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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2022/1031
av den 23 juni 2022

om tilltridet f6r ekonomiska aktorer, varor och tjinster fran tredjelinder till unionens marknader

for offentlig upphandling och koncession och foérfaranden till st6d for forhandlingar om tilltride for

ekonomiska aktorer, varor och tjinster frin unionen till tredjelinders marknader for offentlig
upphandling och koncession (Instrumentet for internationell upphandling — IPI)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 207.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1) T enlighet med artikel 21 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) ska unionen utforma och féra en
gemensam politik och vidta dtgirder samt forbittra samarbetet inom alla omraden for internationella forbindelser,
for att bland annat frimja integreringen av alla linder i virldsekonomin, dven genom gradvist avskaffande av
restriktioner for internationell handel.

(2)  Enligt artikel 206 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) ska unionen, genom att uppritta
en tullunion, i enlighet med sina gemensamma intressen bidra till en harmonisk utveckling av virldshandeln, en
gradvis avveckling av restriktionerna i den internationella handeln och i utlindska direktinvesteringar samt en
sankning av tullmurarna och andra atgérder.

(3)  Ienlighet med artikel 26 i EUF-fordraget ska unionen besluta om &tgdrder i syfte att uppritta den inre marknaden
eller sikerstilla dess funktion och den inre marknaden ska omfatta ett omrade utan inre grinser, dir fri rorlighet for
varor, personer, tjanster och kapital sikerstalls i enlighet med fordragen. Tilltradet for ekonomiska aktorer, varor och
tjanster fran tredjeldnder till unionens marknader for offentlig upphandling eller koncession omfattas av den
gemensamma handelspolitiken.

() EUTC 264, 20.7.2016, s. 110.
(*) Europaparlamentets stindpunkt av den 9 juni 2022 [(EUT ...)/(dnnu inte offentliggjord i EUT)] och radets beslut av den 17 juni 2022.
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Enligt artikel III:8 i Allmanna tull- och handelsavtalet frin 1994 och artikel XIIT i Allménna tjdnstehandelsavtalet
utesluts offentlig upphandling frin huvuddelen av de multilaterala reglerna inom ramen for Virldshandelsorgani-
sationen (WTO).

Inom ramen f6r WTO och genom dess bilaterala forbindelser foresprdkar unionen ett ambitiost 6ppnande av
unionens och dess handelspartners internationella marknader f6r offentlig upphandling och koncession, i en anda
av omsesidighet och gemensam nytta.

Det plurilaterala WTO-avtalet om offentlig upphandling och unionens handelsavtal som innehéller bestimmelser
om upphandling ger ekonomiska aktorer frin unionen marknadstilltride endast till marknaderna for offentlig
upphandling eller koncession i tredjelinder som &r parter i dessa avtal.

Om ett tredjeland &r part i WTO-avtalet om offentlig upphandling eller har ingétt ett handelsavtal med unionen med
bestimmelser om upphandling, bér kommissionen folja samraddsmekanismerna eller tvistlosningsforfarandena
enligt dessa avtal, om de restriktiva metoderna ror offentlig upphandling som omfattas av det tredjelandets
dtaganden gentemot unionen om marknadstilltrade.

Ménga tredjelinder ar ovilliga att 6ppna sina marknader for offentlig upphandling eller koncession for internationell
konkurrens eller att forbattra tilltradet till dessa marknader. Som en f6ljd av detta mots unionens ekonomiska aktorer
av restriktiva metoder nir det giller offentlig upphandling i ménga tredjeldnder, vilket leder till att omfattande
handelsmojligheter gér forlorade.

I Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 654/2014 () faststills regler och forfaranden i syfte att
sikerstilla unionens rattigheter enligt internationella handelsavtal som ingétts av unionen. Det finns inga sddana
regler och forfaranden for behandlingen av ekonomiska aktorer, varor och tjdnster som inte omfattas av sidana
internationella avtal.

(10) De internationella dtaganden om marknadstilltride som unionen har ingdtt gentemot tredjelinder inom offentlig

upphandling och koncessioner kraver bland annat likabehandling av ekonomiska aktorer fran dessa tredjelander.
Foljaktligen kan &tgirder som antas enligt denna forordning endast tillimpas pé ekonomiska aktorer, varor eller
tjdnster frdn tredjelinder som inte ar parter i det plurilaterala WTO-avtalet om offentlig upphandling eller i
bilaterala eller multilaterala handelsavtal som ingdtts med unionen som inkluderar dtaganden om tilltrdde till
marknaderna for offentlig upphandling eller koncession, eller p& ekonomiska aktorer, varor eller tjanster fran linder
som dr parter i sddana avtal men endast nir det géller forfaranden for offentlig upphandling for varor, tjanster eller
koncessioner som inte omfattas av avtalen i frdga. I enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv
2014/23[EU (*), 2014/24[EU () och 2014/25/EU () och enligt vad som klarlagts genom kommissionens
meddelande av den 24 juli 2019 om vigledning om tilltride f6r anbudsgivare och varor frin tredjeldnder till EU:s
upphandlingsmarknad, saknar ekonomiska aktorer fran tredjelinder som inte har ndgot avtal om oppnande av
unionens upphandlingsmarknad, eller vars varor, tjdnster och byggentreprenader inte omfattas av ett sddant avtal,
ett sdkrat tilltrade till upphandlingsforfaranden i unionen och kan uteslutas.

(11) En 4ndamadlsenlig tillimpning av &tgdrder som antas enligt denna forordning i syfte att forbattra tilltradet for

unionens ekonomiska aktorer till vissa tredjelinders marknader for offentlig upphandling eller koncession kraver en
tydlig uppsittning ursprungsregler for ekonomiska aktérer, varor och tjinster.

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 654/2014 av den 15 maj 2014 om utdvande av unionens rittigheter vid
tillimpning och genomdrivande av internationella handelsregler och om andring av rddets forordning (EG) nr 3286/94 om
faststillande av gemenskapsforfaranden pd den gemensamma handelspolitikens omrdde i syfte att sdkerstdlla gemenskapens
rittigheter enligt internationella handelsregler, sirskilt regler som faststillts av Varldshandelsorganisationen (WTO) (EUT L 189,
27.6.2014,s. 50).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om tilldelning av koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014,
s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphivande av
direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som é4r verksamma pa
omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster och om upphavande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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(12) En varas ursprung bor faststillas i enlighet med artikel 60 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 952/2013 ().

(13) En tjansts ursprung bor faststdllas med utgdngspunkt fran var den fysiska eller juridiska person som tillhandahéller
den har sitt ursprung. En juridisk persons ursprung bor anses vara det land enligt vars lagstiftning den juridiska
personen har bildats eller pd annat sitt organiserats och inom vars territorium den juridiska personen har faktisk
affarsverksamhet. Juridiska personer som bildats eller pd annat sitt organiserats enligt lagstiftningen i en
medlemsstat bor endast anses ha sitt ursprung i unionen om de har en direkt och faktisk koppling till ekonomin i
en medlemsstat. For att undvika ett mojligt kringgdende av en atgird enligt instrumentet for internationell
upphandling (IP]) kan det bli nodvindigt att faststdlla ursprunget for utlandskontrollerade eller utlandsigda
juridiska personer som inte bedriver faktisk affarsverksamhet pé ett tredjelands territorium eller pd en medlemsstats
territorium, enligt vars lagstiftning de bildats eller pa annat sitt organiserats, dven genom att beakta andra faktorer,
sdsom ursprunget for dgarna eller andra personer som utovar ett bestimmande inflytande over den juridiska
personen.

(14) Vid bedomningen av om det finns specifika atgirder eller metoder i ett tredjeland som skulle kunna leda till att
tilltradet for ekonomiska aktorer, varor eller tjdnster frin unionen till marknaderna for offentlig upphandling eller
koncession i det tredjelandet forsamras, bor kommissionen undersoka i vilken utstrackning lagar, regler eller andra
atgirder pa det berorda tredjelandets marknader for offentlig upphandling eller koncessioner sakerstiller transparens
i enlighet med internationella standarder och inte leder till allvarliga och dterkommande restriktioner for ekonomiska
aktorer, varor eller tjdnster frén unionen. Dessutom bor kommissionen undersoka i vilken utstrickning enskilda
upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter i tredjelinder infor eller tillimpar restriktiva metoder mot
ekonomiska aktorer, varor eller tjanster fran unionen.

(15) Kommissionen bor ndr som helst kunna inleda en transparent utredning av pastddda restriktiva atgarder eller
metoder som har inforts eller tillimpas i ett tredjeland.

(16) Med tanke pd unionens overgripande politiska mdl att stodja den ekonomiska tillvixten i de minst utvecklade
linderna och deras integrering i de globala virdekedjorna, bor kommissionen inte inleda en utredning av de linder
som omfattas av arrangemanget Allt utom vapen enligt forteckningen i bilaga IV till Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 978/2012 (¥).

(17) Vid genomforandet av utredningen bor kommissionen bjuda in det berorda tredjelandet till samrad for att eliminera
eller avhjilpa eventuella restriktiva dtgdrder eller metoder och dirmed forbittra mojligheterna att delta i
upphandling for ekonomiska aktorer, varor och tjinster frdn unionen avseende marknader for offentlig
upphandling eller koncession i det tredjelandet.

(18) Det dr av yttersta vikt att utredningen genomfors pa ett transparent sitt. En rapport om de viktigaste slutsatserna fran
utredningen bor darfor offentliggoras.

(19) Om utredningen bekriftar forekomsten av restriktiva atgdrder eller metoder och samrdden med det berorda
tredjelandet inte leder till tillfredsstillande korrigerande dtgdrder som avhjdlper den allvarliga och dterkommande
forsaimringen av tilltradet for ekonomiska aktorer, varor och tjanster frdn unionen inom rimlig tid, eller om det
berorda tredjelandet avbojer att inleda samrad, bor kommissionen anta en IPI-dtgird enligt denna forordning i form
av en poinganpassningsitgird eller av en uteslutning av anbud, om den anser att ett sidant antagande ligger i
unionens intresse.

(20) Faststdllandet av huruvida antagandet av en IPl-dtgdrd ligger i unionens intresse bor grunda sig pd en
helhetsbedomning av alla olika intressen, inbegripet de intressen som unionens ekonomiska aktérer har.
Kommissionen bor gora en avvagning mellan konsekvenserna av att anta en sddan atgird och dtgiardens inverkan pé
unionens bredare intressen. Det 4r viktigt att sdrskilt beakta det allmdnna malet att uppnd 6msesidighet genom att
6ppna marknader i tredjeldnder och forbattra méjligheterna till marknadstilltrade for unionens ekonomiska aktorer.
Malet att begrdnsa onddiga administrativa bordor for upphandlande myndigheter och upphandlande enheter samt
ekonomiska aktorer bor ocksa beaktas.

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex f6r unionen
(EUTL 269, 10.10.2013, 5. 1).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 978/2012 av den 25 oktober 2012 om tillimpning av det allminna preferens-
systemet och om upphdvande av rddets forordning (EG) nr 732/2008 (EUT L 303, 31.10.2012, s. 1).
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(21) En poidnganpassning bor endast tillimpas i syfte att utvirdera anbud som limnas av ekonomiska aktorer med
ursprung i det berérda tredjelandet. En sddan dtgird bor inte paverka det pris som ska betalas enligt det kontrakt
som ska ingds med den utvalda anbudsgivaren. Nar upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter beslutar
att basera sin bedomning av anbud pd ett pris eller en kostnad som enda tilldelningskriterium, bor
podnganpassningen faststillas pd en betydligt hogre niva for att sdkerstdlla att IPI-dtgdrden har en jamforbar
effektivitet.

(22) IPl-atgirderna bor tillimpas pd upphandlingsforfaranden som omfattas av denna forordning, inbegripet ramavtal
och dynamiska ink6pssystem. Om ett specifikt kontrakt tilldelas inom ramen for ett dynamiskt inkdpssystem som
omfattas av en IPl-dtgdrd bor IPI-dtgdrder ocksd gilla for det specifika kontraktet. IPI-dtgdrder bor dock inte
tillimpas pd kontrakt under ett visst troskelvirde i syfte att begrinsa den totala administrativa bordan for
upphandlande myndigheter och upphandlande enheter. For att undvika en eventuell dubbel tillimpning av IPI-
atgdrder bor sddana dtgarder inte tillimpas pa kontrakt som tilldelats pa grundval av ett ramavtal, om IPI-dtgdrder
redan har tillimpats nir ramavtalet ingicks.

(23) For att undvika ett eventuellt kringgdende av en IPl-dtgird bor limpliga skyldigheter dldggas utvalda anbudsgivare.
Dessa skyldigheter bor endast tillimpas pé forfaranden for offentlig upphandling som omfattas av en IPI-dtgdrd samt
pa kontrakt som tilldelas pd grundval av ett ramavtal om virdet av sddana kontrakt uppgar till minst ett visst
troskelvirde och ramavtalet omfattas av en IPI-dtgérd.

(24) Om ett tredjeland bedriver konkreta och langt framskridna forhandlingar med unionen om marknadstilltrade nar det
giller offentlig upphandling, i syfte att eliminera eller avhjilpa en forsimring av tilltradet for ekonomiska aktorer,
varor eller tjanster frdn unionen till dess marknader for offentlig upphandling eller koncession, bér kommissionen
under forhandlingarna kunna tillfilligt upphéva IPI-dtgirder som avser det berorda tredjelandet.

(25) Det ar viktigt att [PI-atgarder tillimpas enhetligt i unionen av upphandlande myndigheter och upphandlande enheter.
For att ta hansyn till skillnaderna i administrativ kapacitet hos upphandlande myndigheter och upphandlande enheter
bor medlemsstaterna enligt vissa strikta krav kunna begira undantag fran IPI-dtgarder for en begrinsad forteckning
over regionala och lokala upphandlande myndigheter och upphandlande enheter. Nir kommissionen kontrollerar de
av medlemsstaterna foreslagna forteckningarna Gver lokala upphandlande myndigheter ar det viktigt att den tar
hinsyn till dessa upphandlande myndigheters sirskilda situation, bland annat nar det géller befolkningsnivéer och det
geografiska laget. Ett sddant undantag kan ocksa avse upphandlingsférfaranden som dessa upphandlande myndigheter
bor kunna genomfora inom ramen for ramavtal eller dynamiska inkopssystem.

(26) Det 4r av yttersta vikt att upphandlande myndigheter och upphandlande enheter har tillging till ett brett urval av
hogkvalitativa produkter, sé att de kan tillgodose sina inkopsbehov till konkurrenskraftiga priser. Upphandlande
myndigheter och upphandlande enheter bor dirfor ha mojlighet att inte tillimpa IPI-dtgdrder som begrinsar
tillgdngen till varor eller tjanster som inte omfattas, om det inte finns tillgdng till varor eller tjdnster frdn unionen
eller varor eller tjanster som omfattas och som uppfyller den upphandlande myndighetens eller upphandlande
enhetens krav, eller for att trygga visentliga allminpolitiska behov, till exempel rorande tvingande hinsyn till
folkhilsa eller miljoskydd. Nar upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter tillimpar dessa undantag
bor de underritta kommissionen i god tid och pa ett heltickande sitt, for att mojliggora lamplig 6vervakning av
genomférandet av denna férordning.

(27) Thandelse av att upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter tillimpar IPI-atgirder pd ett felaktigt sdtt
som inverkar negativt pd mojligheterna for ekonomiska aktorer som har ritt att delta i upphandlingsforfarandet,
bor ridets direktiv 89/665/EEG (°) och 92/13[EEG (') tillimpas. De drabbade ekonomiska aktorerna bor kunna
inleda ett provningsforfarande i enlighet med den nationella ritt som genomfor dessa direktiv, till exempel om dessa

() Radets direktiv 89/665/EEG av den 21 december 1989 om samordning av lagar och andra forfattningar f6r prévning av offentlig
upphandling av varor och bygg- och anlidggningsarbeten (EGT L 395, 30.12.1989, 5. 33).

(") Rédets direktiv 92/13/EEG av den 25 februari 1992 om samordning av lagar och andra forfattningar om gemenskapsregler om
upphandlingsforfaranden tillimpade av foretag och verk inom vatten-, energi-, transport- och telekommunikationssektorerna (EGT
L76,23.3.1992,s. 14).
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ekonomiska aktorer anser att en konkurrerande ekonomisk aktor borde ha uteslutits eller att ett anbud borde ha
rangordnats ldgre pd grund av tillimpningen av en IPI-dtgard. Kommissionen bor dven kunna tillimpa korrigering-
smekanismen i enlighet med artikel 3 i direktiv 89/665/EEG eller artikel 8 i direktiv 92/13/EEG.

(28)  For att sakerstilla enhetliga villkor f6r genomforandet av denna férordning, bor kommissionen tilldelas genomforan-
debefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 1822011 ("),

(29)  Granskningsforfarandet bor anvindas vid antagandet av genomforandeakter vad giller antagande, dterkallande,
tillfalligt upphivande, &terinforande eller forlingning av en IPI-dtgird och kommissionen bor bitradas av den
kommitté for handelshinder som inrittats enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/1843 (*2).
Med tanke pd att IPlI-dtgdrder kan ha olika effekter p& unionens marknader for offentlig upphandling eller
koncession bor det kommittéforfarande som ar tillimpligt pd utkast till genomforandeakter som féreskriver
uteslutning av anbud anpassas, och i sddana fall bor artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011
tillimpas.

(30) Vid behov, och i frigor som ror tillimpningen av unionens rittsliga ram for offentlig upphandling, bor
kommissionen kunna radfrdga den rddgivande kommitté for offentlig upphandling som inrittats genom radets
beslut 71/306/EEG (*).

(31) Information som mottagits i enlighet med denna férordning bor endast anvindas f6r det dandamal for vilket den
begirts och med vederborlig hansyn till tillimpliga dataskydds- och sekretesskrav pd unionsnivé och nationell niva.
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 (') samt artikel 28 i direktiv 2014/23EU, artikel 21
i direktiv 2014/24/EU och artikel 39 i direktiv 2014/25/EU bér tillimpas i enlighet med detta.

(32) I enlighet med det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bttre lagstiftning () och i syfte att bland
annat minska de administrativa bordorna, sirskilt for medlemsstaterna, bor kommissionen regelbundet se over
denna forordnings tillimpningsomrade, funktionssitt och effektivitet. En sddan oversyn skulle bland annat
behandla mojligheten att anvinda alla tillgdngliga medel for att underldtta utbytet av information, inbegripet
elektroniska upphandlingsresurser sdsom standardformuliren for offentliggorande av meddelanden om offentlig
upphandling, i enlighet med kommissionens genomf6randeférordning (EU) 2019/1780 (*¢), liksom den bérda som
upphandlande myndigheter och upphandlande enheter &samkas vid tillimpningen av denna férordning.
Kommissionen bor rapportera om sin bedémning till Europaparlamentet och rddet och vid behov ligga fram
limpliga lagstiftningsforslag.

(33) Regler och principer for offentlig upphandling som unionens institutioner tilldelar for egen rikning anges i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (V) och faller darfér utanfor den hir
forordningens tillimpningsomrade. Enligt férordning (EU, Euratom) 2018/1046 grundar sig dessa regler pa

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/1843 av den 6 oktober 2015 om faststillande av unionsforfaranden pd den
gemensamma handelspolitikens omrade i syfte att sikerstilla unionens rdttigheter enligt internationella handelsregler, sarskilt regler
som faststillts av Virldshandelsorganisationen (WTO) (EUT L 272, 16.10.2015, s. 1).

(") Rédets beslut 71/306/EEG av den 26 juli 1971 om inrittande av en rddgivande kommitté for offentliga bygg- och anldggnings-
kontrakt (EGT L 185, 16.8.1971,s. 15).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgang till Europaparlamentets,
rddets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.

(") Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/1780 av den 23 september 2019 om faststillande av standardformulir for
offentliggérande av meddelanden om offentlig upphandling och om upphivande av genomf6randeférordning (EU) 2015/1986
("eForms”) (EUT L 272, 25.10.2019, . 7).

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmédnna
budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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reglerna i direktiven 2014/23/EU och 2014/24/EU. Det ar darfor lampligt att bedoma huruvida de regler och
principer som anges i denna forordning, i samband med en 6versyn av forordning (EU, Euratom) 20181046, bor
goras tillimpliga dven pé offentliga kontrakt som tilldelas av unionens institutioner.

(34) For att underlitta upphandlande myndigheters, upphandlande enheters och ekonomiska aktorers tillimpning av
denna foérordning bor kommissionen utfirda riktlinjer. De riktlinjerna bor i synnerhet innehdlla information om
begreppen fysiska och juridiska personers ursprung, varors och tjdnsters ursprung, ytterligare skyldigheter och
tillimpningen av dessa bestimmelser inom ramen for denna férordning. Mot bakgrund av unionens 6vergripande
politiska mal att stodja smé och medelstora foretag bor dessa riktlinjer ocksa ta hinsyn till de smé och medelstora
foretagens sdrskilda informationsbehov vid tillimpningen av denna forordning, i syfte att forhindra att de
overbelastas.

(35) 1enlighet med proportionalitetsprincipen och i syfte att forverkliga det grundliggande mélet att forbittra tilltradet
for ekonomiska aktorer, varor och tjdnster frdn unionen till marknader for offentlig upphandling eller koncession i
tredjeldnder genom att faststilla dtgirder avseende upphandling som inte omfattas, ar det nodvandigt och lampligt
att faststalla bestimmelser om forfaranden som kommissionen ska f6lja nir den utreder péstddda dtgirder eller
metoder i tredjelinder mot ekonomiska aktorer, varor och tjanster fran unionen, och nir den inleder samrédd med
de berorda tredjeldnderna. Denna forordning gar inte utdver vad som dr nddvindigt for att uppnd de efterstravade
mdlen, i enlighet med artikel 5.4 i EU-fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

Allménna bestimmelser

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomride

1. Idenna forordning faststills dtgdrder avseende upphandling som inte omfattas och som ska forbittra tilltradet for
ekonomiska aktorer, varor och tjanster frdn unionen till marknader for offentlig upphandling och koncession i
tredjeldnder. Den faststiller forfaranden som kommissionen ska folja ndr den utreder pastddda atgirder eller metoder i
tredjelinder mot ekonomiska aktorer, varor och tjdnster frdn unionen, och nir den inleder samrdd med de berorda
tredjeldnderna.

Denna forordning foreskriver en mojlighet for kommissionen att infora IPI-dtgdrder gentemot sddana dtgérder eller metoder
i tredjeldnder i syfte att begransa tilltradet for ekonomiska aktorer, varor eller tjanster fran tredjeldnder till upphandlingsfor-
faranden i unionen.

2. Denna forordning ska tillimpas pd forfaranden for offentlig upphandling som omfattas av foljande rdttsakter:
a) Direktiv 2014/23/EU.
b) Direktiv 2014/24/EU.
¢) Direktiv 2014/25/EU.

3. Denna forordning péaverkar inte unionens internationella skyldigheter eller dtgarder som medlemsstaterna eller deras
upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter fér vidta i enlighet med de akter som avses i punkt 2.

4. Denna forordning ska tillimpas pa forfaranden for offentlig forhandling som inleds efter dess ikrafttridande. En IPI-
atgird ska endast tillimpas pd forfaranden for offentlig upphandling som omfattas av IPI-dtgérden och som inletts vid en
tidpunkt mellan den IPI-dtgirdens ikrafttridande och dess upphorande, &terkallande eller tillfilliga upphévande.
Upphandlande myndigheter och upphandlande enheter ska inkludera en hinvisning till tillimpningen av denna férordning
och alla tillimpliga IPI-dtgdrder i alla dokument avseende offentlig upphandling som omfattas av en IPI-dtgard.
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5. Miljomaissiga, sociala och arbetsrittsliga krav ska gilla for ekonomiska aktorer i enlighet med direktiven 2014/23/EU,
2014/24[EU och 2014/25/EU eller annan unionsritt.

Artikel 2

Definitioner

1. Idenna foérordning giller foljande definitioner:
a) ekonomisk aktor: en ekonomisk aktor enligt definitionen i direktiven 2014/23/EU, 2014/24/EU och 2014/25/EU.

b) varor: varor som avses i foremalet for ett forfarande for offentlig upphandling och i specifikationerna for det relevanta
kontraktet; insatsvaror, material eller ingredienser som ingér i de levererade varorna omfattas dock inte.

) uppskattat varde: det uppskattade virdet av ett kontrakt berdknat i enlighet med direktiven 2014/23/EU, 2014/24/EU
och 2014/25/EU.

d) podnganpassning: den relativa minskning med en viss procentandel av den podng for ett anbud som foljer av en
upphandlande myndighets eller upphandlande enhets utvirdering av anbudet pa grundval av de tilldelningskriterier
som definieras i de relevanta dokumenten for offentlig upphandling. Om pris eller kostnad ér det enda tilldelnings-
kriteriet avser podnganpassningen, vid utvirderingen av anbudet, den relativa 6kningen med en viss procentandel av
det pris som anbudsgivaren erbjuder.

e) beligg: alla uppgifter, intyg, styrkande dokument eller utlitanden som syftar till att visa att skyldigheterna enligt
artikel 8 4r uppfyllda, sdsom

i) dokument som visar att varorna har sitt ursprung i unionen eller i ett tredjeland,
ii) beskrivning av tillverkningsprocesser, inklusive prover, beskrivningar eller fotografier, for varor som ska levereras,

ili) utdrag ur relevanta register eller finansiella rapporter for tjdnsternas ursprung, inklusive ett registreringsnummer
for mervirdesskatt (moms).

f)  upphandlande myndighet: en upphandlande myndighet enligt definitionen i direktiven 2014/23/EU, 2014/24/EU
och 2014/25EU.

g) upphandlande enhet: en upphandlande enhet enligt definitionen i direktiven 2014/23/EU och 2014/25/EU.

h) Dberdrd part: varje person eller enhet vars intressen kan paverkas av en atgird eller metod i ett tredjeland, sdsom foretag,
foretagssammanslutningar eller de viktigaste branschovergripande organisationer som foretrder arbetsmarknadens
parter pa unionsniva.

i) dtgdrd eller metod i ett tredjeland: varje atgdrd, forfarande eller metod av lagstiftnings-, reglerings- eller forvaltnings-
karaktdr, eller en kombination av dessa, som infors eller tillimpas av offentliga myndigheter eller enskilda
upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter i ett tredjeland, oavsett nivd, och som leder till en allvarlig och
dterkommande forsimring av tilltridet for ekonomiska aktorer, varor eller tjanster frdn unionen till marknaderna for
offentlig upphandling eller koncession i det tredjelandet.

j)  IPI-dtgard: en atgird som antagits av kommissionen i enlighet med denna forordning och som begrinsar tilltradet for
ekonomiska aktorer, varor eller tjanster med ursprung i tredjeldnder till unionens upphandlings- eller koncessions-
marknader nir det giller upphandling som inte omfattas.

k) upphandling som inte omfattas: forfaranden for offentlig upphandling for varor, tjinster eller koncessioner for vilka
unionen inte har gjort ndgra dtaganden om marknadstilltrade i ett internationellt avtal om upphandling eller
koncessioner.

1) kontrakt: offentliga kontrakt enligt definitionen i direktiv 2014/24/EU, koncessioner enligt definitionen i direktiv
2014/23/EU och varu-, byggentreprenad- och tjanstekontrakt enligt definitionen i direktiv 2014/25/EU.

m) anbudsgivare: en anbudsgivare enligt definitionen i direktiven 2014/23/EU, 2014/24/EU och 2014/25/EU.

n) land: varje stat eller sdrskilt tullomrade, utan att en sddan term har konsekvenser for linders suveranitet.
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0) underentreprenad: arrangemang genom vilket en tredje part utfor en del av ett kontrakt och som inte inbegriper enbart
leverans av varor eller delar som dr nédvindiga for att tillhandahélla en tjanst.

2. I denna forordning, utom foér artikel 6.3 och 6.7, ska utférande av byggentreprenader eller realiserande av ett
byggnadsverk i den mening som avses i direktiven 2014/23/EU, 2014/24/EU och 2014/25/EU betraktas som tillhanda-
hallande av en tjanst.

Artikel 3

Ursprungsbestimning

1. En ekonomisk aktors ursprung ska anses vara foljande:
a) For en fysisk person, det land dir denna person ar medborgare eller har permanent uppehéllstillstand.
b) For en juridisk person ndgot av foljande:

i) Det land enligt vars lagstiftning den juridiska personen har bildats eller pd annat sitt organiserats och inom vars
territorium den juridiska personen har faktisk affirsverksamhet.

ii) Om den juridiska personen inte utévar faktisk affarsverksamhet inom territoriet for det land dér den har bildats eller
pd annat sitt organiserats, ska den juridiska personens ursprung vara ursprunget for den eller de personer som direkt
eller indirekt kan utova ett bestimmande inflytande over den juridiska personen i kraft av sitt dgarskap av den
juridiska personen, sitt finansiella deltagande i den eller de regler som styr den juridiska personen.

Vid tillimpningen av forsta stycket punkt b ii ska den eller de personerna antas ha ett bestimmande inflytande 6ver den
juridiska personen i foljande fall ndr de direkt eller indirekt

a) innehar majoriteten av den juridiska personens tecknade kapital,
b) kontrollerar majoriteten av de roster som ar knutna till aktier som emitterats av den juridiska personen, eller

¢) kan utse mer 4n hilften av ledaméterna i den juridiska personens forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan.

2. Om en ekonomisk aktor dr en grupp av fysiska eller juridiska personer, offentliga enheter eller ndgon kombination
dirav, och minst en av dessa personer eller enheter har sitt ursprung i ett tredjeland vars ekonomiska aktorer, varor eller
tjanster omfattas av en [PI-atgard ska den IPI-dtgdrden dven tillimpas pé anbud fran den gruppen.

Om deltagandet av sddana personer eller enheter i en grupp uppgér till mindre dn 15 % av virdet pa ett anbud som limnats
av den gruppen, ska den IPl-dtgirden emellertid inte tillimpas pa det anbudet, sdvida inte dessa personer eller enheter dr
nodvindiga for att uppfylla huvuddelen av minst ett av urvalskriterierna i ett forfarande f6r offentlig upphandling.

3. Upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter fir nir som helst under forfarandet for offentlig upphandling
begira att den ekonomiska aktoren limnar in, kompletterar, fortydligar eller fullbordar den information eller
dokumentation som ror kontrollen av den ekonomiska aktorens ursprung inom en lamplig tidsfrist, forutsatt att sddana
begdranden gors i 6verensstimmelse med principerna om likabehandling och transparens. Om den ekonomiska aktoren
underlater att tillhandahélla sddan information eller dokumentation utan ndgon rimlig forklaring och dirigenom
forhindrar upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter att kontrollera den ekonomiska aktorens ursprung,
eller gor en sddan kontroll ogenomforbar eller mycket svér, ska den ekonomiska aktoren uteslutas frén att delta i det
berdrda forfarandet for offentlig upphandling.

4. Envaras ursprung ska faststillas i enlighet med artikel 60 i férordning (EU) nr 952/2013, och en tjansts ursprung ska
faststillas pd grundval av ursprunget for den ekonomiska aktor som tillhandahéller den.
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Artikel 4

Undantag for varor och tjinster med ursprung i de minst utvecklade linderna

Kommissionen ska inte inleda en utredning avseende de minst utvecklade linder som fortecknas i bilaga IV till férordning
(EU) nr 978/2012, sdvida det inte finns beldgg for ett kringgdende av en IPI-dtgird som kan tillskrivas det fortecknade
tredjelandet eller dess ekonomiska aktorer.

KAPITEL I

Utredningar, samrdd, dtgirder och skyldigheter

Artikel 5

Utredningar och samrad

1. P4 eget initiativ eller efter ett motiverat klagomal frdn en berord part i unionen eller en medlemsstat far
kommissionen inleda en utredning av en pdstddd &tgdrd eller metod i ett tredjeland genom att offentliggéra ett
tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning. Ett sddant tillkinnagivande om inledande ska innehalla
kommissionens preliminira bedomning av tredjelandets dtgird eller metod och uppmana berdrda parter och
medlemsstater att limna relevant information till kommissionen inom en angiven tidsperiod.

Kommissionen ska gora ett online-verktyg tillgingligt pd sin webbplats. Medlemsstaterna och berérda parter i unionen ska
anvinda detta verktyg for att limna in ett motiverat klagomal.

2. Efter offentliggorandet av det tillkinnagivande som avses i punkt 1 ska kommissionen uppmana det berdrda
tredjelandet att limna sina synpunkter, tillhandahélla relevanta uppgifter och inleda samrdd med kommissionen for att
eliminera eller avhjilpa den pdstddda atgdrden eller metoden i tredjelandet. Kommissionen ska regelbundet informera
medlemsstaterna om hur utredningen och samraden fortskrider i den kommitté for handelshinder som inrittats genom
artikel 7 i forordning (EU) 2015/1843.

3. Utredningen och samrdden ska avslutas inom nio ménader efter det att de har inletts. I motiverade fall far
kommissionen forlinga denna period med fem ménader genom att offentliggora ett tillkdnnagivande i Europeiska unionens
officiella tidning och informera tredjelandet, berérda parter och medlemsstaterna om denna férlingning.

4. Nir utredningen och samrdden avslutats ska kommissionen offentliggéra en rapport med de viktigaste resultaten av
utredningen och ett forslag till dtgdrder. Kommissionen ska ldgga fram den rapporten for Europaparlamentet och radet.

5. Om kommissionen efter sin utredning finner att den péstddda dtgirden eller metoden i tredjelandet inte lingre
tillimpas eller att den inte leder till en allvarlig och dterkommande forsamring av tilltradet for ekonomiska aktorer, varor
eller tjanster frén unionen till tredjelandets marknader for offentlig upphandling eller koncession, ska kommissionen
avsluta utredningen och offentliggora ett tillkinnagivande om avslutande i Europeiska unionens officiella tidning.

6.  Kommissionen fir nir som helst tillfalligt avbryta utredningen och samrdden om det berérda tredjelandet

a) vidtar tillfredsstillande korrigerande dtgarder for att eliminera eller avhjalpa en allvarlig och dterkommande f6rsimring
av tilltradet for ekonomiska aktorer, varor eller tjdnster frin unionen till tredjelandets marknader for offentlig
upphandling eller koncession och dirigenom forbattra detta tilltrade, eller

b) dtar sig gentemot unionen att avsluta eller fasa ut tredjelandets dtgird eller metod, bland annat genom att utvidga
tillimpningsomradet for ett befintligt avtal till offentlig upphandling, inom en rimlig tidsperiod och senast sex ménader
efter det att sddana dtaganden gjorts.

7. Kommissionen ska dteruppta utredningen och samrdden sd snart den drar slutsatsen att skilen till det tillfdlliga
avbrottet inte lingre ar giltiga.
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8. Kommissionen ska offentliggora ett tillkinnagivande i Europeiska unionens officiella tidning i hindelse av att
utredningen och samrédden tillfalligt avbryts eller dterupptas.

Artikel 6
IPI-dtgirder

1.  Om kommissionen efter en utredning och samrad enligt artikel 5 finner att en dtgard eller metod i ett tredjeland
foreligger, ska den, om den anser det ligga i unionens intresse, anta en IPI-dtgdrd genom en genomforandeakt. Den
genomforandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 11.2.

2. Ett faststillande om huruvida det ligger i unionens intresse att anta en IPl-dtgird ska grunda sig pd en
helhetsbedomning av alla olika intressen, inbegripet de intressen som unionens ekonomiska aktorer har. IPI-dtgarder ska
inte antas om kommissionen pd grundval av all tillginglig information drar slutsatsen att det inte ligger i unionens intresse
att vidta sddana atgédrder.

3. IPl-atgdrden ska faststillas mot bakgrund av tillganglig information och pé grundval av foljande kriterier:
a) Proportionaliteten hos IPI-dtgdrden nir det giller dtgirden eller metoden i tredjelandet.

b) Tillgangen till alternativa forsorjningskillor f6r de berorda varorna och tjdnsterna, i syfte att undvika eller minimera en
betydande negativ inverkan pd upphandlande myndigheter och upphandlande enheter.

4. IPl-dtgdrden ska endast tillimpas pd forfaranden for offentlig upphandling som har ett uppskattat virde som ligger
over det troskelvirde som ska faststillas av kommissionen mot bakgrund av resultaten av utredningen och samraden och
med beaktande av de kriterier som anges i punkt 3. Detta uppskattade virde ska vara minst 15000 000 EUR exklusive
moms for byggentreprenader och koncessioner och minst 5 000 000 EUR exklusive moms for varor och tjanster.

5. IPl-dtgdrden ska tillimpas pa specifika kontrakt som tilldelas enligt ett dynamiskt inkopssystem dér IPI-dtgarden dven
tillimpas pa dessa dynamiska inkopssystem, med undantag for specifika kontrakt vars uppskattade virde understiger de
respektive virden som anges i artikel 8 i direktiv 2014/23/EU, artikel 4 i direktiv 2014/24/EU eller artikel 15 i direktiv
2014/25[EU. IPl-dtgdrden ska inte tillimpas pd forfaranden for offentlig upphandling for tilldelning av kontrakt pd
grundval av ett ramavtal eller pd kontrakt for enskilda delar som ska tilldelas i enlighet med artikel 5.10 i direktiv
2014/24/[EU eller artikel 16.10 i direktiv 2014/25/EU.

6.  Iden IPI-dtgird som avses i punkt 1 fir kommissionen, inom det tillimpningsomréade som faststills i punkt 8, besluta
att begransa tilltrddet for ekonomiska aktorer, varor eller tjanster frén ett tredjeland till forfaranden for offentlig
upphandling genom att kriva att upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter

a) infor en podnganpassning for anbud som limnas av ekonomiska aktorer med ursprung i detta tredjeland, eller

b) utesluter anbud frdn ekonomiska aktorer med ursprung i det tredjelandet.

7. Den poidnganpassning som avses i punkt 6 a ska endast gilla for utvirdering och rangordning av anbuden. Den ska
inte paverka det pris som ska betalas enligt det kontrakt som ska ingds med den utvalda anbudsgivaren.

8.  Iden IPl-dtgird som avses i punkt 1 ska kommissionen specificera tillimpningsomradet for IPI-dtgdrden, inbegripet

a) de sektorer eller kategorier av varor, tjanster och koncessioner, baserat pd den gemensamma terminologin vid offentlig
upphandling som faststills genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2195/2002 (*¥), samt eventuella
tillimpliga undantag,

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2195/2002 av den 5 november 2002 om en gemensam terminologi vid offentlig
upphandling (CPV) (EGT L 340, 16.12.2002, s. 1).
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b) de specifika kategorierna av upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter,
¢) de specifika kategorierna av ekonomiska aktorer,
d) de specifika troskelvirden som dr minst de som anges i punkt 4,

e) i tillimpliga fall, procentvirdet av en podnganpassning som avses i punkt 6 a.

Procentvirdet av den anpassning som avses i forsta stycket e ska vara 50 % av anbudets utvirderingspoang beroende pé
tredjelandet och sektorn for planerade varor, tjinster, arbeten eller koncessioner. Vid offentlig upphandling, ddr pris eller
kostnad ir det enda tilldelningskriteriet, ska poangjusteringen vara dubbelt sd stor som det procentuella virde som anges i
forsta meningen i detta stycke. En IPI-dtgird ska ange respektive procentvirde separat.

9.  Nar kommissionen faststiller IPI-dtgirden pé grundval av de alternativ som anges i punkt 6 a eller b ska den vilja den
typ av atgird som skulle vara proportionerlig och pé effektivast mojliga sitt avhjilpa det forsimrade tilltradet for
ekonomiska aktorer, varor eller tjanster frdn unionen till tredjelinders marknader for offentlig upphandling eller
koncession.

10. Om kommissionen anser att tredjelandet vidtar tillfredsstillande korrigerande atgirder for att eliminera eller
avhjilpa en forsdmring av tilltradet for ekonomiska aktorer, varor eller tjanster fran unionen till marknader f6r offentlig
upphandling eller koncession i det tredjelandet och ddrigenom forbittrar detta tilltrade, eller om tredjelandet atar sig att
upphora med étgirden eller metoden i frdga fir kommissionen &terkalla [PI-dtgidrden eller tillfalligt avbryta tillimpningen
av den.

Om kommissionen anser att de korrigerande dtgirderna eller dtagandena har upphavts, tillfalligt avbrutits eller genomforts
felaktigt ska den offentliggora sina slutsatser och nir som helst dterinfora IPI-atgirden.

Kommissionen far dterkalla, tillfalligt upphiva eller dterinfora en IPI-dtgird genom en genomférandeakt och ska i sddana fall
offentliggora ett meddelande i Europeiska unionens officiella tidning. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 11.2.

11.  En IPl-atgdrd ska upphora att gilla fem ar efter det att den trdtt i kraft. En IPI-dtgird far forlingas med fem ar.
Kommissionen ska inleda en &versyn av IPI-dtgirden senast nio manader innan IPI-dtgdrden upphor att gilla genom att
offentliggéra ett tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning. En sddan 6versyn ska slutforas inom sex méanader
fran offentliggorandet av meddelandet i fraga. Efter en sddan 6versyn kan kommissionen forlinga giltighetstiden for IPI-
atgirden, anpassa den pd lampligt sitt eller ersitta den med en annan IPI-dtgird genom en genomforandeakt. Den
genomforandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 11.2.

Artikel 7

Forteckning dver upphandlande myndigheter som undantas frin tillimpningen av denna férordning

1. P4 motiverad begiran av en medlemsstat fir kommissionen, i syfte att uppnd en rittvis fordelning mellan
medlemsstaterna av de upphandlingsforfaranden som omfattas av IPl-dtgirder, anta en forteckning Gver lokala
upphandlande myndigheter i den medlemsstaten, inom administrativa enheter med en befolkning pd mindre dn 50 000
invanare, som 4r undantagna frén tillimpningen av denna férordning.

2. Isinbegiran ska medlemsstaten limna detaljerade uppgifter som motiverar begiran om undantag och som ror vardet
av de kontrakt som overstiger de troskelvirden som anges i artikel 6.4 i denna forordning och som tilldelats av alla
fortecknade upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter under de tre senaste aren riknat bakét frin den 31
december dret fore ansokan om undantag. Ett undantag fir endast beviljas om det totala virdet av kontrakt dver de
troskelvirden som anges i artikel 6.4 i denna forordning, och som tilldelats av upphandlande myndigheter eller
upphandlande enheter som inte ska undantas, overstiger 80 % av det totala virdet av de kontrakt 6ver troskelvirdena som
omfattas av direktiven 2014/23[EU, 2014/24/EU och 2014/25/EU och som tilldelats i den begirande medlemsstaten under
samma tredrsperiod.
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3. Undantaget ska begrinsas till vad som 4r absolut nodvindigt och proportionerligt, med beaktande av den
administrativa kapaciteten hos de upphandlande myndigheter som ska undantas.

4. Kommissionen ska underritta medlemsstaterna innan den antar den forteckning som avses i punkt 1. Den
forteckningen, som ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning, ska gilla i tre r och far ses over eller fornyas
vart tredje dr pd motiverad begiran av den berérda medlemsstaten.

Artikel 8

Skyldigheter f6r den utvalda anbudsgivaren

1. Nir det giller forfaranden for offentlig upphandling som omfattas av en IPI-dtgird, samt kontrakt som tilldelas pa
grundval av ett ramavtal dir det uppskattade virdet av dessa kontrakt ar lika med eller hogre 4n de virden som anges i
artikel 8 i direktiv 2014/23/EU, artikel 4 i direktiv 2014/24/EU och artikel 15 i direktiv 2014/25/EU och om dessa
ramavtal omfattades av IPl-dtgdrden, ska upphandlande myndigheter och upphandlande enheter i dokumenten avseende
offentlig upphandling ocksé inkludera foljande skyldigheter for de utvalda anbudsgivarna:

a) Att inte ldgga ut pd underentreprenad mer dn 50 % av kontraktets totala virde pd ekonomiska aktorer med ursprung i
ett tredjeland som omfattas av en IPI-dtgird.

b) Att for kontrakt som omfattar leverans av varor, under kontraktets 16ptid, sakerstilla att varor eller tjdnster som
levereras eller tillhandahalls under kontraktets fullgorande och som har sitt ursprung i det tredjeland som omfattas av
[PI-atgdrden inte utgor mer dn 50 % av kontraktets totala virde, oavsett om dessa varor eller tjanster levereras eller
tillhandahalls direkt av den utvalda anbudsgivaren eller av en underleverantor.

¢) Att till den upphandlande myndigheten eller den upphandlande enheten pé deras begiran limna tillrackliga beldgg i
enlighet med led a eller b, senast nir fullgérandet av kontraktet har slutforts.

d) Att betala en proportionerlig avgift pd mellan 10 % och 30 % av kontraktets totala virde om de skyldigheter som avses i
led a eller b inte uppfylls.

2. Vidtillimpningen av punkt 1 ¢ ar det tillrackligt att med beldgg styrka att mer dn 50 % av kontraktets totala virde har
sitt ursprung i andra linder dn det tredjeland som omfattas av IPI-dtgdrden. Den upphandlande myndigheten eller
upphandlande enheten ska begira relevanta belidgg om det finns rimliga indikationer pa bristande efterlevnad av punkt 1 a
eller b, eller om kontraktet tilldelas en grupp av ekonomiska aktdrer som bestar av en juridisk person med ursprung i det
tredjeland som omfattas av en IPI-dtgérd.

3. Upphandlande myndigheter och upphandlande enheter ska inkludera en hédnvisning till de skyldigheter som anges i
denna artikel i dokumenten for de forfarandena for offentlig upphandling som omfattas av en IPI-atgérd.

Artikel 9

Undantag

1.  Upphandlande myndigheter och upphandlande enheter fir undantagsvis besluta att i ett forfarande f6r offentlig
upphandling inte tillimpa en IPI-dtgird, om

a) endast anbud frin ekonomiska aktorer med ursprung i ett tredjeland som omfattas av en IPl-dtgird uppfyller
anbudsvillkoren, eller

b) beslutet att inte tillimpa IPI-dtgdrden dr motiverat av tvingande hinsyn till allmanintresset, sdsom folkhilsa eller

miljsskydd,

2. Nir en upphandlande myndighet eller en upphandlande enhet beslutar att inte tillimpa en IPI-dtgird ska den, pa ett
sitt som beslutas av respektive medlemsstat, limna foljande information till kommissionen senast trettio kalenderdagar
efter att kontraktet tilldelas.

a) Den upphandlande myndighetens eller den upphandlande enhetens namn och kontaktuppgifter.
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b) En beskrivning av kontraktets dandamal.
¢) Information om de ekonomiska aktorernas ursprung.

d) Grundvalen som beslutet att inte tillimpa IPI-dtgirden bygger p4, samt en detaljerad motivering till att undantaget
tillimpas.

e) I tillimpliga fall, andra uppgifter som den upphandlande myndigheten eller den upphandlande enheten finner
anvindbara.

Kommissionen fér begdra ytterligare uppgifter av de berérda medlemsstaterna.

Artikel 10
Rittsmedel

For att sikerstilla rittsligt skydd for ekonomiska aktorer som har eller har haft intresse av att erhélla ett visst kontrakt som
omfattas av denna forordning ska direktiv 89/665/EEG och 92/13/EEG tillimpas i enlighet med detta.

KAPITEL 111

Genomforandebefogenheter, rapportering och slutbestimmelser

Artikel 11
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inrittats genom artikel 7 i forordning (EU) 2015/1843. Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i artikel 3 i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Om kommittén inte avger ndgot yttrande om antagandet av forslag till IPI-atgird i form av uteslutning av anbud i
enlighet med artikel 6.6 b i den hir forordningen ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt, och
artikel 5.4 tredje stycket i férordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 12
Riktlinjer

For att underldtta upphandlande myndigheters och upphandlande enheters och ekonomiska aktérers tillimpning av denna
forordning ska kommissionen inom sex manader fran och med den 29 augusti 2022 utfirda riktlinjer.

Artikel 13
Rapportering

1. Senast den 30 augusti 2025 och minst vartannat dr darefter ska kommissionen 6verlimna en rapport till Europapar-
lamentet och rddet om tillimpningen av denna foérordning och om de framsteg som gjorts i internationella férhandlingar
om tilltrddet for unionens ekonomiska aktorer till tredjelinders marknader for offentlig upphandling eller koncession
enligt denna forordning. Den rapporten ska offentliggoras. Medlemsstaterna ska pd begdran limna upplysningar till
kommissionen om tillimpningen av dtgirder enligt denna férordning, inbegripet vad giller antalet forfaranden for
offentlig upphandling pd central och ldgre nivd dir en viss IPl-dtgdrd tillimpades, antalet anbud som mottagits frdn
tredjelinder som omfattas av den IPI-dtgdrden samt fall dar ett sdrskilt undantag fran dtgirden tillimpades.
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2. Upphandlande myndigheter och upphandlande enheter ska via den elektroniska databasen TED (Tender Electronic
Duily) rapportera till kommissionen om tillimpningen av IPI-dtgirder, som en del av informationen om tilldelning av
kontrakt. Denna rapport ska for varje relevant forfarande innehalla information om tillimpningen av IPI-dtgérder, antalet
anbud som mottagits frdn tredjelinder som omfattas av den relevanta IPI-dtgdrden, antalet anbud for vilka uteslutningen
av anbudet eller podngjusteringen tillimpats och tillimpningen av sirskilda undantag fran IPl-atgirden. Kommissionen ska
anvinda dessa uppgifter i sin regelbundna rapportering enligt denna artikel. Medlemsstaterna ska pd begiran forse
kommissionen med ytterligare information om tillimpningen av tgirder enligt denna férordning.

Artikel 14
Oversyn
Senast fyra dr efter antagandet av en genomférandeakt eller senast den 30 augusti 2027, beroende pd vilket som intraffar
tidigast, och darefter vart femte 4r, ska kommissionen se over denna forordnings tillimpningsomrade, funktionssitt och
effektivitet samt rapportera sina slutsatser till Europaparlamentet och radet.
Artikel 15
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den sextionde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 23 juni 2022.

Pi Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
R. METSOLA F. RIESTER
Ordférande Ordférande
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Europaparlamentets och ridets gemensamma uttalande betriffande Europaparlamentets och radets
foérordning (EU) 2022/1031

Europaparlamentet och radet erkdnner att de regler om kommittéforfarande som man enats om i detta instrument inte
foregriper resultatet av andra pdgdende eller framtida lagstiftningsforhandlingar och inte ska betraktas som prejudicerande
for andra lagstiftningsdrenden.
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Uttalande frin kommissionen om 6versynen av forordningen om instrumentet for internationell
upphandling (Europaparlamentets och riadets férordning (EU) 2022/1031)*

Nar kommissionen i enlighet med artikel 14 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/1031 genomfor en Gversyn
av den forordningens tillimpningsomrdde, funktionssitt och effektivitet kommer den dven att bedoma om det finns ett behov av
att frin dess tillimpningsomrade undanta de utvecklingsldnder som omfattas av den allmidnna ordning som anges i artikel 1.2 a i
forordning (EU) nr 978/2012, sarskilt de linder som omfattas av den sirskilda stimulansordning for héllbar utveckling och gott
styre som faststills i artikel 9 i forordning (EU) nr 978/2012. Vid denna 6versyn kommer kommissionen att ligga sarskild vikt
vid sddana sektorer som anses vara strategiska i samband med offentlig upphandling i EU.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2022/1032
av den 29 juni 2022
om indring av férordningarna (EU) 2017/1938 och (EG) nr 715/2009 vad giller gaslagring

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 194.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

efter att ha hort Regionkommitténs,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)  Aven om kortvariga avbrott i gasférsérjningen har intriffat tidigare finns det flera faktorer som skiljer situationen &r
2022 fran tidigare gasforsorjningskriser. Upptrappningen av Rysslands militdra aggression mot Ukraina sedan
februari 2022 har lett till aldrig tidigare skddade prisokningar. Dessa prisokningar kommer sannolikt att i grunden
forandra incitamenten for att fylla underjordiska gaslagringsanldggningar i unionen. I den nuvarande geopolitiska
situationen kan ytterligare avbrott i gasforsorjningen inte uteslutas. Sddana avbrott i gasforsérjningen skulle
allvarligt kunna skada medborgarna och unionens ekonomi eftersom unionen fortfarande, i betydande grad, ar
beroende av externa gasleveranser som kan paverkas av konflikten.

(2)  De aktuella hiandelsernas karaktir och konsekvenser ar storskaliga och unionsomfattande och kraver darfor en
heltickande reaktion fran unionen. Den reaktionen bor prioritera dtgarder som kan stirka gasforsorjningstryggheten
pa unionsniva, sirskilt gasforsorjningen till skyddade kunder. Energibesparingar och energieffektivitet ar ett viktigt
bidrag till det malet. Det dr dirfor av avgorande betydelse att unionen agerar pa ett samordnat sitt for att undvika
potentiella risker till foljd av eventuella avbrott i gasforsorjningen, utan att det paverkar medlemsstaternas ritt att
vilja mellan olika energikéllor och energif6rsorjningens allménna struktur i enlighet med artikel 194 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget).

(3)  Underjordiska gaslagringsanldggningar bidrar till forsorjningstryggheten for gas, och vilfyllda underjordiska
gaslagringsanldggningar innebir sikrad tillgdng pd gas genom att 6ka tillgdngen till gas vid hog efterfrdgan eller vid
forsorjningsavbrott. Eftersom forsorjningsavbrott for gas i rorledning kan intrdffa nir som helst bor atgirder
betriffande fyllnadsnivdn vid unionens underjordiska gaslagringsanlaggningar inforas for att sikerstilla forsorjnings-
tryggheten for gas under vintern 2022-2023.

(4)  Genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1938 (}) infordes en solidaritetsmekanism som ett
instrument for att lindra effekterna av svdra kriser inom unionen dir gasforsorjningen till solidaritetsskyddade
kunder, vilket 4r ett vasentligt sakerhetsbehov och en nodvindig prioritering, 4r hotad i en medlemsstat. Vid en kris
pa unionsniva sikerstiller en omedelbar reaktion att medlemsstaterna kan ge kunderna ett forstarkt skydd.

(") Yttrande av den 18 maj 2022 (dnnu inte offentliggjort i EUT).

(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 23 juni 2022 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 28 juni 2022.

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/1938 av den 25 oktober 2017 om atgirder for att sakerstilla forsorjnings-
tryggheten for gas och om upphédvande av férordning (EU) nr 994/2010 (EUT L 280, 28.10.2017, 5. 1).
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(5)  Effekterna av Rysslands militdra aggression mot Ukraina har visat att de befintliga reglerna for forsorjningstrygghet
inte 4r anpassade till plotsliga och omfattande forandringar av den geopolitiska situationen, i vilka forsorjningsbrister
och pristoppar inte bara kan bero pd att infrastrukturen inte fungerar eller pa extrema viderforhéllanden utan ocksé
pa avsiktliga storre hindelser och pd mer langvariga eller plotsliga forsérjningsavbrott. Det dr ddrfér nodvindigt att
ta itu med de plotsliga och kraftigt 6kade risker som foljer av de aktuella forindringarna i den geopolitiska
situationen, inbegripet genom diversifiering av unionens energiforsorjning.

(6) P4 grundval av kommissionens analys av bland annat atgardernas limplighet for att trygga gasforsorjningen och den
unionsomfattande forstirkta riskberedskapsanalys som genomférdes i februari 2022 av kommissionen och den
grupp for samordning av gasforsorjningen som inrittades genom férordning (EU) 2017/1938, bor varje
medlemsstat i princip sikerstilla att de underjordiska gaslagringsanlidggningar som ir belidgna pa dess territorium
och som ir direkt ssmmanlinkade med ett marknadsomrdde i den medlemsstaten r fyllda till minst 90 % av sin
kapacitet pd medlemsstatsnivd senast den 1 november varje dr (fyllnadsmalet), med en serie delmal for varje
medlemsstat i maj, juli, september och februari (fyllnadsbana) ret darefter. Vissa medlemsstater som har betydande
underjordisk lagringskapacitet skulle paverkas oproportionellt av skyldigheten att uppnd fyllnadsmalet for
underjordiska gaslagringsanliggningar pa deras territorium. For att terspegla den situationen bor skyldigheten att
fylla deras underjordiska gaslagringsanldggningar minskas till 35 % av deras genomsnittliga arliga gasforbrukning
under de foregdende fem dren. Detta bor inte paverka andra medlemsstaters skyldighet att bidra till att fylla de
berorda underjordiska gaslagringsanldggningarna. Medlemsstaterna bor, pé vissa villkor, kunna besluta att delvis
uppfylla fyllnadsmalet genom att medrikna lager av flytande naturgas (LNG) som lagras i LNG-anldggningar.
Fyllnadsmalen dr nodvindiga for att sikerstilla att kunder i unionen far ett tillrickligt skydd mot forsérjningsbrister.
For 2022 bor ett lagre fyllnadsmal pd 80 % och firre delmaél gilla, med hénsyn till det faktum att denna forordning
trader i kraft efter det att lagerpafyllningssdsongen inletts och att medlemsstaterna kommer att ha begransad tid pa
sig for att genomfora den.

(7)  Nar medlemsstaterna fyller sina lagringsanldggningar bor de striva efter att diversifiera sina gasleverantorer for att
minska sitt beroende nir detta kan dventyra en trygg energiforsorjning eller unionens eller medlemsstaternas
vasentliga sikerhetsintressen.

(8)  Varje r fran och med 2023 bor gaslagringen ocksa sirskilt vervakas frin och med februari for att undvika att gas
plotsligt tas ur underjordiska gaslagringsanldggningar mitt i vintern, vilket skulle kunna leda till problem med
forsorjningstryggheten fore vinterns slut. Fyllnadsbanorna bor mojliggora kontinuerlig overvakning under hela
lagerpafyllningssisongen.

(9)  Varje medlemsstat med underjordiska gaslagringsanldggningar bor varje ar fran och med 2023 till kommissionen
oversinda ett utkast till fyllnadsbanor for sddana anliggningar pd dess territorium och som ar direkt
sammanlidnkade med dess marknadsomrade i aggregerad form. Med beaktande av bedomningen frén gruppen for
samordning av gasforsorjningen bor kommissionen fatta ett beslut om faststillande av fyllnadsbanor for varje
medlemsstat pd ett sitt som inte otillborligt snedvrider konkurrensliget for de underjordiska gaslagringsanligg-
ningarna i den medlemsstaten jimfort med sddana anldggningar som ér beldgna i angrinsande medlemsstater.

(10)  For att faststilla fyllnadsbanan for varje medlemsstat med underjordiska gaslagringsanlaggningar frdn och med 2023
pa grundval av det utkast till fyllnadsbana som oversints av varje sddan medlemsstat, bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 182/2011 (¥).

(11) Fyllnadsbanan f6r varje medlemsstat med underjordiska gaslagringsanldggningar bor omfatta en serie delmal och
bor baseras pa den genomsnittliga fyllnadsnivdn for den medlemsstaten under de fem f6regdende ren. For de
medlemsstater vars fyllnadsmdl minskas till 35 % av deras genomsnittliga drliga gasforbrukning bor fyllnadsbanans
delmal minskas i motsvarande grad.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststdllande av allmidnna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(12) Om en medlemsstat inte kan uppnd fyllnadsmalen i tid pd grund av tekniska svérigheter, till exempel problem med
de rorledningar som tillfor gas till de underjordiska gaslagringsanldggningarna eller med inlagringsanliggningar, bor
medlemsstaten ha mojlighet att uppnd fyllnadsmalet i ett senare skede. Varje fyllnadsmal bor dock uppnas sa snart
det dr tekniskt mojligt, och under alla omstindigheter senast den 1 december det ber6rda dret, for att sikerstilla
forsorjningstryggheten for gas under vinterperioden.

(13) Det dr mojligt att en medlemsstat inte kan uppna fyllnadsmalet eller ett delmdl pd grund av en kris pé regional nivd
eller unionsnivd, sisom nir gasforsorjningen inte ricker till sdsom avses i artikel 11.1 ¢ i férordning (EU)
2017/1938, som kommissionen har tillkinnagett pa begdran av en eller flera medlemsstater som, allt efter
omstindigheterna, har tillkdnnagett att det rdder en nationell kris i den mening som avses i den forordningen.
Dirfor bor fyllnadsmalen, inklusive bordefordelningsmalet, inte galla nir, och sd linge som, kommissionen har
tillkdnnagett att det rdder en kris pé regional nivé eller unionsnivd i enlighet med artikel 12 i den férordningen.

(14) For att sikerstdlla att det inte forekommer ndgon avvikelse fran fyllnadsbanorna bér de behériga myndigheterna
kontinuerligt overvaka fyllnadsnivierna i de underjordiska gaslagringsanldggningarna. Fyllnadsbanorna bor
omfattas av en marginal pd fem procentenheter. Om fyllnadsnivin i en medlemsstat ligger mer 4n fem
procentenheter under nivin for dess fyllnadsbana bor den behoriga myndigheten omedelbart vidta effektiva
atgirder for att 6ka den. Medlemsstaterna bor underritta kommissionen och gruppen foér samordning av
gasforsorjningen om dessa dtgarder.

(15) En medlemsstats betydande och varaktiga avvikelser fran sin fyllnadsbana kan dventyra de adekvata fyllnadsnivéerna
och fyllnadsmalet, vilka dr nodvindiga for att sikerstilla forsérjningstryggheten for gas i unionen i en anda av
solidaritet. I hindelse av sddana betydande och varaktiga avvikelser frén fyllnadsbanan eller avvikelser fran
fyllnadsmalet bor kommissionen ges befogenhet att vidta effektiva &tgarder for att undvika problem med
forsorjningstryggheten for gas till f6ljd av ofyllda lagringsanldggningar. Nir kommissionen beslutar om sddana
effektiva dtgirder bor den ta hansyn till den specifika situationen i den berérda medlemsstaten, till exempel de
underjordiska gaslagringsanliggningarnas storlek i forhallande till den inhemska gasforbrukningen eller de
underjordiska gaslagringsanldggningarnas betydelse for forsorjningstryggheten for gas i regionen och existerande
LNG-lagringsanldggningar. Eftersom denna forordning ska trida i kraft efter det att lagerpafyllningssdsongen 2022
paborjats bor alla dtgarder som kommissionen vidtar for att hantera avvikelser fran fyllnadsbanan for 2022 ta
hinsyn till den begransade tid som stér till forfogande f6r genomforandet av denna forordning pé nationell niva.
Kommissionen bor sikerstilla att dtgdrderna inte gar utover vad som dr nédvandigt for att sikerstilla forsorjnings-
tryggheten for gas, och att de inte ligger en oproportionell borda pd medlemsstaterna, aktorerna pa gasmarknaden,
de systemansvariga for lagringssystem eller kunder.

(16) Medlemsstaterna bor vidta alla nddvindiga dtgdrder for att sikerstilla att fyllnadsmélen uppnas. Nar de gor det bor
de striava efter att i forsta hand om mojligt anvinda marknadsbaserade atgirder for att undvika onddiga
marknadsstorningar. Medlemsstaterna bor fritt kunna faststilla ett hogre fyllnadsmal sa att unionen kan striva efter
att gemensamt nd en fyllnad pa 85 % av kapaciteten for de underjordiska gaslagringsanldggningarna i unionen for
2022. Med tanke pé de olika regelverk som redan finns i midnga medlemsstater for att frimja péfyllning av
lagringsanldggningar bor inget sdrskilt instrument for att uppnd fyllnadsbanorna eller fyllnadsmaélen faststillas.
Medlemsstaterna bor forbli fria att besluta vilket instrument som ar lampligast for deras nationella system, forutsatt
att vissa villkor dr uppfyllda. Medlemsstaterna eller behoriga tillsynsmyndigheter bor darfor ha mojlighet att
faststilla vilka marknadsaktorer som ska vara skyldiga att sikerstilla att de underjordiska gaslagringsanldggningarna
fylls. De bor ocksd kunna besluta om det ricker med regleringsatgirder for att sikerstilla att fyllnadsmélen uppnas,
till exempel atgdrder for att tvinga kapacitetsinnehavare att frigéra outnyttjad kapacitet, vilket 4r mojligt enligt
unionens gillande marknadsregler, eller huruvida det behovs ekonomiska incitament eller rabatter pa lagringsta-
rifferna. Om en medlemsstat infor en skyldighet for leverantorer av gas till skyddade kunder pa dess territorium att
lagra gas i underjordiska gaslagringsanliggningar bér mingden gas som ska lagras faststillas p& grundval av den
mingd naturgas som levereras till dessa skyddade kunder. Medlemsstaterna bor samordna med varandra och
anvinda instrument, till exempel plattformar for ink6p av LNG, for att maximera anvindningen av LNG for att fylla
pa lagringsanldggningar. Dessutom bor medlemsstaterna minska infrastruktur- och regleringshindren f6r gemensam
anvindning av LNG i syfte att fylla pd lagringsanldggningar.

(17) 1kommissionens meddelande REPowerEU: Gemensamma europeiska dtgdrder for sakrare och hdllbarare energi till ett mer
overkomligt pris av den 8 mars 2022 klargjordes att unionsritten tilliter medlemsstaterna att ge stod till
gasleverantorer enligt artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget for att sikerstdlla pafyllning av lagringsanlidggningar, till
exempel i form av garantier (dubbelriktade differenskontrakt).
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(20)

(21)

(22)

De atgirder som medlemsstaterna vidtar for att sikerstilla pafyllning av underjordiska gaslagringsanliggningar,
inbegripet de villkor som ska inforas for pafyllning pd grundval av bordefordelning och de villkor som ska inforas
for uttag av gas frdn de underjordiska gaslagringsanliggningarna, bor vara nddvindiga, tydligt definierade,
transparenta, proportionella, icke-diskriminerande och kontrollerbara, och de bér inte snedvrida konkurrensen pé
ett otillborligt sdtt eller hindra den inre marknaden for gas frdn att fungera korrekt, och inte heller dventyra en
tryggad gasforsorjning i andra medlemsstater eller i unionen. I synnerhet bor sddana dtgarder inte leda till att en
dominerande stillning stirks eller till oférutsedda vinster for foretag som kontrollerar underjordiska gaslagringsan-
laggningar eller som har bokat men inte har anvént lagringskapacitet.

En effektiv anvindning av befintlig infrastruktur, inbegripet grinséverskridande overforingskapacitet, underjordiska
gaslagringsanldggningar och LNG-anlidggningar, dr viktig for att sikerstilla forsorjningstryggheten for gas i en anda
av solidaritet. Oppna energigrinser dr avgorande for forsorjningstryggheten for gas, bland annat under perioder
med avbrott i gasforsorjningen pa nationell eller regional nivd eller pd unionsnivd. Dirfor bor de atgarder som
vidtas for att sdkerstdlla pafyllning av underjordiska gaslagringsanldggningar inte blockera eller begrdnsa gransover-
skridande kapacitet som tilldelats i enlighet med kommissionens férordning (EU) 2017/459 (°). Medlemsstaterna
bor dessutom sikerstilla att lagringen forblir tillgdnglig, inklusive for angrinsande medlemsstater och nér en kris
som avses i artikel 11.1 ¢ i forordning (EU) 20171938 tillkinnages.

Lagringsskyldigheten kommer sannolikt att medféra ekonomiska bérdor for berorda marknadsaktorer i de
medlemsstater som har berorda underjordiska gaslagringsanldggningar pd sitt territorium, medan den okade
forsorjningstryggheten for gas dr avsedd att gynna alla medlemsstater, inklusive de som inte har underjordiska
gaslagringsanldggningar. For att dela bordan av att sidkerstdlla att underjordiska gaslagringsanldggningar i unionen
ar tillrackligt fyllda for att sikerstdlla forsorjningstryggheten for gas, i en anda av solidaritet, bor medlemsstater utan
underjordiska gaslagringsanldggningar anvinda underjordiska gaslagringsanldggningar i andra medlemsstater. Om
en medlemsstat inte har ndgon sammanlinkning med andra medlemsstater, eller om en medlemsstats gransover-
skridande overforingskapacitet dr begrinsad, eller om det av andra tekniska skil 4ar omojligt att anvinda
underjordiska gaslagringsanldggningar i andra medlemsstater bor denna skyldighet minskas i motsvarande grad.

Medlemsstater som saknar underjordiska gaslagringsanldggningar bor sakerstilla att marknadsaktérer i sidana
medlemsstater har avtal pa plats i medlemsstater som har sddana anldggningar som féreskriver anvidndning, senast
den 1 november, av lagringsvolymer som motsvarar minst 15 % av deras genomsnittliga drliga gasforbrukning
under de foregdende fem dren. Medlemsstater som saknar underjordiska gaslagringsanldggningar bor dock ocksd
kunna utveckla en alternativ mekanism for bordefordelning med en eller flera medlemsstater som har underjordiska
gaslagringsanliggningar. Aven andra befintliga, likvirdiga tgirder for att sikerstilla forsorjningstryggheten for gas
bor beaktas ndr man Gverviger mekanismen for bordefordelning, sisom en motsvarande skyldighet med avseende
pd andra brinslen dn naturgas, inbegripet olja, under forutsittning att vissa villkor dr uppfyllda. Medlemsstaterna
bor anmila sddana alternativa mekanismer for bordefordelning till kommissionen och visa de tekniska
begrinsningarna och likvirdigheten hos de dtgarder som har vidtagits

Det 4r mojligt att de atgirder genom vilka medlemsstater som saknar underjordiska gaslagringsanldggningar delar
den borda som lagringsskyldigheten innebar med medlemsstater som har underjordiska gaslagringsanliggningar
kan i sin tur fi ekonomiska konsekvenser for de berorda marknadsaktorerna. Medlemsstater som saknar
underjordiska gaslagringsanlidggningar bor dirfor fi ge ekonomiska incitament eller kompensation till
marknadsaktorer for uteblivna intakter eller for kostnader i samband med skyldigheter som &lagts dem som inte
kan tdckas av intdkter. Om sddana dtgirder finansieras genom en avgift bor avgiften inte tillimpas pé gransover-
skridande sammanldnkningspunkter.

Effektiv overvakning och rapportering dr avgérande f6r bedomningen av arten och omfattningen av risker
betriffande f6rsorjningstryggheten for gas och for valet av limpliga tgérder for att motverka sddana risker. Aktorer
som driver underjordiska gaslagringsanldggningar bor rapportera fyllnadsnivderna till de behériga myndigheterna
varje ménad under lagerpafyllningssdsongen. Agare och operatérer av underjordiska gaslagringsanliggningar
uppmuntras att registrera kapaciteten och fyllnadsnivan for varje underjordisk gaslagringsanlidggning regelbundet
pa en central rapporteringsplattform.

() Kommissionens forordning (EU) 2017/459 av den 16 mars 2017 om faststillandet av nitforeskrifter for mekanismer for kapacitets-
tilldelning i 6verforingssystem for gas och om upphavande av forordning (EU) nr 984/2013 (EUT L 72, 17.3.2017, s. 1).
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(24) De behoriga myndigheterna spelar en viktig roll i 6vervakningen av forsorjningstryggheten for gas och for att

sikerstilla balans mellan forsorjningstryggheten for gas och de kostnader for kunderna som uppkommer pa grund
av dtgdrderna. Varje medlemsstats behoriga myndighet eller en annan enhet som utsetts av medlemsstaten bor
overvaka fyllnadsnivéerna i de underjordiska gaslagringsanldggningar som finns pa dess territorium och rapportera
resultaten till kommissionen. Det bor vara mojligt f6r kommissionen att, vid behov, uppmana Europeiska unionens
byré for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Acer) att bistd vid 6vervakningen.

(25)  Det dr mycket viktigt att man i de riskbedomningar som utfrs i enlighet med artikel 7 i férordning (EU) 2017/1938

beaktar alla risker som allvarligt kan paverka forsorjningstryggheten for gas. For detta andamal bor den riskbaserade
metoden f6r bedomning av forsorjningstryggheten f6r gas och faststillandet av férebyggande och mildrande tgérder
ocksa beakta scenarier i vilka det finns ett totalt avbrott i en enda forsorjningskalla. For att sikerstilla storsta mojliga
beredskap i syfte att undvika avbrott i gasforsorjningen och att mildra effekterna av ett sddant avbrott, bor de
gemensamma riskbedomningarna och nationella riskbedomningarna utféras med beaktande av sddana scenarier.
Detta skulle gora det mojligt att samordna dtgirder for att mildra effekterna av en kris och optimera resurserna for
att garantera en fortsatt forsorjning vid hiandelse av ett totalt avbrott.

(26) Gruppen for samordning av gasforsérjningen bor fd en starkare roll, med ett uttryckligt mandat att 6vervaka

medlemsstaternas resultat och att utveckla basta praxis, nir det géller fors6rjningstryggheten for gas. Kommissionen
bor dirfor regelbundet rapportera till gruppen for samordning av gasforsorjningen och gruppen bor bistd
kommissionen i évervakningen av fyllnadsmalen och sikerstilla att de uppnds.

(27)  Gruppen for samordning av gasforsorjningen fungerar som en central rddgivare 4t kommissionen for att underldtta

samordningen av dtgirder for forsorjningstrygghet och bistdr kommissionen nir som helst, sarskilt i hindelse av en
kris. Vid behov, i syfte att sdkerstilla storsta mojliga beredskap och underlitta ett snabbt informationsutbyte,
kommer kommissionen att utan drojsmal sammankalla gruppens krishanteringskonstellation infér en eventuell
kris. Gruppens krishanteringskonstellation bor vara tillganglig for att bistd kommissionen sd linge som det ar
nodvindigt. 1 detta syfte bor gruppen for samordning av gasforsorjning uppratthalla kommunikationskanaler med
medlemsstaterna och alla berorda marknadsaktorer som verkar for en tryggad naturgasforsorjning och samla in
information som ir relevant for en tryggad gasforsorjning pd nationell och regional nivd samt unionsniva.

(28)  Sektorn for lagringssystem ar av stor betydelse for unionen, tryggheten i dess energiforsorjning och unionens ovriga

visentliga sakerhetsintressen. Underjordiska gaslagringsanldggningar anses ddrf6r utgora kritisk infrastruktur i den
mening som avses i rddets direktiv 2008/114/EG (°). Medlemsstaterna uppmanas att ta hansyn till de atgirder som
infors genom denna forordning i sina nationella energi- och klimatplaner och i de ligesrapporter som antas i
enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1999 (7).

(29) Ytterligare skyddsdtgirder dr nodvindiga i nitverket for lagringssystem for att undvika hot mot den allminna

()
()

ordningen och den allminna sikerheten i unionen eller mot unionsmedborgarnas vilfird. Medlemsstaterna bor
sikerstdlla att varje systemansvarig for lagringssystem, inbegripet systemansvariga for lagringssystem som
kontrolleras av systemansvariga for overforingssystem, certifieras av den nationella tillsynsmyndigheten eller av en
annan behorig myndighet som utsetts av medlemsstaten, for att sikerstilla att en trygg energiférsorjning eller ndgot
annat vasentligt sikerhetsintresse i unionen eller i nigon medlemsstat inte dventyras av inflytandet over de
systemansvariga for lagringssystem. For analysen av eventuella risker for en trygg energiforsorjning ar det viktigt
med samordning mellan medlemsstaterna vid utforandet av bedomningen av forsorjningstryggheten. Den
bedomningen bor inte gora skillnad mellan olika marknadsaktorer utan bor folja principerna om en vilfungerande
inre marknad fullt ut. For att snabbt minska risken till foljd av ldga fyllnadsnivder bor den certifieringen prioriteras
och genomféras snabbare for storre underjordiska lagringsanliggningar som nyligen haft genomgdende liga
fyllnadsnivéer, s att potentiella problem med forsorjningstryggheten for gas till foljd av kontrollen 6ver sddana
stora lagringsanldggningar kan uteslutas eller, om mojligt, atgdrdas. Med tanke pd att den genomsnittliga
péfyllnadsnivin under de foregdende sex dren i alla unionens underjordiska lagringsanliggningar den 31 mars
var 35 % av deras maximala kapacitet, bor troskeln for faststallandet av en ovanligt 1dg fyllnadsnivé i mars 2021
och mars 2022 faststillas till 30 %.

Rédets direktiv 2008/114/EG av den 8 december 2008 om identifiering av, och klassificering som, europeisk kritisk infrastruktur och
bedomning av behovet att stirka skyddet av denna (EUT L 345, 23.12.2008, s. 75).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om styrningen av energiunionen och av
klimatdtgarder samt om 4ndring av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europapar-
lamentets och ridets direktiv 94/22/EG, 98/70[EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27|EU och 2013/30/EU samt
radets direktiv. 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, 5. 1).
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(30) Nationella tillsynsmyndigheter eller annan behorig myndighet som utsetts av de berérda medlemsstaterna (i endera
fallet, certifieringsmyndighet) bor vigra certifiering ndr de konstaterar att en person som direkt eller indirekt
kontrollerar eller utévar ndgon rattighet gentemot den systemansvarige for lagringssystemet skulle kunna dventyra
en trygg energiforsorjning eller nigot annat visentligt sikerhetsintresse pa nationell, regional eller unionsniva. Vid
den bedomningen bor certifieringsmyndigheten ta hinsyn till affarsforbindelser som skulle kunna inverka negativt
pd incitament och formaga hos den systemansvarige for lagringssystemet att fylla den underjordiska gaslagringsan-
laggningen, samt unionens internationella skyldigheter och alla andra specifika fakta och omstandigheter i fallet. For
att sikerstilla en konsekvent tillimpning av certifiering i hela unionen, iakttagande av unionens internationella
dtaganden samt solidaritet och energitrygghet inom unionen bor certifieringsmyndigheten ta storsta mojliga hidnsyn
till kommissionens yttrande nir de fattar beslut om certifiering, inbegripet genom att vid behov revidera sitt utkast
till beslut. Om en certifieringsmyndighet vigrar certifiering bor den ha befogenhet att krdva att alla personer
avyttrar sina aktieinnehav eller sina rattigheter gentemot 4garen av lagringssystemet eller systemansvarige for
lagringssystemet, och att faststdlla en tidsfrist for detta avyttrande, att besluta om andra lampliga dtgérder for att
sikerstilla att den personen inte kan utéva ndgon kontroll 6ver eller rdttighet gentemot dgaren av lagringssystemet
eller systemansvarige for lagringssystemet, samt att besluta om limpliga kompensationsatgirder. Alla dtgirder som
antas i certifieringsbeslutet for att hantera risker for forsorjningstryggheten for gas eller andra visentliga sikerhets-
intressen bor vara nodvandiga, tydligt definierade, transparenta, proportionella och icke-diskriminerande.

(31) Denna forordning ar forenlig med de grundliggande rittigheter och de principer som erkénns sérskilt i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rattigheterna (stadgan). Den respekterar i synnerhet ritten att inte berévas sin
egendom utom dd samhallsnyttan kriver det, i de fall och under de forutsittningar som foreskrivs i lag och mot
rattmatig ersittning for sin forlust i ritt tid enligt artikel 17 i stadgan och ritten till ett effektivt rattsmedel och till en
opartisk domstol enligt artikel 47 i stadgan.

(32) Om foretagen maste kopa mer gas i lagen dar gaspriset dr hogt kan detta driva upp priserna ytterligare. Tillsynsmyn-
digheterna bor ddrf6r kunna tillimpa en rabatt pa upp till 100 % pé inmatnings- och uttagstarifferna for 6verforings-
och distributionskapacitet till och fran lager, bade ndr det giller underjordiska gaslagringsanldggningar och LNG-
anldggningar, vilket gor lagring mer attraktivt fér marknadsaktorerna. De nationella tillsynsmyndigheterna och
konkurrensmyndigheterna uppmanas ocksé att anvinda sina befogenheter for att effektivt forhindra otillborliga
héjningar av lagringstarifferna.

(33) Med tanke pé de nuvarande exceptionella omstindigheterna och osikerheten kring framtida forandringar av den
geopolitiska situationen uppmanas medlemsstaterna att uppnd fyllnadsmalen sa snart som mojligt.

(34) Med tanke pd den 6verhdngande fara for forsorjningstryggheten for gas som den ryska militira aggressionen mot
Ukraina medfor bor denna forordning trdda i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts. P4 grund av de
nuvarande omstindigheternas exceptionella karaktir borvissa bestimmelser som infors genom denna férordning
endast gilla till och med den 31 december 2025.

(35) Denna forordning bor snarast méjligt inforlivas i energigemenskapens regelverk i enlighet med fordraget om
upprittande av en energigemenskap som undertecknades i Aten den 25 oktober 2005 och tradde i kraft den 1 juli
2006.

(36) Europaparlamentets och ridets forordningar (EU) 2017/1938 och (EG) nr 715/2009 () bor ddrfér dndras i enlighet
med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av forordning (EU) 2017/1938
Férordning (EU) 2017/1938 ska dndras pa f6ljande sitt:
1. Tartikel 2 ska foljande led laggas till:

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltrade till naturgaséverforingsnaten
och om upphidvande av férordning (EG) nr 1775/2005 (EUT L 211, 14.8.2009, s. 36).
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"27.  flinadsbana: en serie delmdl for de underjordiska gaslagringsanliggningarna i varje medlemsstat, enligt
forteckningen i bilaga Ia for 2022 och som, for foljande r, faststills i enlighet med artikel 6a.

28.  fyllnadsmdl: ett bindande maél for fyllnadsnivan f6r den aggregerade kapaciteten hos underjordiska gaslagringsan-
liggningar.

29.  strategisk lagring: underjordisk lagringeller del av underjordisk lagring av icke-flytande naturgas som képs in,
forvaltas och lagras av systemansvariga for 6verforingssystem, en enhet som utsetts av medlemsstaterna eller ett
foretag, och som far frisldppas endast efter forhandsanmilan eller myndighetstillstdnd f6r frislippande, och som
i allmanhet frislapps i hidndelse av

a) allvarlig forsorjningsbrist,

b) avbrott i forsorjningen, eller

c) tillkdnnagivande av en kris som avses i artikel 11.1 c.
30.  balanseringslager: icke-flytande naturgas som

a) kops in, forvaltas och lagras underjord av systemansvariga for overforingssystem eller av en enhet som
utsetts av en medlemsstat, uteslutande i syfte att utfora uppgifter som systemansvariga for
overforingssystem och att trygga gasforsorjningen, och

b) endast levereras om det 4r nodvindigt for att systemet ska kunna fungera pd sakra och tillforlitliga villkor i
enlighet med artikel 13 i direktiv 2009/73/EG och med artiklarna 8 och 9 i forordning (EU) nr 312/2014.

31.  underjordisk gaslagringsanliggning: en lagringsanldggning, enligt definitionen i artikel 2.9 i direktiv 2009/73[EG,
som anvinds for lagring av naturgas, inklusive balanseringslager, och som &r ansluten till ett 6verforings- eller
distributionssystem, utom sfiriska lager eller rorledningslager ovan jord.”

2. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 6a

Fyllnadsmél och fyllnadsbanor

1.  Om inte annat foljer av punkterna 2-5 ska medlemsstaterna uppnd foljande fyllnadsmél for den sammanlagda
kapaciteten hos alla underjordiska gaslagringsanldggningar som &r beldgna pé deras territorium och som ar direkt
sammanlidnkade med ett marknadsomrade pa deras territorium och for lagringsanldggningar som fortecknas i bilaga Ib
senast den 1 november varje ar:

a) For 2022: 80 %.

b) Fran och med 2023: 90 %.

I syfte att uppfylla kraven i denna punkt ska medlemsstaterna ta hinsyn till malet att sikerstilla forsorjningstryggheten
for gas i unionen i enlighet med artikel 1.

2. Trots vad som sdgs i punkt 1 och utan att det paverkar andra medlemsstaters skyldigheter att fylla de berorda
underjordiska gaslagringsanldggningarna, ska fyllnadsmalet for varje medlemsstat dir de underjordiska gaslagringsan-
laggningarna 4r beldgna minskas till en volym som motsvarar 35 % av den genomsnittliga gasforbrukningen per ar
under de foregdende fem dren for den medlemsstaten.

3. Trots vad som sigs i punkt 1 och utan att det pdverkar andra medlemsstaters skyldigheter att fylla de berérda
underjordiska gaslagringsanldggningarna, ska fyllnadsmalet for varje medlemsstat dir de underjordiska gaslagringsan-
laggningarna ar beldgna minskas med den volym som levererades till tredjeldnder under referensperioden 2016-2021
om den levererade volymen i genomsnitt var storre 4n 15 TWh per ar under perioden for uttag ur gaslagret (oktober—
april).
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4. For de underjordiska gaslagringsanldggningar som fortecknas i bilaga Ib ska fyllnadsmélen enligt punkt 1 och
fyllnadsbanorna enligt punkt 7 vara tillimpliga. Varje medlemsstats skyldigheter kommer att faststillas i detalj i en
bilateral 6verenskommelse i enlighet med bilaga Ib.

5. En medlemsstat kan delvis uppné fyllnadsmélet genom att medrikna den fysiskt lagrade LNG som finns tillginglig
i dess LNG-anldggningar om béda foljande villkor dr uppfyllda:

a) Gassystemet har betydande lagringskapacitet f6r LNG som drligen stir for mer d4n 4 % av den genomsnittliga
nationella forbrukningen under de foregdende fem éren.

b) Medlemsstaten har infort en skyldighet for gasleverantorer att lagra minimivolymer av gas i underjordiska
gaslagringsanldggningar och/eller LNG-anldggningar i enlighet med artikel 6b.1 a.

6.  Medlemsstaterna ska vidta nédvindiga dtgiarder for att uppnéd delmélen eller sikerstdlla att de uppnés enligt
foljande:

a) For 2022: sdsom anges i bilaga Ia, och
b) Frdn och med 2023: i enlighet med punkt 7.

7. For 2023 och foljande ar ska varje medlemsstat med underjordiska gaslagringsanldggningar senast den 15
september foregdende ar till kommissionen Gverlimna ett utkast till fyllnadsbana med delmal for februari, maj, juli och
september, inbegripet teknisk information, for de underjordiska gaslagringsanldggningarna pa dess territorium som ar
direkt sammanlinkade med dess marknadsomrdde i aggregerad form. Fyllnadsbanan och delmélen ska baseras pd
fyllnadsnivan under de foregdende fem aren.

For medlemsstater vars fyllnadsmal minskas till 35 % av deras genomsnittliga drliga gasforbrukning enligt punkt 2 ska
fyllnadsbanans delmél minskas i motsvarande grad.

P4 grundval av den tekniska information som tillhandahalls av varje medlemsstat och med beaktande av bedomningen
fran gruppen for samordning av gasforsorjningen ska kommissionen anta genomférandeakter for att faststilla
fyllnadsbanan for varje medlemsstat. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 18a.2. De ska antas senast den 15 november foregdende &r, vid behov och dven nir en medlemsstat har
oversant en uppdaterad fyllnadsbana. De ska baseras pd en bedomning av den allminna gasforsorjningssituationen och
utvecklingen av efterfrdgan och tillgdng pé gas i unionen och i enskilda medlemsstater, och faststillas pd ett sitt som
sikerstiller forsorjningstryggheten for gas men samtidigt undviker onddiga bordor f6r medlemsstaterna, aktérerna pa
gasmarknaden, de systemansvariga for lagringssystem och kunder och inte otillborligt snedvrida konkurrensen mellan
lagringsanlidggningar som &r beldgna i angransande medlemsstater.

8.  Om en medlemsstat under ett visst dr inte kan uppnd sitt fyllnadsmal pd grund av de sirskilda tekniska
egenskaperna hos en eller flera underjordiska gaslagringsanldggningar pad dess territorium, t.ex. exceptionellt lig
inlagringstakt, ska den tillatas att uppné det senast den 1 december. Medlemsstaten ska underritta kommissionen
senast den 1 november och ange skilen till forseningen.

9.  Fyllnadsmalet ska inte gilla om, och sa linge som, kommissionen har tillkdnnagett att det rader en kris pa regional
nivé eller unionsnivé i enlighet med artikel 12 pa begiran, allt efter omstdndigheterna, av en eller flera medlemsstater
som har tillkdnnagett en kris pé nationell nivé.

10.  Den behoriga myndigheten i varje medlemsstat ska kontinuerligt 6vervaka efterlevnad av fyllnadsbana och ska
regelbundet rapportera till gruppen for samordning av gasforsorjningen. Om fyllnadsnivan i en viss medlemsstat ligger
mer 4n fem procentenheter under nivan for fyllnadsbanan ska den behériga myndigheten utan dréjsmal vidta effektiva
dtgirder for att Oka den. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen och gruppen for samordning av
gasforsorjningen om de dtgirder som vidtagits.

11. I hédndelse av att en medlemsstats betydande och ihéllande avvikelse fran fyllnadsbanan, som &ventyrar
uppnéendet av fyllnadsmalet eller i hdndelse av en avvikelse fran fyllnadsmalet, ska kommissionen, efter samrdd med
gruppen for samordning av gasforsorjningen och de berorda medlemsstaterna utfirda en rekommendation till den
medlemsstaten eller till de ovriga berérda medlemsstaterna om atgirder som omedelbart ska vidtas.
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Om avvikelsen inte minskas avsevirt inom en ménad frdn mottagandet av kommissionens rekommendation ska
kommissionen, efter samrdd med gruppen for samordning av gasforsorjningen och den berérda medlemsstaten, som
en sista utvig fatta ett beslut om att krdva av den berérda medlemsstaten att den vidtar dtgirder som effektivt dtgardar
avvikelsen, inbegripet en eller flera av de dtgarder som foreskrivs i artikel 6b.1 dir sd dr lampligt, eller ndgon annan
atgird for att sikerstilla att fyllnadsmalet enligt denna artikel uppnis.

Nar kommissionen beslutar vilka dtgirder som ska vidtas enligt andra stycket ska den ta hinsyn till den specifika
situationen i de berorda medlemsstaterna, t.ex. de underjordiska gaslagringsanliggningarnas storlek i forhdllande till
den inhemska gasforbrukningen eller de underjordiska gaslagringsanliggningarnas betydelse for forsorjningstryggheten
for gas i regionen och eventuella befintliga lagringsanldggningar for LNG.

Alla atgirder som kommissionen vidtar for att hantera avvikelser fran fyllnadsbanan eller fyllnadsmalet for 2022 ska ta
hinsyn till den korta tidsramen for genomforandet av denna artikel pd nationell niva, vilket kan ha bidragit till
avvikelsen frin fyllnadsbanan eller fyllnadsmalet for 2022.

Kommissionen ska sikerstilla att de dtgdrder som vidtas enligt denna punkt inte
a) gér utover vad som dr nodvindigt for att sikerstilla forsorjningstryggheten for gas,

b) ldgger en oproportionell borda pd medlemsstater, aktorer pd gasmarknaden, systemansvariga for lagringssystemen
eller kunder.

Artikel 6b

Genomforande av fyllnadsmél

1. Medlemsstaterna ska vidta alla nédvindiga étgdrder, inbegripet att tillhandahélla ekonomiska incitament eller
kompensation till marknadsaktorer, for att uppnd de fyllnadsmél som faststdlls i artikel 6a. Niar medlemsstaterna
sakerstiller att fyllnadsmalen uppnés ska de, ndr s dr mojligt, prioritera marknadsbaserade atgérder.

I den utstrickning ndgon av de atgdrder som foreskrivs i denna artikel 4r den nationella tillsynsmyndighetens
skyldigheter och befogenheter enligt artikel 41 i direktiv 2009/73/EG, ska de nationella tillsynsmyndigheterna ansvara
for att dessa dtgarder vidtas.

De atgirder som vidtas enligt detta stycke far sarskilt avse

a) krav pa gasleverantorer att lagra minimivolymer gas i lagringsanldggningar, inbegripet i underjordiska gaslagringsan-
liggningar ochfeller i lagringsanldggningar for LNG, varvid dessa volymer ska faststillas pd grundval av den
gasmangd som gasleverantorer levererar till skyddade kunder,

b) krav pé systemansvariga for lagringssystem att limna anbud betriffande sin kapacitet till marknadsaktorerna,

¢) krav pd de systemansvariga for 6verforingssystemen eller enheter som utsetts av medlemsstaten att kopa och forvalta
balanseringslager uteslutande for att utfora sina uppgifter som systemansvariga for Gverforingssystem och, vid
behov, infora en skyldighet for andra utsedda enheter for att sikerstilla forsorjningstryggheten for gas i
krissituationer sdsom avses i artikel 11.1 ¢,

d) anvindning av instrument som samordnats med andra medlemsstater, t.ex. plattformar for inkp av LNG, for att
maximera anvindningen av LNG och for att minska infrastruktur- och regleringshinder fér delad anvindning av
LNG i syfte att fylla pd underjordiska gaslagringsanldggningar,

e) anvindning av en frivillig mekanism f6r gemensam upphandling av naturgas, for vars tillimpning kommissionen vid
behov kan utfarda riktlinjer senast den 1 augusti 2022.

f) tillhandahéllande av ekonomiska incitament for marknadsaktorer, inklusive for systemansvariga for lagringssystem,
sdsom differenskontrakt eller tillhandahéllande av kompensation till marknadsaktorer f6r inkomstbortfall eller for
kostnader som uppstdr for dem till foljd av skyldigheter for marknadsaktorer, inbegripet systemansvariga for
lagringssystem, som inte kan tickas av intikter,

g) krav pd innchavare av lagringskapacitet att anvinda eller frigora outnyttjad bokad kapacitet, samtidigt som en
innehavare av lagringskapacitet som inte utnyttjar lagringskapaciteten fortfarande ar skyldig att betala det
overenskomna priset under hela lagringsavtalets 16ptid,

h) faststillande av effektiva instrument for offentliga eller privata enheters inkép och f6rvaltning av strategisk lagring,
under forutsittning att sddana instrument inte snedvrider konkurrensen eller hindrar den inre marknaden fran att
fungera korrekt.

i) utnimning av en sirskild enhet med uppdraget att uppna fyllnadsmélet i hindelse av att fyllnadsmalet annars inte
skulle nas,

j) att foreskriva om rabatt pa lagringstarifferna,
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k) uppbord av de intikter som krévs for att aterkrdva kapital- och driftskostnader for reglerade lagringsanldggningar i
form av lagringstariffer och av en sarskild avgift som inforlivas i overforingstarifferna, vilka samlas in endast frdn
uttagspunkter till slutkunder som befinner sig i samma medlemsstater, under forutsittning att intikter som samlas
in via tariffer inte dr storre dn de tillatna intdkterna.

2. De étgirder som medlemsstaterna vidtar enligt punkt 1 ska begransas till vad som dr nodvindigt for att uppnd
fyllnadsbanorna och fyllnadsmaélen. De ska vara tydligt definierade, transparenta, proportionella, icke-diskriminerande
och kontrollerbara. De far inte snedvrida konkurrensen pé ett otillborligt sitt eller hindra den inre marknaden for gas
fran att fungera korrekt eller dventyra forsorjningstryggheten for gas i andra medlemsstater eller i unionen.

3. Medlemsstaterna ska vidta alla nodvindiga dtgirder for att sikerstilla att befintlig infrastruktur anvinds pa
nationell och regional nivd, for att gynna forsorjningstryggheten for gas pé ett effektivt sdtt. Dessa tgdrder far under
inga omstindigheter hindra eller begrinsa grinsoverskridande anvdndning av lagringsanliggningar eller LNG-
anldggningar, och fir inte begrinsa grinsoverskridande Overforingskapacitet som tilldelas i enlighet med
kommissionens férordning (EU) 2017459 (¥).

4. Medlemsstater ska, nir de vidtar dtgdrder i enlighet med denna artikel, tillimpa principen om att sitta
energieffektivitet forst och samtidigt fortfarande nd malen for sina respektive atgdrder i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) 2018/1999 (*¥).

Artikel 6¢

Lagringsavtal och mekanism for boérdeférdelning

1. En medlemsstat som saknar underjordiska gaslagringsanliggningar ska se till att marknadsakt6rer i den
medlemsstaten har avtal pd plats med systemansvariga for underjordiska lagringssystem eller andra marknadsaktorer i
medlemsstater med underjordiska gaslagringsanliggningar. Dessa avtal ska foreskriva att lagringsvolymer ska anvindas
senast den 1 november och att de ska motsvara minst 15 % av den genomsnittliga drliga gasférbrukningen under de
foregdende fem dren i den medlemsstat som saknar underjordiska lagringsanldggningar. Om den griansoverskridande
overforingskapaciteten eller andra tekniska begrinsningar hindrar en medlemsstat som saknar underjordiska
gaslagringsanldggningar frin att fullt ut anvinda 15 % av dessa lagringsvolymer ska dock den medlemsstaten endast
lagra de volymer som ar tekniskt mojliga.

Om tekniska begransningar inte medger att en medlemsstat efterlever den skyldighet som faststills i forsta stycket och
den medlemsstaten har infort en skyldighet att lagra andra brinslen for att ersitta gasen far den skyldighet som
faststalls i forsta stycket undantagsvis fullgoras genom en motsvarande skyldighet att lagra andra brinslen 4n gas. De
tekniska begransningarna och dtgardens likvardighet ska visas av den berérda medlemsstaten.

2. Genom undantag frin punkt 1 fir en medlemsstat som saknar underjordiska lagringsanldggningar ta fram en
mekanism for bordefordelning med en eller flera medlemsstater med underjordiska gaslagringsanliggningar
(mekanism for bordefordelning).

Mekanismen for bordefordelning ska baseras pé relevanta uppgifter frdn den senaste riskbedomningen enligt artikel 7
och ska beakta samtliga f6ljande parametrar:

a) Kostnaden for ekonomiskt stod for att né fyllnadsmalet, exklusive kostnaderna for att fullgora eventuella strategiska
lagringsskyldigheter.

b) De gasvolymer som behovs for att tillgodose efterfrgan fran skyddade kunder i enlighet med artikel 6.1.

¢) Tekniska begransningar, inklusive tillginglig underjordisk lagringskapacitet, teknisk gransoverskridande overforings-
kapacitet och uttagsfrekvens.
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Medlemsstaterna ska anmila mekanismen for bordefordelning till kommissionen senast den 2 september 2022. I
avsaknad av en Overenskommelse om en mekanism for bordefordelning senast den dagen ska medlemsstater som
saknar underjordiska gaslagringsanliggningar visa att de efterlever punkt 1 och vederborligen anmila detta till
kommissionen.

3. Som en Overgdngsdtgird, fir medlemsstater som saknar underjordiska gaslagringsanldggningar, men som har
underjordiska gaslagringsanldggningar pa den senaste forteckningen Gver projekt av gemensamt intresse som avses i
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2022/869 (***), efterleva punkt 1 till en del genom att rdkna LNG-
lager i befintliga flytande lagringsenheter tills dess att deras underjordiska gaslagringsanldggningar 4r i drift.

4. Medlemsstater som saknar underjordiska gaslagringsanldggningar far ge marknadsaktorer eller systemansvariga
for overforingssystem, beroende pd vad som dr relevant, incitament eller ekonomisk kompensation for uteblivna
intdkter eller for kostnader som uppstétt for dem till foljd av deras efterlevnad av sina lagringsskyldigheter enligt denna
artikel, om dessa uteblivna intékter eller dessa kostnader inte kan tdckas av intékter, i syfte att sikerstalla efterlevnad av
deras skyldighet att lagra gas i andra medlemsstater enligt punkt 1 eller genomférandet av mekanismen for
bordefordelning. Om incitamentet eller den ekonomiska kompensationen finansieras genom en avgift ska denna avgift
inte vara tillimplig pé gransoverskridande sammanldnkningspunkter.

5. Trots vad som anges i punkt 1, nir en medlemsstat har underjordiska gaslagringsanliggningar belidgna pa sitt
territorium och den aggregerade kapaciteten hos dessa anliggningar dr storre dn den drliga gasforbrukningen i den
medlemsstaten, ska medlemsstater som saknar underjordiska gaslagringsanldggningar som har tilltride till dessa
anldggningar

a) senast den 1 november sikerstdlla att lagringsvolymerna motsvarar minst det genomsnittliga nyttjandet av
lagringskapaciteten under de foregdende fem dren, som faststills bland annat med beaktande av flodena under
uttagssasongen under de foregdende fem dren frdn de medlemsstater dir lagringsanldggningarna ar beldgna, eller

b) visa att lagringskapacitet likvardig med den volym som omfattas av skyldigheten enligt led a har bokats.

Om den medlemsstat som saknar underjordiska gaslagringsanldggningar kan visa att lagringskapacitet likvirdig med
den volym som omfattas av skyldigheten enligt forsta stycket led a har bokats ska punkt 1 vara tillimplig.

Skyldigheten enligt denna punkt ska begrinsas till 15 % av den genomsnittliga drliga gasforbrukningen under de
foregdende fem dren i den berorda medlemsstaten.

6.  Nir det giller underjordiska gaslagringsanldggningar som dr beldgna i en medlemsstat, som inte omfattas av
punkt 5 men som dr direkt sammanlinkade med en annan medlemsstats marknadsomrdde ska den andra
medlemsstaten, om inte annat anges i bilaga Ib, sikerstilla att lagringsvolymerna senast den 1 november motsvarar
minst den genomsnittliga lagringskapacitet som bokats vid relevant gransoverskridande punkt under de foregdende
fem dren.

Artikel 6d

Overvakning och verkstillighet

1. De systemansvariga for lagringssystemen ska rapportera fyllnadsnivan till den behoriga myndigheten i varje
medlemsstat dir de underjordiska gaslagringsanldggningarna 4r beldgna och, i tillimpliga fall, till en enhet som utsetts
av den medlemsstaten (utsedd enhet) enligt foljande:

a) For 2022: for var och en av de delmél som anges i bilaga Ia, och

b) Frdn och med 2023: sdsom faststlls enligt artikel 6a.4.

2. Den behoriga myndigheten och, i tillimpliga fall, den utsedda enheten i varje medlemsstat ska Gvervaka

fyllnadsnivéerna i de underjordiska gaslagringsanlidggningarna pa sitt territorium i slutet av varje ménad och utan
onddigt drojsmal rapportera resultaten till kommissionen.

Kommissionen far vid behov uppmana Europeiska unionens byré for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter
(Acer) att bistd med sidan overvakning.
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3. P4 grundval av den information som limnas av den behoriga myndigheten i varje medlemsstat och, i tillimpliga
fall, den utsedda enheten ska kommissionen regelbundet rapportera till gruppen for samordning av gasforsorjningen.

4. Gruppen for samordning av gasforsorjningen ska bistd kommissionen i 6vervakningen av fyllnadsbanorna och
fyllnadsmalen och ska utarbeta riktlinjer till kommissionen om ldampliga dtgirder for att sdkerstilla efterlevnad ifall
medlemsstaterna avviker fran fyllnadsbanorna eller inte uppndr fyllnadsmélen.

5. Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga dtgarder for att uppnd fyllnadsbanorna och fyllnadsmaélen och for att se till
att marknadsaktorerna uppfyller de lagringsskyldigheter som kravs for att uppné dem, inklusive genom att aligga dessa
marknadsaktorer tillrackligt avskrickande sanktioner och béter.

Medlemsstaterna ska utan drojsmal underritta kommissionen om de verkstallighetsitgirder som vidtagits enligt denna
punkt.

6.  Om kommersiellt kdnsliga uppgifter ska utbytas fir kommissionen sammankalla méten i gruppen for samordning
av gasforsorjningen som ér begriansade till den sjalv och medlemsstaterna.

7. Uppgifter som utbyts ska begrinsas till vad som ar nodvindigt for att overvaka efterlevnaden av denna
forordning.

Kommissionen, de nationella tillsynsmyndigheterna och medlemsstaterna ska se till att kommersiellt kansliga uppgifter
som mottas for att fullgora deras skyldigheter behandlas konfidentiellt.”

(*)  Kommissionens forordning (EU) 2017/459 av den 16 mars 2017 om faststillandet av nitforeskrifter for
mekanismer for kapacitetstilldelning i overforingssystem for gas och om upphévande av forordning (EU)
nr 984/2013 (EUTL 72, 17.3.2017, s. 1).

(**)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om styrningen av
energiunionen och av klimatdtgirder samt om dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG)
nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG,
2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27EU och 2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652
och om upphivande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, s.
1).

(***) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/869 av den 30 maj 2022 om riktlinjer for transeuropeisk
energiinfrastruktur, om andring av forordningarna (EG) nr 715/2009, (EU) 2019/942 och (EU) 2019/943 och
direktiven 2009/73/EG och (EU) 2019/944, och om upphdvande av forordning (EU) nr 347/2013 (EUT L 152,
3.6.2022, s. 45).

3. Artikel 7 ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 1 ska forsta meningen ersittas med foljande:

”1.  Entso-G ska senast den 1 september 2022 géra en unionsomfattande simulering av scenarier med avbrott i
gasforsorjning och gasinfrastruktur, inklusive scenarier med ldnga avbrott i en enda forsorjningskalla. Simuleringen
ska inbegripa identifiering och bedémning av gasforsorjningskorridorer vid kriser och dven identifiera vilka
medlemsstater som kan hantera identifierade risker, inklusive med hinsyn till LNG. Scenarierna med avbrott i
gasforsorjning och infrastruktur och metoderna for simuleringen ska faststillas av Entso-G i samarbete med
gruppen for samordning av gasforsorjningen. Entso-G ska sikerstilla en limplig niva av oppenhet och tillgéng till
de modellantaganden som anvints vid dessa scenarier. Den unionsomfattande simuleringen av scenarier med
avbrott i gasforsorjning och infrastruktur ska upprepas vart fjirde ir, om inte omstindigheterna kraver att
uppdateringar genomfors oftare.”

b) 1punkt 4 ska foljande led liggas till:
”g) Med beaktande av scenarier med langa avbrott i en enda forsorjningskilla.”
4. Tartikel 16 ska foljande punkt liggas till:
3. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att lagringsskyldigheter enligt denna forordning fullgors genom att anvinda
lagringsanldggningar i unionen. Medlemsstaterna och de avtalsslutande parterna i energigemenskapen far dock

innefatta frivilliga avtal om att anvidnda lagringskapacitet som tillhandahdlls av de avtalsslutande parterna i
energigemenskapen for att lagra ytterligare gasvolymer for medlemsstaterna.”
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5. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 17a

Kommissionens rapportering

1. Senast den 28 februari 2023 och direfter drligen ska kommissionen ldmna in en rapport till Europaparlamentet
och radet som innehéller

a) en oversikt over de dtgirder som medlemsstaterna har vidtagit for att fullgora lagringsskyldigheterna,

b) en oversikt dver den tidsperiod som krivs for det certifieringsforfarande som anges i artikel 3a i forordning (EG)
nr 715/2009,

¢) en oversikt over de dtgarder som kommissionen har begirt i syfte att sakerstilla efterlevnad av fyllnadsbanorna och
fyllnadsmélen,

d) en analys av denna forordnings potentiella paverkan pé gaspriser och potentiella gasbesparingar avseende
artikel 6b.4.”

6. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 18a

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 (¥).

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 1822011 tillimpas.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allmdnna
regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter
(EUTL 55, 28.2.2011, 5. 13).”

7. lartikel 20 ska foljande punkt liggas till:

4. Artiklarna 6a-6d ska inte tillimpas pa Irland, Cypern eller Malta sé linge de inte 4r direkt ssmmanldnkade med
andra medlemsstaters ssmmanlidnkade gassystem.”

8. Tartikel 22 ska foljande stycke liggas till:

"Artikel 2.27-2.31, artiklarna 6a—-6d, artikel 16.3, artikel 17a, artikel 18a, artikel 20.4 och bilagorna Ia och Ib ska
tillimpas till och med den 31 december 2025.”

9. Den text som anges i bilagan till den hir forordningen ska inforas som bilagor Ia och Ib.

Artikel 2

Andringar av forordning (EG) nr 715/2009

Férordning (EG) nr 715/2009 ska dndras pd foljande sitt:

1. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 3a

Certifiering av systemansvariga for lagringssystem

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att varje systemansvarig for lagringssystem, inbegripet systemansvariga for
lagringssystem som kontrolleras av en systemansvarig for overforingssystem, certifieras i enlighet med det forfarande
som faststills i denna artikel av antingen den nationella tillsynsmyndigheten, eller av en annan behorig myndighet som
utsetts av den berorda medlemsstaten i enlighet med artikel 3.2 i Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2017/1938 (*) (i endera fallet, certifieringsmyndighet).
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Denna artikel 4r dven tillimplig pé systemansvariga for lagringssystem som kontrolleras av systemansvariga for
overforingssystem som redan har certifierats enligt de regler om atskillnad som faststalls i artiklarna 9, 10 och 11 i
direktiv 2009/73/EG.

2. Certifieringsmyndigheten ska utfirda ett utkast till beslut om certifiering vad avser systemansvariga for
lagringssystem som driver underjordiska gaslagringsanlidggningar med en kapacitet pd over 3,5 TWh dir, oberoende av
antalet systemansvariga, de sammanlagda lagringsanldggningarna den 31 mars 2021 och den 31 mars 2022 hade en
fyllnadsnivé som i genomsnitt var mindre 4n 30 % av deras maximala kapacitet senast den 1 februari 2023 eller inom
150 arbetsdagar frdn dagen for mottagandet av en anmilan enligt punkt 9.

Med avseende pé de systemansvariga for lagringssystem som avses i forsta stycket ska certifieringsmyndigheten gora sitt
basta for att utfirda ett utkast till beslut om certifiering senast den 1 november 2022.

Vad giller alla 6vriga systemansvariga for lagringssystem ska certifieringsmyndigheten utfirda ett utkast till beslut om
certifiering senast den 2 januari 2024 eller inom 18 mdnader efter dagen for mottagandet av en anmadlan enligt punkt
8 eller 9.

3. Vid bedémningen av risker for energiforsorjningstryggheten i unionen ska certifieringsmyndigheten ta hansyn till
eventuella risker for forsorjningstryggheten for gas pd nationell eller regional nivad eller unionsnivd samt varje
minskning av sddan risk, till f6ljd av bland annat

a) 4gande, leveranser eller andra affirsforbindelser som skulle kunna inverka negativt pé incitament och formaga hos
den systemansvarige for lagringssystemet att fylla den underjordiska gaslagringsanldggningen,

b) unionens rittigheter och skyldigheter gentemot ett tredjeland enligt internationell ritt, inbegripet alla avtal med ett
eller flera tredjelinder som unionen 4r part i och som ror en trygg energiforsorjning,

¢) de rittigheter och skyldigheter som de berorda medlemsstaterna har gentemot ett tredjeland enligt avtal som ingétts
av de berérda medlemsstaterna med ett eller flera tredjelinder, i den mdn dessa avtal Gverensstimmer med
unionsritten, eller

d) andra sirskilda fakta och omstandigheter i fallet.

4. Om certifieringsmyndigheten konstaterar att en person som direkt eller indirekt kontrollerar eller utovar en
rittighet gentemot den systemansvarige for lagringssystemet i den mening som avses i artikel 9 i direktiv 2009/73/EG
skulle kunna dventyra energitryggheten eller visentliga sikerhetsintressen for unionen eller en medlemsstat ska certifier-
ingsmyndigheten végra certifiering. Alternativt fir certifieringsmyndigheten utfirda ett beslut om certifiering pé villkor
som sikerstiller en tillrdcklig minskning av de risker som skulle kunna inverka negativt pd péfyllnaden av de
underjordiska gaslagringsanldggningarna, forutsatt att villkorens praktiska genomforbarhet kan sikerstillas fullt ut
genom ett effektivt genomforande och en effektiv 6vervakning. Sddana villkor kan sirskilt inbegripa ett krav pa att
dgaren av lagringssystemet eller den systemansvarige for lagringssystemet 6verfor forvaltningen av lagringssystemet.

5. Om certifieringsmyndigheten konstaterar att riskerna for gasforsorjningen inte kan minskas genom villkor i
enlighet med punkt 4, inbegripet genom att krdva att dgaren av lagringssystemet eller den systemansvarige for
lagringssystemet overfor forvaltningen av lagringssystemet, och darfor vigrar certifiering, ska den

a) kriva att dgaren av lagringssystemet eller den systemansvarige for lagringssystemet eller varje person som den anser
kan dventyra en trygg energiforsorjning eller visentliga sikerhetsintressen for unionen eller ndgon medlemsstat
avyttrar sitt aktieinnehav eller sin dganderittighet till lagringssystemet eller till systemansvarig for lagringssystemet,
och faststilla en tidsfrist for avyttrandet,

b) vid behov besluta om interimistiska dtgarder for att sikerstilla att en sidan person inte kan utéva ndgon kontroll
over eller ndgon rittighet gentemot den dgaren av lagringssystemet eller den systemansvarige for lagringssystemet
forrin aktieinnehavet eller rittigheterna har avyttrats, och

¢) faststilla limpliga kompensationsétgarder i enlighet med nationell ritt.
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6.  Certifieringsmyndigheten ska utan drojsmdl anmdla utkastet till beslut om certifiering till kommissionen,
tillsammans med all relevant information.

Kommissionen ska avge ett yttrande om utkastet till beslut om certifiering till certifieringsmyndigheten inom
25 arbetsdagar frdn en sddan anmalan. Certifieringsmyndigheten ska ta storsta mojliga hinsyn till kommissionens
yttrande.

7. Certifieringsmyndigheten ska utfirda beslutet om certifiering inom 25 arbetsdagar frin mottagandet av
kommissionens yttrande.

8.  Innan en nybyggd underjordisk gaslagringsanldggning tas i drift ska den systemansvarige for lagringssystemet
certifieras i enlighet med punkterna 1-7. Den systemansvarige for lagringssystemet ska underritta certifieringsmyn-
digheten om sin avsikt att ta lagringsanldggningen i drift.

9.  Systemansvariga for lagringssystem ska till den relevanta certifieringsmyndigheten anmaila alla planerade
transaktioner som skulle kriva en ny bedomning av om de uppfyller certifieringskraven enligt punkterna 1-4.

10.  Certifieringsmyndigheterna ska kontinuerligt 6vervaka systemansvariga for lagringssystem vad giller
uppfyllandet av de certifieringskrav som anges i punkterna 1-4. For att bedoma efterlevnaden ska de inleda ett certifier-
ingsforfarande under ndgon av foljande omstindigheter:

a) Efter mottagande av en anmilan fran den systemansvariga for lagringssystem i enlighet med punkt 8 eller 9.

b) Pé deras initiativ om de har kinnedom om att en planerad férandring av réttigheter gentemot eller av inflytande over
en systemansvarig for lagringssystem skulle kunna leda till bristande efterlevnad av kraven i punkterna 1, 2 och 3.

¢) Efter en motiverad begiran frin kommissionen.

11.  Medlemsstaterna ska vidta alla nodvindiga atgdrder for att sikerstdlla fortsatt drift av de underjordiska
gaslagringsanldggningarna pé sina respektive territorier. Dessa underjordiska gaslagringsanldggningar fir endast
upphora med sin verksamhet om de tekniska kraven och sikerhetskraven inte ar uppfyllda eller om certifieringsmyn-

digheten, efter att ha gjort en beddmning och tagit yttrandet frén Entso for gas i beaktande, konstaterar att ett sddant
upphorande inte skulle forsimra forsorjningstryggheten for gas pa unionsniva eller pa nationell niva.

Om det inte ér tilldtet att upphora med verksamheten ska limpliga kompensationsatgirder vid behov vidtas.
12.  Kommissionen far utfirda riktlinjer for tillimpningen av denna artikel.

13.  Denna artikel ska inte tillimpas pd delar av LNG-anldggningar som anvinds f6r lagring.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1938 av den 25 oktober 2017 om dtgirder for att sakerstilla
forsorjningstryggheten for gas och om upphivande av forordning (EU) nr 994/2010 (EUT L 280, 28.10.2017,s. 1).”

2. Tartikel 13 ska f6ljande punkt liggas till:

3. Den nationella tillsynsmyndigheten far tillimpa en rabatt pd 100 % pa kapacitetsbaserade overforings- och
distributionstariffer vid inmatningspunkter fran och uttagspunkter till underjordiska gaslagringsanliggningar och LNG-
anldggningar, sdvida inte och i den médn som en sddan anliggning som ir ansluten till fler dn ett 6verforings- eller
distributionsnit anvénds f6r att konkurrera med en sammanlidnkningspunkt.

Denna punkt ska tillimpas till och med den 31 december 2025.”

Artikel 3

Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juni 2022.

Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
R. METSOLA EF. RIESTER
Ordférande Ordférande
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BILAGA
BILAGA Ia ()

Fyllnadsbanor med delmal och fyllnadsmal f6r 2022 f6r medlemsstater med underjordiska
gaslagringsanliggningar

Medlemsstat Delmal den 1 augusti | Delmal den 1 september | Delmal den 1 oktober s Anadsmdl
AT 49 % 60 % 70 % 80 %
BE 49 % 62 % 75 % 80 %
BG 49 % 61% 75% 80 %
cz 60 % 67 % 74% 80 %
DE 45 % 53 % 80 % 80 %
DK 61% 68 % 74% 80 %
ES 71% 74% 77 % 80 %
FR 52% 65 % 72% 80 %
HR 49 % 60 % 70 % 80 %
HU 51% 60 % 70 % 80 %
IT 58 % 66 % 73 % 80 %
v 57 % 65 % 72 % 80 %
NL 54% 62 % 71% 80 %
PL 80 % 80 % 80 % 80 %
PT 72% 75 % 77 % 80 %
RO 46 % 57 % 66 % 80 %
SE 40 % 53 % 67 % 80 %
SK 49 % 60 % 70 % 80 %
BILAGA Ib

Delat ansvar for fyllnadsmélet och fyllnadsbanan

Nir det giller fyllnadsmalet och fyllnadsbanan enligt artikel 6a delar Forbundsrepubliken Tyskland och Republiken
Osterrike ansvaret for lagringsanliggningarna Haidach och 7Fields. Det exakta forhéllandet och omfattningen av det
ansvaret for bide Forbundsrepubliken Tyskland och Republiken Osterrike omfattas av ett bilateralt avtal mellan dessa
medlemsstater.”

(") Denna bilaga omfattas av varje medlemsstats proportionella skyldigheter enligt denna férordning, sirskilt artiklarna 6a, 6b och 6c.
For de medlemsstater som omfattas av artikel 6a.2 ska det proportionella delmaélet berdknas genom att det virde som anges i tabellen
multipliceras med grinsen pd 35 % och genom att resultatet divideras med 80 %.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2022/1033
av den 29 juni 2022

om indring av férordning (EU) nr 1305/2013 vad giller en sirskild dtgird for att ge exceptionellt
tillfilligt stod inom ramen foér Europeiska jordbruksfonden f6r landsbygdsutveckling (Ejflu) for att
hantera effekterna av Rysslands invasion av Ukraina

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 42 och 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skil:

(1)  Jordbrukarna och foretag pd landsbygden i unionen har drabbats av konsekvenserna av Rysslands invasion av
Ukraina pa ett aldrig tidigare skddat sitt. De stigande insatspriserna, sdrskilt for energi, godselmedel och foder, har
orsakat ekonomiska storningar i unionens jordbrukssektor och landsbygdssamhallen samt lett till likviditetsproblem
for jordbrukare och sméforetag pd landsbygden som &r verksamma inom bearbetning, marknadsforing eller
utveckling av jordbruksprodukter. Detta har skapat en extraordinir situation som kréver nya exceptionella dtgirder.

(2)  For att hantera effekterna av Rysslands invasion av Ukraina pa unionens jordbruks- och livsmedelssektorer bor det i
denna forordning foreskrivas en ny exceptionell tillfallig atgdrd for att avhjilpa de likviditetsproblem som hotar
kontinuiteten i jordbruksverksamheten och de sma foretag som ar verksamma inom bearbetning, marknadsforing
eller utveckling av jordbruksprodukter.

(3)  Stodet inom ramen for den atgdrd som foreskrivs i denna forordning, som syftar till att trygga livsmedelsforetagens
konkurrenskraft och jordbruksforetagens livskraft i unionen, bor koncentrera de tillgingliga medlen till de
stddmottagare som pdverkas mest av konsekvenserna av Rysslands invasion av Ukraina och beviljas utifrdn
objektiva och icke-diskriminerande kriterier. Ndr det géller jordbrukare bor det vara mojligt att 1ata sddana kriterier
omfatta produktionssektorer, driftsinriktning eller jordbruksstruktur och, nir det giller smé och medelstora foretag,
sektorer, typer av verksambhet, typer av regioner eller andra sirskilda begransningar.

(4)  Den nuvarande allvarliga krisen i unionens jordbrukssektor bekriftar behovet av att paskynda omstillningen till
héllbarhet sd att det finns bittre beredskap infor framtida kriser. Stédet inom ramen for den dtgird som foreskrivs i
denna forordning bor dirfor inte leda till en minskning av den totala andel av bidraget frén Europeiska
jordbruksfonden f6r landsbygdsutveckling (Ejflu) som avsatts for de dtgiarder som avses i artikel 59.6 i Europapar-
lamentets och radets férordning (EU) nr 1305/2013 ().

(") Yttrande av den 16 juni 2022 (4nnu inte offentliggjort i EUT).

Europaparlamentets stdndpunkt av den 23 juni 2022 (innu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 28 juni 2022.

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om stod for landsbygdsutveckling frin
Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och om upphivande av rddets férordning (EG) nr 1698/2005 (EUT
L 347,20.12.2013, 5. 487).

~
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(5)  Eftersom den datgird som foreskrivs i denna forordning 4r brddskande, tillfillig och exceptionell bor en
engdngsbetalning och ett slutdatum for tillimpning av &tgarden faststillas. Principen att kommissionens
utbetalningar ska goras i enlighet med budgetanslagen och under forutsittning att medel finns tillgangliga bor ocksd
foljas.

(6)  For att ge storre stod till de jordbrukare eller smd och medelstora foretag som paverkas mest r det lampligt att tilldta
medlemsstaterna att justera schablonbeloppens storlek for vissa kategorier av berattigade stodmottagare, till exempel
genom att faststilla vissa intervall eller breda kategorier, utifrn objektiva och icke-diskriminerande kriterier.

(7)  For att sdkerstalla tillracklig finansiering av den 4tgard som foreskrivs i denna férordning utan att dventyra andra mal
for landsbygdsprogrammen bor en hogsta andel av unionens bidrag till denna dtgird faststallas.

(8)  Forordning (EU) nr 1305/2013 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(9)  Med beaktande av Rysslands invasion av Ukraina och hur bradskande det ar att hantera effekterna av den invasionen
pd unionens jordbruks- och livsmedelssektorer anses det lampligt att aberopa ett undantag frén den
attaveckorsperiod som foreskrivs i artikel 4 i protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll i Europeiska
unionen, fogat till fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget), fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt och férdraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen.

(10) Eftersom madlet f6r denna forordning, nimligen att hantera den exceptionella situation som uppstétt i unionens
jordbruks- och livsmedelssektorer genom effekterna av Rysslands invasion av Ukraina, inte i tillrdcklig utstrickning
kan uppnds av medlemsstaterna, utan snarare, pd grund av dtgirdens omfattning eller verkningar, kan uppnds
bittre pd unionsniva, kan unionen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna forordning inte utéver vad som dr nodvandigt
for att uppné detta mal.

(11) Eftersom situationen i samband med effekterna av Rysslands invasion av Ukraina pd unionens jordbruks- och
livsmedelssektorer dr bradskande bor den hir forordningen triada i kraft samma dag som den offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Férordning (EU) nr 1305/2013 ska dndras pd foljande sitt:

1. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 39¢

Exceptionellt tillfilligt stod till jordbrukare samt smd och medelstora foretag som paverkas sirskilt av
effekterna av Rysslands invasion av Ukraina

1. Stod inom ramen for denna dtgird ska ge nodbistdnd till jordbrukare och smd och medelstora foretag som
paverkas sirskilt av effekterna av Rysslands invasion av Ukraina, i syfte att sdkerstdlla kontinuiteten i deras
affarsverksamhet, pd de villkor som anges i denna artikel.

2. Stod ska beviljas jordbrukare eller smd och medelstora foretag som 4dr verksamma inom bearbetning,
marknadsforing eller utveckling av jordbruksprodukter som omfattas av bilaga I till EUF-fordraget eller av bomull,
utom fiskeriprodukter. De framstillda produkterna frén produktionsprocessen fir vara en produkt som inte omfattas
av den bilagan.

3. Medlemsstaterna ska rikta stodet till stodmottagare som péverkas mest av effekterna av Rysslands invasion av
Ukraina genom att, pd grundval av tillgdngliga uppgifter, faststilla villkor for stodberittigande och, nir sd anses
lampligt av de berérda medlemsstaterna, urvalskriterier som ska vara objektiva och icke-diskriminerande. Det stod som
medlemsstaterna tillhandahaller ska bidra till livsmedelstryggheten eller till att dtgdrda obalanser pd marknaden och ska
stddja jordbrukare eller smd och medelstora foretag som stravar efter samma mal genom att bedriva en eller flera av
foljande aktiviteter:



L 173/36 Europeiska unionens officiella tidning 30.6.2022

a) En cirkuldr ekonomi.

b
c

d

4. Stodet ska betalas ut i form av ett schablonbelopp senast den 15 oktober 2023, pa grundval av ans6kningar om
stod som godkints av den behoriga myndigheten senast den 31 mars 2023. Kommissionens efterféljande dterbetalning
ska ske i enlighet med budgetanslagen och under forutsittning att tillgingliga medel finns. Stodnivén far differentieras
per kategori av stddmottagare, i enlighet med objektiva och icke-diskriminerande kriterier.

S =

Hantering av ndringsamnen.

-

Effektiv resursanviandning.

Ny

Milj6- och klimatvinliga produktionsmetoder.

5. Det hogsta stodbeloppet far inte dverstiga 15 000 EUR per jordbrukare och 100 000 EUR per litet eller medelstort
foretag.

6.  Nir medlemsstaterna beviljar stod enligt denna artikel ska de beakta det stod som beviljats inom ramen for andra
nationella stodinstrument eller unionsstodinstrument eller privata forsakringar for att hantera effekterna av Rysslands
invasion av Ukraina.”

2. Artikel 49.2 ska ersittas med foljande:

2. Den myndighet i medlemsstaten som ansvarar for att vilja ut insatser ska, med undantag for insatser enligt
artiklarna 18.1 b, 24.1 d, 28-31, 33, 34 och 36-39c, sikerstilla att insatserna viljs ut i enlighet med de urvalskriterier
som avses i punkt 1 i den hir artikeln och enligt ett 6ppet och vildokumenterat forfarande.”

3. Iartikel 59 ska foljande punkt inforas:

"6b.  Det Ejflu-stod som tillhandahills enligt artikel 39c fir inte Gverstiga 5 % av det totala Ejflu-bidraget till
landsbygdsprogrammet for dren 2021-2022 sdsom faststalls i bilaga I del 2.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juni 2022.

Pé Europaparlamentets vignar Pé radets vignar
R. METSOLA F. RIESTER
Ordforande Ordforande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2022/1034
av den 29 juni 2022

om indring av foérordning (EU) 2021/953 om en ram for utfirdande, kontroll och godtagande av
interoperabla intyg om vaccination mot, testning for och tillfrisknande frin covid-19 (EU:s digitala
covidintyg) for att underlitta fri rorlighet under covid-19-pandemin

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 21.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1) I Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/953 () faststills en ram for utfirdande, kontroll och
godtagande av interoperabla intyg om vaccination mot, testning for och tillfrisknande frdn covid-19 (EU:s digitala
covidintyg) i syfte att underlitta for innehavarna att utdva sin rétt till fri rorlighet under covid-19-pandemin.
Forordningen bidrar ocksa till att pé ett samordnat sitt gradvis upphdva de inskrinkningar i den fria rorligheten
som i enlighet med unionsratten har inforts av medlemsstaterna for att begransa spridningen av SARS-CoV-2.

(2)  Enligt forordning (EU) 2021/953 ska testintyg utfirdas pa grundval av tva typer av tester for SARS-CoV-2-infektion,
namligen molekyldra nukleinsyraamplifieringstester (NAAT-tester), inklusive tester med PCR med omvind
transkription (RT-PCR), och antigentester i form av snabbtester, som bygger pd pévisandet av virusproteiner
(antigener) med immunanalys baserad pa lateralt flode som ger resultat pd mindre d4n 30 minuter, forutsatt att de
utfors av hilso- och sjukvéardspersonal eller kvalificerad testningspersonal.

(3)  Forordning (EU) 2021/953 omfattar dock inte laboratoriebaserade antigentester, t.ex. enzymkopplade
immunadsorberande analyser eller automatiserade immunanalyser. Frdn och med juli 2021 har den tekniska
arbetsgruppen for diagnostiska covid-19-tester, som ansvarar for att utarbeta uppdateringar av EU:s gemensamma
forteckning Gver antigentester for covid-19 som godkints av den hilsosikerhetskommitté som inrittats enligt
artikel 17 i Europaparlamentets och rddets beslut nr 1082/2013/EU (’), granskat de forslag som lagts fram av
medlemsstaterna och tillverkare av laboratoriebaserade antigentester for covid-19. Dessa forslag har bedomts enligt
samma kriterier som de som anvinds for antigentester i form av snabbtester, och hilsosikerhetskommittén har
upprittat en forteckning over laboratoriebaserade antigentester som uppfyller dessa kriterier.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 23 juni 2022 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 28 juni 2022.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/953 av den 14 juni 2021 om en ram for utfirdande, kontroll och godtagande av
interoperabla intyg om vaccination mot, testning for och tillfrisknande fran covid-19 (EU:s digitala covidintyg) for att underlitta fri
rorlighet under covid-19-pandemin (EUT L 211, 15.6.2021, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets beslut nr 1082/2013/EU av den 22 oktober 2013 om allvarliga grinsoverskridande hot mot
ménniskors hilsa och om upphdvande av beslut nr 2119/98/EG (EUT L 293, 5.11.2013, s. 1).
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(4)  Till foljd av denna utveckling och i syfte att utvidga omfattningen av de olika typer av diagnostiska tester som kan
anvindas for utfirdandet av EU:s digitala covidintyg bor definitionen av antigentester i form av snabbtester dndras
sd att den omfattar laboratoriebaserade antigentester. Det bor darigenom vara mojligt for medlemsstaterna att
utfirda testintyg och, till foljd av antagandet av kommissionens delegerade férordning (EU) 2022/256 (*), intyg om
tillfrisknande pd grundval av de antigentester som ingdr i EU:s gemensamma forteckning over covid-
19-antigentester, vilken hilsosdkerhetskommittén godtagit och regelbundet uppdaterar, eftersom de uppfyller de
faststallda kvalitetskriterierna. Eftersom medlemsstaternas strategier for testning av covid-19 skiljer sig at, bor
mojligheten for medlemsstaterna att anvinda antigentester for utfirdande av intyg om tillfrisknande fortsatt vara
frivillig, for anvdndning sarskilt ndr det dr brist pd& NAAT-kapacitet pd grund av ett stort antal infektioner i det
berorda omrddet eller av ndgot annat skil. Om det finns tillrickligt med NAAT-kapacitet tillginglig kan
medlemsstaterna fortsitta att utfirda intyg om tillfrisknande endast pd grundval av NAAT-tester, som anses vara
den mest tillforlitliga metoden for testning av covid-19-fall och kontakter. Under perioder nidr SARS-CoV-
2-infektioner Okar, vilket leder till hog efterfrdgan pa testning eller brist pd NAAT-tester, skulle pa liknande sitt
medlemsstaterna kunna ha mojlighet att tillfalligt utfirda intyg om tillfrisknande pa grundval av antigentester. Nar
infektionerna minskar kan medlemsstaterna fortsitta att utfirda intyg om tillfrisknande endast pd grundval av
NAAT-tester.

(5)  Ienlighet med artikel 5 i forordning (EU) 2021/953 ska i vaccinationsintyget som utfirdas av medlemsstaterna ingd
det antal doser som administrerats till innehavaren. Det dr nodvindigt att fortydliga att detta dr avsett att dterspegla
alla administrerade doser, i alla medlemsstater, inte bara de doser som administreras i den medlemsstat som utféirdar
vaccinationsintyget. Att det ingdr enbart de tidigare doser som erhdllits i den medlemsstat som utfirdar vaccination-
sintyget skulle kunna leda till en skillnad mellan det totala antal doser som faktiskt administrerats till en person och
det antal som anges i vaccinationsintyget, vilket skulle kunna hindra innehavare frdn att anvinda sitt
vaccinationsintyg ndr de utovar ratten till fri rorlighet inom unionen. Administrering av tidigare doser i andra
medlemsstater bevisas genom ett giltigt EU:s digitala covidintyg. En medlemsstat bor inte kriva ytterligare
information eller bevis frin unionsmedborgare som innehar sddana vaccinationsintyg, t.ex. satsnummer pé tidigare
doser. Det bor vara mojligt for en medlemsstat att krdva att en person visar ett giltigt identitetsbevis och ett tidigare
giltigt vaccinationsintyg eller intyg om tillfrisknande. I detta sammanhang tillimpas de regler f6r godtagande av
vaccinationsintyg som utfirdats av andra medlemsstater som anges i artikel 5.5 i férordning (EU) 2021/953.
Dessutom ska intyg som omfattas av en genomforandeakt som antagits enligt artiklarna 3.10 och 8.2 i férordning
(EU) 2021/953, i syfte att underldtta for innehavarna att utéva sin rtt till fri rorlighet, godtas p& samma villkor som
EU:s digitala covidintyg som utfirdas av medlemsstaterna. I enlighet med artikel 3.4 i forordning (EU) 2021/953 har
innehavaren av EU:s digitala covidintyg ritt att begdra att ett nytt intyg utfirdas om personuppgifterna i det
ursprungliga intyget inte 4r korrekta, 4ven med avseende pd innehavarens vaccination.

(6) I enlighet med artikel 5.1 i férordning (EU) 2021/953 ska den medlemsstat dar ett covid-19-vaccin administrerats
utfirda ett vaccinationsintyg till de personer som berors. Detta bor dock inte tolkas som att det hindrar en
medlemsstat fran att utfirda vaccinationsintyg enligt artikel 3.1 a i férordning (EU) 2021/953 till personer som
tillhandahéller bevis pd att de har vaccinerats i en annan medlemsstat.

(7)  Sdrskilt mot bakgrund av uppkomsten av nya oroande varianter av SARS-CoV-2 ir fortsatt utveckling och fortsatta
studier av covid-19-vacciner en avgdrande faktor i kampen mot covid-19-pandemin. I det sammanhanget ér det
viktigt att underldtta for frivilliga att delta i kliniska provningar, dvs. studier som utfors for att undersoka ett
lakemedels sakerhet eller effekt, t.ex. ett covid-19-vaccin. Klinisk forskning spelar en grundlidggande roll i
utvecklingen av vacciner, och frivilligt deltagande i kliniska provningar behover darfér uppmuntras. Att hindra
deltagare i kliniska provningar frén att erhdlla vaccinationsintyg skulle kunna utgéra ett allvarligt hinder for
deltagande i sddana provningar, forsena slutforandet av sddana prévningar och mer allmént inverka negativt pa
folkhilsan. Dessutom maéste de kliniska provningarnas integritet bevaras, dven i friga om blindade data och
sekretess, for att sikerstilla att resultaten ar giltiga. Det bor dirfor vara mojligt for medlemsstaterna att utfirda
vaccinationsintyg till deltagare i kliniska prévningar som har godkints av medlemsstaternas etiska kommittéer och
behoriga myndigheter, oavsett om deltagaren har fitt en vaccinkandidat mot covid-19 eller, for att undvika att
studierna undergravs, den dos som administrerats till kontrollgruppen.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/256 av den 22 februari 2022 om dndring av Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) 2021/953 vad giller utfirdande av intyg om tillfrisknande pd grundval av antigentester i form av snabbtester (EUT L 42, 23.2.2022,
s. 4).



30.6.2022 Europeiska unionens officiella tidning L 173/39

(8)  Dessutom dr det nodvandigt att fortydliga att det bor vara mojligt for andra medlemsstater att godta
vaccinationsintyg gillande covid-19-vacciner som genomgdr kliniska prévningar i syfte att bevilja undantag frén
inskrankningar i den fria rorligheten som inforts, i enlighet med unionsritten, med anledning av covid-
19-pandemin. Godkdnnandeperioden for sddana vaccinationsintyg bor inte vara langre 4n for intyg som utfirdats
for covid-19-vacciner som har beviljats godkdnnande f6r forsiljning enligt Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 726/2004 (°). Godtagandeperioden for sddana vaccinationsintyg kan variera, beroende pd om
vaccinet administrerades som en del av primarvaccinationsserien eller som péfyllnadsdos. Under den perioden kan
medlemsstaterna godta sddana vaccinationsintyg sdvida de inte har terkallats efter det att den kliniska provningen
avslutats, sirskilt om covid-19-vaccinet senare inte beviljas godkidnnande for forsiljning eller om vaccination-
sintygen utfirdades for en placebo som administrerades till en kontrollgrupp som en del av ett blindforsok. I detta
avseende ingdr det i medlemsstaternas befogenhet att utfirda vaccinationsintyg till deltagare i kliniska provningar av
covid-19-vacciner och att godta sddana intyg. Om ett covid-19-vaccin som genomgir kliniska prévningar senare
beviljas godkdnnande for forsiljning enligt férordning (EG) nr 726/2004 omfattas vaccinationsintyg for det
vaccinet, frdin och med utfirdandedagen for det godkinnandet for forsilining, av artikel 5.5 forsta stycket i
forordning (EU) 2021/953. For att sikerstilla en enhetlig strategi bor kommissionen ges befogenhet att begira att
halsosikerhetskommittén, Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar (ECDC) eller
Europeiska likemedelsmyndigheten (EMA) utfirdar riktlinjer for godtagande av intyg som utfirdats for ett covid-
19-vaccin som genomgdr kliniska provningar och som 4nnu inte har beviljats godkdnnande for forsaljning enligt
forordning (EG) nr 726/2004, vilka bor ta hansyn till de etiska och vetenskapliga kriterier som krévs for att utfora
kliniska prévningar.

(9)  Sedan forordning (EU) 2021/953 antogs har den epidemiologiska situationen med avseende pé covid-19-pandemin
utvecklats avsevirt. Trots att det finns betydande skillnader i vaccinationsnivin mellan olika medlemsstater hade mer
an 80 % av den vuxna befolkningen i unionen avslutat sin forsta vaccinationscykel den 31 januari 2022 och mer 4n
50 % hade fatt en péfyllnadsdos. Okad vaccinationstickning ér fortfarande ett viktigt mal i kampen mot covid-
19-pandemin, med tanke pa det forbattrade skydd mot sjukhusvistelse och allvarlig sjukdom som vaccineringen ger,
och spelar ddrfor en viktig roll for att inskrinkningarna av den fria rorligheten for personer ska kunna hivas.

(10) Dessutom ledde spridningen av den oroande deltavarianten av SARS-CoV-2 under andra halvaret 2021 till en
okning av antalet infektioner, sjukhusvistelser och dodsfall, vilket tvingade medlemsstaterna att vidta strikta
folkhalsodtgarder for att skydda hilso- och sjukvérdssystemens kapacitet. [ borjan av 2022 orsakade den oroande
omikronvarianten av SARS-CoV-2 en kraftig 6kning av antalet covid-19-infektioner, den ersatte snabbt
deltavarianten och nidde en aldrig tidigare skddad intensitet av samhallsspridning i hela unionen. Som ECDC
konstaterade i sin snabba riskbedomning av den 27 januari 2022 verkar omikroninfektioner ha lagre sannolikhet
for att leda till ett allvarligt kliniskt tillstdnd som kraver sjukhusvistelse eller inldggning p4 intensivvdrdsavdelningar.
Aven om den ldgre svérighetsgraden delvis beror pd virusets inneboende egenskaper har resultaten fran studier av
vaccinets effektivitet visat att vaccinering spelar en viktig roll for att forebygga att omikroninfektioner leder till
allvarliga kliniska tillstdnd, och att effekten mot allvarlig sjukdom okar betydligt bland personer som har fatt tre
vaccindoser. Med tanke pd den mycket stora samhillsspridningen, som leder till att ménga ménniskor blir sjuka
samtidigt, ar det troligt att medlemsstaterna kommer att genomgé en period av betydande press pé sina hilso- och
sjukvdrdssystem och pd hur samhillet som helhet fungerar, frimst pé grund av frnvaro fran arbete och utbildning.

(11)  Efter en topp i antalet omikroninfektioner tidigt 2022 forvintas en stor andel av befolkningen, dtminstone under en
viss period, atnjuta skydd mot covid-19 antingen péd grund av vaccination eller tidigare infektion, eller bada. Tack
vare de covid-19-vacciner som for ndrvarande finns tillgingliga, 4r en betydligt hogre andel av befolkningen dven
bittre skyddad fran att bli allvarligt sjuk och do av covid-19. Det ar dock inte mojligt att forutsdga effekterna av en
eventuell 6kning av antalet infektioner under andra halvdret 2022. Dessutom kan det inte uteslutas att covid-
19-pandemin forvirras pd grund av uppkomsten av nya oroande varianter av SARS-CoV-2. Som ECDC ocksa har
noterat kvarstdr betydande osikerhet i detta skede av covid-19-pandemin.

() Europaparlamentets och rddets foérordning (EG) nr 726/2004 av den 31 mars 2004 om inrittande av unionsforfaranden for
godkinnande av och tillsyn 6ver humanlikemedel och om inrittande av en europeisk likemedelsmyndighet (EUT L 136, 30.4.2004,
s. 1).
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(12) Mot bakgrund av den kvarstdende osakerheten avseende den fortsatta utvecklingen av covid-19-pandemin kan det
inte uteslutas att medlemsstaterna fortsitter att krdva att unionsmedborgare och deras familjemedlemmar som
utovar sin ritt till fri rorlighet ska uppvisa bevis pa vaccination mot, testresultat for eller tillfrisknande frdn covid-19
efter den 30 juni 2022, det datum dd forordning (EU) 2021/953 upphor att gilla. Det ar dérfor viktigt att undvika en
situation dir unionsmedborgare och deras familjemedlemmar, om vissa inskrinkningar i den fria rorligheten av
folkhilsoskal fortfarande giller efter den 30 juni 2022, frintas mojligheten att anvdnda sina EU:s digitala
covidintyg, som dar ett effektivt, sikert och integritetsbevarande sitt att bevisa sin covid-19-vaccination, sitt
testresultat eller sitt tillfrisknande nir medlemsstaterna kraver ett sdant intyg for att ratten till fri rorlighet ska
kunna utdvas.

(13) Idet sammanhanget bor medlemsstaterna kriva att unionsmedborgare och deras familjemedlemmar som utévar sin
ritt till fri rorlighet visar upp bevis pd vaccination mot, testresultat for eller tillfrisknande frén covid-19 eller bor
infora ytterligare inskrdnkningar sdsom ytterligare reserelaterade tester for SARS-CoV-2-infektioner eller
reserelaterad karantdn eller sjilvisolering endast om sddana inskrinkningar 4r icke-diskriminerande samt
nodvindiga och proportionella for att skydda folkhilsan pa basis av senast tillgdngliga vetenskapliga ron, inbegripet
epidemiologiska data som offentliggjorts av ECDC pé grundval av rddets rekommendation (EU) 2022/107 (%) och i
enlighet med forsiktighetsprincipen.

(14) Nir medlemsstaterna infor inskrankningar i den fria rorligheten av folkhalsoskdl bor de ta sirskild hdnsyn till de
yttersta randomrédenas, exklavers och geografiskt isolerade omrddens sirdrag och hur sddana inskrinkningar
sannolikt kommer att pdverka grinsregioner, med tanke pa dessa regioners starka sociala och ekonomiska band.

(15) En eventuell kontroll av de intyg som ingér i EU:s digitala covidintyg fir inte medfora ytterligare inskriankningar i den
fria rorligheten inom unionen eller reseinskrankningar i Schengenomradet.

(16) Med tanke pd att de inskrdnkningar i den fria rorligheten for personer inom unionen som inforts for att begrinsa
spridningen av SARS-CoV-2, diribland ett krav att uppvisa EU:s digitala covidintyg, bor upphivas si snart den
epidemiologiska situationen tilldter, bor forlingningen av tillimpningsperioden av forordning (EU) 2021/953
begrinsas till tolv manader. Forldngningen av tillimpningsperioden av forordningen bor inte heller tolkas som ett
krav pd medlemsstaterna, sirskilt de som upphéver nationella folkhilsodtgirder, att behdlla eller infora
inskrdnkningar i den fria rorligheten. Den befogenhet att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt som delegerats till kommissionen enligt forordning (EU) 2021/953 bor ocksé
forlingas. Det dr nodvindigt att sikerstilla att ramen for EU:s digitala covidintyg kan anpassas till nya ron om
vaccination, reinfektion efter tillfrisknande eller testning i samband med covid-19 och till vetenskapliga framsteg for
att begrinsa covid-19-pandemin.

(17) Senast den 31 december 2022 bér kommissionen foreldgga Europaparlamentet och rddet en tredje rapport om
tillimpningen av forordning (EU) 2021/953. Rapporten bor sirskilt innehalla en oversikt med uppgifter som
mottagits enligt artikel 11 i den forordningen avseende de inskrinkningar i den fria rorligheten som
medlemsstaterna har infort for att begrinsa spridningen av SARS-CoV-2, en oversikt som beskriver all utveckling
nir det giller inhemsk och internationell anvindning av EU:s digitala covidintyg, eventuella relevanta uppdateringar
avseende bedémningen i den andra rapporten och en bedomning av limpligheten av fortsatt anvindning av EU:s
digitala covidintyg for tillimpning av den forordningen, med beaktande av den epidemiologiska utvecklingen och
senast tillgangliga vetenskapliga ron, och mot bakgrund av principerna om nodvindighet och proportionalitet. Vid
utarbetandet av rapporten bor kommissionen begira riktlinjer frin ECDC och hilsosdkerhetskommittén. Utan att
det paverkar kommissionens initiativritt bor rapporten &tfoljas av ett lagstiftningsforslag om att forkorta
tillimpningsperioden for forordning (EU) 2021/953 med beaktande av utvecklingen av den epidemiologiska
situationen gillande covid-19-pandemin och eventuella rekommendationer frain ECDC och halsosdkerhets-
kommittén i detta avseende.

(®) Radets rekommendation (EU) 2022/107 av den 25 januari 2022 om en samordnad strategi for att underlitta siker fri rorlighet under
covid-19-pandemin och om ersittande av rekommendation (EU) 2020/1475 (EUTL 18, 27.1.2022, s. 110).
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(18) Forordning (EU) 2021/953 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

(19) Eftersom madlet for denna forordning, nimligen att underldtta utovandet av rdtten till fri rorlighet inom unionen
under covid-19-pandemin genom inférande av en ram for utfirdande, kontroll och godtagande av interoperabla
covid-19-intyg om en persons vaccination, testresultat eller tillfrisknande med avseende pd covid-19, inte
i tillracklig utstrdckning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av dtgirdens omfattning och
verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna
forordning inte utéver vad som dr noédvindigt for att uppnd detta mal.

(20)  For att mojliggora en skyndsam tillimpning i ritt tid for att sikerstilla kontinuitet avseende EU:s digitala covidintyg
bor denna forordning trida ikraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

(21) Europeiska datatillsynsmannen och Europeiska dataskyddsstyrelsen har horts i enlighet med artikel 42.1 och 42.2 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (') och avgav ett gemensamt yttrande den 14 mars
2022 ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) 2021/953 ska dndras pé foljande satt:
1. Tartikel 2 ska led 5 ersittas med foljande:

”5. antigentest: en av foljande testkategorier som bygger pd pévisandet av virusproteiner (antigener) for att pévisa
forekomst av SARS-CoV-2:

a) Antigentester i form av snabbtester, t.ex. immunanalys baserad p4 lateralt flode som ger resultat pd mindre dn
30 minuter.

b) Laboratoricbaserade antigentester, t.ex. enzymkopplad immunadsorberande analys eller automatisk
immunanalys for pavisande av antigener.”

2. Artikel 3 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska dndras pd foljande sitt:
i) [forsta stycket ska leden b och c ersittas med foljande:

”b) Ett intyg som bekriftar att innehavaren har genomgatt ett NAAT-test eller ett antigentest som fortecknas i
EU:s gemensamma forteckning over antigentester for covid-19 som godtagits av halsosakerhetskommittén,
och som har utférts av hilso- och sjukvardspersonal eller kvalificerad testningspersonal i den medlemsstat
som utfirdat intyget och som anger typen av test, datumet det utférdes och resultatet av testet (testintyg).

¢) Ett intyg som, efter ett positivt testresultat av ett NAAT-test, eller ett antigentest som fortecknas i EU:s
gemensamma forteckning over antigentester for covid-19 som godtagits av hilsosikerhetskommittén och
som har utforts av hilso- och sjukvirdspersonal eller kvalificerad testningspersonal, bekriftar att
innehavaren har tillfrisknat frén en SARS-CoV-2-infektion (intyg om tillfrisknande).”

ii) Andra stycket ska ersittas med foljande:

"Kommissionen ska offentliggora EU:s gemensamma forteckning 6ver antigentester for covid-19 som godtagits
av hilsosikerhetskommittén, inklusive eventuella uppdateringar.”

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sédana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

() Annu inte offentliggjort i EUT.
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b) Punkt 11 ska ersdttas med foljande:

"11.  Kommissionen ska vid behov begira att hilsosakerhetskommittén, ECDC eller EMA utfirdar riktlinjer om
tillgingliga vetenskapliga ron rorande effekterna av medicinska hindelser som dokumenteras i de intyg som avses
i punkt 1, sdrskilt ndr det géller nya oroande varianter av SARS-CoV-2 och om godtagande av covid-19-vacciner
som genomgdr kliniska provningar i medlemsstaterna.”

3. Artikel 4.2 ska ersittas med foljande:

”2.  Tillitsramverket ska baseras pd en infrastruktur for kryptering med 6ppen nyckel och gora det mojligt att pa ett
palitligt och sikert sitt utfirda och kontrollera dktheten, giltigheten och integriteten hos de intyg som avses i
artikel 3.1. Tillitsramverket ska gora det mojligt att uppticka bedrigerier, sarskilt forfalskningar. Dessutom ska det
mojliggora utbyte av forteckningar over aterkallade intyg som innehéller de dterkallade intygens unika identifierare for
intyg. Sddana forteckningar 6ver aterkallade intyg fir inte innehdlla ndgra andra personuppgifter. Kontrollen av de
intyg som avses i artikel 3.1 och, i tillimpliga fall, forteckningar 6ver aterkallade intyg fir inte innebira att intygets
utfardare underrittas om kontrollen.”

4. Artikel 5 ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 2, forsta stycket ska led b ersittas med foljande:

"b) information om det covid-19-vaccin och det antal doser som har administrerats till innehavaren, oavsett i
vilken medlemsstat de doserna administrerades.”

b) Ipunkt 5 ska foljande stycken ldggas till:

"Medlemsstaterna fir ocksd utfirda vaccinationsintyg till personer som deltar i kliniska prévningar av covid-
19-vaccin som har godkints av medlemsstaternas etiska kommittéer och behoriga myndigheter, oavsett om
deltagaren har fitt covid-19-vaccinkandidaten eller den dos som har administrerats till kontrollgruppen.
Informationen om det covid-19-vaccin som ska ingd i vaccinationsintyget i enlighet med de sirskilda datafilt som
anges i punkt 1 i bilagan fir inte undergriva den kliniska provningens integritet.

Medlemsstaterna fir godta vaccinationsintyg som utfardats av andra medlemsstater i enlighet med fjarde stycket i
syfte att bevilja undantag fran inskrankningar i den fria rorligheten som inforts i enlighet med unionsritten for att
begrinsa spridningen av SARS-CoV-2, svida inte godkdnnandeperioden for dessa intyg har 16pt ut eller de har
aterkallats efter det att den kliniska provningen avslutats, sirskilt pd grund av att covid-19-vaccinet senare inte
beviljades godkidnnande for forsiljning eller om vaccinationsintygen utfirdades for en placebo som
administrerades till kontrollgruppen som en del av ett blindforsok.”

5. Tlartikel 6.2 ska led b ersittas med foljande:

"b) Information om det NAAT-test eller antigentest som innehavaren har genomgitt.”
6. Artikel 7 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:

1. Varje medlemsstat ska pd begiran utfirda de intyg om tillfrisknande som avses i artikel 3.1 c efter ett positivt
resultat av ett NAAT-test som utforts av hilso- och sjukvardspersonal eller kvalificerad testningspersonal.

Medlemsstaterna fir ocksé pa begdran utfirda de intyg om tillfrisknande som avses i artikel 3.1 c efter ett positivt
resultat av ett antigentest som finns upptaget i EU:s gemensamma forteckning 6ver antigentester f6r covid-19 som
godkints av hilsosdkerhetskommittén, och som har utforts av hilso- och sjukvardspersonal eller kvalificerad
testningspersonal.

Medlemsstaterna far utfirda intyg om tillfrisknande pd grundval av antigentester som utfordes av hilso- och
sjukvardspersonal eller kvalificerad testningspersonal den 1 oktober 2021 eller senare, under forutsittning att det
anvinda antigentestet fanns upptaget i EU:s gemensamma forteckning 6ver antigentester for covid-19 som
godkints av hilsosikerhetskommittén den dag da testresultatet togs fram.
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Intyg om tillfrisknande ska utfirdas tidigast elva dagar efter den dag da en person forst genomgick ett NAAT-test
eller antigentest som gav ett positivt resultat.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 12 for att dndra det antal dagar som
mdste passera innan ett intyg om tillfrisknande far utfirdas, pd grundval av riktlinjer frdn hilsosikerhetskommittén
i enlighet med artikel 3.11 eller p& grundval av vetenskapliga ron som granskats av ECDC.”

b) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. P4 grundval av riktlinjer som mottagits enligt artikel 3.11 ges kommissionen befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 12 for att dndra punkt 1 i den hir artikeln och artikel 3.1 ¢ for att gora det mojligt att
utfdrda ett intyg om tillfrisknande pé grundval av ett positivt antigentest, antikroppstest, inbegripet ett serologiskt
test for antikroppar mot SARS-CoV2 eller ndgon annan vetenskapligt validerad metod. Sddana delegerade akter
ska ocksé dndra punkt 3 i bilagan genom att ldgga till, indra eller ta bort de datafilt som omfattas av de kategorier
av personuppgifter som avses i punkt 2 b och ¢ i den hér artikeln.”

7. Artikel 10.5 ska ersittas med foljande:

5.  Inga forteckningar Gver dterkallade intyg som har utvixlats enligt artikel 4.2 ska behéllas efter att denna
forordnings tillimpningsperiod upphort.”

8. Artikel 11 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 11

Inskrinkningar i den fria rorligheten och informationsutbyte

1. Utan att det paverkar medlemsstaternas befogenhet att infora inskrinkningar i den fria rorligheten av
folkhalsoskal ska medlemsstaterna, om de godtar vaccinationsintyg, testintyg som anger ett negativt resultat eller
intyg om tillfrisknande, avstd frin att infora ytterligare inskrinkningar i den fria rorligheten, sdvida dessa
inskrankningar inte dr icke-diskriminerande, samt nodvindiga och proportionella i syfte att skydda folkhilsan pa
basis av senast tillgdngliga vetenskapliga ron, inbegripet epidemiologiska data som ECDC offentliggjort pa grundval av
radets rekommendation (EU) 2022/107 (*) och i enlighet med forsiktighetsprincipen.

2. Om en medlemsstat i enlighet med unionsritten, inbegripet de principer som anges i punkt 1 i denna artikel,
infor ytterligare inskrankningar for innehavare av de intyg som avses i artikel 3.1, sdrskilt till foljd av en SARS-CoV-
2-variant av sirskild betydelse eller av intresse, ska den underritta kommissionen och 6vriga medlemsstater om detta,
om mojligt 48 timmar innan sddana nya inskrdnkningar infors. I detta syfte ska medlemsstaten limna f6ljande

uppgifter:

a) Skilen till sddana inskriankningar, inbegripet alla relevanta epidemiologiska uppgifter och vetenskapliga beldgg till
stod for inskrankningarna som da finns tillgingliga och atkomliga.

b) Omfattningen av sddana inskrdnkningar, med angivande av vilka intygsinnehavare som omfattas av eller ar
undantagna frdn dem.

¢) Startdatum och varaktighet for sidana inskrinkningar.

2a.  Om en medlemsstat infor inskrankningar i enlighet med punkterna 1 och 2 ska den sarskilt uppmirksamma
hur sddana inskriankningar sannolikt kommer att paverka gransregioner och de yttersta randomradenas, exklavers och
geografiskt isolerade omrddens sirdrag.

3. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna om utfiardandet av och villkoren
for godtagande av de intyg som avses i artikel 3.1, inbegripet vilka covid-19-vacciner de godtar enligt artikel 5.5 andra
stycket.
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10.

11.

12.

4. Medlemsstaterna ska ge allmanheten tydlig, heltickande och aktuell information avseende punkterna 1, 2 och 3.
Som en allmin regel ska medlemsstaterna offentliggora den informationen 24 timmar innan nya inskrankningar
trader i kraft, med beaktande av att det krdvs viss flexibilitet vid epidemiologiska nodligen. Dessutom far
kommissionen pa ett centraliserat sitt gora den information som medlemsstaterna lamnar tillganglig for allmanheten.

(*) Radets rekommendation (EU) 2022107 av den 25 januari 2022 om en samordnad strategi for att underlatta siker
fri rorlighet under covid-19-pandemin och om ersittande av rekommendation (EU) 2020/1475 (EUT L 18,
27.1.2022,s.110).”

Artikel 12.2 ska ersittas med foljande:

2. Befogenheten att anta delegerade akter som avses i artiklarna 5.2, 6.2, 7.1 och 7.2 ges till kommissionen f6r en
period pd 24 ménader frin och med den 1 juli 2021.”

Artikel 16 ska dndras pa f6ljande sitt:

a) Ipunkt 2 ska tredje stycket utga.

b) Foljande punkt ska laggas till:
3. Senast den 31 december 2022 ska kommissionen ligga fram en rapport for Europaparlamentet och rddet
om tillimpningen av denna férordning.
Rapporten ska sirskilt innehlla foljande:

a) En oversikt 6ver de uppgifter som mottagits enligt artikel 11 avseende de inskrankningar i den fria rorligheten
som medlemsstaterna har infort for att begransa spridningen av SARS-CoV-2.

b) En oversikt som beskriver all utveckling ndr det giller inhemsk och internationell anvindning av de intyg som
avses i artikel 3.1 och antagandet av genomférandeakter enligt artikel 8.2 om covid-19-intyg som utfirdas av
tredjeldnder.

) Eventuella relevanta uppdateringar avseende bedomningen i den rapport som lagts fram enligt punkt 2 i denna
artikel av forordningens inverkan pd underldttandet av fri rorlighet, déribland resor och turism, och pa
godtagandet av olika typer av vaccin, pd de grundliggande rittigheterna och icke-diskriminering samt pé
skyddet av personuppgifter under covid-19-pandemin.

d) En bedomning av limpligheten av fortsatt anvindning av de intyg som avses i artikel 3.1 for tillimpningen av
denna forordning, med beaktande av den epidemiologiska utvecklingen och senast tillgangliga vetenskapliga
ron.

Vid utarbetandet av rapporten ska kommissionen begira riktlinjer frain ECDC och halsosdkerhetskommittén,
vilka ska bifogas den rapporten.

Rapporten far atfoljas av ett lagstiftningsforslag, sirskilt for att forkorta tillimpningsperioden for denna
forordning, med beaktande av utvecklingen av den epidemiologiska situationen avseende covid-19-pandemin
och eventuella rekommendationer fran ECDC och hilsosikerhetskommittén i detta avseende.”

I artikel 17 ska andra stycket ersdttas med foljande:

"Den ska tillimpas frdn och med den 1 juli 2021 till och med den 30 juni 2023.”

I bilagan ska punkt 2 i ersittas med foljande:

"i) teststation (frivilligt for antigentester),”.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.



30.6.2022 Europeiska unionens officiella tidning L 173/45

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juni 2022.

Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
R. METSOLA EF. RIESTER
Ordférande Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2022/1035
av den 29 juni 2022

om indring av foérordning (EU) 2021/954 om en ram for utfirdande, kontroll och godtagande av

interoperabla intyg om vaccination mot, testning for och tillfrisknande frin covid-19 (EU:s digitala

covidintyg) for tredjelandsmedborgare som lagligen vistas eller ir bosatta pi medlemsstaternas
territorier under covid-19-pandemin

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 77.2 c,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1)  Enligt Schengenregelverket, sirskilt Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) 2016/399 () (kodex om
Schengengranserna), far tredjelandsmedborgare som lagligen vistas eller 4r bosatta i unionen och tredjelands-
medborgare som pd foreskrivet sitt inrest till en medlemsstats territorium rora sig fritt inom alla andra
medlemsstaters territorier i 90 dagar under en 180-dagarsperiod.

(2)  EU:s digitala covidintyg inrdttades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/953 (}), som
faststiller en gemensam ram for utfirdande, kontroll och godtagande av interoperabla intyg om vaccination mot,
testning for och tillfrisknande fran covid-19 for att underlitta unionsmedborgarnas och deras familjemedlemmars
fria rorlighet under covid-19-pandemin. Den férordningen atféljdes av Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2021954 (%), som utvidgade ramen for EU:s digitala covidintyg till att omfatta tredjelandsmedborgare som
lagligen vistas eller dr bosatta pd medlemsstaters territorier och som i enlighet med unionsratten har ritt att resa till
andra medlemsstater.

(3)  Forordningarna (EU) 2021/953 och (EU) 2021/954 upphor att gilla den 30 juni 2022. Covid-19-pandemin pagér
dock fortfarande och utbrott av oroande varianter kan fortsitta att inverka negativt pd resandet inom unionen.
Séledes bor tillimpningsperioden for dessa forordningar forlingas s att EU:s digitala covidintyg kan fortsitta att
anvéndas.

(4)  Tillimpningsperioden for forordning (EU) 2021/953 kommer att forlingas med tolv ménader. Eftersom malet med
forordning (EU) 2021/954 ir att utvidga tillimpningen av férordning (EU) 2021/953 till att omfatta vissa
kategorier av tredjelandsmedborgare som lagligen vistas eller dr bosatta i unionen, bor dess tillimpningsperiod vara
direkt kopplad till tillimpningsperioden for forordning (EU) 2021/953. Férordning (EU) 2021/954 bor dirfor
dndras i enlighet med detta.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 23 juni 2022 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 28 juni 2022.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om grinspassage for personer
(kodex om Schengengrinserna) (EUT L 77, 23.3.2016, s. 1).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/953 av den 14 juni 2021 om en ram for utfardande, kontroll och godtagande av
interoperabla intyg om vaccination mot, testning for och tillfrisknande fran covid-19 (EU:s digitala covidintyg) f6r att underlitta fri
rorlighet under covid-19-pandemin (EUT L 211, 15.6.2021, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/954 av den 14 juni 2021 om en ram for utfirdande, kontroll och godtagande av
interoperabla intyg om vaccination mot, testning for och tillfrisknande fran covid-19 (EU:s digitala covidintyg) for tredjelandsmedborgare
som lagligen vistas eller dr bosatta pd medlemsstaternas territorier under covid-19-pandemin (EUT L 211, 15.6.2021, s. 24).
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®)

Denna forordning bor inte tolkas som att den underlittar eller foresprikar inforande av reserestriktioner under
covid-19-pandemin. Dessutom motiverar ett krav pd kontroll av intyg som inforts genom forordning
(EU) 2021/953 inte i sig ett tillfalligt aterinférande av granskontroller vid inre grianser. Kontroller vid inre granser
bor forbli en sista utvdg, med forbehall for de sdrskilda regler som faststills i kodexen om Schengengrinserna.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till fordraget om Europeiska
unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, deltar Danmark inte i antagandet av denna
forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pd Danmark. Eftersom denna férordning 4r en utveckling av
Schengenregelverket ska Danmark, i enlighet med artikel 4 i det protokollet, inom sex manader efter det att radet
har beslutat om denna férordning, besluta huruvida landet ska genomféra den i sin nationella lagstiftning.

Denna forordning utgor en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Irland inte deltar i enlighet
med rddets beslut 2002/192[EG (°). Irland deltar ddrfor inte i antagandet av denna forordning, som inte 4r bindande
for eller tillimpligt pé Irland. For att gora det majligt for medlemsstaterna att, pa de villkor som anges i forordning
(EU) 2021/953, godta covid-19-intyg som utfirdats av Irland till tredjelandsmedborgare som lagligen vistas eller 4r
bosatta pa landets territorium, i syfte att underlitta resor inom medlemsstaternas territorier, bor Irland till dessa
tredjelandsmedborgare utfirda covid-19-intyg som uppfyller kraven i tillitsramverket for EU:s digitala covidintyg.
Irland och de ovriga medlemsstaterna bor godta intyg utfirdade till tredjelandsmedborgare som omfattas av den hr
forordningen, pd grundval av 6msesidighet.

Nir det giller Cypern, Bulgarien, Ruménien och Kroatien utgér denna forordning en akt som utvecklar Schengenre-
gelverket eller som pd annat sitt har samband med detta i den mening som avses i artikel 3.1 i 2003 &rs
anslutningsakt, artikel 4.1 i 2005 ars anslutningsakt respektive artikel 4.1 12011 ars anslutningsakt.

Nar det giller Island och Norge utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens radd och
Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket (°) som omfattas av
det omrdde som avses i artikel 1 C i radets beslut 1999/437/EG (’).

(10) Nar det giller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska

gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet,
tillampningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket (%)
som omfattas av det omrdde som avses i artikel 1 C i beslut 1999/437[EG jimf6rd med artikel 3 i rddets
beslut 2008/146/EG (°).

(11) Nar det giller Liechtenstein utgér denna forordning, i enlighet med protokollet mellan Europeiska unionen,

Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet
Liechtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av

Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begdran om att fd delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGTL 64, 7.3.2002, s. 20).

EGTL176,10.7.1999, s. 36.

Rédets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som har ingatts mellan Europeiska
unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bda staters associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 31).

EUTL 53,27.2.2008,s. 52.

Rédets beslut 2008/146/EG av den 28 januari 2008 om ingdende pd Europeiska gemenskapens vidgnar av avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(12)

(13)

(14)

Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket () som omfattas av det omrdde som
avses i artikel 1 C i beslut 1999/437/EG jimford med artikel 3 i rddets beslut 2011/350/EU ().

Forordning (EU) 2021/954 bor darfor dndras i enlighet med detta.

Eftersom malet f6r denna forordning, nimligen att underlétta resande for tredjelandsmedborgare som lagligen vistas
eller dr bosatta pd medlemsstaternas territorier under covid-19-pandemin genom inférande av en ram for
utfirdande, kontroll och godtagande av interoperabla covid-19-intyg om en persons vaccination, testresultat eller
tillfrisknande med avseende pa covid-19, inte i tillracklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare,
pd grund av dtgirdens omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gér denna forordning inte utover vad som dr nodvandigt for att uppnd detta mal.

For att mojliggora en skyndsam tillimpning i rétt tid for att sdkerstilla kontinuitet avseende EU:s digitala covidintyg
bor denna forordning trada i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Europeiska datatillsynsmannen och Europeiska dataskyddsstyrelsen har horts i enlighet med artikel 42.1 och 42.2 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 ('3), och avgav ett gemensamt yttrande den 14 mars
2022 (V).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 3 i férordning (EU) 2021/954 ska ersittas med foljande:

"Art

ikel 3

Denna férordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 juli 2021 och sé linge som férordning (EU) 2021/953 ar tillimplig.”

3

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning.

(*)
"

()

)

EUTL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rédets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pd Europeiska unionens vdgnar av protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendémet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller
vid de inre granserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, s. 19).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

Annu inte offentliggjort i EUT.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juni 2022.

Pé Europaparlamentets vignar Pé radets vignar

R. METSOLA F. RIESTER
Ordforande Ordforande
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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2022/1036
av den 29 juni 2022

om indring av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2020/1429 vad giller férlingningen
av referensperioden

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/1429 av den 7 oktober 2020 om faststillande av
atgirder for en héllbar jarnvagsmarknad mot bakgrund av covid-19-utbrottet (!), sarskilt artikel 5.2, och

av foljande skal:

(1)  Covid-19-pandemin har lett till en kraftig minskning av jarnvigstrafiken pd grund av en betydande minskning av
efterfragan och direkta dtgarder som medlemsstaterna vidtagit for att begransa pandemin.

(2)  Dessa omstindigheter ligger utanfor jarnvigsforetagens kontroll, och dessa foretag har oavbrutet sttt infor
betydande likviditetsproblem, stora forluster och, i en del fall, risk for insolvens.

(3)  For att motverka de negativa ekonomiska effekterna av covid-19-pandemin och stodja jirnvigsforetag fér
medlemsstaterna enligt forordning (EU) 2020/1429 tillita infrastrukturforvaltare att sinka, avstd fran eller
senareldgga sidana avgifter for tilltrade till jarnvégsinfrastruktur. Denna mojlighet hade beviljats for en begrinsad
referensperiod som senast forlingdes till och med den 30 juni 2022 genom Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2022/312 (3.

(4)  Inforda begrinsningar av mobiliteten under pandemin hade en kraftig inverkan pd anvindningen av persontrafik pa
jarnvdg. Godstransporterna pé jarnvdg paverkades ocksd, men i mindre utstrickning. Uppgifter frdn unionens
jarnvagsinfrastrukturforvaltare visar att persontrafiksegmentet drabbades hardast av pandemin. Det segment som
paverkades mest var den kommersiella persontrafiken, dar utbudet sjonk kraftigt i alla medlemsstater, och det ar
dnnu inte tillbaka pd 2019 &rs nivder.

(5)  Det skedde en dterhimtning av antalet godstag som trafikerar jarnvigsnatet; 2021 &rs nivaer var endast 0,1 % lagre
jamfort med 2019. Antalet persontdg som omfattades av allman trafikplikt och som trafikerade jarnvigsnitet under
2021 var 2 % hogre 4n under 2019, medan det 2020 var 5,1 % ldgre jamfort med 2019. Med tanke pd att antalet
passagerare bade under 2020 och 2021 inte uppgick till tvé tredjedelar av antalet passagerare under 2019, berodde
den minskade effekten av pandemin och den dirpéd foljande aterhimtningen sannolikt delvis pd det fortsatta
ekonomiska stodet fran de behoriga myndigheterna inom ramen for avtalen om allmén trafikplikt. Under 2021 var
antalet kommersiella persontdg fortfarande 18,2 % lagre jamfort med 2019. Under 2020 var antalet 22,9 % lagre dn
2019, vilket innebdr att ingen betydande dterhdmtning skett.

() EUTL 333,12.10.2020,s. 1.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/312 av den 24 februari 2022 om 4ndring av férordning (EU) 2020/1429 vad
giller varaktighet for referensperioden for tillimpningen av tillfilliga dtgirder avseende uttag av avgifter for utnyttjande av jirnvigsin-
frastruktur (EUT L 55, 28.2.2022, s. 1).
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(6)  Liknande trender kan observeras ndr trafiken uttrycks i tdgkilometer. Uttryckt i tdgkilometer visade godstagstrafiken
i jarnvdgsndtet vissa tecken pd dterhimtning med nivder som under 2021 ldg bara 0,5 % lagre dn 2019.
Passagerartrafik som omfattas av allmén trafikplikt uttryckt i tdgkilometer var 1,1 % hogre 2021 jamfort med 2019.
Under 2021 var emellertid den kommersiella persontrafiken uttryckt i tagkilometer fortfarande 18,7 % ligre dn
2019, vilket dr en liten forbattring jamfort med 2020.

(7)  Det dr darfér uppenbart att det ror sig om en ihallande minskning av jirnvégstrafiken till f6ljd av covid-
19-pandemins inverkan pé passagerarsegmentet, som 2018 utgjorde omkring 80 % av all trafik uttryckt i
tagkilometer.

(8)  Uppgifter frin WHO visar att antalet registrerade fall av covid-19 i Europa okade kraftigt i borjan av 2022 till nivder
som var de hogsta under pandemin. Antalet rapporterade fall per dag dr dessutom fortfarande mycket hogt.

(9)  Det ir troligt att pandemin kommer att fortsitta paverka jarnvigstrafiken negativt, och jirnvigsforetagens svdra
ekonomiska situation kommer sannolikt ocksa att besta till slutet av 2022.

(10) Det dr darfor nédvandigt att forlanga den referensperiod som faststills i artikel 1 i forordning (EU) 2020/1429 till
och med den 31 december 2022.

(11) Om Europaparlamentet och rddet skulle granska denna forordning under hela den period for invindningar som
foreskrivs i artikel 6.6 i forordning (EU) 2020/1429, skulle den hér férordningen trdda i kraft forst efter utgdngen
av den referensperiod som for narvarande anges i artikel 1 i forordning (EU) 2020/1429. For att undvika
rittsosdkerhet bor den hir forordningen antas enligt det skyndsamma forfarande som anges i artikel 7 i forordning

(EU) 2020/1429 och bor av bradskande skal triada i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Artikel 1 i férordning (EU) 2020/1429 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 1
I denna forordning faststélls tillfdlliga regler for uttag av avgifter for utnyttjande av jarnvégsinfrastruktur enligt kapitel IV i
direktiv 2012/34/EU. Den ir tillimplig pa utnyttjande av jarnvagsinfrastruktur for inrikes och internationell jarnvagstrafik
som omfattas av det direktivet under perioden frdn och med den 1 mars 2020 till och med den 31 december 2022
(referensperioden).”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juni 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2022/1037
av den 29 juni 2022

om indring av bilaga II till Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1333/2008 och bilagan
till kommissionens férordning (EU) nr 231/2012 vad giller anvindningen av glykolipider som
konserveringsmedel i drycker

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedels-
tillsatser ('), sarskilt artiklarna 10.3 och 14,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1331/2008 av den 16 december 2008 om
faststillande av ett enhetligt forfarande for godkidnnande av livsmedelstillsatser, livsmedelsenzymer och
livsmedelsaromer (%), sarskilt artikel 7.5, och

av foljande skal:

(1)  Ibilaga II till forordning (EG) nr 1333/2008 faststills en unionsforteckning 6ver livsmedelstillsatser som godkints
for anvindning i livsmedel samt villkoren f6r anvindningen.

(2)  Ibilagan till kommissionens forordning (EU) nr 231/2012 (*) faststills specifikationer for de livsmedelstillsatser som
fortecknas i bilagorna II och III till forordning (EG) nr 1333/2008.

(3)  Unionsforteckningen 6ver livsmedelstillsatser och specifikationerna for livsmedelstillsatser far uppdateras i enlighet
med det enhetliga forfarande som avses i artikel 3.1 i férordning (EG) nr 1331/2008, antingen pd initiativ av
kommissionen eller efter en ansokan frén en medlemsstat eller en berord part.

(4)  Idecember 2019 lamnades en ansokan till kommissionen om godkidnnande av anvindningen av glykolipider som
konserveringsmedel i smaksatta drycker, vissa andra produkter som omfattas av livsmedelskategori 14.1
”Alkoholfria drycker” och alkoholfritt 61 och maltdrycker.

(5)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (livsmedelsmyndigheten) utvirderade sikerheten hos den foreslagna
anviandningen av glykolipider som livsmedelstillsats. I livsmedelsmyndighetens yttrande (*) som antogs den 4 maj
2021 faststalldes ett acceptabelt dagligt intag (ADI) pd 10 mglkg kroppsvikt/dag. Livsmedelsmyndigheten
konstaterade att den hogsta uppskattade exponeringen pd 3,1 mg/kg kroppsvikt/dag hos smabarn ligger inom det
faststdllda ADI-virdet och att exponeringen for glykolipider inte utgor ndgon sikerhetsrisk vid de anvindningar och
maéngder som sokanden foreslog.

(6)  Glykolipider produceras av svamparten Dacryopinax spathularia under en fermenteringsprocess. Nar glykolipider
anvinds som konserveringsmedel forlanger de hallbarheten hos drycker genom att skydda dem mot nedbrytning
orsakad av mikroorganismer och hdmmar tillvixten av patogena mikroorganismer. Glykolipider dr aktiva mot jast,
mogel och grampositiva bakterier och kan utgora ett alternativ till andra konserveringsmedel som for nirvarande
anvinds i drycker.

(7)  Det ar darfor lampligt att godkidnna anvindningen av glykolipider som konserveringsmedel i de drycker som
omfattas av ansokan, och att tilldela tillsatsen E-numret E 246.

() EUTL 354, 31.12.2008, s. 16.

() EUTL 354, 31.12.2008, . 1.

() Kommissionens forordning (EU) nr 231/2012 av den 9 mars 2012 om faststdllande av specifikationer for de livsmedelstillsatser som
fortecknas i bilagorna Il och III till Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1333/2008 (EUT L 83, 22.3.2012, s. 1).

(*) EFSA Journal vol. 19(2021): 6, artikelnr 6609.
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(8)  Specifikationerna for glykolipider (E 246) bor inféras i bilagan till forordning (EU) nr 231/2012 eftersom denna
tillsats for forsta gangen upptas i unionsforteckningen over livsmedelstillsatser i bilaga II till forordning (EG)
nr 1333/2008.

(9)  Forordningarna (EG) nr 1333/2008 och (EU) nr 231/2012 bor darfor dndras i enlighet med detta.
(10) De atgidrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga II till forordning (EG) nr 1333/2008 ska dndras i enlighet med bilaga I till den hir férordningen.

Artikel 2

Bilagan till férordning (EU) nr 231/2012 ska dndras i enlighet med bilaga II till den hér férordningen.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juni 2022.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 1333/2008 ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel B i punkt 3, "Andra tillsatser 4n firgdimnen och sétningsmedel”, ska foljande nya post inforas efter posten for
livsmedelstillsats E 243:

"E 246 Glykolipider”

b) Del E ska dndras pa foljande sitt:
1. Ikategori 14.1.4 (Smaksatta drycker) ska posten f6r E 246 (Glykolipider) inf6ras efter posten for E 242:

"E 246 Glykolipider 50 Utom drycker baserade pd
mjolkprodukter”

2. Tkategori 14.1.5.2 (Ovriga) ska posten for E 246 (Glykolipider) inforas efter posten for E 242:

"E 246 Glykolipider 20 (93) Endast flytande tekoncentrat
och flytande frukt-, bar- och
orttekoncentrat”

3. Ikategori 14.2.1 (Ol och maltdrycker) ska posten for E 246 (Glykolipider) inforas efter posten for E 220-228:

"E 246 Glykolipider 50 Endast alkoholfritt 6 och
maltdrycker”
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BILAGA II

I bilagan till férordning (EU) nr 231/2012 ska f6ljande nya post inforas efter posten for livsmedelstillsatsen E 243:

"E 246 glykolipider

Synonymer

Definition

Bes

CAS-nr
Kemiskt namn
Innehall

krivning

Identifiering

Loslighet
pH
Grumlighet

Renhetsgrad

Vatteninnehall
Protein

Fett

Natrium
Arsenik

Bly

Kadmium
Kvicksilver

Nickel

Mikrobiologiska kriterier

Totalt antal aeroba bakterier
Jast och mogel
Koliforma bakterier

Salmonella spp.

Naturligt forekommande glykolipider erhdlls genom en
fermenteringsprocess med vildtypen MUCL 53181 av svamparten
Dacryopinax spathularia. Glukos anvands som kolkalla. Den
losningsmedelsfria nedstromsprocessen omfattar filtrering och
mikrofiltrering for att avldgsna mikrobceller, fillning samt tvittning med
buffrat vatten for rening. Produkten pastoriseras och spraytorkas.
Produktionsprocessen forindrar inte glykolipiderna kemiskt eller deras
naturliga ssmmansattning.

2205009-17-0
Glykolipider av Dacryopinax spathularia
Minst 93 % av den totala glykolipidhalten i torkad substans.

Beigefirgat till litt brunfirgat pulver, svag karakteristisk doft

Uppfyller kraven (10 g/l i vatten)
Mellan 5,0 och 7,0 (10 g/ vatten)
Hogst 28 NTU (10 g/l i vatten)

Hogst 5 % (Karl Fischer-metoden)
Hogst 3 % (N-faktor x 6,25)
Hogst 2 % (gravimetrisk analys)
Hogst 3,3 %

Hogst 1 mg/kg

Hogst 0,7 mglkg

Hogst 0,1 mg/kg

Hogst 0,1 mg/kg

Hogst 2 mg/kg

Hogst 100 kolonier/g
Hogst 10 kolonier/g
Hogst 3 MPN/g

Ej pavisade i 25 ¢”

L 173/55



L 173/56 Europeiska unionens officiella tidning 30.6.2022

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2022/1038
av den 29 juni 2022

om indring av bilaga II till Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1333/2008 vad giller
anvindningen av polyvinylpyrrolidon (E 1201) i livsmedel for speciella medicinska dndamadl, i
tablettform inklusive dragerade

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedels-
tillsatser ('), sdrskilt artikel 10.3,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1331/2008 av den 16 december 2008 om
faststillande av ett enhetligt forfarande for godkdnnande av livsmedelstillsatser, livsmedelsenzymer och
livsmedelsaromer (%), sérskilt artikel 7.5, och

av foljande skal:

(1)  Ibilaga II till forordning (EG) nr 1333/2008 faststills en unionsforteckning 6ver livsmedelstillsatser som godkints
for anvindning i livsmedel samt villkoren f6r anvandningen.

(2)  Denna forteckning far uppdateras i enlighet med det enhetliga forfarande som avses i artikel 3.1 i forordning (EG)
nr 1331/2008, antingen pd initiativ av kommissionen eller efter en ans6kan.

(3)  Polyvinylpyrrolidon (E 1201) dr godként for anvindning som livsmedelstillsats i bordssétningsmedel i tablettform
och i kosttillskott i fast form, utom kosttillskott for spidbarn och smébarn i enlighet med bilaga II till forordning (EG)
nr 13332008

(4)  Den 29 oktober 2018 limnades det in en ans6kan om godkinnande av anvindningen av polyvinylpyrrolidon (E
1201) som livsmedelstillsats i livsmedel for speciella medicinska dndamadl, i tablettform inklusive dragerade, som
bindemedel i tabletter. Ansokan gjordes tillganglig for medlemsstaterna i enlighet med artikel 4.1 andra stycket i
forordning (EG) nr 1331/2008.

(5)  Polyvinylpyrrolidon (E 1201) utvirderades 1990 av vetenskapliga livsmedelskommittén (). I sitt vetenskapliga
yttrande (*) av den 1 juli 2020 utvirderade Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet (livsmedelsmyndigheten)
pa nytt sikerheten hos polyvinylpyrrolidon (E 1201) som livsmedelstillsats och diskuterade en utvidgning av dess
anvindningsomréde till livsmedel for speciella medicinska dndamdl, i tablettform inklusive dragerade. I yttrandet
konstaterade livsmedelsmyndigheten att en sddan utvidgning av anvindningsomradet vid den foreslagna tilltna
maximihalten och rekommenderade konsumtionsnivén inte férvintas utgéra ndgon sikerhetsrisk.

(6)  Det finns ett tekniskt behov av att tillsitta polyvinylpyrrolidon (E 1201) vid framstallning av tabletter for speciella
medicinska dndamadl for att binda ingredienserna ordentligt, sikerstilla att de haller samman och sakta ned
nedbrytningen av dem. Anvindningen av denna tillsats bor darfor godkdnnas som stabiliseringsmedel i livsmedel
for speciella medicinska dndamal, i tablettform inklusive dragerade.

() EUTL 354, 31.12.2008, s. 16.

() EUTL 354, 31.12.2008,s. 1.

() Report of the Scientific Committee for Food, twenty-sixth series. Report EUR 13 913.

(*) EFSA Journal, vol. 18(2020):8, artikelnr 6215.

2
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(7)  Godkinnandet av anvidndningen av polyvinylpyrrolidon (E 1201) som livsmedelstillsats i kategori 13.2
"Dietlivsmedel f6r speciella medicinska dndamél enligt definitionen i direktiv 1999/21/EG (utom produkter som
omfattas av kategori 13.1.5)" i del E i bilaga II till forordning (EG) nr 1333/2008 leder inte till att en produkt som
beretts med den livsmedelstillsatsen klassificeras som ett livsmedel f6r speciella medicinska dndamal enligt
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 609/2013 (%).

(8)  Forordning (EG) nr 1333/2008 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(9)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,

livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I del E i bilaga II i forordning (EG) nr 1333/2008 ska f6ljande post ldggas till i livsmedelskategori 13.2 "Dietlivsmedel for
speciella medicinska andamal enligt definitionen i direktiv 1999/21/EG (utom produkter som omfattas av kategori 13.1.5)":

"E 1201 Polyvinylpyrroli- | quantum satis Endast i
don tablettform,
inklusive
dragerade”
Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juni 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 609/2013 av den 12 juni 2013 om livsmedel avsedda for spidbarn och smabarn,
livsmedel for speciella medicinska dndamal och komplett kostersittning for viktkontroll och om upphivande av radets direktiv
92/52/EEG, kommissionens direktiv 96/8/EG, 1999/21/EG, 2006/125/EG och 2006/141/EG, Europaparlamentets och ridets direktiv
2009/39/EG och kommissionens forordningar (EG) nr 41/2009 och (EG) nr 953/2009 (EUT L 181, 29.6.2013, 5. 35).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/1039
av den 29 juni 2022

om bestimmelser for tillimpningen av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 978/2012
vad giller indragande tills vidare av tullférménerna f6r vissa formanslinder for 2023

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 978/2012 av den 25 oktober 2012 om tillimpning av
det allminna preferenssystemet och om upphévande av rddets forordning (EG) nr 732/2008 ('), sarskilt artikel 8.3,

efter att ha hort kommittén for allmanna tullformaner, i den mening som avses i artikel 39 i férordning (EU) nr 9782012,
och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 8.1 i forordning (EU) nr 978/2012 ska tullformdnerna enligt den allmidnna ordningen inom det
allminna preferenssystemet dras in tills vidare for produkter i en avdelning enligt det allmédnna preferenssystemet
som har sitt ursprung i ett forménsland inom det allminna preferenssystemet, om det genomsnittliga virdet pa
unionens import av dessa produkter fran formanslandet i frdga under tre ar i foljd 6verskrider gransvirdena i bilaga
VI till den férordningen.

(2) I enlighet med artikel 8.2 i forordning (EU) nr 978/2012, och pa grundval av handelsstatistiken for kalenderdren
2015-2017, faststilldes genom kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/249 () en forteckning Gver
produktavdelningar for vilka tullformanerna drogs in tills vidare frdn och med den 1 januari 2020 till och med den
31 december 2022.

(3)  Enligt artikel 8.3 i forordning (EU) nr 9782012 ska kommissionen se dver forteckningen vart tredje ar och anta en
genomforandeakt for att besluta om tullférménerna ska dras in tills vidare eller om de ska dterinforas.

(4)  Eftersom forordning (EU) nr 978/2012 16per ut den 31 december 2023 bor den reviderade forteckningen gilla i ett
ar fran och med den 1 januari 2023. Forteckningen ér baserad pd den handelsstatistik f6r kalenderdren 2018-2020
som var tillgdnglig den 1 september 2021 och beaktar import fran de férménslander inom det allménna preferens-
systemet som vid den tidpunkten stod med pd forteckningen i bilaga II till forordning (EU) nr 978/2012. Virdet av
importen frdn de forménslinder inom det allminna preferenssystemet som frén och med den 1 januari 2023 inte
langre omfattas av tullforménerna enligt artikel 4.1 b i forordning (EU) nr 978/2012 beaktas dock inte.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De tullférmaner som avses i artikel 7 i forordning (EU) nr 978/2012 ska dras in tills vidare for de berorda féormanslanderna
inom det allminna preferenssystemet nir det giller produkterna i de avdelningar enligt det allminna preferenssystemet
som anges i forteckningen i bilagan till den har férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

() EUTL 303, 31.10.2012,s. 1.

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/249 av den 12 februari 2019 om indragande tills vidare av tullforménerna for
vissa formanslinder inom det allminna preferenssystemet i friga om vissa avdelningar enligt det allmdnna preferenssystemet i
enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 978/2012 om tillimpning av det allminna preferenssystemet (EUT
L 42,13.2.2019,s. 6).
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Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2023 till och med den 31 december 2023.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juni 2022.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Forteckning 6ver de avdelningar enligt det allmdnna preferenssystemet for vilka de tullformédner som avses i artikel 7 i
forordning (EU) nr 978/2012 dras in tills vidare for ett berort formansland inom det allmanna preferenssystemet:

Kolumn A: Landets namn
Kolumn B: Avd. enligt det allmidnna preferenssystemet (artikel 2 j i forordningen om det allminna preferenssystemet)
Kolumn C: Beskrivning

A B C
Indien avd. 6a Oorganiska och organiska kemikalier
avd. 7a Plaster och plastvaror
avd. 8b Ladervaror; palsskinn och konstgjord pils
avd. 11a Textilier
avd. 13 Varor av sten, gips, cement, asbest, glimmer eller liknande material; keramiska
produkter; glas och glasvaror
avd. 14 Pirlor och ddla metaller
avd. 15a Jarn, stdl och varor av jdrn eller stal
avd. 15b Oddla metaller (utom jirn och stél), varor av oddla metaller (utom jirn och stl)
avd. 16 Maskiner och apparater samt mekaniska redskap; elektriska maskiner och apparater,
elektrisk materiel samt delar till sidana varor
avd. 17a Lok och annan rullande jarnvigs- och sparviagsmateriel
Indonesien avd. 1a Levande djur och animaliska produkter utom fisk
avd. 3 Animaliska eller vegetabiliska oljor, fetter och vaxer
avd. 5 Mineraliska produkter
avd. 9a Trd och varor av tré; trikol

Kenya avd. 2a Levande vixter och blomsterprodukter
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 20221040
av den 29 juni 2022

om indring av bilagorna VI och XV till genomférandeférordning (EU) 2021/404 vad giller
forteckningarna 6ver tredjelinder, territorier eller zoner diri fran vilka vissa figlar i fingenskap och
avelsmaterial fran faglar i fingenskap och kottprodukter fran fjiderfi fir foras in till unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om Overforbara
djursjukdomar och om 4ndring och upphévande av vissa akter med avseende pa djurhilsa ("djurhilsolag”) ('), sarskilt
artikel 230.1, och

av foljande skal:

(1)  Iforordning (EU) 2016/429, som tillimpas frin och med den 21 april 2021, faststills bland annat djurhalsokrav for
inforsel till unionen av sindningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung. Ett av dessa
djurhilsokrav dr att dessa sindningar ska komma frdn ett tredjeland, ett territorium, eller en zon eller
anldggningskrets ddri, som dr upptagen pd en forteckning i enlighet med artikel 230.1 i den férordningen.

(2)  Genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/692 (}) kompletteras férordning (EU) 2016/429 vad giller
djurhélsokrav for inforsel till unionen av sindningar av vissa arter och kategorier av djur, avelsmaterial och
produkter av animaliskt ursprung frén tredjelinder eller territorier, eller zoner eller anliggningskretsar diri. I
delegerad forordning (EU) 2020/692 foreskrivs att sindningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt
ursprung som omfattas av den delegerade forordningen endast far foras in till unionen om de kommer frn ett
tredjeland eller territorium, eller en zon eller anldggningskrets ddri, som fortecknas for de specifika arterna och
kategorierna av djur, det specifika avelsmaterialet och de specifika produkterna av animaliskt ursprung i enlighet
med djurhilsokraven i samma delegerade f6rordning.

(3) I kommissionens genomforandeférordning (EU) 2021404 () faststills forteckningar over tredjelinder, territorier,
eller zoner eller anldggningskretsar ddri, fran vilka de arter och kategorier av djur, det avelsmaterialet och de
produkter av animaliskt ursprung som omfattas av delegerad férordning (EU) 2020/692 far foras in till unionen.
Forteckningarna och vissa allmidnna bestimmelser avseende forteckningarna anges i bilagorna I-XXII till den
genomférandeférordningen.

(4)  Idel 1 avsnitt A i bilaga VI till genomforandeforordning (EU) 2021/404 faststills forteckningen over tredjeldnder,
territorier eller zoner dari fran vilka sindningar av faglar i fingenskap och avelsmaterial frin faglar i fingenskap far
foras in till unionen, utom faglar i fingenskap som omfattas av undantagen i artikel 62 i delegerad forordning (EU)
2020/692.

(5)  Forenade kungariket har till kommissionen limnat in en ansokan om att f3 fora in sindningar av faglar i fingenskap
och avelsmaterial fran faglar i fingenskap, utom de faglar i fingenskap som avses i artikel 62 i delegerad férordning
(EU) 2020/692, fran kronbesittningarna Isle of Man och Jersey till unionen, och limnade garantier for att de
behoriga myndigheterna i dessa kronbesittningar kan sikerstilla tillforlitligt officiellt intygande och forenlighet med
tillimpliga djurhilsokrav for sddana sindningar av faglar i fingenskap och avelsmaterial fran figlar i fingenskap som
ar avsedda for inforsel till unionen. Dessa kronbesittningar bor darfor fortecknas i bilaga VI till genomforande-
forordning (EU) 2021/404.

() EUTL 84,31.3.2016,s. 1.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/692 av den 30 januari 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016429 vad giller bestimmelser f6r inforsel till unionen samt forflyttning och hantering efter inforsel av
sindningar av vissa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 174, 3.6.2020, s. 379).

() Kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2021/404 av den 24 mars 2021 om faststillande av forteckningar over tredjelander,
territorier eller zoner dari fran vilka djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung fér foras in till unionen i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 (EUTL 114, 31.3.2021,s. 1).
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(6)  Bilaga VI till genomforandef6rordning (EU) 2021/404 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(7)  Tdel 1 avsnitt A i bilaga XV till genomférandeférordning (EU) 2021/404 faststills forteckningen 6ver tredjeldnder,
territorier eller zoner diri frdn vilka sindningar av kottprodukter fran hov- och kl6vdjur, fjaderfd och fjadervilt som
har genomgitt de riskreducerande behandlingar som avses i bilaga XXV till delegerad férordning (EU) 2020/692 far
foras in till unionen.

(8)  Marocko har till kommissionen ldmnat in en ansokan om att fa fora in sindningar av kottprodukter fran fjaderfs,
utom strutsfglar, till unionen och limnade garantier for att landet uppfyller kraven pa anmailning och rapportering
av de fortecknade sjukdomar som avses i punkt 1 i bilaga I till delegerad férordning (EU) 2020/692 och som ir
relevanta for fjaderfd, och garantier for att landet uppfyller tillimpliga djurhilsokrav i unionen eller lika stringa
krav. Mot bakgrund av detta och med beaktande av hilsosituationen for fjaderfd i Marocko ér det limpligt att ta upp
det tredjelandet pa forteckningen i del 1 avsnitt A i bilaga XV till genomforandeforordning (EU) 2021/404 vad giller
kottprodukter fran fjaderfi, utom strutsfiglar, som har genomgatt den sirskilda riskreducerande behandlingen "D” i
bilaga XXVI till delegerad f6rordning (EU) 2020/692.

(9)  Bilaga XV till genomférandeforordning (EU) 2021/404 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(10) Genomforandeforordning (EU) 2021/404 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(11) Eftersom genomforandeforordning (EU) 2021/404 tillimpas frin och med den 21 april 2021 bér de dndringar som
gors i den genomforandeforordningen genom den hir férordningen av rittssikerhetsskil och for att underlitta
handeln trdda i kraft sd snart som mojligt.

(12) De atgirder som foreskrivs i den hdr forordningen ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén f6r vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna VI och XV till genomférandeférordning (EU) 2021/404 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juni 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande



BILAGA

Bilagorna VI och XV till genomforandeférordning (EU) 2021/404 ska dndras pa foljande sitt:

(1) Idel 1 avsnitt A i bilaga VI ska f6ljande poster for Isle of Man och Jersey foras in mellan posten for Israel och posten for Nya Zeeland:

"IM IM-0 Faglar i fingenskap CAPTIVE-BIRDS
Isle of Man — .
Klackdgg fran faglar i fingenskap HE-CAPTIVE-BIRDS
JE JE-0 Faglar i fingenskap CAPTIVE-BIRDS
erse
Jersey Kldckigg fran fglar i fingenskap HE-CAPTIVE-BIRDS”

(2) Idel 1 avsnitt A i bilaga XV ska posten for Marocko ersdttas med foljande:

"MA MA-0 B B B B B B B D Ej tillatet
Marocko

Ej tillatet

MPST”

¢c0T9°0¢

[AS ]

Surupn efpIjo suauomun exsdoing

€9/e/1 1
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/1041
av den 29 juni 2022

om registrering av import av visst litt termopapper med ursprung i Republiken Korea till f6ljd av

aterupptagandet av undersokningen i syfte att genomféra tribunalens dom av den 2 april 2020 i mal

T-383/17, faststilld av domstolen i mdl C-260/20 P, med avseende pd kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2017763

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad
import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen () (grundforordningen), sdrskilt artikel 14, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE

1.1 Antagande av dtgirder

(I)  Den 17 november 2017 offentliggjorde kommissionen kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/2005
om inférande av en prelimindr antidumpningstull pd import av visst litt termopapper med ursprung i Sydkorea (3.
Den 3 maj 2017 offentliggjorde kommissionen kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/763 om
inforande av en slutgiltig antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av preliminir tull p& import av visst latt
termopapper med ursprung i Republiken Korea (*) (den omtvistade forordningen).

1.2 Domarna i malen T-383/17 och C-260/20P

(2)  Genom en ansokan som ingavs till tribunalens kansli den 20 juni 2017 vickte Hansolkoncernen (Hansol Paper Co.
Ltd och Hansol Artone Paper Co. Ltd) (Hansol) talan om ogiltigforklaring av genomférandeférordning (EU)
2017763 i den del den ror Hansol (mal T-383/17). Hansol ifrdgasatte den omtvistade forordningens lagenlighet i
flera avseenden I en av de grunder som dberopades bestred Hansol berikningen av vissa normalvirden i enlighet
med artikel 2.3 i grundférordningen. I en annan grund gjorde Hansol gillande att kommissionen hade gjort en
uppenbart oriktig bedomning vid viktningen av forsiljningen i Europeiska unionen till oberoende kunder i
forhallande till forsdljningen till ndrstdende bearbetningsforetag. Hansol hdvdade att detta rdknefel, som man
menade gjorts, snedvred berdkningen av dumpningsmarginalen och dven, bland annat, prisunderskridande-
marginalen.

() EUTL176,30.6.2016, s. 21.
() EUTL 310, 17.11.2016,s. 1.
() EUTL114,3.5.2017,s. 3.



30.6.2022 Europeiska unionens officiella tidning L 173/65

3)

Den 2 april 2020 meddelade domstolen sin dom i mal T-383/17 och ogiltigférklarade genomforandeforordning
(EU) 2017/763 i den del den ror varor som tillverkas av Hansol (¥). Tribunalen fann att kommissionen hade
overtrdtt artikel 2.1 i grundférordningen nir den faststillde att normalvirdet skulle konstrueras i enlighet med
artikel 2.3 i grundférordningen for en produkttyp som sdldes av Hansol Artone Paper Co. Ltd, trots att Hansol
Paper Co. Ltd visade en representativ inhemsk forsiljning av samma produkttyp. Tribunalen fann ocksd att det
pastddda viktningsfelet kunde faststillas och att kommissionen borde ha beaktat de kvantiteter som saldes av
Schades Nordic, ett av Hansolkoncernens nirstdende bearbetningsforetag i unionen, till oberoende kunder.
Kommissionen hade darfor 6vertritt artikel 2.11 i grundférordningen, eftersom kommissionens berdkningar inte
till fullo aterspeglade omfattningen av Hansols dumpning. Slutligen fann tribunalen att denna felaktiga viktning
dven paverkade berdkningen av prisunderskridandemarginalen, eftersom kommissionen hade anvint samma
viktning f6r den berdkningen. Tribunalen konstaterade ocksa att kommissionen gjort en oriktig bedémning dd den
tillimpade artikel 2.9 i grundférordningen analogt och drog av forsiljnings- och administrationskostnader och
andra allmédnna kostnader samt vinst i frdga om den nirstdende forsiljningsenhetens aterforsiljning av den berérda
produkten i EU, i syfte att faststilla exportpriset for nimnda produkt vid faststéllandet av skadan.

Den 11 juni 2020 ingav kommissionen ett 6verklagande och begirde att domstolen skulle upphiva tribunalens dom
(mal C-260/20 P). Den 12 maj 2022 ogillade domstolens andra avdelning 6verklagandet och faststillde tribunalens
bedomning (°). Domstolen konstaterade dock, i motsats till tribunalen, att kommissionen inte gjort fel dd den
tillimpade artikel 2.9 i grundférordningen analogt i detta fall.

Till foljd av detta ogiltigforklaras genomforandeforordning (EU) 2017/763 i den del den r6r Hansol.

2. SKAL TILL REGISTRERINGEN

Kommissionen undersokte huruvida det ar lampligt att gora importen av den berorda produkten till féremal for
registrering. I detta ssmmanhang tog kommissionen hinsyn till foljande:

Enligt artikel 266 i EUF-fordraget ska institutionerna vidta de dtgdrder som dr nodvindiga for att f6lja domstolens
domar. Om en rittsakt som antagits av institutionerna inom ramen for ett administrativt forfarande, sisom en
antidumpningsundersokning, ogiltigforklaras utgors efterlevnaden av tribunalens dom av att den ogiltigforklarade
rittsakten ersitts av en ny rattsakt, ddr den rittsstridighet som konstaterats undanrdjs ().

Enligt domstolens rattspraxis kan forfarandet for att ersitta den ogiltigforklarade rittsakten dterupptas i precis det
skede da rittsstridigheten intriffade (). Detta innebér i synnerhet att i en situation dér en réttsakt som avslutar ett
administrativt forfarande ogiltigforklaras paverkar ogiltigforklarandet inte nodvindigtvis de forberedande
rittsakterna, sdsom inledandet av antidumpningsforfarandet. I en situation dir en foérordning om inférande av
slutgiltiga antidumpningsatgarder ogiltigforklaras dr antidumpningsforfarandet fortfarande oppet efter ogiltigfork-
larandet, eftersom den rittsakt som avslutar antidumpningsforfarandet inte lingre ingdr i unionens rittsordning (%),
med undantag for om rittsstridigheten intriffade i det inledande skedet.

Sasom forklaras i tillkdnnagivandet om aterupptagande, och eftersom rittsstridigheten inte intriffade i det inledande
skedet utan under undersokningen, beslutade kommissionen att dteruppta undersékningen i den del den ror Hansol
och i det skede da rittsstridigheten intraffade.

ECLL:EU:T:2020:139.

ECLLEU:C:2022:370.

De forenade malen 97, 193, 99 och 215/86, Asteris AE m.fl. och Grekland mot kommissionen, REG 1988, s. 2181, punkterna 27
och 28, och mél T-440/20, Jindal Saw mot kommissionen, EU:T:2022:318.

Mél C-415/96, Spanien mot kommissionen, REG 19938, s. 1-6993, punkt 31; mal C-458/98 P, Industrie des Poudres Sphériques mot
rddet, REG 2000, s. 1-8147, punkterna 80 till 85; mél T-301/01, Alitalia mot kommissionen, REG 2008, s. 1I-1753, punkterna 99
och 142; de forenade méalen T-267/08 och T-279/08, Région Nord-Pas-de-Calais mot kommissionen, REU 2011, s. [I-0000, punkt 83.
Mal C-415/96, Spanien mot kommissionen, REG 1998, s. 1-6993, punkt 31; mal C-458/98 P, Industrie des Poudres Sphériques mot
radet, REG 2000, s.1-8147, punkterna 80 till 85.
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(10) Enligt domstolens réttspraxis kan aterupptagandet av det administrativa forfarandet och ett eventuellt dterinférande
av tullar inte anses strida mot forbudet mot retroaktiv verkan (°). Genom tillkdnnagivandet om &terupptagande har
berorda parter, inbegripet importorer, underrittats om att resultaten av den nya undersokningen ska utgora
grunden for alla eventuella framtida betalningsforpliktelser.

(11) P4 grundval av de nya iakttagelserna och resultatet av den dterupptagna undersokningen, som inte dr ként i detta
skede, kan kommissionen komma att anta en férordning om revidering av den tillimpliga tullsatsen, nir s ar
motiverat. Denna reviderade tullsats kommer att fi verkan samma dag som den omtvistade forordningen tradde i
kraft.

(12) Kommissionen uppmanade dérfor de nationella tullmyndigheterna att avvakta resultatet av denna nya underskning
innan de fattar beslut om eventuella ans6kningar om 4terbetalning av de antidumpningstullar som ogiltigforklarats
av tribunalen med avseende pd Hansol. Tullmyndigheterna &ldggs darfor att vinta med att behandla ansokningar
om dterbetalning av ogiltigférklarade tullar till dess att resultaten av den nya unders6kningen har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

(13) Om den dterupptagna undersokningen skulle leda till att dtgdrderna infors méste tullar dven tas ut for den period
under vilken den dterupptagna undersokningen genomfors.

(14) Kommissionen noterar i detta avseende att registrering ar ett verktyg som foreskrivs i artikel 14.5 i
grundforordningen for att gora det majligt att tillimpa dtgirder pa import fran och med registreringsdagen (*%). I det
aktuella fallet bedomer kommissionen det lampligt att registrera import nir det giller Hansol i syfte att underlatta
uttag av antidumpningstullar efter det att nivderna reviderats i enlighet med tribunalens dom.

(15) Ienlighet med domstolens réttspraxis (') dr villkoren i artikel 10.4 i grundforordningen inte tillimpliga i det aktuella
drendet, till skillnad frén ndr det giller registrering som dger rum under perioden fére antagandet av provisoriska
atgirder. Syftet med registreringen vid genomforandet av domstolens dom ar inte att medge ett eventuellt
retroaktivt uttag av tullar som inforts genom handelspolitiska skyddsitgarder sdsom foreskrivs i dessa
bestimmelser. Syftet ar snarare att sikerstilla de gillande dtgirdernas dndamalsenlighet, utan onddigt avbrott frén
och med den dag dd de omtvistade forordningarna triadde i kraft till dess att de korrigerade tullarna aterinfors,
genom att sikerstilla att det i framtiden 4r mojligt att ta ut de korrekta tullbeloppen.

(16) Mot bakgrund av ovanstdende ansig kommissionen att det fanns grund for registrering i enlighet med artikel 14.5 i
grundforordningen.

3. REGISTRERING

(17) P4 grundval av ovanstdende méste importen av den berdrda produkt som tillverkas av Hansol (Hansol Paper Co. Ltd
och Hansol Artone Paper Co. Ltd) goras till foremadl for registrering.

(18) Sasom anges i tillkinnagivandet om dterupptagande ska den slutgiltiga betalningsforpliktelsen nir det giller en
eventuell antidumpningstull frin och med dagen f6r den omtvistade antidumpningsforordningens ikrafttridande
faststdllas pa grundval av resultatet av den nya undersokningen.

(19) Inga tullar hogre 4n dem som faststills i den omtvistade forordningen fir dock tas ut under perioden mellan
offentliggorandet av tillkinnagivandet om &terupptagande och dagen for ikrafttridande av resultaten av den
dterupptagna undersokningen.

(20) Den nuvarande antidumpningstull som giller for Hansol uppgar till 104,46 euro per ton netto.

() Mél C-256/16, Deichmann SE mot Hauptzollamt Duisburg, domstolens dom av den 15 mars 2018, punkt 79 och C & J Clark
International Ltd mot Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, dom av den 19 juni 2019, punkt 5.

(") Mal T-440/20, Jindal Saw mot kommissionen, EU:T:2022:318, punkterna 154-159.

(") Mal C-256/16, Deichmann SE mot Hauptzollamt Duisburg, punkt 79 och mél C-612/16, C & J Clark International Ltd mot
Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, dom av den 19 juni 2019, punkt 58.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Tullmyndigheterna ska, i enlighet med artikel 14.5 i forordning (EU) 2016/1036 och artikel 24.5 i forordning (EU)
2016/1037, vidta lampliga tgdrder for att registrera importen av visst litt termopapper som viger hogst 65 g/m?, i rullar
med en bredd av minst 20 cm, en rullvikt (inklusive papper) p& minst 50 kg och en rulldiameter (inklusive papper) pa
minst 40 cm (jumborullar), med eller utan en belidggning pé ena eller bada sidorna, belagt med ett virmekénsligt amne pa
ena eller bdda sidorna, och med eller utan toppbeliggning, som for ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer
ex 48099000, ex48119000, ex48169000 och ex48239085 (Taric-nummer: 4809900010, 4811900010,
48169000 10, 4823 90 85 20), med ursprung i Republiken Korea och tillverkat av Hansolkoncernen (Hansol Paper Co.
Ltd. och Hansol Artone Paper Co. Ltd.) (Taric-tilliggsnummer C874).

2. Registreringen ska upphora nio manader efter dagen for denna férordnings ikrafttradande.

3. Den antidumpningstull som kan tas ut pd import av visst litt termopapper, som for nirvarande klassificeras enligt
KN-nummer ex 4809 9000, ex48119000, ex48169000 och ex48239085 (Tariccnummer: 4809 9000 10,
4811900010, 4816900010, 4823908520), med ursprung i Republiken Korea och som tillverkas av
Hansolkoncernen (Hansol Paper Co. Ltd och Hansol Artone Paper Co. Ltd) mellan dterupptagandet av undersdkningen och
dagen for ikrafttridandet av resultaten av den dterupptagna undersokningen far inte 6verstiga den tull som infordes genom
genomforandeforordning (EU) 2017/763.

4. De nationella tullmyndigheterna ska avvakta offentliggérandet av kommissionens relevanta genomforandeforordning
om daterinforande av tullen innan de fattar beslut om ansokningar om aterbetalning och eftergift av antidumpningstullar
vad giller import via Hansolkoncernen (Hansol Paper Co. Ltd och Hansol Artone Paper Co. Ltd).

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 juni 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2022/1042
av den 21 juni 2022

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i gemensamma EES-kommittén
betriffande en dndring av protokoll 31 om samarbete inom sirskilda omraden vid sidan om de fyra
friheterna, fogat till EES-avtalet (Budgetpost 07 20 03 01 — Social trygghet)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artiklarna 46 och 48, jimfoérda med
artikel 218.9,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 289494 av den 28 november 1994 om formerna for genomférandet av
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet ('), sarskilt artikel 1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:
(1) Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (%) (EES-avtalet) tridde i kraft den 1 januari 1994.

(2)  Enligt artikel 98 i EES-avtalet fir gemensamma EES-kommittén, inrdttad genom EES-avtalet (gemensamma EES-
kommittén), besluta att dndra bland annat protokoll 31 om samarbete inom sirskilda omradden vid sidan om de fyra
friheterna, fogat till EES-avtalet (protokoll 31).

(3)  Det ar lampligt att fortsitta samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet i friga om unionsatgirder
som finansieras via unionens allminna budget och som avser den fria rorligheten for arbetstagare, samordningen av
de sociala trygghetssystemen och tgarder till forman for migranter, inklusive migranter fran tredjeldnder.

(4)  Protokoll 31 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(5)  Unionens standpunkt i gemensamma EES-kommittén bor dirfor baseras pa det atfoljande utkastet till beslut av
gemensamma EES-kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i gemensamma EES-kommittén betriffande dndringen av protokoll 31
om samarbete inom sirskilda omrdden vid sidan om de fyra friheterna, fogat till EES-avtalet, ska baseras pd det utkast till
beslut av gemensamma EES-kommittén som tf6ljer det hér beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

() EGTL305,30.11.1994,s. 6.
() EGTL1,3.1.1994,s. 3.
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Utfardat i Luxemburg den 21 juni 2022.

Pa rddets vignar
C. BEAUNE
Ordforande
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UTKAST TILL
GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT Nr [---]
avden...

om indring av protokoll 31 till EES-avtalet, om samarbete inom sirskilda omriden vid sidan av de
fyra friheterna

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet), sérskilt artiklarna 86 och 98, och

av foljande skal:

(1)  Det ar lampligt att fortsitta samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet i friga om unionsatgirder
som finansieras via Europeiska unionens allminna budget och som avser den fria rorligheten for arbetstagare,
samordningen av de sociala trygghetssystemen och dtgirder till formén fér migranter, inklusive migranter frin
tredjeldnder.

(2)  Protokoll 31 till EES-avtalet bor dérfor dndras s att detta utvidgade samarbete kan 4ga rum frn och med den
1 januari 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tartikel 5.5 och 5.14 i protokoll 31 till EES-avtalet ska "budgetdret 2021” ersdttas med "budgetdren 2021 och 2022”.

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft dagen efter det att den sista anmaélningen enligt artikel 103.1 i EES-avtalet har gjorts (¥).

Det ska tillimpas frén och med den 1 januari 2022.

Artikel 3

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den [...].

P gemensamma EES-kommitténs vignar Gemensamma EES-kommitténs
Ordférande sekreterare

(*) [Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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RADETS BESLUT (EU) 2022/1043
av den 28 juni 2022

om utnimning av en ledamot och tva suppleanter i Regionkommittén pa forslag av Konungariket
Spanien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 305,

med beaktande av radets beslut (EU) 2019/852 av den 21 maj 2019 om Regionkommitténs sammansattning ('),
med beaktande av den spanska regeringens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 300.3 i fordraget ska Regionkommittén bestd av foretradare for regionala och lokala organ som
antingen har valts till ett regionalt eller lokalt organ eller r politiskt ansvariga infor en vald forsamling.

(2) Den 3 februari 2020 antog rddet beslut (EU) 2020/144 () om utnimning av ledaméter och suppleanter i
Regionkommittén for perioden 26 januari 2020-25 januari 2025.

(3)  Enplats som ledamot i Regionkommittén har blivit ledig till foljd av att Juan ESPADAS CEJAS har avgdtt.

(4)  Tva platser som suppleant i Regionkommittén har blivit lediga till foljd av att Carlos MARTINEZ MINGUEZ har avgatt
och det nationella mandat p4 grundval av vilket José Francisco BALLESTA GERMAN foreslogs fér utndmning har
upphort.

(5)  Den spanska regeringen har foreslagit Julio MILLAN MUNOZ, som ir foretridare {or ett lokalt organ och har valts till
ett lokalt organ, Alcalde del Ayuntamiento de Jaén (Andalucia) (borgmastare i Jaén [Andalusien]) som ledamot i
Regionkommittén for terstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari 2025.

(6)  Den spanska regeringen har foreslagit foljande foretradare for lokala organ som har valts till ett lokalt organ som
suppleanter i Regionkommittén for dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari 2025: Noelia
Marfa ARROYO HERNANDEZ, Alcaldesa del Ayuntamiento de Cartagena (Murcia) (borgmastare i Cartagena [Murcia]) och
Oscar PUENTE SANTIAGO, Alcalde del Ayuntamiento de Valladolid (Castilla y Leén) (borgmistare i Valladolid [Castilla y
Leon)),

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande foretrddare for lokala organ som har ett folkvalt mandat utndmns hiarmed till Regionkommittén for dterstoden av
mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari 2025:

a) som ledamot:

— Julio MILLAN MUNOZ, Alcalde del Ayuntamiento de Jaén (Andalucia) (borgmistare i Jaén [Andalusien]),

() EUTL139,27.5.2019,s. 13.
(*) Rédets beslut (EU) 2020/144 av den 3 februari 2020 om utndmning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden
26 januari 2020-25 januari 2025 (EUT L 32, 4.2.2020, s. 16).
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och
b) som suppleanter:

— Noelia Marfa ARROYO HERNANDEZ, Alcaldesa del Ayuntamiento de Cartagena (Murcia) (borgmistare i Cartagena
[Murcia]),

— Oscar PUENTE SANTIAGO, Alcalde del Ayuntamiento de Valladolid (Castilla y Leén) (borgmistare i Valladolid [Castilla y
Ledn]).

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfirdat i Luxemburg den 28 juni 2022.

Pd rddets vignar
A. PANNIER-RUNACHER
Ordférande
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BESLUT (Gusp) 2022/1044 AV KOMMITTEN FOR UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIK
av den 28 juni 2022

om forlingning av mandatet for uppdragschefen for Europeiska unionens polisuppdrag for de
palestinska territorierna (Eupol Copps) (Eupol Copps/1/2022)

KOMMITTEN FOR UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIK HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 38 tredje stycket,

med beaktande av rddets beslut 2013/354/Gusp av den 3 juli 2013 om Europeiska unionens polisuppdrag for de
palestinska territorierna (Eupol Copps) ('), srskilt artikel 9.1, och

av foljande skal:

(1)

Enligt artikel 9.1 i beslut 2013/354/Gusp bemyndigas kommittén for utrikes- och sakerhetspolitik (Kusp), i enlighet
med artikel 38 i fordraget, att fatta limpliga beslut i syfte att utova den politiska kontrollen 6ver och den strategiska
ledningen av Europeiska unionens polisuppdrag for de palestinska territorierna (Eupol Copps), inbegripet beslutet att
utndmna en uppdragschef.

Den 13 oktober 2020 antog Kusp beslut (Gusp) 2020/1541 (¥ om utndmning av Nataliya APOSTOLOVA till
uppdragschef for Eupol Copps fran och med den 15 november 2020 till och med den 30 juni 2021.

Den 28 juni 2021 antog ridet beslut (Gusp) 2021/1066 (*) om forlingning av mandatet for Eupol Copps till och
med den 30 juni 2022.

Den 1 juli 2021 antog Kusp beslut (Gusp) 2021/1128 (*) om forldngning av Nataliya APOSTOLOVAs mandat som
uppdragschef for Eupol Copps till och med den 30 juni 2022.

Den 27 juni 2022 antog rddet beslut (Gusp) 2022/1018 () om forlingning av mandatet for Eupol Copps fran och
med den 1 juli 2022 till och med den 30 juni 2023.

Unionens hdga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik har foreslagit att Nataliya APOSTOLOVAs
mandat som uppdragschef for Eupol Copps forlings fran och med den 1 juli 2022 till och med den 30 juni 2023.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Nataliya APOSTOLOVAs mandat som uppdragschef for Europeiska unionens polisuppdrag for de palestinska territorierna
(Eupol Copps) forlings harmed fran och med den 1 juli 2022 till och med den 30 juni 2023.

EUTL 185, 4.7.2013,s. 12.

Beslut (Gusp) 2020/1541 av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik av den 13 oktober 2020 om utndmning av uppdragschefen
for Europeiska unionens polisuppdrag for de palestinska territorierna (Eupol Copps) (Eupol Copps/1/2020) (EUT L 353, 23.10.2020,
s. 8).

Rédets beslut (Gusp) 2021/1066 av den 28 juni 2021 om 4dndring av beslut 2013/354/Gusp om Europeiska unionens polisuppdrag
for de palestinska territorierna (Eupol Copps) (EUT L 229, 29.6.2021, 5. 13).

Beslut (Gusp) 2021/1128 av kommittén for utrikes- och sdkerhetspolitik av den 1 juli 2021 om forldngning av mandatet for
uppdragschefen for Europeiska unionens polisuppdrag for de palestinska territorierna (Eupol Copps) (Eupol Copps/1/2021) (EUT
L 244,9.7.2021,s. 3).

Rédets beslut (Gusp) 2022/1018 av den 27 juni 2022 om andring av beslut 2013/354/Gusp om Europeiska unionens polisuppdrag
for de palestinska territorierna (Eupol Copps) (EUT L 170, 28.6.2022, s. 76).
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Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det ska tillimpas fran och med den 1 juli 2022.

Utfdrdat i Bryssel 28 juni 2022.

Pa kommittén for utrikes- och sikerhetspolitiks vignar
D. PRONK
Ordférande
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BESLUT (GUSP) 20221045 AV KOMMITTEN FOR UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIK
av den 28 juni 2022

om  forlingning av  mandatet for  uppdragschefen for  Europeiska  unionens
grinsovervakningsuppdrag for grinsovergingsstillet i Rafah (EU BAM Rafah) (EU BAM
Rafah/1/2022)

KOMMITTEN FOR UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIK HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 38 tredje stycket,

med beaktande av rddets gemensamma dtgard 2005/889/Gusp av den 25 november 2005 om inrittande av Europeiska
unionens griansovervakningsuppdrag for grainsovergdngsstillet i Rafah (EU BAM Rafah) ('), sirskilt artikel 10.1,

med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 10.1 i gemensam atgdrd 2005/889/Gusp dr kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik (Kusp)
bemyndigad att, i enlighet med artikel 38 i fordraget, fatta de limpliga besluten for utévandet av politisk kontroll
och strategisk ledning av Europeiska unionens gransovervakningsuppdrag for grinsovergdngsstillet i Rafah (EU
BAM Rafah), inbegripet beslutet att utnimna en uppdragschef.

(2)  Den 13 oktober 2020 antog Kusp beslut (Gusp) 2020/1548 () om utnimning av Mihai-Florin BULGARIU till
uppdragschef for EU BAM Rafah frén och med den 1 november 2020 till och med den 30 juni 2021.

(3)  Den 28 juni 2021 antog rddet beslut (Gusp) 2021/1065 (*) om forlingning av mandatet fér EU BAM Rafah till och
med den 30 juni 2022.

(4)  Den 1 juli 2021 antog Kusp beslut (Gusp) 2021/1127 (*) om forldngning av Mihai-Florin BULGARIUs mandat som
uppdragschef for EU BAM Rafah fran och med den 1 juli 2021 till och med den 30 juni 2022.

(5)  Den 27 juni 2022 antog rddet beslut (Gusp) 2022/1017 (*) om forlingning av mandatet f6r EU BAM Rafah till och
med den 30 juni 2023.

(6)  Unionens hoga representant for utrikes frdgor och sakerhetspolitik har foreslagit att Mihai-Florin BULGARIUs
mandat som uppdragschef for EU BAM Rafah forlidngs till och med den 30 juni 2023.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Mihai-Florin BULGARIUs mandat som uppdragschef f6r EU BAM Rafah forlings hiarmed fran och med den 1 juli 2022 till
och med den 30 juni 2023.

() EUTL 327,14.12.2005,s. 28.

(% Beslut (Gusp) 2020/1548 av kommittén for utrikes- och sakerhetspolitik av den 13 oktober 2020 om utndmning av uppdragschefen
for Europeiska unionens gransovervakningsuppdrag for grinsovergdngsstillet i Rafah (EU BAM Rafah) (EU BAM Rafah/2/2020) (EUT
L 354,26.10.2020, s. 5).

() Radets beslut (Gusp) 2021/1065 av den 28 juni 2021 om 4ndring av gemensam dtgard 2005/889/Gusp om inrittande av Europeiska
unionens gransovervakningsuppdrag for grinsévergdngsstillet i Rafah (EU BAM Rafah) (EUT L 229, 29.6.2021, s. 11).

() Beslut (Gusp) 2021/1127 av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik av den 1 juli 2021 om f6rldngning av mandatet f6r chefen for
Europeiska unionens grinsovervakningsuppdrag for grinsovergingsstillet i Rafah (EU BAM Rafah) (EU BAM Rafah/1/2021) (EUT
L 244,9.7.2021, s. 1).

() Rédets beslut (Gusp) 2022/1017 av den 27 juni 2022 om 4dndring av gemensam atgdrd 2005/889/Gusp om inrittande av Europeiska
unionens gransovervakningsuppdrag for gransévergangsstillet i Rafah (EU BAM Rafah) (EUT L 170, 28.6.2022, s. 74).
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Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det ska tillimpas fran och med den 1 juli 2022.

Utfdrdat i Bryssel den 28 juni 2022.

Pa kommittén for utrikes- och sikerhetspolitiks vignar
D. PRONK
Ordférande
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BESLUT (EU) 2022/1046 AV FORETRADARNA FOR MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR
av den 29 juni 2022

om utnimning av domare i tribunalen

FORETRADARNA FOR REGERINGARNA I EUROPEISKA UNIONENS MEDLEMSSTATER HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artikel 19,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 254 och 255, och

av foljande skal:

(1)  Ambetstiden for 26 domare i tribunalen 16per ut den 31 augusti 2022. Nya utnimningar bor goras for att tillsitta
dessa tjanster for perioden 1 september 2022-31 augusti 2028.

(2)  lon GALEA, Marc JAEGER, Dean SPIELMANN och Mirela STANCU foreslds fa sina mandat som domare i tribunalen
fornyade.

(3)  Steven VERSCHUUR har foreslagits for ett forsta mandat som domare i tribunalen.

(4)  Dessutom foreskrivs i artikel 48 i protokoll nr 3 om stadgan for Europeiska unionens domstol, i dess dndrade lydelse
enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2015/2422 ('), att antalet domare i tribunalen ska
oOkas i tre steg sd att den frdn och med den 1 september 2019 har tvd domare per medlemsstat. I enlighet med
artikel 2 a i den forordningen innebar det forsta steget av 6kningen av antalet domare i tribunalen att tolv ytterligare
domare utses, varav sex domare med en dmbetstid som loper ut den 31 augusti 2016. Dessa sex domare viljs pa sd
sdtt att regeringarna i sex medlemsstater utnimner tvd domare till den partiella nytillsittningen i tribunalen 2016,
med en dmbetstid frin och med den 1 september 2016 till och med den 31 augusti 2022. Tjdnsten som ytterligare
domare som utndmns pé forslag av Republiken Slovakiens regering ar en av tjansterna for de sex ytterligare domare
som berors av den partiella nytillsittningen i tribunalen 2016. Beatrix RICZIOVA har foreslagits for tjansten som
ytterligare domare i tribunalen.

(5)  Tenlighet med artikel 7 i protokoll nr 3 och till f6ljd av att Barna BERKE avlidit bor en domare i tribunalen utnimnas
for aterstoden av Barna BERKEs dmbetsperiod, dvs. till och med den 31 augusti 2022.

(6)  Tihamér TOTH har foreslagits for den tjinst som blivit vakant.

(7)  Den kommitté som inrattats genom artikel 255 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt har avgett ett
yttrande enligt vilket kandidaterna ar lampliga att utova dmbetet som domare i tribunalen.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2015/2422 av den 16 december 2015 om éndring av protokoll nr 3 om
stadgan for Europeiska unionens domstol (EUT L 341, 24.12.2015, s. 14).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till domare i tribunalen utndmns hiarmed foljande personer for perioden 1 september 2022 — 31 augusti 2028:
— lon GALEA,

— Marc JAEGER,

— Dean SPIELMANN,

— Mirela STANCU,

— Steven VERSCHUUR.

Artikel 2

Till domare i tribunalen utndmns hdrmed f6ljande personer for perioden frin och med detta besluts ikrafttradande till och
med den 31 augusti 2022:

— Beatrix RICZIOVA,
— Tihamér TOTH.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 29 juni 2022.

P. LEGLISE-COSTA
Ordférande




30.6.2022 Europeiska unionens officiella tidning L 173]79

11

(Andra akter)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

BESLUT AV EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET nr 269/21/KOL
av den 1 december 2021
om inforande av reviderade riktlinjer for statligt regionalstod fér 2022-2027 [2022/1047]

Eftas 6vervakningsmyndighet (6vervakningsmyndigheten) har antagit detta beslut

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (EES-avtalet), sirskilt artiklarna 61-63 och
protokoll 26,

med beaktande av avtalet mellan Eftastaterna om upprittande av en Gvervakningsmyndighet och en domstol
(overvakningsavtalet), sdrskilt artiklarna 24 och 5.2'b,

med beaktande av protokoll 3 till 6vervakningsavtalet (protokoll 3), sirskilt artikel 1.1 i del I, och

av foljande skal:

Enligt artikel 24 i 6vervakningsavtalet ska dvervakningsmyndigheten ge verkan &t bestimmelserna om statligt stod i EES-
avtalet.

Enligt artikel 5.2 b i 6vervakningsavtalet ska overvakningsmyndigheten utfirda meddelanden eller riktlinjer i fragor som
behandlas i EES-avtalet, om EES-avtalet eller 6vervakningsavtalet uttryckligen foreskriver det eller om Gvervakningsmyn-
digheten anser det nodvandigt.

Enligt artikel 1.1 i del I av protokoll 3 till 6vervakningsavtalet ska 6vervakningsmyndigheten fortlépande granska alla
stodprogram som forekommer i Eftastaterna och foresld lampliga atgarder som krdvs med hinsyn till den pigdende
utvecklingen eller EES-avtalets funktionssitt.

Den 19 april 2021 antog Europeiska kommissionen (kommissionen) reviderade EU-riktlinjer for statligt regionalstod (1).
Dessa riktlinjer 4r av betydelse dven for Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

En enhetlig tillimpning av reglerna om statligt stod i EES-avtalet méste garanteras i hela Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet i 6verensstimmelse med malet att uppnd enhetlighet som faststills i artikel 1 i EES-avtalet.

Enligt punkt IT under rubriken "Allmént” pd sidan 11 i bilaga XV till EES-avtalet ska 6vervakningsmyndigheten efter samrad
med kommissionen anta rittsakter som motsvarar dem som antagits av kommissionen.

Overvakningsmyndigheten har samratt med kommissionen.

() Offentliggjort i EUT C 153, 29.4.2021, s. 1.
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Overvakningsmyndigheten har dven samritt med Eftastaterna.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De materiella reglerna inom omradet for statligt stod ska dndras genom att reviderade riktlinjer for statligt regionalstod
inférs med verkan frdn och med dagen for detta beslut. De reviderade riktlinjerna har bifogats detta beslut och utgor en
integrerad del av det.

Artikel 2

De befintliga riktlinjerna for statligt regionalstod for 2014-2021 ska ersittas med verkan frén och med den 1 januari 2022.

Artikel 3

Endast den engelska versionen av detta beslut dr giltig.

Utfdrdat i Bryssel den 1 december 2021.

Fir Eftas overvakningsmyndighet

Bente ANGELL-HANSEN Hogni S. KRIST]ANSSON
Ordforande Kollegieledamot
Ansvarig kollegieledamot

Stefan BARRIGA Melpo-Menie JOSEPHIDES
Kollegieledamot Kontrasignerande som direktor
for avdelningen for rattsliga och exekutiva frigor
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1. INLEDNING

1. Eftas overvakningsmyndighet (6vervakningsmyndigheten) kan anse att fljande typer av statligt stod dr forenliga med
EES-avtalets funktionssitt, pd grundval av artikel 61.3 a och ¢ i EES-avtalet:

a) Statligt stod for att fraimja den ekonomiska utvecklingen i regioner dir levnadsstandarden dr onormalt 1dg eller dir det
rader allvarlig brist pa sysselsittning.

b) Statligt stod for att underldtta utvecklingen av vissa regioner inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) (').

Dessa typer av statligt stod kallas regionalstod.

2. I dessa riktlinjer anges pa vilka villkor regionalstod kan anses vara forenligt med EES-avtalets funktionssatt. De
anger ocksd de kriterier som ska ligga till grund for att identifiera omraden som uppfyller villkoren i artikel 61.3 a och ¢ i
EES-avtalet.

3. Huvudsyftet med kontrollen av statligt stod pd omrddet regionalstod ir att sikerstdlla att stod till regional
utveckling och territoriell sammanhéllning (?) inte i onddan péverkar handelsvillkoren mellan EES-staterna negativt (*).
Syftet ar framfor allt att forhindra stodkapplopningar som kan uppsté nir EES-staterna forsoker locka till sig eller behélla
foretag i stodomraden i EES, och att begrinsa regionalstodets effekter pa handel och konkurrens till vad som ar absolut
nodvindigt.

4. Regionalstodet skiljer sig genom sitt syfte — regional utveckling och territoriell sammanhéllning — frn andra
former av stod, t.ex. stod till forskning, utveckling och innovation, sysselsittning, utbildning, energi eller miljoskydd, som
frimjar andra mdl for ekonomisk utveckling enligt artikel 61.3 i EES-avtalet. Under vissa forhallanden kan hogre
stodnivaer tilldtas for dessa andra typer av stod, nir stodet beviljas foretag i stddomrdden, som ett erkinnande av de
sdrskilda svarigheter som foretag har i dessa omréaden (¥).

5. Regionalstod kan vara effektivt endast om det anvinds sparsamt och proportionellt och om det fokuseras pd
stodomrdden i EES (°). Framfor allt bor de tillitna stodtaken dterspegla omfattningen av de problem som péverkar
utvecklingen i de berérda omrddena. Stodets fordelar nir det galler utvecklingen av ett stodomrdde maste uppviga den
snedvridning av konkurrens och handel som stodet kan leda till (). Vilken vikt de positiva effekterna av stodet tillmits
kommer sannolikt att variera beroende pa vilket undantag enligt artikel 61.3 i EES-avtalet som tillimpas, vilket betyder att
en storre snedvridning av konkurrensen kan godtas i de minst gynnade omrdden som omfattas av artikel 61.3 a 4n i
omraden som omfattas av artikel 61.3 c ().

() Omrdden som dr berittigade till regionalstod enligt artikel 61.3 a i EES-avtalet, vanligtvis kallade a-omraden, ar i regel de mest
missgynnade inom EES nér det giller ekonomisk utveckling. Omrdden som ir berittigade till stod enligt artikel 61.3 ¢ i EES-avtalet, s.
k. c-omraden, dr ocksd i regel missgynnade, men i mindre utstrickning. P4 grund av en relativt hog BNP per capita i Eftastaterna i EES
finns for narvarande ingen region i dessa stater som omfattas av undantaget i artikel 61.3 a i EES-avtalet.

¢ L]

() Dessa riktlinjer handlar om stod som beviljas inom EES av Eftastaterna i EES, ndmligen Island, Liechtenstein och Norge. Nir
overvakningsmyndigheten namner "medlemsstaterna” inkluderar den Nordirlands territorium enligt 6verenskommelsen i protokollet
om Irland/Nordirland som ar fogat till avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen.

(*) Regionala tilligg for stod som beviljats for sddana dndamaél betraktas darfor inte som regionalstod.

(°) Eftastater i EES kan identifiera dessa omréden pa en regionalstodskarta enligt de villkor som anges i avsnitt 7.

(") Se domstolens dom av den 17 september 1980 i mal 730/79, Philip Morris Holland BV/Europeiska kommissionen, EU:C:1980:209,
punkt 17, och dom av den 14 januari 1997, Spanien/kommissionen, C-169/95, EU:C:1997:10, punkt 20.

() Se dom av den 12 december 1996, AIUFFASS och AKT/kommissionen, T-380/94, EU:T:1996:195, punkt 54.
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6. Vidare kan regionalstod vara effektivt nar det giller att frimja eller underldtta den ekonomiska utvecklingen i
stddomraden endast om det ges for att stimulera till ytterligare investeringar eller ekonomisk verksamhet i dessa omraden.
I ndgra f4 mycket vil avgrinsade fall kan de hinder som dessa omrdden moter nir det giller att locka till sig eller
uppritthélla ekonomisk verksamhet vara s svdra eller bestdende att investeringsstdd kan visa sig otillrackligt for att gora
det mojligt f6r omradet att utvecklas. I denna situation kan regionalt investeringsstod kompletteras med regionalt driftstod.

7. Under 2019 inledde Europeiska kommissionen (kommissionen) en utvirdering av rambestimmelserna for
regionalstod for att bedéma om riktlinjerna for regionalstod fortfarande var dndamalsenliga. Resultaten () visade att
reglerna i princip fungerar val, men behover forbattras ndgot for att spegla den ekonomiska utvecklingen. Dessutom kan
kommissionen beakta den "Europeiska grona given” (), "En ny industristrategi for Europa” (%) och "Att forma Europas
digitala framtid” (') nir den beddémer effekterna av regionalstdd, vilket kriver vissa dndringar av reglerna. I detta
sammanhang genomgar dven andra regler for statligt stod en dversyn och kommissionen dgnar sarskild uppmaérksamhet at
tillimpningsomradet fo6r var och en av de tematiska riktlinjerna och dven &t mojligheterna att potentiellt kombinera olika
typer av stod for samma investering. Stod till nyinvesteringar i ny miljovinlig teknik som bidrar till utfasningen av fossila
brinslen i tillverkningsprocesser i industrin, inbegripet energiintensiva industrier som stal, kan dirfor, beroende pa sina
exakta egenskaper, komma att bli bedomda sirskilt enligt reglerna for statligt stod till forskning, utveckling och
innovation, miljoskydd och energi. Regionalstod kan ocksd kombineras med andra typer av stdd. For samma
investeringsprojekt ar det till exempel mojligt att kombinera regionalstod med stod enligt reglerna for statligt stod till
miljoskydd och energi, om investeringsprojektet underlittar utvecklingen av ett stddomrdde och samtidigt hojer nivin pa
miljoskyddet i en sddan utstrickning att investeringen eller en del av den ar berittigad till stod enligt bdda de tematiska
reglerna och bestimmelserna i bada regeluppsittningarna foljs. P sd sitt kan EES-staterna uppmuntra uppndendet av bida
mélen pd ett optimalt sitt, samtidigt som man undviker verkompensation. [...] (3.

7a. Overvakningsmyndigheten konstaterar att vissa politiska instrument och lagstiftningsbestimmelser som
kommissionen hinvisar till inte kan inforlivas med EES-avtalet. Med hidnsyn tagen till den sirskilda rittsliga situationen for
Eftastaterna i EES kommer overvakningsmyndigheten for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av bestimmelserna om
statligt stod och likvirdiga konkurrensvillkor i hela EES dndd att i allminhet tillimpa samma referenspunkter som i
kommissionens riktlinjer vid bedémningen av ett regionalstods forenlighet med EES-avtalets funktionssitt *. I dessa
riktlinjer hinvisas det foljaktligen till EU-lagstiftning och EU-dokument som &terfinns i kommissionens riktlinjer **. Detta
innebir inte att Eftastaterna i EES ar skyldiga att f6lja lagstiftning som inte har inforlivats med EES-avtalet.

() Se arbetsdokumentet fran kommissionens avdelningar om resultaten av kontrollen av &ndamalsenligheten av den 30 oktober 2020 —
SWD(2020) 257 final.

(’) Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén av den 11 december 2019 — COM(2019) 640 final.

(") Meddelande frén kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén av den 10 mars 2020 — COM(2020) 102 final.

(") Meddelande frén kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén

av den 19 februari 2020 — COM(2020) 67 final.

) [-]-

(*) Pd grundval av forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om inrittande av Fonden for en rittvis omstillning —

COM(2020) 22 final har kommissionen ocksd infort sirskilda bestimmelser i sina riktlinjer for att underlétta stod inom ramen for
Fonden f6r en rdttvis omstillning (FRO) i enlighet med sammanhallningsprinciperna. Dessa bestimmelser ingdr inte i dessa riktlinjer,
eftersom det nir de antogs inte var tillrackligt tydligt hur FRO skulle hanteras inom ramen for EES-avtalet for att faststilla villkor.
Beroende pd den framtida utvecklingen kan overvakningsmyndigheten overviga att se Gver dessa riktlinjer nar det galler dessa och
andra punkter.

(**)  Vissa texter har dock strukits jamfort med kommissionens riktlinjer. Dessa strykningar omfattar text som hanvisar till rattsakter och
bestimmelser som inte ingér i eller inte har ndgon motsvarighet i EES-avtalet och text ddr det, sisom nimns i foregdende fotnot, i
detta skede ar alltfor oklart vilka konsekvenserna av den rittsakt som det hanvisas till kommer att bli inom ramen for EES-avtalet.
Dir text har strukits har den ersatts med [...] som platshallare.
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8. Som svar pd den ekonomiska storning som orsakats av covid-19-pandemin har kommissionen infért riktade
instrument, sdsom den tillfdlliga ramen for statliga stodatgirder (**). Pandemin kan fd ldngvarigare effekter inom vissa
omraden 4n andra. Det dr i nuldget alltfor tidigt att forutspd vilka konsekvenser pandemin kommer att f4 pd medellang och
lang sikt, och att kartlidgga vilka omrdden som kommer att paverkas sirskilt mycket. Overvakningsmyndigheten planerar
dirfor en halvtidséversyn av regionalstddskartorna under 2023, ddr den senast tillgdngliga statistiken kommer att beaktas.

2. TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER
2.1 Regionalstodets tillimpningsomrade
9. De forenlighetsvillkor som anges i dessa riktlinjer ar tillimpliga bdde pd anmalningspliktiga regionalstod-

sordningar och anmilningspliktigt individuellt stod.
10. Dessa riktlinjer omfattar inte statligt stod till sektorerna for stal (%), brunkol (*¥) och kol (*9).

11. Overvakningsmyndigheten kommer att tillimpa principerna i dessa riktlinjer pa regionalstod inom 6vriga
ekonomiska sektorer som omfattas av EES-avtalet, med undantag for sektorer som omfattas av sirskilda regler for statligt
stod, sarskilt inom [...] (V) (*¥) transport (**), bredband (*) och energi (*'), utom nir statligt stod beviljas inom dessa
sektorer som en del av en 6vergripande regional stodordning for driftstod.

12. Overvakningsmyndigheten kommer att tillimpa principerna i dessa riktlinjer pa bearbetning och saluféring av
jordbruksprodukter till andra produkter 4n jordbruksprodukter (*).

13. Stora foretag paverkas mindre dn smd och medelstora foretag av regionala begrinsningar nir det giller att
investera eller uppritthélla den ekonomiska verksamheten i ett stodomrédde. For det forsta kan stora foretag ldttare skaffa
kapital och 1an pa globala marknader och hindras mindre av det mer begrinsade utbudet av finansiella tjinster i
stodomrdden. For det andra kan investeringar som gors av stora foretag medfora stordriftsfordelar som sinker lokalt
betingade startkostnader, och i ménga avseenden saknar de koppling till det omradde ddr investeringen gors. For det tredje
har stora foretag som planerar investeringar i regel en betydande forhandlingsstyrka i forhdllande till myndigheterna, vilket
kan leda till att stod ges utan att det behovs eller ar berdttigat. Slutligen dr det mer sannolikt att stora foretag ar viktiga
aktorer pd den berorda marknaden, och dirfor kan den investering for vilken stodet beviljas snedvrida konkurrensen och
handeln pa den inre marknaden.

(") EUTC911,20.3.2020, s. 1.

("4 Enligt definitionen i bilaga V1.

(") Brunkol: ldgvirdigt kol av kategori C (ortoligniter) och lagvardigt kol av kategori B (metaligniter) enligt definitionen i det
internationella kodifieringssystem for kol som utarbetats av Forenta nationernas ekonomiska kommission f6r Europa.

(") Kol: hogvirdigt, medelvirdigt och lagvirdigt kol av kategori A och B enligt det internationella kodifieringssystem for kol som
utarbetats av Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa och som fortydligas i ridets beslut av den 10 december 2010
om statligt stod for att underlatta nedliggning av icke-konkurrenskraftiga kolgruvor (EUT L 336, 21.12.2010, s. 24).

() L]

() L]

(") Med transport avses transport av passagerare med flyg, sjofart, vdgar, jarnvdgar och pd inre vattenvigar eller godstransport for
uthyrning eller mot betalning. Transportinfrastruktur som omfattas av sirskilda riktlinjer, t.ex. flygplatser, omfattas inte heller av
dessa riktlinjer (se Riktlinjer for statligt stod till flygplatser och flygbolag, EUT L 318, 24.11.2016, s. 17, och EES-supplement nr 66,
24.11.2016,s. 1).

(*) Riktlinjer for tillimpning av reglerna for statligt stod pa snabb utbyggnad av bredbandsnat (EUT L 135, 8.5.2014, s. 49, och EES-supplement
nr27,8.5.2014,s. 1).

(") Overvakningsmyndigheten kommer att bedoma huruvida statligt stod till energisektorn r forenligt med den inre marknaden pd
grundval av riktlinjerna f6r statligt stod till miljoskydd och energi for 2014-2020 (EUT L 131, 28.5.2015, s. 1, och EES-supplement
or 30, 28.5.2015, s. 1).

) [
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14. Eftersom regionalstod till stora foretag for deras investeringar sannolikt saknar stimulanseffekt kan det i regel
inte anses vara forenligt med EES-avtalets funktionssitt enligt artikel 61.3 c¢ i EES-avtalet, om det inte beviljas for
nyinvesteringar som skapar nya ekonomiska verksamheter i dessa c-omrdden i enlighet med kriterierna i dessa riktlinjer.

[-1 ) ().

15. Regionalstod som ir avsett att minska de 16pande utgifterna i ett foretag utgor driftstod. Driftstod kan anses vara
forenligt med den inre marknaden endast om det kan visas att det dr nddvindigt for utvecklingen av omradet, till exempel
om det syftar till att minska vissa sdrskilda svérigheter for smd och medelstora foretag i de minst gynnade omrddena (enligt
artikel 61.3 a i EES-avtalet), om det kompenserar fér merkostnader som uppstdr i samband med utévandet av en
ekonomisk verksamhet i de yttersta randomradena, eller om det forhindrar eller minskar avfolkningen i glest och mycket
glest befolkade omréden.

16. Dessa riktlinjer omfattar inte driftstod som beviljas foretag vars huvudsakliga verksamhet omfattas av avsnitt K
“Finans- och forsikringsverksamhet” i den statistiska ndringsgrensindelningen Nace rev. 2 (¥) eller foretag som bedriver
koncernintern verksamhet och vars huvudsakliga verksamhet omfattas av klass 70.10 "Verksamheter som utovas av
huvudkontor” eller 70.22 "Konsultverksamhet avseende foretags organisation” i Nace rev. 2.

17. Regionalstod far inte beviljas foretag i svdrigheter sisom detta begrepp tillimpas i dessa riktlinjer enligt
definitionen i riktlinjerna for statligt stod till undsittning och omstrukturering av foretag i svarigheter (*).

18. Nir overvakningsmyndigheten bedémer regionalstod som beviljats ett foretag som ar foremdl for ett
betalningskrav pd grund av ett tidigare beslut fran 6vervakningsmyndigheten om att ett stod 4r olagligt och oférenligt med
EES-avtalets funktionssitt beaktar den allt eventuellt stod som dterstér att dtervinna (¥).

2.2 Definitioner

19. [ dessa riktlinjer anvinds foljande definitioner:

1)  a-omrdden: omrdden som har angetts pa en regionalstodskarta i enlighet med artikel 61.3 a i EES-avtalet; c-omrdden:
omraden som har angetts pé en regionalstodskarta i enlighet med artikel 61.3 ¢ i EES-avtalet.

2)  stod for ett sdrskilt andamdl: stod som inte beviljas pd grundval av en stodordning.
3)  justerat stodbelopp: det hogsta tilldtna stodbeloppet for ett stort investeringsprojekt, beriknat enligt foljande formel:
3.1 justerat stodbelopp =R x (A + 0,50 x B + 0,34 x C)

3.2 ddr R ir den hogsta tillitna stédnivd som ar tillimplig i det berérda omrddet, med undantag av den hogre
stodnivan for mikroforetag samt smd och medelstora foretag, A dr den del av de stodberittigande kostnaderna
som motsvarar 50 miljoner euro, B den del av de stodberittigande kostnaderna som ligger mellan 50 miljoner
och 100 miljoner euro och C den del av de stodberittigande kostnaderna som 6verstiger 100 miljoner euro.

*) [-]-

) [

() Nace dr en forkortning som hdrror frin det franska namnet "Nomenclature générale des Activités économiques dans les
Communautés Européennes” (statistisk naringsgrensindelning i Europeiska gemenskaperna) som anvinds for att beteckna de olika
statistiska naringsgrensindelningarna i EU. Se Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 18932006 av den 20 december
2006 om faststdllande av den statistiska niringsgrensindelningen Nace rev. 2 och om 4ndring av rddets forordning (EEG) nr 3037/90
och vissa EG-férordningar om sirskilda statistikomrdden (EUT L 393, 30.12.2006, s. 1). Forordningen har inférlivats med bilaga XXI
till EES-avtalet genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 61/2007 (EUT L 266, 11.10.2007, s. 25, och EES-supplement nr 48,
11.10.2007, s. 18).

(*) Riktlinjer for statligt stod till undsattning och omstrukturering av icke-finansiella foretag i svarigheter (EUT L 271, 16.10.2015, s. 35,
och EES-supplement nr 62, 15.10.2015, s. 1). Sdsom forklaras i punkt 23 i riktlinjerna kan ett foretag i svarigheter pd grund av att
sjilva dess fortbestdnd ar hotat inte anses vara ett limpligt verktyg for att frimja andra allmdnna mal férrdn dess lonsamhet har
sakerstallts.

(*) Se domstolens dom av den 13 september 1995, TWD Textilwerke Deggendorf GmbH/kommissionen, de forenade mélen T-244/93
och T-486/93, ECLLEU:T:1995:160, punkt 56, och dvervakningsmyndighetens meddelande om &terkrav av olagligt och oforenligt
statligt stod (EUT L 105, 21.4.2011, s. 32, och EES-supplement nr 23, 21.4.2011, s. 1).
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4)  stodnivd: bruttobidragsekvivalenten uttryckt som en procentandel av de stodberittigande kostnaderna.
5) stodomrdde: antingen ett a-omrdde eller ett c-omrade.

6) slutforande av investeringen: den tidpunkt dé de nationella myndigheterna anser att investeringen ér slutford eller tre ar
efter arbetets borjan, beroende pd vilket som infaller forst.

7)  dag dd stidet beviljades: den dag dd stodmottagaren far laglig rtt till stodet enligt tillimplig nationell lagstiftning.
8) EU-27:samtliga 27 medlemsstater (utom Nordirland) *.

8a) EES-stater: EU-27 och Eftastaterna i EES.

8b) Eftastater i EES: Island, Liechtenstein och Norge.

9)  utvarderingsplan: ett dokument som avser en eller flera stodordningar och som dtminstone omfattar f6ljande aspekter:
de mél som ska utvirderas, utvirderingsfrigorna, resultatindikatorerna, den planerade metoden for att genomfora
utvirderingen, datainsamlingskraven, den foreslagna tidpunkten for utvirderingen inklusive datum for inlimnande av
interimsrapporten och den slutliga utvirderingsrapporten, en beskrivning av det oberoende organ som kommer att
genomfora utvirderingen eller de kriterier som kommer att anvindas for att vilja detta organ samt forfarandet for att
gora utvarderingen offentligt tillganglig.

10) bruttobidragsekvivalent: det diskonterade virdet av stodet motsvarande det som det hade uppgétt till om det hade
beviljats i form av ett bidrag till stodmottagaren, fore skatt eller andra avgifter, berdknad den dag da stodet beviljades
eller vid den tidpunkt dé stodet anmaldes till Gvervakningsmyndigheten, vilket som intriffar forst, pd grundval av den
referensranta som giller den dagen.

11) overgripande regional stddordning for driftstod: en rittsakt pd grundval av vilken individuellt driftstdd kan beviljas foretag
som definieras i rittsakten pd ett allmént och abstrakt sitt utan ytterligare genomférandedtgarder. Vid tillimpningen av
denna definition kan en sektorspecifik stodordning inte betraktas som en overgripande regional stodordning for
driftstod.

12

-

individuellt stod: stod for ett sdrskilt andamal och anmalningspliktigt stod till individuella stodmottagare som beviljas pa
grundval av en stodordning.

13) nyinvestering:
a) en investering i materiella och immateriella tillgdngar som avser ett eller flera av foljande:
— etablering av en ny anldggning,
— ut6kning av kapaciteten vid en befintlig anldggning,

— diversifiering av produktionen vid en anliggning till produkter (*¥) som inte tidigare tillverkats vid
anldggningen, eller

— en genomgripande forindring av den totala produktionsprocessen for den eller de produkter som berors av
investeringen i anldggningen, eller

b) ett forvirv av tillgdngar som tillhor en anldggning som har lagts ner eller som skulle ha lagts ner om den inte hade
tagits over. Enbart forvirv av aktierna i ett foretag uppfyller i sig inte villkoren for en nyinvestering.

En ersittningsinvestering utgor sdledes inte en nyinvestering.
14) nyinvestering som skapar ny ekonomisk verksamhet:
a) en investering i materiella och immateriella tillgdngar som avser ett eller flera av foljande:
— etablering av en ny anldggning, eller

— diversifiering av verksamheten vid en anliggning, forutsatt att den nya verksamheten inte dr samma
verksamhet eller verksamhet som liknar den som bedrevs tidigare vid anldggningen, eller

()  Se dven fotnot 3.
(*) Begreppet produkt omfattar dven tjdnster inom ramen for dessa riktlinjer.
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b) ett forvirv av tillgdngar som tillhor en anldggning som har lagts ner eller som skulle ha lagts ner om den inte hade
tagits over, under forutsittning att den nya verksamhet som ska bedrivas med de forvirvade tillgdngarna inte dr
samma verksambhet eller en verksamhet som liknar den verksamhet som bedrevs vid anliggningen fore forvirvet.
Enbart forvirv av aktierna i ett foretag uppfyller i sig inte villkoren for en nyinvestering som skapar en ny
ekonomisk verksamhet.

15) immateriella tillgangar: tillgdngar som saknar fysisk eller finansiell form, t.ex. patent, licenser, know-how eller andra
immateriella rattigheter.

16) skapande av sysselsittning: nettookningen av antalet arbetstagare vid den berorda anliggningen i forhéllande till
genomsnittet under de foregdende tolv ménaderna, efter avdrag for arbetstillfallen som eventuellt gatt forlorade under
den perioden, uttryckt som antalet arbetskraftsenheter per ar.

17) stora foretag: foretag som inte uppfyller villkoren for att betecknas som smé och medelstora foretag i enlighet med
punkt 28.

18) stort investeringsprojekt: en nyinvestering dir de stodberittigande kostnaderna overstiger 50 miljoner euro.

19) higsta stodnivd: den stodniva som avspeglas i de regionalstddskartor som anges i underavsnitt 7.4, inbegripet den hojda
stodnivan for smd och medelstora foretag.

20) antal anstdllda: antalet arbetskraftsenheter per dr, det vill siga antalet heltidsanstillda under ett ar; personer i
deltidsarbete eller sdsongsarbete riknas som delar av arbetskraftsenheter.

21) [...] (%)

22) driftstod: stod som syftar till att minska ett foretags lopande utgifter, inbegripet sidana kategorier som kostnader for
personal, material, inkopta tjanster, kommunikation, energi, underhdll, hyror och administration, men inte
avskrivningar och finansieringskostnader om dessa har tagits med i de stodberittigande kostnaderna nir regionalt
investeringsstod har beviljats.

23) regionalstodskarta: den forteckning 6ver omraden som en Eftastat i EES har utsett i enlighet med villkoren i dessa
riktlinjer och som 6vervakningsmyndigheten har godkint.

24) omlokalisering: overforing av samma eller liknande verksamhet eller del av denna fran en anldggning i en avtalsslutande
part i EES-avtalet (ursprunglig anliggning) till den anldggning dir den understddda investeringen dger rum i en annan
avtalsslutande part i EES-avtalet (understodd anldggning). Det dr friga om en overforing, om varan vid den
ursprungliga och den understodda anliggningen dtminstone delvis fyller ssmma syfte och tillgodoser efterfrigan frin
eller behovet hos samma typer av kunder och om arbetstillfillen gar forlorade inom samma eller liknande verksamhet
vid en av stodmottagarens ursprungliga anldggningar i EES.

25) samma eller liknande verksamhet: en verksamhet inom samma klass (fyrsiffrig kod) i den statistiska niringsgrensin-
delningen Nace rev. 2.

26) sektorspecifik stodordning: ordning som omfattar verksamheter som faller inom tillimpningsomrédet for firre dn fem
klasser (fyrsiffrig kod) i den statistiska naringsgrensindelningen Nace rev. 2.

27) ett enda investeringsprojekt: en nyinvestering som avser samma eller liknande verksamhet som inleds av stddmottagaren
pa koncernniva inom tre dr riknat frn den dag da arbetet med en annan understodd investering inleds inom samma
statistiska region pd nivéd 3 (*°).

28) smd och medelstora foretag: foretag som uppfyller villkoren i 6vervakningsmyndighetens rekommendation av den
19 april 2006 om stod till mikroféretag samt sma och medelstora foretag (*').

) L]

(*) T dessa riktlinjer anvands termen “statistisk region” i stillet for forkortningen "Nuts” i kommissionens riktlinjer. Nuts kommer frdn
"Nomenklaturen for statistiska territoriella enheter” i Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj
2003 om inrittande av en gemensam nomenklatur for statistiska territoriella enheter (Nuts) (EUT L 154, 21.6.2003, s. 1), i dess
dndrade lydelse enligt kommissionens delegerade férordning 2019/1755 (EUT L 270, 24.10.2019, s. 1). Denna férordning har dnnu
inte inforlivats med EES-avtalet. For att kunna dstadkomma gemensamma definitioner i en situation med standigt vixande efterfragan
péd statistisk information pd regional nivd har Europeiska unionens statistikkontor, Eurostat, och de nationella myndigheterna i
kandidatlinderna och Efta enats om att statistiska regioner ska faststillas liknande de i Nuts-nomenklaturen. De uppgifter som
anvinds i dessa riktlinjer dr baserade pd denna nomenklatur f6r 2021.

(") Beslut av Eftas overvakningsmyndighet nr 94/06/KOL av den 19 april 2006 om 4ndring for femtiosjunde gdngen av procedurreglerna
och de materiella reglerna inom omradet for statligt stod (EUT L 36, 5.2.2009, s. 62, och EES-supplement nr 6, 5.2.2009, s. 1).
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29) arbetets borjan: antingen inledandet av bygg- och anlidggningsarbetena i samband med investeringen eller det forsta
rittsligt bindande dtagandet att bestilla utrustning eller varje annat dtagande som gor investeringen odterkallelig,
beroende pa vilket som intriffar forst. Kop av mark och forberedande arbete, till exempel att utverka tillstdnd och
utfora prelimindra genomforbarhetsstudier, anses inte utgora arbetets borjan. Vid foretagsforvirv avses med arbetets
borjan det datum dé de tillgdngar som har en direkt koppling till den forvarvade anldggningen forvirvades.

30) glest befolkade omrdden: de omraden som utsetts av den ber6rda Eftastaten i EES i enlighet med punkt 169.
31) materiella tillgdngar: tillgangar i form av mark, byggnader och anlidggningar, maskiner och inventarier.

32) mycket glest befolkade omrdden: statistiska regioner pa nivd 2 med firre 4n atta invanare per km? eller delar av sddana
statistiska regioner som den berorda Eftastaten i EES har utsett i enlighet med punkt 169.

33) lonekostnader: det totalbelopp som stodmottagaren faktiskt ska betala for den berorda arbetsplatsen (beloppet omfattar
bruttolénen, dvs. lonen fore skatt, och de obligatoriska sociala avgifterna samt kostnaderna fér barnomsorg och vérd
av foraldrar under en faststalld tidsperiod).

3. ANMALNINGSPLIKTIGT REGIONALSTOD

20. [ princip maste Eftastaterna i EES anmala regionalstod i enlighet med artikel 1.3 i del I av protokoll 3 till avtalet
mellan Eftastaterna om upprittande av en 6vervakningsmyndighet och en domstol (protokoll 3), med undantag for dtgérder
som uppfyller villkoren i en gruppundantagsférordning som inférlivats med EES-avtalet genom bilaga XV (*2).

21. Overvakningsmyndigheten kommer att tillimpa dessa riktlinjer p4 anmalningspliktiga regionala stodordningar
och anmalningspliktigt individuellt stod.

22. Individuellt st6d som beviljas enligt en anmild stodordning ska fortsitta att omfattas av anmélningsskyldigheten i
artikel 1.3 i del I av protokoll 3, om stddet frdn alla killor 6verstiger det troskelvirde for individuell anmilan som anges i
den allmdnna gruppundantagsférordningen (**) f6r regionalt investeringsstod.

23. Individuellt stod som beviljas enligt en anmild stddordning ska ocksd fortsitta att omfattas av anmilningsskyl-
digheten enligt artikel 1.3 i del I av protokoll 3, om inte stddmottagaren

a) har bekriftat att foretaget under de tvd dr som foregdr ansokan om stod inte har genomfort ndgon omlokalisering till
den anldggning dir den understddda nyinvesteringen ska dga rum, och

b) har atagit sig att inte genomfora en sddan omlokalisering upp till tva dr efter det att den ursprungliga investeringen

slutforts.
4. STODBERATTIGANDE KOSTNADER
4.1 Investeringsstod
24, Foljande kostnader dr stodberattigande:

1) Kostnader for investeringar i materiella och immateriella tillgdngar, eller

2) de beriknade lonekostnaderna for arbetstillfillen som skapas till folid av en nyinvestering, berdknade Gver en
tvadrsperiod, eller

3) en kombination av delar av de kostnader som avses i led 1 och 2, men som inte Gverskrider beloppet i 1 eller 2,
beroende pa vilket som ar hogst.

(9 [

(**) Kommissionens forordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av stod forklaras forenliga med den
inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i férdraget (EUT L 187, 26.6.2014, s. 1). Forordningen har inforlivats med EES-avtalet i
punkt 1j i bilaga XV genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 152/2014 (EUT L 342, 27.11.2014, s. 63, och EES-supplement
nr71,27.11.2014, s. 61).
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25. Om de stodberittigande kostnaderna faststills pa grundval av kostnaderna for investeringar i materiella och
immateriella tillgdngar dr det bara kostnaden for tillgdngar som ingédr i den ursprungliga investeringen i den anliggning
som tillhor stodmottagaren som ligger i det ber6rda stodomradet som dr stodberittigande.

26. Genom undantag fran villkoret i punkt 25 kan tillgdngar i form av distributionsutrustning till leverantorer (**)
inkluderas i de stodberittigande kostnaderna for det foretag som forvirvade (eller producerade) dem, om de anvinds
under hela den minsta uppfyllandeperioden pa fem é&r for stora foretag, och tre &r for smé och medelstora foretag, for
stodmottagarens bearbetnings- eller monteringsverksamhet med direkt koppling till en produktionsprocess baserad pa
stddmottagarens understodda nyinvestering. Detta undantag dr tillimpligt under forutsittning att leverantdrens
etableringsstille ar beldget i ett stddomrade, att leverantoren sjilv inte fir regionalt investeringsstod eller investeringsstod
till sma och medelstora foretag i enlighet med artikel 17 i den allmidnna gruppundantagsférordningen fér de berorda
tillgdngarna och att stodnivin inte Overskrider den relevanta hogsta stddnivd som ir tillimplig p&d den ort dir
leverantorens etableringsstille r beldget. Eventuella justeringar av stodnivan for stora investeringsprojekt galler ocksa det
stod som berdknats for kostnaderna for distributionstillgdngarna till leverantorer, vilka anses utgora en del av den totala
investeringskostnaden for nyinvesteringen.

4.1.1  Stodberattigande kostnader beriknade pa grundval av investeringskostnader

27. De forvirvade tillgdngarna ska vara nya, utom f6r smd och medelstora foretag och for forvirv av en
anldggning (*).

28. For sma och medelstora foretag kan upp till 50 % av de faktiska kostnaderna for frstudier eller konsultkostnader i
samband med investeringen ocksd betraktas som stodberittigande kostnader.

29. For stod som beviljas stora foretag for en genomgripande dndring av en produktionsprocess mdste de
stodberittigande kostnaderna dverstiga avskrivningen under de foregdende tre beskattningsdren pd de tillgdngar som har
ett samband med den verksamhet som ska moderniseras.

30. Nar det giller stod som beviljas for diversifiering av en befintlig anldggning méste de stodberittigande kostnaderna
med minst 200 % overstiga det bokforda virdet pa de tillgdngar som dteranvinds, registrerat under det beskattningsér som
foregdr arbetets borjan.

31. Kostnader som hinger samman med materiella tillgdngar som omfattas av hyresavtal fir beaktas endast pa
foljande villkor:

1) Nar det giller mark och byggnader mdste hyresavtalet fortsitta att gilla i minst fem &r efter den dag da investerings-
projektet forvantas vara slutfort for stora foretag, och tre ar for smé och medelstora foretag.

2) Nir det géller maskiner och anldggningar ska hyresavtalet ha formen av finansiell leasing och innefatta en skyldighet for
stodmottagaren att forvirva tillgdngen nir hyresavtalet har l6pt ut.

32. Nar det giller en nyinvestering som avses i punkt 19.13 b eller 19.14 b bor i princip endast kostnaderna for kop
av tillgdngarna frén tredje man som inte har nigon anknytning till koparen beaktas. Om en familjemedlem till den
ursprungliga dgaren, eller en anstalld, tar 6ver ett litet foretag giller dock inte villkoret att tillgdngarna ska kopas frin tredje
man utan anknytning till koparen. Transaktionen ska ske pd marknadsvillkor. Om forvirvet av en anldggnings tillgdngar
atfoljs av en ytterligare investering som ger ritt till regionalstod bor de stodberittigande kostnaderna for denna ytterligare
investering laggas till kostnaden for forvirv av anldggningens tillgdngar.

(* Distributionsutrustning till leverantorer dr ett foretags (pd koncernnivé) forvirv (eller egenproduktion) av maskiner, verktyg eller
utrustning och tillhérande programvara, som forvirvas (eller produceras) inte for anvindning i nigon av foretagets lokaler (pd
koncernniva), utan gors tillgingliga for utvalda leverantorer for tillverkning av produkter som ska tillverkas i leverantorens lokaler,
vilka kommer att fungera som mellanprodukter for foretagets tillverkningsprocess. Tillgdngar for distributionsutrustning till
leverantdrer forblir det forvirvande foretagets egendom, men stills till leverantorens férfogande f6r de uppgifter och pé de villkor
som anges i ett leveransavtal eller liknande avtal. De hinger samman med vildefinierade bearbetnings- eller monteringsverksamheter
i ett eller flera av foretagets lokaler (pd koncernnivé) och kan behéva dterlimnas till dgaren efter det att bestdllningen utforts eller ett
ramavtal 16pt ut eller sagts upp.

(**) Se definitionen i punkt 19.13 och 19.14.
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33. For stora foretag dr kostnaderna for immateriella tillgingar stodberittigande endast upp till 50 % av de
sammanlagda stodberittigande investeringskostnaderna for nyinvesteringen. For smé och medelstora foretag ar 100 % av
kostnaderna f6r immateriella tillgdngar stodberattigande.

34. Immateriella tillgdngar som kan beaktas vid berdkningen av investeringskostnaderna madste forbli forknippade
med det beroérda omréadet och fér inte foras over till andra omrdden. Darfor maste de immateriella tillgdngarna uppfylla
foljande villkor:

1) De ska uteslutande utnyttjas i den anldggning som beviljats stod.
2) De ska kunna skrivas av.

3) De ska ha forvirvats pd marknadsvillkor frdn tredje man som inte har ndgon anknytning till koparen.

4) De ska ingd i det foretagets tillgdngar som tar emot stodet och fortsitta att forknippas med det projekt for vilket stodet
beviljas i minst fem ar (tre &r for sma och medelstora foretag).

4.1.2  Stodberdttigande kostnader berdknade pd grundval av lonekostnader

35. Regionalstod kan ocksd beriknas pd grundval av de uppskattade lonekostnaderna for de arbetstillfillen som
skapas genom en nyinvestering. Stodet fir endast kompensera for l6nekostnader i samband med skapande av
arbetstillfallen, berdknade over tvd dr, och den resulterande stodnivan far inte overskrida den hogsta tillimpliga stodnivén
inom det ber6rda omrédet.

36. Nar stodberittigande kostnader berdknas med hanvisning till de beriknade lonekostnader som avses i punkt 35
ska samtliga f6ljande villkor vara uppfyllda:

1) Investeringsprojektet méste leda till att arbetstillfallen skapas.
2) Varje tjanst ska tillsdttas inom tre ar efter det att investeringen har slutforts.

3) Varje arbetstillfille som skapats genom investeringen ska finnas kvar i det beroérda omradet under minst fem ar fran den
dag da tjansten forst tillsattes, eller tre dr for sméd och medelstora foretag.

4.2 Driftst6d

37. Nir det ror sig om stodordningar for driftstod ska de stodberdttigande kostnaderna definieras pa forhand och till
fullo kunna tillskrivas de problem som stodet r avsett att avhjilpa, vilket ska bevisas av Eftastaten i EES.

38, [.].
5. BEDOMNING AV REGIONALSTODETS FORENLIGHET MED EES-AVTALETS FUNKTIONSSATT
39. Overvakningsmyndigheten anser att en regional stodétgard 4r forenlig med artikel 61.3 i EES-avtalet endast om

stodet bidrar till regional utveckling och sammanhéllning. Syftet ska vara antingen att frimja den ekonomiska
utvecklingen i a-omraden eller att underlitta utvecklingen av c-omréden (avsnitt 5.1) och dessutom ska stodet uppfylla
vart och ett av foljande kriterier:

1) Stimulanseffekt: Stodet mdste dndra de berorda foretagens beteende pé ett sddant sitt att de utfor en ytterligare
verksamhet som de inte skulle bedriva utan std eller som de skulle bedriva endast i begrinsad utstrickning eller pd ett
annat sitt eller pd en annan plats (avsnitt 5.2).

2) Behov av statligt ingripande: En statlig stodatgird méste vara inriktad pd en situation dir stodet kan dstadkomma en
pataglig forbittring som marknaden inte klarar pé egen hand, till exempel genom att dtgirda ett marknadsmisslyckande
eller 16sa ett rittvise- eller sammanhallningsproblem (avsnitt 5.3).

3) Stodatgardens lamplighet: Den foreslagna stoddtgdrden maéste vara ett lampligt policyinstrument med hdnsyn till det
efterstravade malet (avsnitt 5.4).

4) Stodets proportionalitet (begrinsning av stodet till ett minimum): Stodbeloppet maste begrinsas till det minimum som
krdvs for att uppmuntra till ytterligare investeringar eller verksamhet i det berorda omrédet (avsnitt 5.5).
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5) Undvikande av otillborliga negativa effekter pa konkurrens och handel mellan EES-stater: Stodets negativa effekter pa
konkurrens och handel maste uppvigas av de positiva effekterna (avsnitt 5.6).

6) Overblickbart stod: EES-staterna, 6vervakningsmyndigheten, ekonomiska aktérer och allmdnheten méste enkelt kunna
fé tillgdng till alla relevanta akter och uppgifter om det stod som beviljas (avsnitt 5.7).

40. Vid den samlade avvigningen mellan vissa kategorier av stodordningar kan det dessutom stillas krav pd
utvirdering i efterhand enligt beskrivningen i avsnitt 6. I sddana fall fir Overvakningsmyndigheten begrinsa
stodordningarnas giltighetstid (vanligtvis till fyra &r eller mindre) med mojlighet att forlinga dem senare genom en ny
anmalan.

41. Om en statlig stodatgird eller de villkor som ér forbundna med den (bl.a. finansieringsmetoden nir denna utgér
en integrerad del av den statliga stodatgarden) eller den verksamhet den finansierar medfor en 6vertriadelse av en relevant
bestimmelse i EES-lagstiftningen kan stdet inte forklaras forenligt med EES-avtalets funktionssatt (*).

5.1 Bidrag till regional utveckling och sammanhallning

42. Det frimsta syftet med regionalstdd dr den ekonomiska utvecklingen av mindre gynnade omrdden inom EES.
Genom att det frimjar och underldtta en héllbar utveckling i stodomrdden forbittrar stodet den ekonomiska och sociala
sammanhallningen genom att minska skillnaderna i utvecklingsnivd mellan olika omraden.

5.1.1  Stodordningar for investeringsstod

43. Regionala stodordningar bor utgora en integrerad del av en regional utvecklingsstrategi med tydligt definierade
mal.
44. Eftastaterna i EES mdste visa att stodordningen dr samstimmig med och bidrar till utvecklingsstrategin i det

berérda omrédet. For detta dandamal kan Eftastaterna i EES hinvisa till utvdrderingar av tidigare statliga stodordningar,
konsekvensbeddmningar som gjorts av de beviljande myndigheterna eller expertutlitanden. For att garantera att
stodordningen bidrar till denna utvecklingsstrategi maste den omfatta en metod som ger de beviljande myndigheterna
mojlighet att prioritera och vilja de investeringsprojekt som uppfyller mélen for stodordningen (t.ex. genom att anvinda
ett formellt podngsystem).

45. Regionala stodordningar kan inforas i a-omraden till stod for nyinvesteringar som gors av sméd och medelstora
foretag eller stora foretag. I c-omrdden kan stodordningar inféras for att stodja nyinvesteringar som gors av sma och
medelstora foretag och nyinvesteringar som skapar ny ekonomisk verksamhet och som gors av stora foretag.

46. Nir den beviljande myndigheten beviljar stod for individuella investeringsprojekt pa grundval av en stédordning
maste den kontrollera att det valda projektet kommer att bidra till stodordningens syfte och dirmed till utvecklingsstrategin
for det berorda omradet. For detta andamadl bor Eftastaterna i EES hanvisa till de uppgifter som den som ansoker om stod
har ldmnat i formularet for ansokan om stod, ddr investeringens positiva effekter for utvecklingen i det berorda omradet
beskrivs (7).

47. For att garantera att investeringen ger ett verkligt och varaktigt bidrag till utvecklingen i det berorda omrédet
madste investeringen uppritthéllas i det omrddet i minst fem 4ar, eller tre ar for smé och medelstora foretag, efter det att
investeringen slutforts (*¥).

(%) Se domstolens dom av den 19 september 2000, Tyskland/kommissionen, C-156/98, ECLIEU:C:2000:467, punkt 78, och av den
22 december 2008, Régie Networks/Rhone Alpes Bourgogne, C-333/07, ECLLEU:C:2008:764, punkterna 94-116.

(*’) Se bilaga VIL.

(**) Skyldigheten att uppratthalla investeringen i det berorda omrédet under minst fem ér (tre dr for smd och medelstora foretag) bor inte
hindra att man ersitter anldggningar eller utrustning som blivit omodern eller gatt sénder under denna period, under forutsittning
att den ekonomiska verksamheten blir kvar i det berérda omrddet under minimiperioden. Regionalstod fir dock inte beviljas for att
ersitta den anldggningen eller utrustningen.
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48. For att garantera investeringens lonsamhet ska Eftastaten i EES se till att stodmottagaren bidrar med minst
25 % (*) av de stodberittigande kostnaderna, antingen med egna medel eller genom extern finansiering, i en form som ar
helt fri frén statligt stod (*).

49. For att undvika att statliga stodatgirder orsakar miljoskador mdste Eftastaterna i EES ocksé sikerstilla att EES
miljolagstiftning f6ljs, bland annat vad giller behovet av en miljokonsekvensbedémning om lagen kréiver en sddan, och att
alla relevanta tillstdnd inhdmtas.

5.1.2  Anmalningspliktigt individuellt investeringsstod

50. For att visa att anmalningspliktigt individuellt investeringsstod bidrar till regional utveckling kan Eftastaterna i EES
anvinda en mingd olika indikatorer, till exempel de som ndmns nedan, som kan vara bdde direkta (t.ex. direkta
arbetstillfillen som skapats) och indirekta (t.ex. lokal innovation):

1) Antalet direkta arbetstillfillen som skapas genom investeringen ér en viktig indikator pd bidraget till regional utveckling
och sammanhallning. Hinsyn ska ocksa tas till kvaliteten och varaktigheten hos de arbetstillfillen som skapas och den
kompetensnivd som krivs.

2) Ett dnnu storre antal nya arbetstillfillen kan skapas i det lokala ndtverket av (under)leverantorer, vilket underlittar
integreringen av investeringen i det berorda omradet och sikerstiller storre spridningseffekter. Darfor dr ocksa antalet
indirekta arbetstillfillen som skapas en indikator att ta hansyn till.

3) Ett dtagande frdn stodmottagaren om att inleda vittomfattande utbildningsverksamhet for att forbattra arbetsstyrkans
kompetens (allmdn och sirskild) kommer att betraktas som en faktor som bidrar till regional utveckling och
sammanhdllning. Tyngdpunkten kommer dven att ligga pd att tillhandahélla praktikprogram eller lirlingsutbildning,
sdrskilt for ungdomar, och pd utbildning som forbattrar kunskaperna och anstillningsbarheten for anstillda utanfor
foretaget.

4) Externa stordriftsfordelar eller andra fordelar ur en regional utvecklingssynvinkel kan uppstd till f6ljd av nirhet
(klustereffekt). Kluster av foretag inom samma bransch ger individuella anldggningar mojlighet att specialisera sig mer,
vilket leder till 6kad effektivitet. Hur viktig denna indikator 4r for att faststilla bidraget till regional utveckling och
sammanhéllning beror dock pd hur léngt klustret hunnit utvecklas.

5) Investeringar omfattar teknisk kunskap och kan vara en killa till en omfattande teknikoverforing (spridningseffekter i
form av kunskap). Det dr mer sannolikt att teknik6verforing till det berérda omréadet dger rum nér investeringar gors i
teknikintensiva branscher. Kunskapsspridningens niva och selektivitet 4r ocksa viktig i detta avseende.

6) Projektets bidrag till omradets formaga att skapa ny teknik genom lokal innovation kan ocksd komma att beaktas.
Samarbete med lokala forsknings- och kunskapsspridningsorganisationer, sisom universitet eller forskningsinstitut,
kan betraktas som positivt i detta avseende.

7) Investeringens varaktighet och eventuella framtida uppfoljningsinvesteringar 4r en indikation pd att ett foretags
engagemang i det berorda omradet ar héllbart.

51. Eftastaterna i EES kan hinvisa till stédmottagarens affdrsplan, som kan ge information om antalet arbetstillfillen
som kommer att skapas, loner som kommer att betalas (spridningseffekt i form av okat vilstind for hushallen),
inkopsvolymen frdn lokala producenter, omsittning som investeringen genererat och som regionen eventuellt gynnats av
genom ytterligare skatteintdkter.

52. For anmilningspliktigt individuellt investeringsstod galler kraven i punkterna 47-49.

™) [

(*) S& dr inte fallet till exempel nir det giller subventionerade 1n, offentliga riskkapitallan eller offentliga innehav som inte f6ljer den
marknadsekonomiska investerarprincipen, statliga garantier som innehaller inslag av stod samt statligt stod som ges inom ramen for
regeln om stod av mindre betydelse.
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53. Nar det giller stod for sirskilda dandamal (*') méste Eftastaterna i EES, utover de krav som faststlls i punkterna
50-52, visa att projektet dr forenligt med och bidrar till utvecklingsstrategin i det berérda omradet.

5.1.3  Stodordningar for driftstid

54. Stodordningar for driftstod fraimjar utvecklingen i stodomrdden endast om utmaningarna i dessa omraden
identifieras tydligt pa férhand. Hindren for att locka till sig eller uppratthalla ekonomisk verksamhet kan vara sd stora eller
bestdende att enbart investeringsstod i sig inte ar tillrackligt for att dessa omrdden ska kunna utvecklas.

55. Nar det giller stod for att minska vissa sirskilda svarigheter som smd och medelstora foretag moter i a-omréden
méste Eftastaterna i EES visa att dessa sirskilda svarigheter finns och vilken omfattning de har, och de madste visa att en
stodordning for driftstod behovs eftersom de sirskilda svérigheterna inte kan 6vervinnas med investeringsstod.

56 [..].

57. Nar det galler driftstod for att forhindra eller minska avfolkningen i glest och mycket glest befolkade omrdden ska
den berorda Eftastaten i EES pévisa risken for avfolkning i det berorda omradet om inget driftstod ges.

5.2 Stimulanseffekt
5.2.1  Investeringsstod

58. Regionalstod kan anses vara forenligt med EES-avtalet endast om det har en stimulanseffekt. Statligt stod anses ha
en stimulanseffekt om det dndrar foretagets beteende pa ett sddant sitt att det utfor ytterligare verksamhet som bidrar till
utvecklingen av ett omrdde som det inte skulle ha utfort utan stod, eller som det skulle ha inlett endast i begransad
utstrackning eller pa ett annat sitt eller pd en annan plats om stodet inte hade beviljats. Stodet far inte subventionera
kostnader for en verksamhet som foretaget dndé skulle bedriva och far inte kompensera f6r den normala affirsrisken for
en ekonomisk verksamhet.

59. En stimulanseffekt kan pévisas pa tvd olika sitt:

1) Stodet ger ett incitament att fatta ett positivt beslut om att investera i det berorda omréddet, eftersom investeringen
annars inte skulle vara tillrackligt 16nsam for stodmottagaren ndgonstans inom EES (*) (scenario 1, investeringsbeslut).

2) Stodet ger ett incitament att lokalisera en planerad investering i det berorda omradet i stillet for ndgon annanstans,
eftersom det uppviger de nackdelarna och kostnader netto som en lokalisering till det berérda omradet ar forknippad
med (scenario 2, beslut som avser lokaliseringsorten).

60. Om stodet inte dndrar stodmottagarens beteende genom att uppmuntra till (ytterligare) investeringar i det ber6rda
omradet kan man utgd frin att samma investering skulle goras i omradet i friga dven utan stod. Darfor saknar stodet en
tillracklig stimulanseffekt f6r att malet for regional utveckling och sammanhaéllning ska kunna nds och kan inte godkénnas
som stod som dr forenligt med EES-avtalets funktionssitt enligt dessa riktlinjer.

61. Nar det ror sig om regionalstdd som ges via sammanhaéllningspolitiska medel i a-omréaden for investeringar som ar
nddvindiga for att uppfylla normer som foreskrivs i EES-lagstiftningen kan stodet dock anses ha en stimulanseffekt om det i
en situation utan st6d inte hade varit tillrackligt 16nsamt for stodmottagaren att gora investeringen i det berérda omradet,
vilket skulle leda till nedlaggning av en befintlig anldggning i det omradet.

(") Stod for ett sarskilt andamél omfattas av samma krav som individuellt stod som beviljas pd grundval av en stodordning, om inte annat
anges.
(*) Sddana investeringar kan skapa forutsittningar for ytterligare investeringar som dr lonsamma utan kompletterande stod.
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5.2.1.1 Stodordningar for investeringsstod

62. Arbeten som utférs i samband med en individuell investering kan inledas forst efter det att stodansokan limnats
in.
63. Om arbetena inleds innan stodans6kan limnats in kommer stdd som ges for den berérda individuella

investeringen inte att anses vara forenligt med EES-avtalets funktionssitt.

64. Eftastaterna i EES ska ldmna in ett standardformulir for ansokan om stéd som minst innehéller alla de uppgifter
som anges i bilaga VIL I ansokningsformuliret ska smd och medelstora foretag och stora foretag kontrafaktiskt forklara vad
som skulle ha hint om de inte fitt stod och ange vilket av scenarierna i punkt 59 som dr tillimpligt.

65. Stora foretag ska dessutom ldgga fram dokumentation som styrker de uppgifter om ett kontrafaktiskt scenario
som anges i ansokningsformuldret. Sma och medelstora foretag omfattas inte av en sddan skyldighet nir det giller icke
anmalningspliktigt stod som beviljas inom ramen for en stédordning.

66. Den beviljande myndigheten ska kontrollera det kontrafaktiska scenariots trovdrdighet och bekrifta att
regionalstodet har den erforderliga stimulanseffekt som motsvarar ett av scenarierna i punkt 59. Ett kontrafaktiskt scenario
ar trovirdigt om det dr dkta och hinger samman med de faktorer som ska beaktas vid beslutsfattandet vid den tidpunkt dé
stddmottagaren fattar sitt investeringsbeslut.

5.2.1.2 Anmilningspliktigt individuellt investeringsstod

67. Forutom det som krévs i punkterna 62-66 ska Eftastaterna i EES, i friga om anmilningspliktigt individuellt st6d,
lagga fram tydliga bevis pa att stodet paverkar investeringsbeslutet eller valet av lokaliseringsort (*). De mdaste ange vilket
scenario i punkt 59 som dr tillimpligt. For att mojliggora en overgripande bedomning ska Eftastaterna i EES inte bara
limna information om projektet utan ocksd en utforlig beskrivning av det kontrafaktiska scenariot, i vilket den sokande
inte far stod frdn ndgon offentlig myndighet inom EES.

68. [ scenario 1 skulle Eftastaterna i EES kunna bevisa att stodet har en stimulanseffekt genom att ligga fram
foretagshandlingar som visar att investeringen inte skulle vara tillrackligt lonsam utan stod.

69. I scenario 2 skulle Eftastaterna i EES kunna bevisa att stodet har en stimulanseffekt genom att ligga fram foretagets
handlingar som visar att en jamforelse har gjorts mellan kostnader och intdkter till foljd av lokaliseringen i det berorda
omradet och de som skulle ha uppstdtt i alternativa omrdden. Overvakningsmyndigheten kontrollerar om dessa
jamforelser dr realistiska.

70. Eftastaterna i EES uppmanas att forlita sig pd dkta och officiella handlingar frdn foretagets styrelse,
riskbedomningar (inklusive en bedémning av risker som hinger samman med lokaliseringen), finansiella rapporter,
interna affdrsplaner, expertutlitanden och andra studier som avser det investeringsprojekt som ér foremadl for bedomning.
Dessa handlingar méste vara aktuella for den beslutsprocess som avser investeringen eller dess lokalisering. Handlingar
som innehéller information om efterfrigeprognoser, kostnadsprognoser, finansiella prognoser, handlingar som liggs fram
for en investeringskommitté och som beskriver investeringsscenarier, eller handlingar som ar avsedda for finansinstitut
kan hjilpa Eftastaterna i EES att pavisa en stimulanseffekt.

(®) De kontrafaktiska scenarierna beskrivs i punkt 64.
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71. I detta sammanhang, och sarskilt i scenario 1, kan lonsamhetsnivdn utvirderas med metoder som ar sedvanlig
praxis i den berérda branschen, och som kan omfatta metoder for att bedoma projektets nettonuvirde (*), internranta (*)
eller den genomsnittliga avkastningen pa sysselsatt kapital. Projektets lonsamhet ska jamforas med den normala avkastning
som stodmottagaren tillimpar vid andra investeringsprojekt av liknande slag. Om denna avkastning inte finns tillgidnglig
ska projektets lonsamhet jaimforas med stodmottagarens kapitalkostnader som helhet eller med den avkastning som ar
vanligt forekommande inom den berorda branschen.

72. Om stodet inte dndrar stddmottagarens beteende genom att uppmuntra till (ytterligare) investeringar i omradet far
det ingen positiv effekt for det omradet. Darfor kommer stod inte att anses vara forenligt med EES-avtalets funktionssitt om
det verkar som om samma investering skulle goras i omradet dven om inget stod beviljas.

5.2.2  Stédordningar for driftstid

73. Nar det giller stodordningar for driftstod anses stodet ha en stimulanseffekt om det 4r sannolikt att den
ekonomiska verksamheten i omrédet i friga skulle forsvagas betydligt utan stéd pd grund av de problem stodet syftar till
att avhjdlpa.

74. Overvakningsmyndigheten kommer dirfor att anse att driftstodet ger ett incitament till kad ekonomisk
verksamhet i omrddet, om Eftastaten i EES har visat att det finns problem i det berorda omradet och att de ar betydande (se
punkterna 54-57).

5.3 Behov av statligt ingripande

75. For att bedoma om statligt stod dr nodvindigt for att nd malet regional utveckling och sammanhallning maste
forst sjalva problemet diagnostiseras. Statligt stod bor inriktas pd situationer dér stod kan medfora en konkret forbattring i
fall dir marknaden inte klarar av uppgiften. Detta ir sdrskilt viktigt i situationer med knappa offentliga resurser.

76. Statliga stoddtgirder kan under vissa forhdllanden korrigera marknadsmisslyckanden och pé s sdtt bidra till
effektivt fungerande marknader och frimja konkurrenskraften. Om marknaderna ger effektiva resultat, men dessa resultat
bedoms vara otillfredsstillande i friga om rittvisa eller ssmmanhallning, kan statligt stod anvindas for att uppna ett mer
onskvirt och rittvist marknadsresultat.

77. Vad giller stod som beviljas for utveckling av omrdden som ingdr i regionalstodskartan i enlighet med reglerna i
avsnitt 7 i dessa riktlinjer anser 6vervakningsmyndigheten att marknaden i dessa omrdden inte ndr resultat i form av en
tillrdcklig nivé av ekonomisk utveckling och sammanhallning utan statligt ingripande. Stod som beviljas i dessa omréden
anses darfor vara nodvindigt.

5.4 Regionalstodets dandamalsenlighet

78. Stodatgarden maste vara ett indamalsenligt instrument for att uppfylla det berorda politiska malet. En stoddtgard
anses inte vara forenlig med den inre marknaden om samma positiva bidrag till regional utveckling och sammanhaéllning
kan uppnds med andra, mindre snedvridande politiskt instrument eller andra, mindre snedvridande typer av
stodinstrument.

(*) Nettonuvirdet av ett projekt ar skillnaden mellan de positiva och negativa kassaflddena under investeringens livstid diskonterade till
deras nuvirde (vanligtvis med hjilp av kapitalkostnaden).

(*) Internrintan baseras inte pd bokforingsintakter under ett givet ir, utan bygger pé de framtida kassafléden som investeraren forvintar
sig att fi in under investeringens livstid. Den definieras som den diskonteringsrinta for vilken nettonuvirdet av en strom av
kassafloden ér lika med noll.
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5.41  Andamdlsenlighet jamfort med alternativa politiska instrument
5.4.1.1 Investeringsstod

79. Regionalt investeringsstd ar inte det enda politiska instrumentet som Eftastaterna i EES har tillgang till for att
frimja investeringar och skapande av arbetstillfillen i stddomrdden. Eftastaterna i EES kan anvinda andra dtgdrder, till
exempel utveckla infrastrukturen, héja kvaliteten pa utbildningen eller forbattra affarsmiljon.

80. Nar Eftastaterna i EES anmiler en stodordning for investeringsstod mdste de ange varfor regionalstod ar ett
lampligt instrument f6r att hjilpa till att utveckla omrédet.

81. Om en Eftastat i EES beslutar att infora en sektorspecifik stodordning ska den kunna pavisa fordelarna med att
anvanda den i stillet for en sektorsovergripande stddordning eller andra alternativa dtgarder.

82. Overvakningsmyndigheten kommer sirskilt att ta hdnsyn till konsekvensbedémningar av den féreslagna
stodordningen som Eftastaterna i EES har stillt till férfogande. P4 samma sdtt kan den ta hinsyn till resultaten av de
efterhandsutvarderingar som beskrivs i avsnitt 6 for att bedoma den foreslagna stodordningens lamplighet.

83. Nar det giller investeringsstod for sirskilda dndamal maste Eftastaterna i EES visa hur stodet bittre kan bidra till
utvecklingen av omrédet dn stod enligt en stodordning eller andra typer av dtgérder.

5.4.1.2 Stodordningar for driftstod

84. Eftastaterna i EES ska kunna visa att stodet dr andamalsenligt for att uppna syftet med stodordningen med hinsyn
till de problem som st6det syftar till att avhjilpa. For att visa att stodet dr dndamaélsenligt kan Eftastaten i EES berdkna
stodbeloppet pé forhand som ett fast belopp som ticker de forvintade merkostnaderna under en given period, for att
uppmuntra foretagen att halla kostnaderna nere och pa sikt utveckla sin verksamhet pa ett effektivare sitt (‘).

5.4.2  Andamdlsenligheten bland olika stodinstrument

85. Regionalstod kan beviljas i flera olika former. Eftastaterna i EES ska dock sikerstilla att stodet beviljas i den form
som sannolikt orsakar minst snedvridning av handel och konkurrens. Om stodet ges i en form som medfor en direkt
ekonomisk fordel (t.ex. direkta bidrag, skattebefrielser och skattesinkningar, socialavgifter och andra obligatoriska avgifter,
eller tillhandahallande av mark, varor och tjanster till fordelaktiga priser) ska Eftastaterna i EES visa varfor andra potentiellt
mindre snedvridande stodformer, sdsom forskott med aterbetalningsskyldighet eller stod baserat pd skuld- eller kapitalin-
strument (t.ex. ldgranteldn eller rintesubventioner, statliga garantier, forvirv av aktier eller ett alternativt kapitaltillskott pa
formaénliga villkor) inte dr lampliga.

86. Resultaten av de utvirderingar i efterhand som beskrivs i avsnitt 6 kan beaktas for att bedoma det foreslagna
stodinstrumentets limplighet.

5.5 Stodets proportionalitet (begrinsning av stodet till minsta mojliga)
5.5.1  Investeringsstod

87. Regionalstodsbeloppet ska vara begrinsat till det minimum som krévs for att frimja ytterligare investeringar eller
verksamhet i det berérda omradet.

88. For att garantera forutsigbarhet och lika villkor tillimpar overvakningsmyndigheten dessutom de hogsta
stodnivéerna (¥) for investeringsstod.

(*) Om osdkerheten kring den framtida kostnads- och intdktsutvecklingen 4r stor och om det rider stark informationsasymmetri kan
myndigheterna dven anvinda modeller for ersdttningen som inte helt och hallet bygger pé reglering pa forhand, utan pd en medelvig
av reglering pd férhand och i efterhand (t.ex. genom en claw back-mekanism som majliggor férdelning av oférutsedda vinster).

(*) Se avsnitt 7.4 om regionalstodskartor.
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89. For ett nyinvesteringsprojekt ska den hogsta stodnivan och det hogsta stodbeloppet (*) (justerat stodbelopp (*)
och den relaterade sinkta stodnivin om det ror sig om ett stort investeringsprojekt) berdknas av den beviljande
myndigheten nir denna beviljar stodet eller anmaler stodet till 6vervakningsmyndigheten, beroende pa vilket som intréffar
forst.

90. Eftersom stora investeringsprojekt sannolikt ger upphov till storre snedvridningar av konkurrensen och handeln
far stodbeloppet f6r dessa projekt inte dverskrida det justerade stodbeloppet.

91. Om nyinvesteringen utgér en del av ett enda investeringsprojekt och detta enda investeringsprojekt ar ett stort
investeringsprojekt fir stodbeloppet for det enda investeringsprojektet inte overskrida det justerade stodbeloppet. Den
vixelkurs och diskonteringssats som ska tillimpas vid tillimpningen av denna regel dr den som gillde den dag da stodet
beviljades for det forsta projektet i det enda investeringsprojektet.

92. De hogsta stodnivderna har ett dubbelt syfte.

93. For det forsta, ndr det giller anmalningspliktiga stodordningar, fungerar de hogsta stodnivderna som en "siker
hamn” foér smé och medelstora foretag: forutsatt att stodnivin understiger den hogsta tillitna nivdn anses stodet vara
proportionellt.

94, For det andra, i samtliga 6vriga fall, anvinds de hogsta tillitna stodnivéerna som ett tak for den merkostnader
netto-metod som beskrivs i punkterna 95-97.

95. Som en allmin regel kommer 6vervakningsmyndigheten att anse att anmilningspliktigt individuellt stod ar
begrinsat till ett minimum om stodet motsvarar merkostnaderna netto for att investera i det berorda omrddet, jamfort
med det kontrafaktiska scenariot utan stodet (%), dir de hogsta tillitna stodnivierna fungerar som ett tak. P4 samma sitt,
om investeringsstod beviljas stora foretag inom ramen for anmilningspliktiga stodordningar, ska Eftastaterna i EES
sikerstilla att stodbeloppet ér begrinsat till ett minimum pé grundval av en merkostnader netto-metod, med de hogsta
tillitna stédnivderna som tak.

96. I situationer enligt scenario 1 (investeringsbeslut) bor stodbeloppet dirfor inte dverstiga det minimibelopp som
behovs for att gora projektet tillrackligt lonsamt, till exempel for att 6ka dess internrdnta 6ver den normala avkastning som
tillimpas av foretaget i andra investeringsprojekt av liknande slag eller, ndr det finns tillgdngligt, for att hoja sin internrdnta
over stodmottagarens kapitalkostnader som helhet eller 6ver den avkastning som i regel uppnds inom den berdrda
branschen.

97. I situationer enligt scenario 2 (lokaliseringsincitament) bor stodbeloppet inte overstiga skillnaden mellan
nettonuvardet av investeringen i malomrddet med nettonuvirdet pd den alternativa lokaliseringsorten. Hansyn mdste tas
till alla relevanta kostnader och intakter, bland annat administrativa kostnader, transportkostnader, utbildningskostnader
som inte omfattas av utbildningsstod, samt loneskillnader. Om den alternativa lokaliseringsorten ligger inom EES kan dock
inte stod pa denna andra lokaliseringsort beaktas.

98. Dirfor kan de berakningar som anvinds for att bedoma stimulanseffekten ocksd anvindas for att bedoma
huruvida stodet ar proportionellt. Eftastaterna i EES ska kunna pévisa stodets proportionalitet med hjilp av
dokumentation, t.ex. av det slag som avses i punkt 70.

99. Investeringsstod far beviljas samtidigt pd grundval av flera stodordningar for regionalstod eller kumuleras med
regionalstod for ett sdrskilt dndamadl, forutsatt att det totala stodbeloppet fran alla killor inte Gverstiger den hogsta
stodnivén per projekt, som ska berdknas pa forhand av den myndighet som forst beviljade stod. Annat statligt stod, med
avseende pd samma — helt eller delvis 6verlappande — stodberittigande kostnader fir kumuleras endast om det inte leder
till att den hogsta stodniva eller det hogsta stodbelopp som giller for detta stod enligt tillimpliga tematiska regler
overskrids. Kumuleringskontroller maste utforas bade nir stodet beviljas och ndr det betalas ut (*!). Om en Eftastat i EES
tillater att statligt stod enligt en stodordning kumuleras med statligt stod enligt andra stodordningar mdste den, for var och
en av stodordningarna, ange vilken metod som ska sikerstilla att villkoren i denna punkt uppfylls.

(*) Uttryckt som bruttobidragsekvivalent.

(*) Se ovan.

(*°) Nar man jaimfor kontrafaktiska scenarier ska stodet diskonteras med samma faktor som i de motsvarande investeringsscenarierna och
kontrafaktiska scenarierna.

(') Kravet pé att den hogsta tillitna stédnivan per projekt maste berdknas i forvig av den forsta beviljande myndigheten giller inte nir
stodet beviljas genom automatiska stodordningar i form av en skatteforman. I denna situation ar kumuleringskontroller i princip inte
mojliga nér stodet beviljas, och bor utforas nar stodet betalas ut.
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100.  For en nyinvestering som hdnger samman med projekt inom det europeiska territoriella samarbetet som uppfyller
villkoren i forordningen om sirskilda bestimmelser for mélet for det europeiska territoriella samarbetet (Interreg) (*?) giller
den stodniva som r tillimplig inom det omrade dir nyinvesteringen gors for alla stodmottagare som deltar i projektet. Om
nyinvesteringen gors i tvé eller flera stddomraden dr den hogsta stodnivan for nyinvesteringen den som ar tillimplig i det
stddomrade dir den storsta delen av de stodberittigande kostnaderna uppstar. Nyinvesteringar som utfors av stora foretag
i ccomrdden kan endast fi regionalstod i samband med projekt for europeiskt territoriellt samarbete om de ar
nyinvesteringar som skapar en ny ekonomisk verksambhet.

5.5.2  Stodordningar for driftstid
101.  Eftastaterna i EES ska visa att stodet dr proportionellt i forhallande till de problem som det syftar till att avhjilpa.

102.  Eftastaterna i EES ska sarskilt uppfylla foljande villkor:

1) Stodet ska berdknas i forhéllande till pa forhand faststillda stodberittigande kostnader som helt och héllet kan tillskrivas
de problem som stodet syftar till att avhjalpa, sésom Eftastaten i EES har visat.

2) Stodet ska begrinsas till en viss andel av denna fordefinierade uppsittning stodberittigande kostnader och far inte
overstiga dessa kostnader.

3) Stodbeloppet per stodmottagare ska vara proportionellt i forhillande till de problem som varje stédmottagare faktiskt
upplever i verkligheten.

103.  Vad giller stod for att minska de sirskilda svérigheter som sméd och medelstora foretag stir infor i a-omrdden
maste stodnivan sinkas gradvis under stodordningens varaktighet (*’). Detta giller inte stodordningar for att férhindra
avfolkning i glest och mycket glest befolkade omraden.

5.6 Undvikande av otillbérliga negativa effekter pd konkurrens och handel

104.  For att stodet ska vara forenligt méste stoddtgirdens negativa effekter i friga om snedvridning av konkurrensen
och péverkan pd handeln mellan EES-staterna vara begriansade och de fir inte vara storre dn stodets positiva effekter i en
omfattning som strider mot det gemensamma intresset.

5.6.1  Allmanna overviganden

105. Vid den overgripande avvigningen mellan stodets positiva effekter (avsnitt 5.1) och dess negativa effekter pd
konkurrens och handel kan 6vervakningsmyndigheten i forekommande fall ta hdnsyn till att stodet utover dess bidrag till
regional utveckling och sammanhillning ger andra positiva effekter. Detta kan vara fallet exempelvis om det faststalls att
nyinvesteringen, ut6ver att skapa lokala arbetstillfillen, infor ny verksamhet och/eller genererar lokala intikter, bidrar
vasentligt i synnerhet till den digitala omstillningen eller 6vergdngen till miljoméssigt hallbara verksamheter, inbegripet
koldioxidsnéla, klimatneutrala eller klimattdliga verksamheter. Overvakningsmyndigheten kommer att 4gna sirskild
uppmirksamhet &t artikel 3 i EU:s taxonomiforordning, Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 (*%),
inbegripet principen “ingen betydande skada” eller andra jaimforbara metoder. Dessutom fir 6vervakningsmyndigheten,
som en del av bedomningen av negativa effekter pd konkurrens och handel, i tillimpliga fall beakta negativa externa
effekter av den understédda verksamheten, om sddana externa effekter paverkar konkurrensen och handeln mellan EES-
staterna negativt i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset genom att skapa eller forvirra ineffektivitet
pa marknaden (%)

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1299/2013 av den 17 december 2013 om sirskilda bestimmelser for stod enligt
Europeiska regionala utvecklingsfonden till malet for europeiskt territoriellt samarbete (EUT L 347, 20.12.2013, s. 259) eller en
forordning med sirskilda bestimmelser for malet for europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) for programperioden 2021-2027,
beroende pé vad som giller for en viss nyinvestering.

(*®) Detta giller dven nér stodordningar for driftstod anmals for att forlinga befintliga stodatgarder.

(**) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrittande av en ram for att underlitta héllbara
investeringar och om 4ndring av forordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).

(**) Detta kan ocksa vara fallet om stodet snedvrider anvindningen av ekonomiska instrument som inforts for att internalisera sddana
negativa externa effekter (t.ex. genom att paverka prissignaler fran EU:s utsldppshandelssystem eller ett liknande instrument).
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106.  Nar det giller negativa effekter kan regionalstod ge upphov till tvd huvudtyper av potentiell snedvridning av
konkurrens och handel. Dessa idr snedvridning av produktmarknaden och lokaliseringseffekter. Bida typerna av
snedvridning kan leda till ineffektiv resursallokering (som undergraver den inre marknadens ekonomiska resultat) och till
fordelningsproblem (dvs. hur den ekonomiska verksamheten fordelar sig mellan olika omraden).

107.  Statligt stod kan ha den skadliga effekten att det hindrar marknaden fran att uppnd effektiva resultat genom att
belona de mest effektiva producenterna och sitta press pd de minst effektiva producenterna att forbittra sin effektivitet,
omstrukturera sin verksamhet eller limna marknaden. Statligt stéd som ger upphov till en betydande kapacitetsokning pa
en underpresterande marknad kan snedvrida konkurrensen péd ett otillborligt sitt, eftersom skapandet eller
uppritthallandet av 6verkapacitet kan pressa vinstmarginalerna, minska konkurrenternas investeringar eller till och med
leda till att konkurrenter limnar marknaden. Det kan leda till en situation dar konkurrenter som annars skulle ha kunnat
konkurrera pd marknaden tvingas ut frdn den. Det kan ocksd hindra foretag ifran att komma in pd eller utvidga sin
verksamhet pd marknaden och forsvaga konkurrenternas incitament att bedriva innovation. Detta kan leda till ineffektiva
marknadsstrukturer som ocksa ar till skada for konsumenterna pa lang sikt. Dessutom kan tillgdngen till stod locka till ett
overmodigt eller alltfor riskbeniget beteende fran potentiella stodmottagares sida. Det kommer sannolikt att fa langsiktiga
negativa konsekvenser for sektorns resultat overlag.

108.  Stodet kan ocksd ha en snedvridande effekt genom att det 6kar eller uppritthéller ett betydande marknadsin-
flytande for stodmottagaren. Aven om stodet inte direkt forstirker en betydande marknadsmakt kan detta ske indirekt
genom att befintliga konkurrenter avskricks ifrdn att utoka sin verksamhet, vilket leder till att de limnar marknaden eller
till att nya konkurrenter avskricks frén att komma in pd marknaden.

109.  Forutom snedvridningar pd produktmarknaderna paverkar regionalstodet pd grund av sin natur dven den
ekonomiska verksamhetens lokalisering. Om ett omrédde lockar till sig en investering tack vare stodet gar ett annat omrade
miste om den mojligheten. Dessa negativa effekter i de omraden som blir lidande av stodet blir uppenbara i form av
forlorad ekonomisk verksamhet och forlorade arbetstillfdllen, inbegripet arbetstillfallen for underleverantorer. Negativa
effekter kan ocksa bli kinnbara i form av forlorade positiva externa effekter (klustereffekt, spridningseffekter i form av
kunskap, utbildning osv.).

110.  Det ar regionalstodets geografiska begransning som skiljer det fran andra former av branschovergripande stod. En
specifik egenskap hos regionalstodet ir att det syftar till att paverka det val som investerarna gor nir det giller var
investeringsprojekt ska lokaliseras. Nir regionalstodet uppviger for de merkostnader som orsakas av regionala nackdelar
och stoder ytterligare investeringar i stodomrdden utan att locka bort det fran andra lika utvecklade eller mindre
utvecklade stodomrdden bidrar det inte bara till omradets utveckling utan ocksd till sammanhallning, och gynnar i
forlingningen hela EES. Regionalstodets eventuella negativa lokaliseringseffekter begrinsas redan i viss mdn av
regionalstodskartorna, som faststiller i vilka omrdden regionalstod fir beviljas, i enlighet med madlet for regional
ekonomisk utveckling och sammanhallningsmalet, samt av de hogsta tillitna stodnivderna. Det dr dock fortfarande viktigt
att forstd vad som skulle hidnda utan std for att bedoma stodets inverkan pd omrédets utveckling och sammanhallningen.

5.6.2  Uppenbart negativa effekter pa konkurrens och handel

111. Overvakningsmyndigheten identifierar ett antal situationer dér det regionala investeringsstddets negativa effekter
pa konkurrens och handel mellan EES-staterna ar klart storre dn eventuella positiva effekter, vilket innebir att stodet
sannolikt inte kan forklaras vara forenligt med EES-avtalets funktionssitt.

5.6.2.1 Skapa overkapacitet pd en marknad pé definitiv tillbakagdng

112.  Sasom papekas i punkt 107 tar 6vervakningsmyndigheten, for att utvirdera stodets negativa effekter, hinsyn till
den ytterligare produktionskapacitet som skapas av projektet nar marknaden underpresterar.



30.6.2022 Europeiska unionens officiella tidning L 173/101

113.  Det finns en risk for att produktion eller investeringar i andra omrdden inom EES kan paverkas negativt om
statligt stod ger mojlighet till investeringar som 6kar produktionskapaciteten pa en marknad. Detta dr sannolikt framf6r
allt om kapacitetsokningen ér storre 4n marknadstillvixten eller sker pd en marknad med 6verkapacitet.

114.  Nir investeringen leder till att verkapacitet skapas eller forstirks pd en marknad som dr vikande i absoluta tal i
strukturellt hdnseende (marknaden uppvisar alltsé negativ tillvixt) (*°) anser 6vervakningsmyndigheten att stodet har en
negativ effekt som sannolikt inte kommer att kompenseras av ndgon positiv effekt. Detta giller i synnerhet i situationer
enligt scenario 1 (investeringsbeslut).

115.  Isituationer enligt scenario 2 (lokaliseringsbeslut), dir investeringen under alla omstindigheter skulle goras pa
samma geografiska marknad eller, i undantagsfall, pd en annan geografisk marknad men dir forsdljningen 4r inriktad pd
samma geografiska marknad, paverkar stodet endast lokaliseringsbeslutet, under forutsittning att det dr begransat till vad
som 4r absolut nodvandigt for att kompensera for den lokala nackdelen och inte ger stodmottagaren ytterligare likviditet. I
denna situation skulle investeringen 6ka kapaciteten pd den givna geografiska marknaden oberoende av stodet. Mojliga
foljder i form av 6verkapacitet skulle i princip vara desamma oberoende av stodet. Om den alternativa lokaliseringsorten
for investeringen dock finns pé en annan geografisk marknad, och stodet leder till att det skapas overkapacitet pd en
marknad som strukturellt sett 4r vikande i absoluta tal, 4r slutsatserna i punkt 114 tillimpliga pd samma sitt.

5.6.2.2 Effekter som motverkar sammanhdllningen

116.  Sdsom pdpekas i punkterna 109 och 110 mdste 6vervakningsmyndigheten, nir den utvirderar stodets negativa
effekter, ta hinsyn till dess effekter pa platsen for den ekonomiska verksamheten.

117.  T1fall enligt scenario 2 (beslut som avser lokaliseringsorten), dir investeringen utan stod skulle ha forlagts till ett
omrdde med en regional stodnivd () som dr hogre eller samma som i malomréadet, uppstir en negativ effekt som
sannolikt inte uppvigs av ndgra positiva effekter eftersom det strider mot sjdlva idén med regionalstod.

5.6.2.3 Omlokalisering

118.  Nir overvakningsmyndigheten utvirderar anmalningspliktiga dtgarder kommer den att begira in all information
som behovs for att kunna avgora om det statliga stodet sannolikt skulle leda till en betydande f6rlust av arbetstillfallen pd
befintliga lokaliseringsorter inom EES. I denna situation, och om investeringen gor det mojligt for stddmottagaren att
omlokalisera en verksamhet till malomradet, och om det finns ett orsakssamband mellan stodet och denna omlokalisering,
uppstér det en negativ effekt som sannolikt inte kommer att uppvigas av nigra positiva effekter.

5.6.3  Stodordningar for investeringsstod

119.  Stodordningar for investeringsstod fér inte leda till betydande snedvridning av handel och konkurrens. Framf6r
allt giller att dven om en snedvridning kan anses vara begrinsad pd individuell nivd (forutsatt att alla villkor for
investeringsstod dr uppfyllda) kan stodordningar dnda orsaka betydande snedvridning pé grund av ackumulering. Sddan
snedvridning kan péverka produktmarknaderna genom att en situation med Overkapacitet skapas eller forvirras eller
genom att en betydande marknadsmakt skapas, stirks eller uppritthélls for vissa stddmottagare pd ett sitt som paverkar
de dynamiska incitamenten negativt. Stod som finns tillgdngligt inom ramen for stodordningar kan ocksé leda till en
betydande forlust av ekonomisk verksamhet i andra omrdden inom EES. Denna risk for snedvridning dr 4nnu mer uttalad
om en stodordning 4r inriktad pd vissa sektorer.

120.  Ddrfor maste Eftastaterna i EES visa att de negativa effekterna kommer att begrinsas till ett minimum, till exempel
med beaktande av projektens storlek, de individuella och kumulativa stédbeloppen, de forvintade stddmottagarna och de
berorda sektorernas siardrag. For att overvakningsmyndigheten ska kunna bedoma de sannolika negativa effekterna kan
Eftastaterna i EES ldmna in alla tillgidngliga konsekvensbedomningar och efterhandsutvarderingar som gjorts for liknande
tidigare stodordningar.

(%) Overvakningsmyndigheten kommer att utvirdera detta bdde sett till volym och virde, och kommer att ta hinsyn till
konjunkturcykeln.

(*’) For att verifiera detta bor det tillimpliga standardstodtaket i c-omraden som grénsar till a-omrdden anvindas, oberoende av de hojda
stodnivderna i enlighet med punkt 184.
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121.  Nir en stodbeviljande myndighet beviljar stod inom ramen f6r en stodordning for individuella projekt méste den
kontrollera och bekrifta att stodet inte far uppenbart negativa effekter enligt punkterna 111-118. Denna kontroll kan
baseras pd den information som stodmottagaren limnat i ansokan om stod och pd den forsikran som ingetts med
standardformuldret for stod, ddr den alternativa lokaliseringsorten i ett scenario utan stod bor anges.

5.6.4  Anmidlningspliktigt individuellt investeringsstod

122.  Nir 6vervakningsmyndigheten bedomer de negativa effekterna av individuellt stod gor den skillnad mellan de tva
kontrafaktiska scenarier som beskrivs i punkterna 96 och 97.

5.6.4.1 Situationer enligt scenario 1 (investeringsbeslut)

123. I situationer enligt scenario 1 faster 6vervakningsmyndigheten sdrskild uppmarksamhet vid de negativa effekter
som hinger samman med ackumuleringen av 6verkapacitet pd vikande marknader, hinder for att limna marknaden och
begreppet betydande marknadsmakt. Dessa negativa effekter beskrivs i punkterna 124-133 och mdste uppvigas av de
positiva effekterna av stodet. Om det faststills att stodet skulle leda till de uppenbara negativa effekter som beskrivs i punkt
114 ar det dock osannolikt att stodet kompenseras av ndgon positiv effekt och dirmed anses vara forenligt med EES-avtalets
funktionssitt.

124.  For att identifiera och bedoma eventuell snedvridning av handel och konkurrens bor Eftastaterna i EES ligga fram
bevis som ger 6vervakningsmyndigheten mojlighet att definiera de berorda produktmarknaderna (dvs. produkter som
berdrs av stodmottagarens dndrade beteende) och identifiera de konkurrenter och kunder/konsumenter som berors. Den
berorda produkten ar vanligen den produkt som omfattas av investeringsprojektet (**). Om projektet giller en
mellanprodukt och en stor del av produktionen inte siljs pd marknaden kan den berérda produkten vara produkten i
senare led. Den relevanta produktmarknaden omfattar den berérda produkten och de produkter som anses utgora
substitut till denna, antingen av konsumenterna (pd grund av produkternas egenskaper, pris eller avsedda
anvindningsomréde) eller av tillverkaren (pa grund av flexibla produktionsanliggningar).

125. Overvakningsmyndigheten kommer att anvinda flera olika kriterier fér att bedoma dessa eventuella
snedvridningar, till exempel marknadsstrukturen for den berérda produkten, hur den berérda marknaden fungerar
(marknad pa tillbakagdng eller vixande marknad), forfarandet for val av stddmottagare, intrades- och uttradeshinder samt
produktdifferentiering.

126. Om ett foretag r systematiskt beroende av statligt stod kan det tyda pd att det inte kan std emot konkurrens pa
egen hand eller att det far otillborliga fordelar jamfort med sina konkurrenter.

127.  Overvakningsmyndigheten skiljer mellan tvd huvudsakliga kéllor till potentiella negativa effekter pa
produktmarknaderna:

1) Fall av kapacitetsokning som leder till eller forvirrar en befintlig situation med overkapacitet, sirskilt pa en marknad pa
tillbakagéng, och

2) fall dir stddmottagaren har ett betydande marknadsinflytande.

128.  For att bedoma om stodet anvinds till att skapa eller bibehalla ineffektiva marknadsstrukturer tar overvaknings-
myndigheten hinsyn till den 6kning av produktionskapaciteten som projektet ger upphov till och huruvida marknaden ar
ineffektiv.

129.  Om marknaden i friga vixer finns det i regel mindre anledning att bekymra sig for att stodet kommer att ha en
negativ inverkan pa dynamiska incitament, eller otillborligen hindra marknadsuttrade eller marknadsintrade.

(**) For investeringsprojekt som omfattar produktion av flera olika produkter mdste varje produkt bedomas.
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130.  Det finns storre anledning till oro nir det rér sig om marknader pé tillbakaging. Overvakningsmyndigheten
skiljer mellan fall dir marknaden i ett lingre perspektiv ar vikande i strukturellt hinseende (dvs. krymper), och fall ddr
marknaden ar vikande relativt sett (dvs. fortfarande vixer, men inte 6verstiger en referenstillvixttakt).

131.  Underprestationen pd marknaden mits vanligtvis i forhéllande till BNP-tillvixten i EES under de tre dren innan
projektet inleddes (referenstakt). Den kan ocksd métas pd grundval av den beridknade tillvixttakten for de kommande tre
till fem dren. Indikatorer kan omfatta den forvintade framtida tillvixten pd den berérda marknaden, det atféljande
forvintade kapacitetsutnyttjandet samt kapacitetsokningens sannolika effekt pd konkurrenter nir det giller priser och
vinstmarginaler.

132, Tvissa fall kan det hinda att en bedémning av tillvixten pd produktmarknaden inom EES inte lampar sig for en
totalbedomning av stodets effekter, sdrskilt om den geografiska marknaden &r virldsomfattande. I sddana fall tar
overvakningsmyndigheten hansyn till stodets inverkan pé de berérda marknadsstrukturerna, sirskilt dess potential att
tranga ut producenter inom EES fran marknaden.

133.  For att bedoma forekomsten av betydande marknadsmakt kommer Gvervakningsmyndigheten att beakta
stddmottagarens stillning under en viss period innan stodet tas emot, och den forvintade marknadspositionen ndr
investeringen har slutforts. Overvakningsmyndigheten kommer att ta hinsyn till stddmottagarens marknadsandelar,
konkurrenternas marknadsandelar och andra relevanta faktorer. Den kommer till exempel att bedoma marknadsstrukturen
genom att titta pd marknadskoncentration, potentiella intrddeshinder (*), koparmakt (*) och hinder for expansion eller
uttrade.

5.6.4.2 Situationer enligt scenario 2 (beslut som avser lokaliseringsorten)

134. Om den kontrafaktiska analysen antyder att investeringen hade gjorts dven utan stod pd ndgon annan ort
(scenario 2) pd samma geografiska marknad for den berérda produkten, och om stédet dr proportionellt, 4r det sannolikt
att resultatet i form av overkapacitet eller betydande marknadsmakt i princip dr detsamma oberoende av stodet. I sddana
fall ar det sannolikt att de positiva effekterna av stodet dr storre 4n de begrinsade negativa effekterna pa konkurrensen.
Om den alternativa lokaliseringsorten ligger inom EES bekymras dock overvakningsmyndigheten sirskilt av de negativa
effekter som hinger samman med den alternativa lokaliseringsorten. Om stodet leder till en uppenbar negativ effekt enligt
beskrivningen i punkterna 117 och 118 dr det dirfor osannolikt att det kompenseras av ndgra positiva effekter, och det ar
dirfor osannolikt att det anses vara forenligt med EES-avtalets funktionssitt.

5.6.5  Stidordningar for driftstid

135. Om stodet dr nodvandigt och proportionellt for att bidraget till regional utveckling och sammanhallning enligt
underavsnitt 5.1.3 ska kunna nds ér det sannolikt att stodets negativa effekter pd konkurrensen och handeln mellan EES-
staterna uppvags av de positiva effekterna. I vissa fall kan stodet emellertid leda till forandringar i marknadsstrukturen eller
i sirdragen inom en sektor eller bransch pa ett sitt som kan orsaka en betydande konkurrenssnedvridning i form av hinder
for marknadsintrade eller marknadsuttride, substitutionseffekter eller forskjutning av handelsfloden. 1 dessa fall 4r det
osannolikt att eventuella positiva effekter kan kompensera for de negativa effekterna.

5.7 Overblickbarhet

136.  Eftastaterna i EES ska offentliggora foljande information pd Europeiska kommissionens modul for
stodtransparens (*') eller pd en dvergripande webbplats for statligt stod pd nationell eller regional niva:

1) Den fullstindiga texten till beslutet om beviljande av individuellt stod och dess genomférandebestimmelser, eller en
lank till densamma.

2) Information om varje beviljat individuellt stod som overstiger 100 000 euro, med anvindning av strukturen i bilaga
VIIL

(**) Dessa intrdeshinder inkluderar rittsliga hinder (sdrskilt immateriell 4ganderitt), stordriftsfordelar samt hinder for tillging till natverk
och infrastruktur. Om stodet ges pd en marknad dir stodmottagaren har en dominerande stillning kan potentiella hinder for
marknadsintriade forvirra stddmottagarens potentiellt betydande marknadsmakt och didrmed ocksd de eventuella negativa effekterna
av denna marknadsmakt.

(*) Om det finns starka kopare pd marknaden 4r det mindre sannolikt att en stddmottagare kan hoja priserna gentemot dessa starka
kopare.

(*) Sidan for offentlig sokning i modulen for stodtransparens (State Aid Transparency Public Search) finns tillgdnglig pa foljande webbplats:
https:|[webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=sv.
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137.  Nar det giller stod till projekt inom det europeiska territoriella samarbetet ska den information som avses i punkt
136 liaggas ut pd webbplatsen for den EES-stat dir den berorda forvaltningsmyndigheten (*2) dr beldgen. Alternativt kan de
deltagande EES-staterna bestimma att var och en av dem ska limna information som avser stoddtgirderna inom deras
territorier pa respektive webbplatser.

138.  Eftastaterna i EES ska organisera sina overgripande webbplatser for statligt stod i enlighet med punkt 136 pa ett
sdtt som gor att informationen ar lattillginglig. Informationen ska offentliggoras pa ett icke upphovsrittsligt skyddat
kalkylblad, som mojliggor sokning, utdrag och nedladdning av uppgifter och som ir latt att offentliggéra pé internet, till
exempel i formaten CSV eller XML Allmédnheten maste ha ritt att fa tillgang till webbplatsen utan begrinsningar, inklusive
forhandsregistrering av anvindare.

139.  For stodordningar i form av skatteformaner kommer de villkor som anges i punkt 136.2 att anses vara uppfyllda
om Eftastaterna i EES offentliggor den efterfrigade informationen om individuella stodbelopp inom féljande intervaller (i
miljoner euro):

0,1-0,5.
0,5-1.
1-2.

2-5.
5-10.
10-30.
30-60.
60-100.
100-250.
Over 250.

140.  Informationen i punkt 136.2 ska offentliggoras inom sex ménader frin den dag da stodet beviljades, eller, for stod
i form av skatteformaner, inom ett ar frdn dag da skattedeklarationen ska ldmnas in (*). For stod som ir olagligt men som
senare konstateras vara forenligt med EES-avtalets funktionssitt ska Eftastaterna i EES offentliggéra denna information
inom sex manader frin dagen for 6vervakningsmyndighetens beslut i vilket stodet forklarats forenligt med EES-avtalets
funktionssitt. For att gora det mojligt att kontrollera efterlevnaden av reglerna for statligt stod i EES-avtalet ska denna
information finnas tillginglig i d&tminstone tio ar frdn och med den dag da stodet beviljades.

141. Overvakningsmyndigheten kommer pé sin webbplats att offentliggora linkarna till den webbplats for statligt stod
som avses i punkt 136.

6. UTVARDERING

142.  For att ytterligare sakerstilla en begransad snedvridning av konkurrensen och handeln kan overvakningsmyn-
digheten kréva att stodordningar enligt punkt 143 ska genomga en utvirdering i efterhand. Utvirderingar kommer att
goras av stodordningar dir risken for snedvridning av konkurrensen och handeln dr sarskilt stor, dvs. stodordningar som
kan riskera att begransa eller snedvrida konkurrensen mérkbart om genomférandet inte granskas i god tid.

143.  Efterhandsutvirdering kan krdvas for stddordningar med stor stodbudget eller med nya egenskaper eller nir
betydande forandringar vad giller marknad, teknik eller lagstiftning forutses. Under alla omstdndigheter kommer en
utvirdering att kravas for stodordningar med en budget for statligt stod eller redovisade utgifter pd mer dn 150 miljoner
euro under ett givet dr eller 750 miljoner euro under deras totala varaktighet, dvs. den sammanlagda varaktigheten for
stddordningen och eventuella tidigare stddordningar som omfattar ett liknande mal och geografiskt omréde, fran och med
den 1 januari 2022. Med tanke pd utvarderingens syften och for att undvika att ldgga en oproportionerligt stor borda pd
Eftastaterna i EES kravs efterhandsutvirderingar endast for stddordningar vars sammanlagda varaktighet Gverstiger tre ar
fran och med den 1 januari 2022.

(*) Enligt definitionen i artikel 21 i forordning (EU) nr 1299/2013.
(**) Om det inte finns ndgot formellt krav pa en arlig deklaration ska den 31 december det ar da stodet beviljades betraktas som dagen for
beviljandet for registreringsindamal.
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144.  Kravet pd efterhandsutvirdering kan dsidosittas for stodordningar som ér en direkt efterfoljare till en stodordning
med ett liknande mal och geografiskt omrdde som redan har utvirderats, for vilken en slutlig utvirderingsrapport har
ldmnats in i enlighet med den utvirderingsplan som 6vervakningsmyndigheten godkint, och som inte foranlett ndgra
negativa slutsatser. Om den slutliga utvirderingsrapporten for en stddordning inte Gverensstimmer med den godkinda
utvirderingsplanen mdste den stodordningen skjutas upp med omedelbar verkan.

145.  Syftet med utvirderingen bor vara att kontrollera om de antaganden och villkor som ligger till grund for
stodordningens forenlighet med den inre marknaden har uppnatts, i synnerhet stoditgirdens nodvandighet och effektivitet
mot bakgrund av dess allminna och specifika mél. Den bor ocksd omfatta en bedomning av stddordningens inverkan pa
konkurrens och handel.

146.  For stodordningar som omfattas av kravet pd utvirdering enligt punkt 143 ska Eftastaterna i EES anmila ett
utkast till utvdrderingsplan, som kommer att utgéra en integrerad del av Gvervakningsmyndighetens bedomning av
stodordningen, enligt f6ljande:

1) Tillsammans med stodordningen, om stddordningens budget for statligt stod Gverskrider 150 miljoner euro under
ndgot av dren, eller 750 miljoner euro under dess totala varaktighet.

2) Inom 30 arbetsdagar efter en betydande dndring som okar stodordningens budget till mer 4n 150 miljoner euro under
ett visst ar, eller 750 miljoner euro under stodordningens totala varaktighet.

3) Inom 30 arbetsdagar efter registrering i den officiella bokféringen av utgifter inom ramen for stddordningen som
overskrider 150 miljoner euro under ett ar.

147.  Utkastet till utvdrderingsplan ska Gverensstimma med de gemensamma metodologiska principer som
overvakningsmyndigheten anger (*/). Eftastaterna i EES ska offentliggora den utvirderingsplan som o6vervakningsmyn-
digheten har godkant.

148.  Efterhandsutvirderingen ska utforas av en expert som ar oberoende i férhdllande till den myndighet som beviljar
stod pd grundval av en utvirderingsplan. Varje utvirdering ska atminstone inkludera en interimsrapport och en slutlig
utvarderingsrapport. Eftastaterna i EES ska offentliggora bada rapporterna.

149.  Den slutliga utvirderingsrapporten ska ldmnas in till 6vervakningsmyndigheten i god tid fér bedomning av en
eventuell forlingning av stodordningen och senast nio ménader innan den 16per ut. Denna frist kan forkortas for
stodordningar som utloser utvdrderingskravet under de tvé sista genomforandedren. Den exakta omfattningen av och
metoden for varje utvirdering kommer att anges i beslutet om godkidnnande av stoddtgiarden. I anmilan av alla eventuella
efterfoljande stodatgarder med ett liknande mél ska det beskrivas hur utvirderingsresultaten har beaktats.

7. REGIONALSTODSKARTOR

150. I detta avsnitt anger Overvakningsmyndigheten kriterier som ska ligga till grund for att identifiera de omrdden
som uppfyller villkoren i artikel 61.3 a och ¢ i EES-avtalet. De omrdden som uppfyller de villkoren och som Eftastaterna i
EES vill utse till a- eller c-omréden (**) ska anges pd en regionalstodskarta, som ska anmalas till och godkinnas av
overvakningsmyndigheten innan regionalstod kan beviljas till foretag i de utsedda omradena.

151.  Kartorna ska ocksd ange de hogsta stodnivder som giller i dessa omrdden under den godkdnda kartans
giltighetsperiod.
152.  For att uppratthalla stodets stimulanseffekt fir, om stodansokningar for diskretionira stoddtgarder limnades in

redan innan kartan borjar gilla, det "stodbelopp som bedoms vara nodvindigt” och som anges i den ursprungliga
stddansokan inte dndras retroaktivt efter det att arbetet med projektet inletts for att motivera en hogre stddniva som kan
vara tillganglig enligt dessa riktlinjer.

(*) Baserat pa arbetsdokumentet frin kommissionens avdelningar, Gemensam metod for utvirdering av statligt stod, Bryssel, 28.5.2014,
SWD(2014) 179 final, eller en senare version.
(**) Glest befolkade omraden och mycket glest befolkade omrdden bor ocksé anges pa regionalstodskartan.
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153.  For automatiska stodordningar i form av en skatteforman far de hogsta stodnivéer som finns tillgdngliga enligt
dessa riktlinjer endast tillimpas pd projekt som inletts frin och med den dag dd hojningen av den relevanta hogsta
stodnivédn blev tillimplig enligt relevanta nationella regler. For projekt som inletts fore detta datum kommer den hogsta
stodnivd som godkénts enligt den tidigare regionalstodskartan att fortsatta att galla.

7.1 Regionalstodsberittigad befolkningsandel

154.  Eftersom beviljandet av statligt regionalstdd ar ett undantag frn det generella forbudet mot statligt stod i
artikel 107.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt anser kommissionen att den sammanlagda befolkningen i
a- och c-omrdden i EU-27 madste vara mindre n i icke utsedda omrdden. Den sammanlagda befolkningsandelen i utsedda
omraden i EU-27 bor dirfor utgéra mindre dn 50 % av den totala folkmingden i EU-27.

155.  Iriktlinjerna for statligt regionalstod for 2014-2020 (°°) faststillde kommissionen den totala befolkningsandelen i
a- och c-omrédena till 47 % av befolkningen i EU28. Med tanke pa Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands
uttride ur EU anser kommissionen att en okning till 48 % av den totala befolkningsandelen i EU-27 dr limplig.

156.  For medlemsstaterna faststills darfor den totala storsta befolkningsandelen i a- och c-omrdden till 48 % av
folkmangden i EU-27 i kommissionens nuvarande riktlinjer for statligt regionalstod ().

156a.  Overvakningsmyndigheten delar kommissionens uppfattning. Foljaktligen bor ett motsvarande tak for den totala
befolkningsandelen for hela EES, som omfattar Eftastaterna i EES, faststillas i dessa riktlinjer. Detta EES-omfattande tak
faststills genom att befolkningen i Eftastaterna i EES ldggs till berdkningen av det tak for befolkningsandel som faststills i
kommissionens riktlinjer. I dessa riktlinjer faststalls ddrfor den totala hogsta befolkningsandelen i a- och c-omraden till
48 % av den totala folkmangden i EES, med hjilp av uppgifter frin Eurostat for 2018.

7.2 Undantaget i artikel 61.3 a

157. T artikel 61.3 a i EES-avtalet anges att stod for att frimja den ekonomiska utvecklingen i regioner dar
levnadsstandarden dr onormalt lag eller dir det rader allvarlig brist pd sysselsittning kan anses forenligt med EES-avtalets
funktionssitt. Enligt domstolen visar "anvandningen av orden ‘onormalt’ och ’allvarlig’ i artikel [107]3 a [i férdraget om
Europeiska unionens funktionssitt] att undantaget enbart avser omrdden dir den ekonomiska situationen 4r extremt
missgynnad jaimfort med [unionen] som helhet” (%%).

158.  Overvakningsmyndigheten anser att villkoren i artikel 61.3 a i EES-avtalet dr uppfyllda i statistiska regioner pa
niva 2 som har en bruttonationalprodukt (BNP) per capita pd hogst 75 % av EES-genomsnittet (**).

159.  Eftastaterna i EES kan darfor utse foljande omraden till a-omréden:

1) Statistiska regioner pd nivd 2 som har en BNP per capita uttryckt i kopkraftsstandard (*°) pd hogst 75 % av genomsnittet
for EES (baserat pd genomsnittet under de senaste tre ar for vilka Eurostat-uppgifter finns tillgiangliga ("").

2 [.].

(*) EUT C 209, 23.7.2013,s. 1.

(*’) Taket faststills pd grundval av Eurostats befolkningsuppgifter for 2018. Taket kommer att motsvara 48,00 % av EU-27 for 2020
(Europeiska unionen — 27 linder fr.o.m. 2020).

(*) Dom av den 14 oktober 1987, Tyskland/kommissionen, mél 248/84, ECLLEU:C:1987:437, punkt 19, dom av den 14 januari 1997,
Spanien/kommissionen, C-169/95, ECLLEU:C:1997:10, punkt 15 och dom av den 7 mars 2002, Italien/kommissionen, C-310/99,
ECLLEU:C:2002:143, punkt 77.

) [...].

(™ 1alla nedanstiende hanvisningar till BNP per capita méts BNP uttryckt i kopkraftsstandard.

() Uppgifterna giller perioden 2016-2018. I alla nedanstdende hanvisningar till BNP per capita i férhdllande till genomsnittet for EES
baseras uppgifterna pa Eurostats regionala uppgifter for 2016-2018 (per den 23.3.2020).
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160.  Ibilaga I anges de stodberittigade a-omrddena per Eftastat i EES. Vid tidpunkten for antagandet av dessa riktlinjer
fanns det ingen region i Eftastaterna i EES som omfattades av undantaget i artikel 61.3 a i EES-avtalet.

7.3 Undantaget i artikel 61.3 ¢

161.  Tartikel 61.3 c i EES-avtalet anges att "stod for att underldtta utveckling av vissa ndringsverksamheter eller vissa
regioner, ndr det inte pdverkar handeln i negativ riktning i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset” kan
anses vara forenligt med EES-avtalets funktionssitt. Enligt domstolen tilldter undantaget i artikel 107.3 c [i férdraget om
Europeiska unionens funktionssatt] utveckling av vissa regioner utan begriansning av de ekonomiska villkor som avses i
artikel 107.3 a, under forutsittning att sddant stod “inte paverkar handeln i negativ riktning i en omfattning som strider
mot det gemensamma intresset”. Denna bestimmelse ger kommissionen befogenhet att godkinna stod for att frimja den
ekonomiska utvecklingen i de omrdden i en medlemsstat som 4r mindre gynnade i forhdllande till det nationella
genomsnittet (). Enligt overvakningsmyndighetens dsikt 4r detsamma tillimpligt enligt artikel 61.3 c i EES-avtalet.

162.  Den storsta befolkningsandelen for c-omrdden i EES (c-befolkningsandel) fis genom att folkmédngden i de
stodberittigade a-omrddena i EES subtraheras frén den totala storsta befolkningsandel for hela EES som faststills i punkt
156a.

163.  Det finns tva olika kategorier av c-omriden:

1) Omrdden som uppfyller vissa faststillda villkor och som en Eftastat i EES darfor kan utse till c-omrdden utan vidare
motivering (forhandsdefinierade c-omréden).

2) Omraden som en Eftastat i EES efter eget gottfinnande kan utse till ccomrdden forutsatt att Eftastaten i EES visar att
sddana omraden uppfyller vissa socioekonomiska kriterier (icke forhandsdefinierade c-omréaden).

7.3.1  Forhandsdefinierade c-omraden
7.3.1.1 Sirskild tilldelning av c-befolkningsandel till forhandsdefinierade c-omréden
164, [..] ().

165.  Overvakningsmyndigheten anser att Eftastaterna i EES méste ha en tillricklig befolkningsandel i c-omrddena for att
kunna utse de omrdden som har 1ag befolkningstathet till c-omraden.

166.  Foljande omrdden betraktas som forhandsdefinierade c-omraden:

2) Glest befolkade omrdden: Statistiska regioner pd nivd 2 med firre 4n atta invanare per km? eller statistiska regioner pa
nivd 3 med firre dn 12,5 invdnare per km? (baserat pa Eurostats uppgifter om befolkningstdthet f6r 2018).

167.  1bilaga I faststills den sirskilda tilldelningen av forhandsdefinierad c-befolkningsandel per Eftastat i EES. Denna
befolkningstilldelning far endast anvindas for att utse forhandsdefinierade c-omréden.

7.3.1.2 Hur forhandsdefinierade c-omréden ska utses
168.  Eftastaterna i EES far till ccomrdden utse de forhandsdefinierade c-omrdden som avses i punkt 166.

169.  Vad avser glest befolkade omrédden bor en Eftastat i EES i princip utse statistiska regioner pd nivd 2 med firre 4n 8
invanare per km? eller statistiska regioner pd nivd 3 med farre 4n 12,5 invanare per km?. Eftastaterna i EES far dock utse
delar av statistiska regioner pd nivd 3 med firre dn 12,5 invanare per km? eller andra omrdden som grinsar till dessa
statistiska regioner pé niva 3, forutsatt att dessa omraden har firre dn 12,5 invanare per km? For mycket glest befolkade
omrdden far Eftastaterna i EES utse statistiska regioner pd niva 2 med firre 4n dtta invdnare per km? eller andra mindre
omraden som grénsar till dessa statistiska regioner pa niva 2, forutsatt att dessa omrdden har firre 4n atta invdnare per
km? och att befolkningen i de mycket glest befolkade omradena tillsammans med de glest befolkade omrddena inte
overstiger den sarskilda tilldelning av c-befolkningsandel som avses i punkt 167.

(" Mal 248/84,Tyskland/kommissionen, op. cit., punkt 19.
) [...]
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7.3.2  Icke forhandsdefinierade c-omraden

7.3.2.1 Metod for fordelning av befolkningsandelar for icke forhandsdefinierade c-omrdden mellan

Eftastaterna i EES

170.  Den storsta befolkningsandelen for icke férhandsdefinierade c-omrdden i EES fis genom att folkmingden i de
stodberittigade a-omradena och de forhandsdefinierade c-omréddena for EU-27 och Eftastaterna i EES subtraheras frin den
totala storsta befolkningsandel for hela EES som faststills i punkt 156a. Befolkningsandelen for icke forhandsdefinierade
c-omréden fordelas mellan Eftastaterna i EES enligt den metod som anges i bilaga IIL.

7.3.2.2 Skyddsnidt och minsta befolkningsandel

171.  For att garantera kontinuiteten i regionalstodskartorna och for att alla medlemsstater ska ha ett minimum av
handlingsutrymme anser kommissionen att ingen medlemsstat bor forlora mer 4n 30 % av sin totala befolkningsandel
jamfort med perioden 2017-2020, och att alla medlemsstater bor ha en minimibefolkningsandel.

172.  Dirfor hojs c-befolkningsandelen for varje medlemsstat genom undantag frén den totala storsta befolkningsandel
som faststalls i punkt 156 i kommissionens riktlinjer pa foljande sitt:

1)

2)

Den totala a-och c-befolkningsandelen for varje berérd medlemsstat minskas inte med mer dn 30 % jamfort med
perioden 2017-2020 (7).

Alla medlemsstater har en befolkningsandel pd minst 7,5 % av landets befolkning ().

172a.  Overvakningsmyndigheten delar kommissionens uppfattning. Féljaktligen hojs c-befolkningsandelen s& att
Liechtenstein fdr en minimibefolkningsandel pé 7,5 % av den nationella befolkningen.

173.  Befolkningsandelen for de icke forhandsdefinierade c-omradena, inklusive skyddsnit och minimibefolkningsandel,
per Eftastat i EES anges i bilaga 1.

7.3.2.3 Hur icke forhandsdefinierade c-omrdden utses

174.  Overvakningsmyndigheten anser att de kriterier som Eftastaterna i EES tillimpar nér de utser c-omrdden bor
aterspegla den mingd olika situationer dir det kan vara berittigat att bevilja regionalstod. Kriterierna bor darfor ta hiansyn
till de socioekonomiska, geografiska eller strukturella problem som sannolikt forekommer i c-omrdden och ge tillrickliga
garantier for att beviljandet av statligt regionalstod inte péverkar handeln i en omfattning som strider mot det
gemensamma intresset.

175.  Eftastaterna i EES kan darfor utse de icke forhandsdefinierade c-omraden som definieras pa grundval av f6ljande
kriterier till c-omraden:

1)

Kriterium 1: Angrinsande omrdden med minst 100 000 invénare (%). Dessa ska vara beldgna i statistiska regioner pa
nivd 2 eller nivd 3 som har

i) en BNP per capita under eller lika med genomsnittet for EES, eller

i) en arbetsloshetsgrad 6ver eller lika med 115 % av det nationella genomsnittet (7).
Kriterium 2: Statistiska regioner pé nivd 3 med firre n 100 000 invdnare som har

i) en BNP per capita under eller lika med genomsnittet for EES, eller

ii) en arbetsloshetsgrad over eller lika med 115 % av det nationella genomsnittet.

) Denna aspekt av skyddsnitet géller Tyskland, Irland, Malta och Slovenien.

Denna minimibefolkningsandel giller for Danmark och Luxemburg.

Detta troskelvarde for folkméingd sanks till 50 000 invanare for Eftastater i EES som har en icke forhandsdefinierad befolkningsandel
for c-omrdden p& mindre 4n 1 miljon invénare eller till 10 000 invanare for Eftastater i EES som har en nationell folkmangd pé
mindre 4n 1 miljon invénare.

Berdkningar av arbetsloshet bor baseras pa regionala uppgifter som offentliggjorts av det nationella statistikkontoret med hjilp av
genomsnittet for de senaste tre dren for vilka sddana uppgifter finns tillgangliga (vid den tidpunkt da regionalstodskartan anmils). Om
inget annat anges i dessa riktlinjer berdknas arbetslosheten i forhdllande till det nationella genomsnittet pa grundval av detta.
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3) Kriterium 3: Oar eller angrinsande omradden som ocksé ir geografiskt isolerade (t.ex. halvdar eller bergsomraden) som
har

i) en BNP per capita under eller lika med genomsnittet for EES (%), eller
ii) en arbetsloshetsgrad over eller lika med 115 % av det nationella genomsnittet (), eller
iii) farre 4n 5 000 invanare.

4) Kriterium 4: Statistiska regioner pé nivé 3, eller delar av sddana regioner, som utgor angransande omraden som grinsar
till ett a-omrade eller som har en gemensam landgridns med ett land utanfor EES eller Europeiska frihandelssammans-
lutningen (Efta).

5) Kriterium 5: Angrinsande omraden med minst 50 000 invénare (*) som genomgar en omfattande strukturomvandling
eller som ir pa kraftig tillbakagdng relativt sett, forutsatt att sddana omraden inte ligger i statistiska regioner pa niva 3
eller angransande omraden som uppfyller villkoren for att utses till forhandsdefinierade omréaden eller som kan utses i
enlighet med kriterierna 1-4 ().

176.  Vid tillimpningen av de kriterier som anges i punkt 175 avses med begreppet angrinsande omréaden hela LAU-
omrdden (LAU = Local Administrative Unit) (*) eller en grupp av LAU-omrdden (*’). En grupp av LAU-omrdden anses
utgora ett angrinsande omrdde om varje omrdde inom gruppen har en gemensam administrativ grins med ett annat
omrade inom gruppen (*).

177.  Huruvida den befolkningsandel som dr tilldten for varje Eftastat i EES f6ljs kommer att bedomas pé grundval av de
mest aktuella uppgifterna om den totala bosatta befolkningen i de berérda omridena som det nationella statistikkontoret
har offentliggjort.

7.4 Hogsta stédnivier som ir tillimpliga pa regionalt investeringsstod

178.  Overvakningsmyndigheten anser att de hogsta stodniver som ér tillimpliga p4 regionalt investeringsstdd méste
anpassas med hinsyn till skillnader i utvecklingsnivin mellan de olika omrddena i EES och skillnadernas karaktir och
omfattning. Stodnivderna bor darfor vara hogre i a-omraden 4n i c-omraden.

7.4.1  Hagsta stidnivder i a-omrdden

179.  Stodnivén for stora foretag i a-omréaden far inte overstiga

1) 50 % i statistiska regioner pd nivd 2 som har en BNP per capita under eller lika med 55 % av genomsnittet for EES,

("*) For att berdkna om sddana Oar eller angrinsande omrdden har en BNP per capita under eller lika med genomsnittet for EES kan
Eftastaten i EES anvinda uppgifter frdn sitt nationella statistikkontor eller andra erkinda killor.

() For att berdkna om sddana oar eller angrinsande omrdden har en arbetsloshetsgrad 6ver eller lika med 115 % av det nationella
genomsnittet kan Eftastaterna i EES anvinda uppgifter fran sitt nationella statistikkontor eller andra erkinda killor.

(*) Detta troskelvarde for folkmangd sinks till 25 000 invénare for Eftastater i EES som har en icke forhandsdefinierad befolkningsandel
for c-omraden pé farre d4n 1 miljon invanare eller till 10 000 invanare for Eftastater i EES som har en sammanlagd folkméngd under 1
miljon invanare, eller till 5 000 invénare for oar eller angrinsande omrdden som ocksé dr geografiskt isolerade.

() Vid tillimpningen av kriterium 5 maéste Eftastaten i EES visa att omrédet genomgar en omfattande strukturomvandling eller ar pd
kraftig tillbakagdng relativt sett genom att jimf6ra de berorda omradena med situationen i andra omrdden i samma Eftastat i EES,
eller i andra EES-stater pd grundval av socioekonomiska indikatorer som avser statistik over foretagsstrukturer, arbetsmarknader,
hushéllens rikenskaper, utbildning eller andra liknande indikatorer. For detta dandamal far Eftastaterna i EES hdnvisa till uppgifter frén
sitt nationella statistikkontor eller andra erkinda killor. [...].

(*) De lokala administrativa enheterna (LAU) definieras i Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1059/2003 om inréttande av
en gemensam nomenklatur for statistiska territoriella enheter (Nuts), i dess dndrade lydelse enligt delegerad forordning (EU)
2019/1755. Sasom anges i fotnot 30 har denna foérordning dnnu inte inforlivats med EES-avtalet. For att kunna dstadkomma
gemensamma definitioner i en situation med stindigt vixande efterfragan pa statistisk information pa regional niva har Europeiska
unionens statistikkontor, Eurostat, och de nationella myndigheterna i kandidatlinderna och Efta enats om att statistiska regioner ska
faststillas liknande de i Nuts-nomenklaturen.

(**) Den berorda Eftastaten i EES fir dock utse delar av en lokal administrativ enhet, forutsatt att befolkningen i den berorda lokala
administrativa enheten overstiger den minimibefolkning som kravs f6r angrinsande omraden enligt kriterium 1 eller 5 (t.ex. de
sinkta befolkningstrosklarna for dessa kriterier) och att befolkningen i dessa delar av denna lokala administrativa enhet utgér minst
50 % av den minimibefolkning som kravs enligt det tillimpliga kriteriet.

(* Nar det galler 6ar inkluderar de administrativa granserna sjogranser med andra administrativa enheter i den berorda Eftastaten i EES.
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2) 40 % i statistiska regioner pd niva 2 som har en BNP per capita 6ver 55 % och under eller lika med 65 % av genomsnittet
for EES,

3) 30 % i statistiska regioner pd nivd 2 med en BNP per capita som overstiger 65 % av genomsnittet for EES.
180. [...].

181.  De stodnivder som faststills i punkt 179 far hojas i de omrdden som avses i avsnitten 7.4.4 och 7.4.5 i den min
stodnivan for stora foretag i det berérda omradet inte Gverstiger 70 %.

7.4.2  Hagsta stodnivder i c-omrdden

182.  Stodnivén for stora foretag far inte Gverstiga

1) 20 % i glest befolkade omraden och i omraden (statistiska regioner pa niva 3 eller delar av sddana regioner) som har en
gemensam landgrins med ett land utanfor EES eller Efta,

2) 15 % i tidigare a-omréden,

3) 10 % i icke forhandsdefinierade c-omrdden med en BNP per capita pd mer dn 100 % av genomsnittet for EES och en
arbetsloshet som understiger 100 % av genomsnittet for EES,

4) 15 % i ovriga icke forhandsdefinierade c-omrdden.

183. I tidigare a-omrdden fir stédnivdn pa 15 % som anges i punkt 182.2 hojas med hogst 5 procentenheter till och
med den 31 december 2024.

184.  Om ett c-omrdde grinsar till ett a-omrade fér de stodnivder som anges i punkt 182 i statistiska regioner pa nivéd 3
eller delar av sidana regioner inom det c-omrddet som grinsar till a-omrddet vid behov hojas sa att skillnaden i stodniva
mellan de bdda omradena inte overstiger 15 procentenheter.

185.  De stodnivder som anges i punkt 182 far ocksa hojas i de omrdden som avses i avsnitt 7.4.5.
7.4.3  Hojda stodnivder for smd och medelstora foretag

186.  De hogsta stodnivder som anges i avsnitten 7.4.1 och 7.4.2 far hojas med hogst 20 procentenheter for smé foretag
eller med hogst 10 procentenheter for medelstora foretag (*9).

7.4.4  Hojda stodnivder for territorier som identifierats for stod fran FRO (%)
187.  [.] ().
7.4.5  Hojda stodnivder for regioner som avfolkas

188.  De hogsta stodnivder som faststills i underavsnitt 7.4.1 far hojas med 10 procentenheter och de hogsta stodnivder
som faststills i underavsnitt 7.4.2 fir hojas med 5 procentenheter for statistiska regioner pd nivd 3 som upplevde en
befolkningsforlust pd mer dn 10 % under perioden 2009-2018 (*).

7.5 Anmiilan av regionalstédskartor och bedomning av dessa

189.  Nir dessa riktlinjer har antagits bor varje Eftastat i EES till o6vervakningsmyndigheten anmila en
regionalstodskarta som dr tillimplig fran den 1 januari 2022 till den 31 december 2027. Varje anmdlan bor innehélla den
information som anges i bilaga V.

*) De hojda stodnivéerna for sma och medelstora foretag kommer inte att tillimpas pa stdd som ges for stora investeringsprojekt.
86 [ ]
[ ]
S

*)
(*)
(*7)
(*) Se bilaga IV.

88
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190.  Overvakningsmyndigheten kommer att granska den anmilda regionalstodskartan for varje Eftastat i EES och, om
kartan uppfyller villkoren i dessa riktlinjer, anta ett beslut om att godkidnna den. Alla regionalstodskartor kommer att
offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning och EES-supplementet till denna och kommer att utgora en oskiljaktig
del av dessa riktlinjer.

7.6 Andringar
7.6.1  Befolkningsreserv

191.  En Eftastat i EES kan pd eget initiativ besluta att uppritta en reserv for nationell befolkningsandel bestdende av
skillnaden mellan den storsta befolkningsandel for den Eftastaten i EES som Gvervakningsmyndigheten (*) har tilldelat,
och den befolkningsandel som anvinds for a- och c-omraden som utsetts i regionalstodskartan for den Eftastaten i EES.

192.  Om en Eftastat i EES beslutar att skapa denna reserv kan den nar som helst anvinda reserven till att lagga till nya
c-omrdden till sin regionalstodskarta till dess att den storsta nationella befolkningsandelen har nétts. For detta dndamaél
kan Eftastaten i EES anvinda de mest aktuella socioekonomiska uppgifterna fran Eurostat eller frdn sitt nationella
statistikkontor eller andra erkdnda killor. Befolkningen i det berorda c-omrddet bor beriknas pd grundval av de
befolkningsdata som anvints for att uppritta den ursprungliga regionalstodskartan.

193.  Den berérda Eftastaten i EES ska underritta dvervakningsmyndigheten varje ging den har for avsikt att anvinda
sin befolkningsreserv till att ligga till nya c-omrdden innan den gor sddana dndringar.

7.6.2  Halvtidsoversyn

194.  En halvtids6versyn av regionalstodskartorna kommer att utféras 2023, med beaktande av uppdaterad statistik.
Senast i juni 2023 kommer 6vervakningsmyndigheten att ge information om denna halvtidsoversyn.

8. ANDRING AV RIKTLINJERNA FOR STATLIGT REGIONALSTOD FOR 2014-2020

195. I sin anmalan enligt punkt 189 fir en Eftastat i EES ocksd ta med en dndring av sin regionalstodskarta for
2014-2021 (*) for att ersitta de omrdden som ar berittigade till stod enligt riktlinjerna for statligt regionalstod for
2014-2020 med de omrdden som ir berittigade till stod pd den karta som ska godkidnnas av 6vervakningsmyndigheten
enligt punkt 190 i dessa riktlinjer. Den 4ndrade regionalstodskartan kommer att gilla frdn och med dagen for antagandet
av overvakningsmyndighetens beslut om den anmilda dndringen av regionalstodskartan for 2014-2021 till och med den
31 december 2021. Beslutet kommer ocksd att ange de hogsta stodnivder som 4r tillimpliga i de omrdden som ér
berittigade till stod enligt den dndrade regionalstddskartan f6r 2014-2021, motsvarande de hogsta stédnivder som anges i
riktlinjerna for statligt regionalstod for 2014-2020. Den dndrade kartan kommer att utgora en integrerad del av riktlinjerna
for statligt regionalstod for 2014-2020, i enlighet med punkt 157 i de riktlinjerna.

196.  Riktlinjerna for statligt regionalstod for 2014-2020 ska dndras pé foljande sitt:
1) Punkt 20 q ska ersittas med foljande:

“regionalstodskarta: den forteckning 6ver omrdden som en Eftastat i EES har utsett i enlighet med villkoren i dessa
riktlinjer eller de riktlinjer for statligt regionalstod som kommer att gilla frén och med den 1 januari 2022, och som
overvakningsmyndigheten har godkint.”

2) Foljande punkt ska inforas som punkt 161a efter punkt 161:
”5.6.3 Andring pd grund av de riktlinjer for statligt regionalstéd som borjar gilla den 1 januari 2022
161a.  En Eftastat i EES fir begidra en dndring av sin regionalstodskarta i enlighet med avsnitt 7.6 i de riktlinjer for
statligt regionalstod som borjar gélla den 1 januari 2022.”

(*) Se bilaga I.

(") Den regionalstodskarta som godkints av 6vervakningsmyndigheten enligt riktlinjerna for statligt regionalstod for 2014-2020, som dr
tillimpliga under perioden 1 juli 2014-31 december 2021.
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9. REGIONALSTODSREGLERNAS TILLAMPLIGHET

197.  Overvakningsmyndigheten kommer att tillimpa principerna i dessa riktlinjer pd allt anmilningspliktigt
regionalstod som beviljas eller dr avsett att beviljas efter den 31 december 2021 ndr den bedomer stodets forenlighet med
EES-avtalets funktionssitt.

198.  Anmilningar av regionalstodsordningar, eller stodétgirder som ska beviljas efter den 31 december 2021, kan inte
anses vara fullstindiga forran 6vervakningsmyndigheten har fattat ett beslut om att godkinna regionalstddskartan for den
berorda Eftastaten i EES enligt det forfarande som anges i underavsnitt 7.5.

199.  Genomforandet av dessa riktlinjer kommer att leda till vissa dndringar av regionalstodsreglerna. Darfor dr det
nodvindigt att granska huruvida alla de befintliga (') regionalstodsordningar, inbegripet stddordningar for
investeringsstod och stodordningar for driftstod, som stracker sig bortom 2021 fortsatt 4r motiverade och dndamalsenliga.

200.  Darfor foreslar overvakningsmyndigheten foljande limpliga dtgarder for Eftastaterna i EES i enlighet med
artikel 1.1 i del I av protokoll 3

1) Eftastaterna i EES ska begrinsa tillimpningen av alla befintliga regionalstddsordningar till stod som ska beviljas senast
den 31 december 2021.

2) Eftastaterna i EES ska dndra andra befintliga 6vergripande stodordningar som ger sirbehandling av stod till projekt i
stodomrdden for att sikerstdlla att stod som beviljas efter den 31 december 2021 ir forenligt med den
regionalstodskarta som géller den dag dé stodet beviljas.

3) Eftastaterna i EES bor bekrifta att de godtar de dtgirder som foreslds i punkterna 1 och 2 senast den 31 december 2021.
10. RAPPORTERING OCH OVERVAKNING

201.  Eftastaterna i EES mdste i enlighet med protokoll 3 och &vervakningsmyndighetens beslut nr 195/04/KOL () (**)
ge in drliga rapporter till overvakningsmyndigheten.

202.  Eftastaterna i EES ska fora detaljerade register 6ver alla stoddtgirder. Dessa register méste innehdlla all den
information som krivs for att faststilla att villkoren rorande stodberittigande kostnader och hogsta stodnivder har
uppfyllts. Eftastaterna i EES ska bevara dessa register i tio r frén och med den dag da stodet beviljades och limna dem till
overvakningsmyndigheten pd begdran.

11. OVERSYN

203.  Overvakningsmyndigheten kan nir som helst besluta att dndra dessa riktlinjer om det dr nodvéndigt av
konkurrenspolitiska skil eller av hinsyn till annan EU-politik eller internationella dtaganden eller av ndgot annat giltigt skal.

(") Stodétgdrder som genomfors enligt den allmidnna gruppundantagsférordningen kan inte betraktas som befintliga stddordningar.
Stodordningar som genomfors i strid med artikel 1.3 i del I av protokoll 3 rdknas inte som befintliga stédordningar, férutom nér de
betraktas som befintligt stod enligt artikel 15.3 i del Il av det protokollet.

(*) Beslut av Eftas 6vervakningsmyndighet nr 195/04/KOL av den 14 juli 2004 om de genomforandebestimmelser som avses i artikel 27
i del Il av protokoll 3. Den konsoliderade versionen av beslutet finns péd https:|//www.eftasurv.int/cms/sites/default/files/documents/
2017-Consolidated-version-of-Dec-195-054-COL-002-.pdf.

) [


https://www.eftasurv.int/cms/sites/default/files/documents/2017-Consolidated-version-of-Dec-195-054-COL--002-.pdf
https://www.eftasurv.int/cms/sites/default/files/documents/2017-Consolidated-version-of-Dec-195-054-COL--002-.pdf

befolkningsandel 2022-2027
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BILAGA 1
Regionalstodets tickning per Eftastat i EES for perioden 2022-2027
Norge Statistisk region BNP per capita Procenéegfl;l;ﬁ;;{glandets
Forhandsdefinierade c-omrdden (glest | NO021, NO022 Innlandet - 7,30 %
befolkade omréiden)
NO061, NO062 Trendelag - 8,66 %
NO071 Nordland - 4,60 %
NO072,NO073 Troms og Finnmark - 4,58 %
Icke forhandsdefinierade c-omrdden | — - 6,87 %
Sammanlagd stodberittigad - - 32,02 %

Procentandel av landets

Island Statistisk region BNP per capita befolkning
Forhandsdefinierade c-omrdden (glest | I1SO0 Island - 100 %
befolkade omraden)

Sammanlagd stodberittigad - - 100 %

befolkningsandel 2022-2027

Procentandel av landets

Liechtenstein Statistisk region BNP per capita befolkning
Icke forhandsdefinierade c-omraden - - 7,50 %
Sammanlagd stodberittigad - - 7,50 %

befolkningsandel 2022-2027
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BILAGA II

[--]
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BILAGA III

Metod for férdelning mellan Eftastaterna i EES av befolkningsandelar for icke férhandsdefinierade
c-omriden

Overvakningsmyndigheten beriknar den icke forhandsdefinierade c-befolkningsandelen for varje Eftastat i EES med hjilp
av foljande metod:

1) Overvakningsmyndigheten kartligger de statistiska regioner pa niv4 3 i Eftastaterna i EES som inte 4r beligna inom ett
av foljande omraden:

— Stodberittigande a-omrdden som anges i bilaga L.
— Tidigare a-omraden som anges i bilaga L.
— Glest befolkade omréden som anges i bilaga I.

2) Bland de statistiska regioner pé nivé 3 som identifierats i steg 1 identifierar vervakningsmyndigheten de som antingen
har

— en BNP per capita () som hogst ndr upp till troskelvardet for nationell BNP per capita med hidnsyn tagen till
regionala avvikelser (%), eller

— en arbetsloshet (}) som motsvarar eller 6verstiger troskelvardet for den nationella arbetslosheten med hidnsyn tagen
till regionala avvikelser (%), eller som motsvarar eller Gverstiger 150 % av det nationella genomsnittet, eller

— en BNP per capita pd hogst 90 % av genomsnittet for EES, eller
— en arbetsloshet som motsvarar eller Gverstiger 125 % av genomsnittet for EES.

3) Tilldelningen av icke forhandsdefinierad c-befolkningsandel for Eftastat i EES i (A;) berdknas med foljande formel
(uttryckt som en procentandel av befolkningen i EES):

Ai = p,/P x 100
dar
p: ar befolkningen () i de statistiska regioner pé niva 3 i Eftastat i EES i som identifierats i steg 2.

P dr summan av befolkningen i de statistiska regionerna pa niva 3 och i de Nuts 3-regioner som identifierats i steg 2 i
dessa respektive kommissionens riktlinjer.

(") Alla BNP per capita som anvinds i denna bilaga grundar sig pd genomsnittet under de tre senaste ar for vilka uppgifter fran Eurostat
finns tillgangliga, dvs. 2016-2018.

() Avvikelsen frén troskelvirdet for BNP per capita pd nationell niva for Eftastat i EES i (TG;) berdknas med foljande formel (uttryckt i
procentandel av nationell BNP per capita):

(TG) = 85 (1 + 100[g) | 2)
dir g; ar BNP per capita i Eftastat i EES i, uttryckt i procentandel av genomsnittet i EES.

() Alla arbetsloshetssiffror som anvinds i denna bilaga grundar sig pd genomsnittet under de tre senaste ar for vilka uppgifter fran
Eurostat finns tillgdngliga, dvs. 2017-2019. Dessa uppgifter innehéller dock ingen information pd nivd 3 och dirfor anvinds
arbetsloshetssiffrorna for den region pa nivd 2 som dessa regioner pa niva 3 ingdr i.

(*) Avvikelsen frén troskelvirdet for arbetsloshet pa nationell nivé for Eftastat i EES i (TU)) berdknas med foljande formel (uttryckt som
procentandel av den nationella arbetsloshetsgraden):

(TU); = 115 x ((1 + 100/u) | 2)
dir u; dr den nationella arbetslosheten i Eftastat i EES i, uttryckt som procentandel av genomsnittet i EES.

() Befolkningssiffrorna for regioner pa nivd 3 berdknas pd grundval av de befolkningsuppgifter som Eurostat anvint for att berdkna den

regionala BNP per capita for 2018.
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BILAGA IV

Metod for att definiera stddomraden med befolkningsforluster som avses i avsnitt 7.4.5
I enlighet med punkt 188 fér Eftastaterna i EES identifiera de omrdden som uppvisar en befolkningsférlust enligt foljande:

— Eftastaterna i EES mdste identifiera stodomraden pé nivédn for statistiska regioner pd niva 3 enligt artikel 61.3 a och c i
EES-avtalet.

— Eurostats uppgifter om befolkningstithet for perioden 2009-2018 ska anvindas, baserat pd den senaste tillgingliga
klassificeringen av statistiska regioner.

— Eftastaterna i EES mdste kunna pévisa en befolkningsforlust pd mer 4n 10 % under perioden 2009-2018.

— Om klassificeringen av statistiska regioner dndrats under de foregdende tio dren mdste Eftastaterna i EES anvinda
uppgifterna om befolkningstithet for den lingsta tillgingliga perioden.

Eftastaterna i EES ska inkludera de omrdden som identifierats pa detta satt ndr de utfiardar en anmalan enligt punkt 189.
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BILAGAV
Information som ska limnas vid anmailan av en regionalstodskarta
1) Eftastaterna i EES ska limna information for var och en av foljande kategorier av omrdden som foreslas bli utsedda, i

forekommande fall:

[ varje kategori ska Eftastaterna i EES ldamna foljande information for varje foreslaget omrade:

a-omréden.

Tidigare a-omréden.

Glest befolkade omraden.
Mycket glest befolkade omréden.
[...].

Stddomraden med befolkningsforlust som avses i avsnitt 7.4.5.

Icke forhandsdefinierade c-omraden som utsetts pd grundval av kriterium 1.
Icke férhandsdefinierade c-omrdden som utsetts pa grundval av kriterium 2.
Icke forhandsdefinierade c-omraden som utsetts pa grundval av kriterium 3.
Icke forhandsdefinierade c-omrdden som utsetts pa grundval av kriterium 4.

Icke forhandsdefinierade c-omraden som utsetts pa grundval av kriterium 5.

— Identifiering av omradet (med den statistiska nivd 2- eller nivd 3-regionkoden for omrddet, LAU-koden for de
omrdden som utgor angrinsande omrdden eller andra officiella beteckningar f6r de berérda administrativa

enheterna).

— Den foreslagna stodnivdn i omradet for perioden 2022-2027 eller, for tidigare a-omrdden, for perioderna
2022-2024 och 2025-2027 (vid behov med angivelse av en eventuell h6jning av stodnivan som i punkterna 180,

181, 183 eller 184, 185 och 186, i tillimpliga fall).

Den totala bosatta befolkningen i omradet, sdsom anges i punkt 177.

For att utse glest och mycket glest befolkade omrdden maste Eftastaterna i EES tillhandahélla tillrickliga bevis for att de
tillimpliga villkoren i punkt 169 ir uppfyllda.

For icke forhandsdefinierade omraden som utsetts pa grundval av kriterierna 1-5 ska Eftastaterna i EES tillhandahalla

tillrackliga bevis for att alla tillimpliga villkor i punkterna 175, 176 och 177 ir uppfyllda.
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BILAGA VI

Definition av stilindustrin
Med stalindustri avses i dessa riktlinjer tillverkningen av en eller flera av f6ljande produkter:

a) Tackjarn och ferrolegeringar: tackjiarn for tillverkning av stal, gjuteritackjirn och annat tackjirn, spegeljarn och
hogkolhaltig ferromangan (6vriga ferrolegeringar dr inte inbegripna).

b) Obearbetade produkter och halvfabrikat av jirn, stal eller specialstdl: flytande stdl dven i got, inklusive sddana avsedda
for smide: halvfabrikat: blooms, billets, slabs och platiner; varmvalsade breda band, med undantag fér produktion av
flytande stél for gotstél vid smé och medelstora gjuterier.

¢) Varmvalsade fardigprodukter av jarn, stdl eller specialstal: rdler, sliprar, rilskarvjirn, underliggsplattor, balkar, grov
profilstdng och annan stdng 80 mm och diréver, spontpilar, profilstinger och annan sting mindre 4n 80 mm och
plattjarn under 150 mm, valstrdd, rund- och fyrkantsjirn for rorframstillning, varmvalsade band (inklusive band f6r
rorframstillning), varmvalsad plat (6verdragen och icke dverdragen), grov- och mediumplat med en tjocklek av 3 mm
och diréver, universaljarn med en tjocklek av 150 mm och ddrover, med undantag for dragen trdd, blankglodgat stél

och gjutgods.

d) Kallbearbetade produkter: vitplat, blyéverdragen plat, svartplt, galvaniserad plat, annan 6verdragen tunnpldt, kallvalsad
plét, transformatorpldt och elektroband for framstillning av vitplat, kallvalsad plét i rullar och band.

e) Ror: alla somlosa stalror, svetsade stalror med en diameter pd Gver 406,4 mm.
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BILAGA VII
Information som ska inkluderas i ans6kningsformuliret for regionalt investeringsst6d

1. Information om stddmottagaren:
— Namn, huvudsitets registrerade adress, huvudsakligt verksamhetsomrade (Nace-kod).
— Forsikran om att foretaget inte ar i svarigheter enligt definitionen i riktlinjerna for undsittning och omstrukturering.

— Forsikran med beskrivning av stod (bade statligt stod och stod av mindre betydelse) som redan mottagits for andra
investeringar under de senaste tre dren inom samma statistiska region pa nivd 3 dir den nya investeringen kommer
att goras. Forsikran som anger regionalstod som andra beviljande myndigheter gett eller kommer att ge for samma
projekt.

— Forsakran som anger om stodmottagaren har lagt ned samma eller liknande verksamhet i EES tvé &r fore det datum
dd detta ansokningsformuldr limnades in.

— Forsikran som anger om stodmottagaren har for avsikt att ligga ned en sddan verksamhet vid tidpunkten for
ansOkan om stod inom tva dr efter det att den investering for vilken stod beviljats har slutforts.

— For stod som beviljas enligt en stodordning: Forklaring och dtagande om att omlokalisering inte kommer att ske.

2. Information om den investering som ska stodjas:
— Kort beskrivning av investeringen.

— Kort beskrivning av forvintade positiva effekter for det berérda omradet (t.ex. antalet skapade eller bevarade
arbetstillfillen, verksamhet inom FoU och innovation, utbildning, skapandet av ett kluster och projektets eventuella
bidrag till den grona (*) och digitala omstéllningen i den regionala ekonomin).

— Tillimplig rittslig grund (pd nationell nivd, EES-nivd eller bade och).
— Planerat startdatum for arbetena och slutférandet av investeringen.

— Plats(er) ddr projektet kommer att genomforas.

3. Information om finansieringen av investeringen:

— Investeringskostnader och andra dirmed sammanhingande kostnader, kostnads-nyttoanalys for den anmailda
stodétgarden.

— Totala stodberittigande kostnader.
— Stodbelopp som kravs for att genomfora investeringen.

— Stddniva.

4. Information om behovet av stéd och dess forvintade effekt:

— Kort redogorelse for behovet av stod och hur det paverkar investerings- eller lokaliseringsbeslutet. Redogorelsen
méste innehdlla en forklaring av det alternativa investerings- eller lokaliseringsbeslutet om stod inte beviljas.

— Forsdkran om att det inte finns ndgot odterkalleligt avtal mellan stodmottagare och entreprendrer om att genomfora
projektet.

() T tillimpliga fall inkludera information om huruvida investeringen ar miljomissigt hdllbar i den mening som avses i EU:s
taxonomiférordning 2020/852 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13) eller andra jamforbara metoder.
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BILAGA VIII

Information som avses i punkt 136

Den information om enskilda stod som avses i punkt 136.2 i riktlinjerna ska omfatta foljande:
— Den enskilda stodmottagarens identitet ().

— Namn.

— Stodmottagarens referens.
— Typ av stodmottagare vid tidpunkten for ansokan:

— Litet eller medelstort foretag.

— Stort foretag.
— Statistisk region dar stddmottagaren ar beldgen, pd niva II eller lagre.

— Stodmottagarens huvudsakliga sektor eller verksamhet for det aktuella stodet, angiven per Nace-grupp (tresiffrig

kod) ().
— Stddinslag, angivet i heltal i nationell valuta.
— Om det skiljer sig fran stodinslaget, det nominella stodbeloppet, angivet i heltal i nationell valuta ().
— Stodinstrument (*):
— Bidrag/rintesubvention/avskrivning av skulder.
— Léan/forskott med aterbetalningsskyldighet/bidrag som ska dterbetalas.
— Garanti.
— Skatteformdn eller skattebefrielse.
— Riskfinansiering.
— Annat (ange vad).
— Dag for beviljande och dag for offentliggorande.
— Stodets syfte.
— Namn pd den eller de beviljande myndigheterna.
— I tillimpliga fall, namnet pa den enhet som anfortrotts uppgiften och namnen pé de finansiella intermedidrer som valts.

— Stodatgirdens referens (°).

() Med undantag for affirshemligheter och andra konfidentiella uppgifter i vederborligen motiverade fall och med forbehéll for
overvakningsmyndighetens samtycke (se Gvervakningsmyndighetens riktlinjer om tystnadsplikt vid beslut om statligt stod [EUT
L 154, 8.6.2006, s. 27, och EES-supplement nr 29, 8.6.2006, s. 1]).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1893/2006 av den 20 december 2006 om faststillande av den statistiska
niringsgrensindelningen Nace rev. 2 och om adndring av rddets férordning (EEG) nr 3037/90 och vissa forordningar som reglerar
sarskilda statistikomraden (EUT L 393, 30.12.2006, s. 1). Forordningen har inforlivats med bilaga XXI till EES-avtalet genom
gemensamma EES-kommitténs beslut nr 61/2007 (EUT L 266, 11.10.2007, s. 25, och EES-supplement nr 48, 11.10.2007, s. 18).

() Bruttobidragsekvivalenten, eller i tillimpliga fall, investeringens storlek. Vid driftstod kan det arliga stodbeloppet per stddmottagare
tillhandahallas. For stodordningar i form av skatteformédner kan detta belopp anges i de intervall som faststills i punkt 139. Det
belopp som ska offentliggoras dr den hogsta tillitna skatteformanen och inte det belopp som dras av varje ar (t.ex. i samband med
skatteavdrag ska den hogsta tillatna skatteldttnaden offentliggoras i stallet for det faktiska beloppet som kan bero pa de skattepliktiga
intdkterna och variera frén &r till ar).

() Om stddet beviljas genom flera stédinstrument ska stodbeloppet anges per instrument.

() Tillhandahalls av overvakningsmyndigheten inom ramen for det anmalningsforfarande som avses i avsnitt 3.
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BESLUT AV EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET nr 293/21 /KOL
av den 16 december 2021

om indring av procedurreglerna och de materiella reglerna inom omradet for statligt st6d genom
inforande av reviderade riktlinjer om kortfristig exportkreditférsikring [2022/1048]

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET (OVERVAKNIN GSMYNDIGHETEN) HAR ANTAGIT DETTA BESLUT med beaktande av
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet), sarskilt artiklarna 61-63 och protokoll 26,

avtalet mellan Eftastaterna om upprittande av en Gvervakningsmyndighet och en domstol (Gvervakningsavtalet), sarskilt
artiklarna 24 och 5.2 b, och

av foljande skal.

Enligt artikel 24 i 6vervakningsavtalet ska dvervakningsmyndigheten ge verkan &t bestimmelserna om statligt stod i EES-
avtalet.

Enligt artikel 5.2 b i 6vervakningsavtalet ska overvakningsmyndigheten utfirda meddelanden eller riktlinjer i frdgor som
behandlas i EES-avtalet, om EES-avtalet eller dvervakningsavtalet uttryckligen foreskriver det eller om 6vervakningsmyn-
digheten anser det nodvindigt.

Den 6 december 2021 antog Europeiska kommissionen ett meddelande om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt pa kortfristig exportkreditforsakring (riktlinjerna) (').

Riktlinjerna ar av betydelse dven for Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES).

En enhetlig tillimpning av reglerna om statligt stod i EES-avtalet maste garanteras i hela EES i 6verensstimmelse med det
mél att uppnd enhetlighet som faststélls i artikel 1 i EES-avtalet.

Enligt punkt I i avsnittet "Allmént” i bilaga XV till EES-avtalet ska overvakningsmyndigheten efter samrdd med Europeiska
kommissionen anta rittsakter som motsvarar dem som antagits av kommissionen.

Riktlinjerna kan avse vissa av Europeiska unionens politiska instrument och vissa av Europeiska unionens rattsakter som
inte har inforlivats i EES-avtalet. For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av bestimmelserna om statligt stéd och
likvirdiga konkurrensvillkor i hela EES, kommer Eftas overvakningsmyndighet att i allmdnhet tillimpa samma
referenspunkter som Europeiska kommissionen vid bedémningen av ett stods forenlighet med EES-avtalets funktion.

Overvakningsmyndigheten har samrétt med Europeiska kommissionen.

Overvakningsmyndigheten har dven samritt med Eftastaterna.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

(1)  De materiella reglerna inom omradet for statligt stod dndras genom inforande av reviderade riktlinjer om kortfristig
exportkreditforsakring. Riktlinjerna har bifogats detta beslut och utgor en integrerad del av det.

() C(2021) 8705 final (EUT C 497, 10.12.2021, 5. 5).
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(2)  Riktlinjerna ersitter de befintliga riktlinjerna om kortfristig exportkreditforsakring (%) med verkan frn och med den
1 januari 2022.

Artikel 2

Eftas overvakningsmyndighet tillimpar riktlinjerna med foljande anpassningar i tillimpliga fall, inklusive, men inte
begrinsat till, fljande:

a) Om det hénvisas till "medlemsstat(er)” tolkar 6vervakningsmyndigheten det som en hinvisning till "Eftastat(er)” () eller,
i tillimpliga fall, "EES-stat(er)”.

b) Om det hinvisas till "Europeiska kommissionen” tolkar overvakningsmyndigheten det som en hédnvisning till "Eftas
overvakningsmyndighet”.

¢) Om det hanvisas till "fordraget” eller "EUF-fordraget” tolkar 6vervakningsmyndigheten det som en héinvisning till "EES-
avtalet”.

d) Om det hinvisas till artikel 49 i EUF-fordraget eller delar av den artikeln tolkar 6vervakningsmyndigheten det som en
hanvisning till artikel 31 i EES-avtalet och motsvarande delar av den artikeln.

e) Om det hinvisas till artikel 63 i EUF-fordraget eller delar av den artikeln tolkar dvervakningsmyndigheten det som en
hanvisning till artikel 40 i EES-avtalet och motsvarande delar av den artikeln.

f) Om det hanvisas till artikel 107 i EUF-fordraget eller delar av den artikeln tolkar dvervakningsmyndigheten det som en
hinvisning till artikel 61 i EES-avtalet och motsvarande delar av den artikeln.

g) Om det hinvisas till artikel 108 i EUF-fordraget eller delar av den artikeln tolkar 6vervakningsmyndigheten det som en
hinvisning till artikel 1 i del I av protokoll 3 till Gvervakningsavtalet och motsvarande delar av den artikeln.

h) Om det hinvisas till rddets férordning (EU) 2015/1589 (%) tolkar 6vervakningsmyndigheten det som en hanvisning till
del I av protokoll 3 till 6vervakningsavtalet.

i)  Om det hinvisas till kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 () tolkar 6vervakningsmyndigheten det som en
hanvisning till beslut av Eftas 6vervakningsmyndighet nr 195/04/KOL.

j)  Om det hidnvisas till formuleringen ”(o)forenlig med den inre marknaden” tolkar 6vervakningsmyndigheten det som
”(0)forenlig med EES-avtalets funktion”.

k) Om det hinvisas till formuleringen "inom (eller utanfér) unionen” tolkar évervakningsmyndigheten det som “"inom
(eller utanfor) EES”.

) Om det hdnvisas till "handel inom unionen” tolkar 6vervakningsmyndigheten det som en hinvisning till "handel inom
EES”.

m) Om det i riktlinjerna anges att de kommer att tillimpas pé "alla ekonomiska sektorer” tillimpar 6vervakningsmyn-

9 »

digheten dem p4 "alla ekonomiska sektorer eller delar av ekonomiska sektorer som omfattas av EES-avtalet”.

n) Om det hinvisas till kommissionens meddelanden, tillkinnagivanden eller riktlinjer tolkar 6vervakningsmyndigheten
det som en hinvisning till motsvarande riktlinjer fran 6vervakningsmyndigheten.

() EUT L 343, 19.12.2013, s. 54 och EES-supplement nr 71, 19.12.2013, s. 1, antaget pd nytt genom beslut av Eftas 6vervaknings-
myndighet nr 4/19/KOL av den 6 februari 2019 om adndring f6r hundrafjiarde géngen av procedurreglerna och de materiella reglerna
inom omrédet for statligt stod [2019/1008], EUT L 163, 20.6.2019, s. 110, och EES-supplement nr 48, 20.6.2019, s. 1, dndrat
genom beslut nr 30/20/KOL av den 1 april 2020 om 4ndring for hundrasjitte gdngen av procedurreglerna och de materiella reglerna
inom omrédet for statligt stod genom ersittning av bilagan till riktlinjerna om kortfristig exportkreditforsikring [2020/982], EUT
L 220, 9.7.2020, s. 8, och EES-supplement nr 46, 9.7.2020, s. 1, beslut nr 90/20/COL av den 15 juli 2020 om éndring for
hundrasjunde gingen av procedurreglerna och de materiella reglerna inom omréadet for statligt stod genom dndring och forlingning
av vissa riktlinjer for statligt stod [2020/1576], EUT L 359, 29.10.2020, s. 16, och EES-supplement nr 68, 29.10.2020, s. 4, och beslut
nr 12/21/KOL av den 24 februari 2021 om att ersdtta bilagan till riktlinjerna om kortfristig exportkreditforsdkring [2021/1238], EUT
L 271, 29.7.2021, s. 1, och EES-supplement nr 50, 29.7.2021, s. 1.

() Med Eftastater avses Island, Liechtenstein och Norge.

() Radets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om genomférandebestimmelser for artikel 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUT L 248, 24.9.2015, s. 9).

() Kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 av den 21 april 2004 om genomférande av rddets forordning (EU) 2015/1589 om
tillimpningsforeskrifter for artikel 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUT L 140, 30.4.2004, s. 1).
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Artikel 3

Eftas overvakningsmyndighet tillimpar forteckningen over linder med marknadsmissiga risker i bilagan till riktlinjerna
med tilldgg av Liechtenstein.

Utfdrdat i Bryssel den 16 december 2021.

Pé Eftas overvakningsmyndighets vignar

Bente ANGELL-HANSEN Hogni KRIST]ANSSON
Ordférande Kollegieledamot
Ansvarig kollegieledamot

Stefan BARRIGA Melpo-Menie JOSEPHIDES
Kollegieledamot Kontrasignerande som direktor
for avdelningen for rttsliga och exekutiva frigor
Placeholder for electronic signature. Please do not delete.
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Meddelande frin kommissionen om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt pa kortfristig exportkreditforsikring

1.  Inledning

1. Exportsubventioner kan forsimra konkurrensen p&d marknaden bland potentiella konkurrerande leverantorer av
varor och tjdnster. Detta ar skilet till att kommissionen, som viktare av konkurrensen enligt fordraget, alltid
kraftfullt har fordomt exportstdd for handeln inom unionen och f6r export till linder utanfor unionen. Syftet med
detta meddelande ir att fortydliga kommissionens bedomning av medlemsstaternas stod for exportkreditforsakring
enligt unionens regler om statligt stod.

2. Kommissionen har anvint sina befogenheter att utfirda vigledning om statligt stod pd omradet kortfristig exportkredit-
forsdkring for att atgirda faktisk eller potentiell snedvridning av konkurrensen pd den inre marknaden, inte bara mellan
exportorer i olika medlemsstater (i handeln inom och utanfor unionen) utan ocksd mellan exportkreditforsik-
ringsforetag som ar verksamma inom unionen. Ar 1997 faststillde kommissionen principerna for statligt ingripande i
sitt meddelande till medlemsstaterna i enlighet med artikel 93.1 i EG-fordraget avseende tillimpningen av artiklarna 92
och 93 i fordraget pd kortfristig exportkreditforsikring (') (1997 drs meddelande). Principerna i 1997 drs meddelande var
avsedda att tillimpas under en period av fem ar frdn och med den 1 januari 1998. Meddelandet anpassades senare och
dess tillimpningsperiod forlingdes 2001 (3, 2004 (%), 2005 (*) och 2010 (). Principerna i meddelandet gallde till och
med den 31 december 2012.

3. Erfarenheterna fran tillimpningen av principerna i 1997 ars meddelande, sirskilt under finanskrisen 2009-2011,
visade att kommissionens politik pd detta omrdde behovde ses 6ver. Kommissionen antog dirfor ett nytt
meddelande till medlemsstaterna om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt pa kortfristig exportkreditforsakring (¢) (2012 drs meddelande). Principerna i 2012 ars meddelande var
i princip avsedda att tillimpas frén och med den 1 januari 2013 till och med den 31 december 2018 (’). Bilagan till
2012 &rs meddelande har direfter anpassats flera ganger (*), och dess tillimpningsperiod har forlingts 2018 (’)
och 2020 (*). Meddelandet galler nu till och med den 31 december 2021.

4. Ar 2019 inledde kommissionen en utvirdering av 2012 &rs meddelande som en del av kontrollen av dndamdlsen-
ligheten av paketet for modernisering av det statliga stodet, riktlinjerna for jarnvigar och kortfristig exportkreditforsikring ().
Resultaten av utvidrderingen visade att reglerna i princip fungerar vil, men att det behovs ndgra smé forbittringar
for att spegla marknadsutvecklingen. Darfor innehéller detta meddelande endast ett fatal tekniska justeringar, medan
principerna i 2012 drs meddelande bibehalls.

5. De regler som faststdlls i detta meddelande ska bidra till att sikerstilla att det statliga stodet inte snedvrider
konkurrensen mellan privata och offentliga — eller offentligt understodda — exportkreditforsikringsforetag. Reglerna
ska ocksd bidra till att skapa jimbordiga konkurrensvillkor mellan exportorerna.

EGT C 281, 17.9.1997,s. 4.

EGT C 217, 2.8.2001, s. 2.

EUT C 307,11.12.2004,s. 12.

EUT C 325, 22.12.2005, s. 22.

EUT C 329, 7.12.2010, s. 6.

EUT C 392,19.12.2012,s. 1.

Punkt 18 a och avsnitt 5.2 i 2012 &rs meddelande skulle tillimpas frdn och med dagen for meddelandets antagande.

EUT C 398, 22.12.2012, s. 6, EUT C 372, 19.12.2013, s. 1, EUT C 28, 28.1.2015, s. 1, EUT C 215, 1.7.2015, s. 1, EUT C 244,
5.7.2016, s. 1, EUT C 206, 30.6.2017, s. 1, EUT C 225, 28.6.2018, s. 1, EUT C 457, 19.12.2018, s. 9, EUT C 401, 27.11.2019, s. 3,
EUT C 1011, 28.3.2020, s. 1, EUT C 3401, 13.10.2020, s. 1, EUT C 34, 1.2.2021, s. 6.

() EUT C457,19.12.2018,s. 9.

EUT C 224, 8.7.2020, s. 2.

(") Arbetsdokument fran kommissionens avdelningar — Fitness check of the 2012 State aid modernisation package, railways guidelines and short-
term export credit insurance, 30.10.2020, SWD(2020) 257 final.
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6.  Detta meddelande ska ge medlemsstaterna en mer detaljerad vigledning om vilka principer kommissionen avser att
lagga till grund for sin tolkning av artiklarna 107 och 108 i fordraget och deras tillimpning pé kortfristig exportkre-
ditforsdkring. Det bor gora kommissionens politik pd detta omrdde sd klar och tydlig som mojligt och sikerstilla
forutsdgbarhet och likabehandling. Diarfor innehéller det en uppsittning villkor som mdste vara uppfyllda nir
statliga forsikringsgivare vill delta pd marknaden f6r kortfristig exportkreditforsakring for marknadsmassiga risker.

7. Risker som i princip inte dr marknadsmassiga risker ligger utanfor detta meddelandes tillimpningsomrade.

8. Tavsnitt 2 beskrivs tillimpningsomradet for detta meddelande och anges de definitioner som anvénds i det. I avsnitt
3 behandlas tillimpningen av artikel 107.1 i fordraget och det allminna férbudet mot statligt stod for exportkredit-
forsdkring av marknadsmassiga risker. Slutligen foreskrivs i avsnitt 4 vissa undantag frin omfattningen av
marknadsmissiga risker och specificeras pé vilka villkor statligt stod for forsikring av risker som tillfilligt inte 4r
marknadsmaissiga kan vara forenligt med den inre marknaden.

2. Meddelandets tillimpningsomrade och definitioner

2.1  Tillimpningsomride

9.  Kommissionen kommer att tillimpa de principer som anges i detta meddelande endast pd exportkreditforsikring
med en riskperiod pa under tva dr. Alla andra exportfinansieringsinstrument undantas fran tillimpningsomrédet for
detta meddelande.

2.2 Definitioner

10.  Idetta meddelande giller foljande definitioner:

1. exportkreditforsikring: en forsikringsprodukt genom vilken forsikringsgivaren ger forsikring mot kommersiella
eller politiska risker, eller bdde och, i samband med betalningsskyldigheterna vid en exporttransaktion.

2. privat kreditforsakringsgivare: ett foretag eller annan organisation dn en statlig forsikringsgivare som
tillhandahéller exportkreditforsakring.

3. statlig forsakringsgivare: ett foretag eller annan organisation som tillhandahéller exportkreditforsikring med stod
av eller pé uppdrag av en medlemsstat, eller en medlemsstat som tillhandahéller exportkreditforsakring.

4. marknadsmidssiga risker: kommersiella eller politiska risker, eller bdde och, med en maximal riskperiod pa under
tva ar vilka omfattar offentliga och icke-offentliga kopare i de lander som fortecknas i bilagan; alla andra risker
anses vara icke-marknadsmissiga vid tillimpningen av detta meddelande.

5. kommersiella risker: sirskilt foljande risker:

a) En kopares godtyckliga avvisande av ett avtal, det vill sidga varje godtyckligt beslut av en icke-statlig kopare
att utan giltigt skil avbryta eller sdga upp avtalet.

b) En icke-offentlig kopares godtyckliga vigran att ta emot de varor som omfattas av ett avtal utan giltigt skal.
¢) Insolvens for en icke-statlig kopare och dess garantigivare.

d) Langvarigt forsenade betalningar, det vill siga utebliven betalning av en icke-statlig kopare och av dess
garantigivare for en skuld som foljer av ett avtal.

6. politiska risker: sdrskilt foljande risker:
a) Risken for att en statlig kopare eller ett land hindrar slutforandet av en transaktion eller inte betalar i tid.

b) En risk som ligger utanfor en enskild kopares rickvidd eller ansvar.
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¢) Risken for att ett land inte dverfor till det land dir forsdkringen tagits ut de medel som betalats av kopare
med hemvist i det landet.

d) Risken for att ett fall av force majeure intriffar utanfor forsikringsgivarens land, vilket kan omfatta
krigsliknande hindelser, i den médn dess inverkan inte r forsikrad pé annat sitt.

7. riskperiod: tillverkningsperiod plus kreditperiod.
8. tillverkningsperiod: perioden mellan dagen f6r ordern och leveransen av varorna eller tjansterna.

9.  kreditperiod: den tidsperiod som koparen far for betalning av levererade varor och tjdnster inom ramen for en
exportkredittransaktion.

10. enstaka risktdckning: tickning av all forsaljning till en kopare eller av ett enda avtal med en kopare.

11. aterforsakring: forsikring som kops av en forsidkringsgivare frin en annan forsikringsgivare i syfte att hantera
risk genom att sdnka sin egen risk.

12. samforsikring: den procentuella andel av varje forsikrad forlust som inte ersitts av forsakringsgivaren utan av en
annan forsikringsgivare.

13. kvotaterforsikring: dterforsikring som kraver att forsikringsgivaren 6verfor och aterforsakringsgivaren godtar en
viss procentandel av varje risk inom ett specifikt affirsomrade som tecknas av forsakringsgivaren.

14. tillaggsforsikring: ytterligare tickning 6ver en kreditlimit som faststllts av en annan forsakringsgivare.

15. omsdttningsbaserad forsikring (whole turnover policy): ett annat forsikringsavtal dn enstaka risktdckning, det vill
sdga ett kreditforsakringsavtal som omfattar all, eller merparten av, den forsikrades kreditforsiljning samt
fordringar fran forsaljning till flera kopare.

3. Tillimpning av artikel 107.1 i fordraget
3.1  Allmdnna principer

11.  Enligt artikel 107.1 i fordraget dr "stod som ges av en medlemsstat eller med hjilp av statliga medel, av vilket slag det
an dr, som snedvrider eller hotar att snedvrida konkurrensen genom att gynna vissa foretag eller viss produktion,
of6renligt med den inre marknaden i den utstrickning det paverkar handeln mellan medlemsstaterna”.

12.  Om statliga forsdkringsgivare tillhandahéller exportkreditforsikring inbegriper denna forsikring statliga medel.
Statlig inblandning kan ge forsikringsgivare eller exportorer en selektiv fordel och ddrigenom snedvrida eller hota
att snedvrida konkurrensen och paverka handeln mellan medlemsstaterna. Principerna i avsnitten 3.2 och 3.3 och
avsnitt 4 dr utformade for att ge vigledning for hur sidana dtgarder kommer att bedomas enligt reglerna om statligt
stod.

3.2 Stod for forsakringsgivare

13.  Om statliga forsdkringsgivare har vissa fordelar jimfort med privata kreditforsakringsgivare kan det vara friga om
statligt stod. Fordelarna kan ha olika former och kan till exempel omfatta foljande:

a) Statliga garantier for l&n och forluster.
b) Undantag fran kravet att uppritta tillrickliga reserver och ovriga krav som foljer av att exportkreditforsikring for
statens rdkning eller med statlig garanti inte omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv

2009/138[EG (7).

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om upptagande och utévande av forsikrings- och
aterforsikringsverksamhet (Solvens II) (EUT L 335, 17.12.2009, s. 1).
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3.3

14.

15.

4.1

16.

17.

18.

)

("

¢) Nedsittning av eller befrielse frin de skatter som normalt betalas (t.ex. bolagsskatt och skatter pd
forsakringspremier).

d) Beviljande av stod eller kapitaltillskott fran staten eller andra former av finansiering som inte ar forenliga med den
marknadsekonomiska investerarprincipen.

e) Statens tillhandahéllande av tjanster in natura, sisom tillgang till och anvdndning av statlig infrastruktur,
anldggningar eller konfidentiella uppgifter, pa villkor som inte motsvarar marknadsvirdet.

f) Direkt dterforsikring av staten eller direkt statlig dterforsikringsgaranti pd villkor som dr mer gynnsamma én
dem som marknaden f6r privat dterforsikring erbjuder, vilket antingen leder till att forsikringsskyddet prissitts
for lagt eller till att det artificiellt skapas en kapacitet som inte skulle uppstd pé den privata marknaden.

Férbud mot statligt stod till exportkrediter

De fordelar for statliga forsikringsgivare med avseende pd marknadsmissiga risker som rdknas upp i punkt 13
paverkar handeln inom unionen med kreditfrsakringstjinster. De leder till skillnader i det forsidkringsskydd som
finns tillgangligt for marknadsmissiga risker i olika medlemsstater. Detta snedvrider konkurrensen mellan
forsdkringsgivare i olika medlemsstater och har sekundira effekter pd handeln inom unionen oavsett om exporten
sker inom unionen eller utanfor unionen (). Av dessa skil bor statliga forsdkringsgivare inte kunna forsikra
marknadsmissiga risker om de har sddana fordelar jimfort med privata kreditforsakringsgivare. Det dr darfor
nodvindigt att faststilla pd vilka villkor statliga forsakringsgivare kan vara verksamma, for att se till att de inte
gynnas av statligt stod.

Fordelar for statliga forsakringsgivare 6verfors ibland ocksa till exportorer, dtminstone delvis. Sddana fordelar kan
snedvrida konkurrensen och handeln och utgora statligt stod i den mening som avses i artikel 107.1 i fordraget. Om
de villkor for tillhandahéllande av exportkreditforsikring for marknadsmassiga risker som anges i avsnitt 4.3 i detta
meddelande ar uppfyllda anser kommissionen dock att ingen otillborlig fordel har 6verforts till exportorer.

Villkor fér att bevilja exportkreditforsikring for risker som tillfilligt inte dr marknadsmissiga
Allmdnna principer

Som anges i punkt 14 fir statliga forsdkringsgivare inte forsikra marknadsmassiga risker om de har nigon fordel
jamfort med privata kreditforsdkringsgivare, sdsom beskrivs i punkt 13. Om statliga forsakringsgivare och deras
dotterbolag vill forsikra marknadsmaissiga risker méste det sakerstillas att de inte ddrigenom direkt eller indirekt
gynnas av statligt stod. I detta syfte maste de ha ett visst belopp i egna medel (en solvensmarginal, inbegripet en
garantifond) och forsakringstekniska avsittningar (en utjamningsreserv) och ha erhallit det tillstdind som krévs i
enlighet med direktiv 2009/138/EG. De mdste ocksd redovisa administrativ bokforing och férsikringen av
marknadsmissiga risker och icke-marknadsmissiga risker med stod av eller pd uppdrag av staten separat, for att visa
att de inte far statligt stod for sin forsikring av marknadsmissiga risker. Redovisningen av verksamhet som f6rsakras
for forsikringsgivarens egen rakning ska overensstimma med rddets direktiv 91/674/EG (*4).

Medlemsstater som tillhandahéller aterforsakringsskydd till ett exportkreditforsikringsforetag genom att delta eller
engagera sig i avtal om dterforsikring inom den privata sektorn som omfattar marknadsmaissiga och icke-
marknadsmissiga risker, mdste kunna visa att systemet inte inbegriper statligt stod av det slag som avses i punkt 13 f.

Statliga forsikringsgivare kan tillhandahélla exportkreditforsikring for risker som tillfalligt inte 4r marknadsmassiga,
pa de villkor som anges i avsnitt 4 i detta meddelande.

I sin dom i mal C-142/87, Konungariket Belgien mot Europeiska gemenskapernas kommission, har domstolen slagit fast att inte bara
stod till export inom unionen utan dven stod till export utanfdr unionen kan péverka konkurrensen och handeln inom unionen. Bida
typerna av verksamhet forsikras av exportkreditforsikringsforetag och dirfor kan stod till bdda péverka konkurrensen och handeln
inom unionen.

Rédets direktiv 91/674/EEG av den 19 december 1991 om drsbokslut och sammanstilld redovisning for forsakringsforetag (EGT
L 374,31.12.1991,s. 7).
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4.2 Undantag frin omfattningen av marknadsmdssiga risker: risker som tillfalligt inte dr marknadsmdssiga

19.  Utan hinder av definitionen av marknadsmissiga risker anses vissa kommersiella eller politiska risker, eller bade och,
for kopare som dr etablerade i de linder som fortecknas i bilagan vara risker som tillfélligt inte 4r marknadsmissiga i
foljande fall:

a) Nir kommissionen beslutar att tillfalligt ta bort ett eller flera linder frén forteckningen over linder med
marknadsmissiga risker i bilagan, sdsom beskrivs i avsnitt 5.2, eftersom den privata forsdkringsmarknadens
kapacitet inte ar tillracklig for att ticka alla ekonomiskt motiverade risker i det eller de berorda linderna.

b) Nar kommissionen efter att ha mottagit en anmdlan frdn en medlemsstat enligt avsnitt 5.3 i detta meddelande
beslutar att de risker som sméd och medelstora foretag enligt definitionen i kommissionens rekommendation
2003/361/EG (), med en total exportomsittning pd hogst 2,5 miljoner EUR, dr utsatta for tillfalligt inte ar
marknadsmissiga for exportorer i den anmélande medlemsstaten.

¢) Nir kommissionen efter att ha mottagit en anmalan fran en medlemsstat enligt avsnitt 5.3 i detta meddelande
beslutar att enstaka risktickning med en riskperiod pd minst 181 dagar men mindre 4n tvd ar tillfalligt inte ar
marknadsmissig for exportorer i den anmélande medlemsstaten.

d) Nir kommissionen efter att ha mottagit en anmalan frn en medlemsstat enligt avsnitt 5.4 i detta meddelande
beslutar att vissa risker pd grund av brist pd exportkreditforsikring tillfalligt inte 4r marknadsmdssiga for
exportorer i den anmilande medlemsstaten.

20.  For att minimera snedvridningen av konkurrensen pd den inre marknaden kan risker som tillfilligt inte anses vara
marknadsmdssiga enligt punkt 19 tickas av statliga forsikringsgivare, forutsatt att de uppfyller de villkor som anges i
avsnitt 4.3.

4.3 Villkor for att erbjuda tickning for risker som tillfalligt inte dr marknadsmdssiga
4.3.1 Tiackningens kvalitet

21.  Den tickning som erbjuds av statliga forsikringsgivare madste vara av en kvalitet som Gverensstimmer med
marknadens normer. Endast ekonomiskt motiverade risker, det vill siga risker som ar acceptabla pa grundval av
sunda principer for forsikringsverksamhet, kan tickas. Risktickningen far hogst uppgd till 95 % for kommersiella
och politiska risker och karenstiden for skadereglering maste vara minst 90 dagar.

4.3.2 Principer for forsdkringsverksamhet

22.  Sunda principer for forsikringsverksamhet maste alltid tillimpas vid bedomningen av risker. Foljaktligen fir inte
risken i samband med ekonomiskt osunda transaktioner berittiga till tickning i offentligt understodda ordningar.
Nir det giller sddana principer maste kriterierna for riskacceptans vara tydliga. Om en affirsférbindelse redan finns
mdste exportérerna ha en positiv erfarenhet av handeln eller betalningsférhéillandena eller bddadera. Képarna maste
vara utan tidigare skaderegleringskrav, risken for betalningsinstillelse fran koparna maste vara godtagbar, och deras
interna eller externa finansiella beddmningar maste ocksa vara godtagbara.

4.3.3 Lamplig prissdttning

23. Barandet av risk i ett exportkreditforsikringsavtal méste ersittas genom en limplig premie. For att minimera
uttringningen av privata kreditforsakringsgivare maste genomsnittliga premier i statligt understodda ordningar
ligga hogre dn de genomsnittliga premier som tas ut av privata kreditforsikringsgivare for liknande risker. Genom
detta krav sakerstills en utfasning av statliga ingripanden, eftersom den hogre premie som tas ut kommer att
sakerstilla att exportorerna dtervander till privata kreditforsikringsgivare sé snart marknadsvillkoren tillater det och
risken blir marknadsmissig igen.

(") Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroféretag samt smd och medelstora
foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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24,  Prissdttningen anses vara lamplig om den lagsta arliga riskpremie (*°) (sakerhetsavgift) for koparens relevanta

25.

26.

27.

28.

29.

(9

riskkategori (/) som anges i foljande tabell tas ut. Sikerhetsavgiften giller om inte medlemsstaterna limnar bevis pa
att dessa premiesatser ar otillriackliga for en viss risk. For en omsittningsbaserad forsikring maste riskkategorin
motsvara den genomsnittliga risken fr de kopare som ticks av forsikringen.

Riskkategori Ligsta arliga riskpremie () (i % av den forsikrade volymen)
Utmarkt (3) 0,2-0,4
Bra () 0,41-0,9
Tillfredsstallande (*) 0,91-2,3
Svag () 2,31-4,5

(") Sdkerhetsavgiften for ett forsikringsavtal pd 30 dagar fas genom att den érliga riskpremien divideras med 12.

(%) Riskkategorin utmdrkt omfattar risker som motsvarar AAA, AA+, AA, AA-, A+, A och A- i Standard & Poor’s bedomning av
kreditvardigheten.

() Riskkategorin bra omfattar risker som motsvarar BBB+, BBB eller BBB- i Standard & Poor’s bedomning av kreditvardigheten.

() Riskkategorin tillfredsstillande omfattar risker som motsvarar BB+, BB eller BB- i Standard & Poor’s bedémning av kreditvir-
digheten.

() Riskkategorin svag omfattar risker som motsvarar B+, B eller B- i Standard & Poor’s bedomning av kreditvirdigheten.

I friga om samférsikring, kvotdterforsikring och tilliggsforsikring anses prissittningen limplig endast om den
premie som tas ut 4r minst 30 % hogre dn premien for den (ursprungliga) tickning som tillhandahélls av en privat
kreditforsikringsgivare.

En administrativ avgift mdste ldggas till riskpremien oavsett avtalets 16ptid for att prissittningen ska anses vara
tillfredsstdllande.

4 Insyn och rapportering

Medlemsstaterna maste offentliggora de ordningar som inforts for risker som tillfalligt inte anses vara
marknadsmissiga enligt punkt 19 pa webbplatserna for statliga forsakringsgivare samt ange alla villkor som giller
for dessa.

De madste ldmna in arliga rapporter till kommissionen om risker som tillfalligt inte anses vara marknadsmassiga
enligt punkt 19 och som ticks av statliga forsakringsgivare. De mdste gora detta senast den 31 juli dret efter
interventionen.

Rapporten madste innehélla foljande information om varje ordning:
a) Det totala beloppet av kreditlimiter som beviljats,

b) forsikrad omsittning,

¢) premier som tagits ut,

d) skadereglering som registrerats och betalats,

e) de belopp som aterkravts,

f) ordningens administrativa kostnader.

For varje relevant riskkategori faststilldes intervallet for sikerhetsavgiften pd grundval av rdntespridningen pa ettdriga kreditswappar
(CDS), baserat pa en sammansatt bedomning av kreditvirdighet inbegripet en bedomning av samtliga tre stora kreditvirderingsinstitut
(Standard & Poor’s, Moody’s och Fitch), for dren 2007-2011, under antagandet att den genomsnittliga dtervinningsgraden for
kortfristig exportkreditforsikring 4r 40 %. Intervallen gjordes senare fortlopande for att ta storre hidnsyn till att riskpremier inte ar
konstanta 6ver tiden.

Ko6parnas riskkategori baseras pé kreditvirdigheten. Bedomningen av kreditvirdigheten behéver inte ha gjorts av sirskilda kreditvar-
deringsinstitut. Nationella bedomningssystem eller system som anvinds av bankerna dr ocksd godtagbara. For bolag som saknar
offentlig kreditvardering kan en bedomning som grundar sig pa verifierbar information goras.
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30. Informationen ska tillhandahallas i kalkylbladsformat som gor det mojligt att soka, hdmta och ladda ner uppgifter
och att enkelt publicera dem pa internet, till exempel i csv- eller xml-format. Medlemsstaterna mdste offentliggora
rapporterna pa de statliga forsakringsgivarnas webbplatser.

5. Procedurregler
5.1  Allmanna principer

31.  De risker som avses i punkt 19 a kan tickas av statliga forsikringsgivare, med forbehdll for de villkor som anges i
avsnitt 4.3. [ dessa fall beh6ver ingen anmélan goras till kommissionen.

32.  De risker som avses i punkt 19 b, ¢ och d kan tickas av statliga forsdkringsgivare, med forbehall for de villkor som
anges i avsnitt 4.3 och efter anmalan till och godkdnnande av kommissionen.

33.  Underldtenhet att uppfylla ndgot av de villkor som anges i avsnitt 4.3 innebir inte att exportkreditforsikringen eller
forsdkringsordningen automatiskt dr forbjuden. Om en medlemsstat vill avvika fran ndgot av de villkor som anges i
avsnitt 4.3 eller om det rdder ndgot tvivel om huruvida en planerad exportkreditférsikringsordning uppfyller de
villkor som anges i detta meddelande, sarskilt i avsnitt 4, maste medlemsstaten anmala ordningen till kommissionen.

34.  En undersokning enligt reglerna om statligt stod paverkar inte en viss dtgirds forenlighet med andra bestimmelser i
fordraget.

5.2 Andring av forteckningen dver ldnder med marknadsmssiga risker

35.  Vid bedémningen om bristen pa tillracklig privat kapacitet motiverar att ett land tillfalligt tas bort fran forteckningen
over linder med marknadsmissiga risker enligt punkt 19 a kommer kommissionen att ta hidnsyn till foljande
faktorer, i prioritetsordning:

a) Minskning av den privata kreditforsikringskapaciteten: i synnerhet en storre kreditforsikringsgivares beslut att
inte tdcka risker for kopare i det berorda landet, en betydande minskning av de totala férsakrade beloppen eller
en betydande minskning av godkdnnandegraden for det berorda landet inom en sexmdanadersperiod.

b) Forsimring av kreditvardigheten for den offentliga sektorn: i synnerhet plotsliga forandringar i kreditvirdigheten
inom en sexménadersperiod, t.ex. flera nedgraderingar av oberoende kreditvirderingsinstitut eller en kraftig
okning av kreditswappsspreadarna.

) Samre resultat i foretagssektorn: i synnerhet en kraftig 6kning av antalet insolvensfall i det berérda landet inom
en sexmdnadersperiod.

36. Om marknadens kapacitet inte ér tillrdckligt hog for att ticka alla ekonomiskt motiverade risker fir kommissionen se
over forteckningen 6ver lander med marknadsmassiga risker i bilagan pé skriftlig begdran av minst tre medlemsstater
eller pa eget initiativ.

37.  Om kommissionen har for avsikt att dndra forteckningen 6ver linder med marknadsmassiga risker i bilagan kommer
den att samrdda med och soka information frdn medlemsstaterna, privata kreditforsikringsgivare och berérda parter.
Samradet och vilken typ av uppgifter som efterfragas kommer att offentliggoras pd kommissionens webbplats.
Perioden for samrdd kommer normalt inte att vara lingre dn 20 arbetsdagar. Om kommissionen, pé grundval av de
uppgifter som samlas in, beslutar att dndra forteckningen 6ver linder med marknadsmissiga risker kommer den att
offentliggdra detta beslut pa sin webbplats.

38.  Om ett land tillfilligt tas bort fran forteckningen 6ver linder med marknadsmissiga risker kommer borttagandet i
princip att vara giltigt i minst 12 ménader. Forsdkringspremier som hénfor sig till det land som tillfdlligt tagits bort
och som tecknas under denna period far gilla i hogst 180 dagar efter den dag da det tillfilliga borttagandet upphor.
Nya forsakringspremier fir inte tecknas efter detta datum. Tre mdnader innan det tillfilliga borttagandet upphor
kommer kommissionen att dverviga om den ska forlinga borttagandet av det berorda landet fran forteckningen.
Om kommissionen faststdller att marknadens kapacitet fortfarande ar otillricklig for att ticka alla ekonomiskt
motiverade risker, med beaktande av de faktorer som anges i punkt 35, far den forlinga det tillfilliga borttagandet
av landet frdn listan i enlighet med punkt 37.
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39.

40.

5.4

41.

42.

(")

()

Anmalningsskyldighet for risker som tillflligt inte dr marknadsmassiga och som avses i punkt 19 b och ¢

De uppgifter som kommissionen for nirvarande har tillgéng till tyder pé att det finns en brist pd marknaden nér det
giller de risker som anges i punkt 19 b och ¢ och att dessa risker dirfor inte d4r marknadsmdssiga. Man bor dock
komma ihdg att bristen pé tickning inte forekommer i alla medlemsstater och att situationen kan komma att dndras
over tiden, eftersom den privata sektorn kan bli intresserad av detta marknadssegment. Statliga ingripanden bor
endast tillatas for risker som marknaden annars inte skulle ticka.

Av dessa skil méste en medlemsstat, om den vill ticka de risker som anges i punkt 19 b eller ¢ i detta meddelande,
anmila detta till kommissionen i enlighet med artikel 108.3 i fordraget och i sin anmalan pévisa att den har
kontaktat de viktigaste kreditforsakringsgivarna och kreditforsikringsmaklarna i den medlemsstaten (**) och gett
dem en mojlighet att ligga fram bevis for att tickning av riskerna i friga finns att tillgd dar. Om kreditforsik-
ringsgivarna och kreditforsikringsméklarna i friga inte limnar information till medlemsstaten eller kommissionen
om villkoren och de forsdkrade volymerna for den typ av risker som medlemsstaten vill ticka inom 30 dagar efter
mottagandet av en begéran frin medlemsstaten, eller om de uppgifter som limnas inte visar att tickning av riskerna
i fréga finns att tillgd i den medlemsstaten, kommer kommissionen att anse att riskerna tillfalligt inte ar
marknadsmissiga.

Anmalningsskyldighet i andra fall

Betriffande de risker som anges i punkt 19 d méste den berorda medlemsstaten i sin anmélan till kommissionen
enligt artikel 108.3 i fordraget visa att exportorer i den medlemsstaten inte har tillgdng till tickning pa grund av en
utbudschock pé den privata forsikringsmarknaden, i synnerhet om en betydande kreditforsakringsgivare lamnat
den ber6rda medlemsstaten, om kapaciteten minskat eller om produkturvalet dr begrinsat jimfort med andra
medlemsstater.

Tillimpningsdatum och varaktighet

Kommissionen kommer att tillimpa principerna i detta meddelande frdn och med den 1 januari 2022, med
undantag for forteckningen 6ver lander i bilagan, som kommer att tillimpas frén och med den 1 april 2022. Fram
till och med den 31 mars 2022 kommer kommissionen att beakta alla kommersiella och politiska risker i samband
med export till alla linder som fortecknas som tillfdlligt icke-marknadsmissiga i enlighet med det tillfdlliga
undantag som anges i punkt 33 i den tillfilliga ramen for statliga stodétgarder till stod for ekonomin under det
pagdende utbrottet av covid-19 (") och i punkt 62 i kommissionens meddelande C(2021) 8442 om sjitte dndringen
av den tillfalliga ramen. Kommissionen fir nir som helst besluta att anpassa detta meddelande om det dr nodvindigt
av konkurrenspolitiska skal eller for att ta hansyn till annan unionspolitik och internationella dtaganden.

De kontaktade kreditforsikringsgivarna och kreditforsikringsmaklarna bor vara representativa nir det giller de produkter de erbjuder
(tex. specialiserade tillhandahéllare for enstaka risker) och den marknadsstorlek de ticker (t.ex. att de tillsammans stir for en
marknadsandel pd minst 50 %).

Meddelande frin kommissionen — Tillfillig ram for statliga stoddtgdrder till stod for ekonomin under det pdgdende utbrottet av covid-19,
C(2020) 1863, 19.3.2020 (EUT C 91 I, 20.3.2020, s. 1), dndrat genom kommissionens meddelanden C(2020) 2215 (EUT C 112],
4.4.2020, . 1), C(2020) 3156 (EUT C 164, 13.5.2020, s. 3), C(2020) 4509 (EUT C 218, 2.7.2020, 5. 3), C(2020) 7127 (EUT C 3401,
13.10.2020, s. 1), C(2021) 564 (EUT C 34, 1.2.2021, s. 6) och C(2021) 8442 (EUT C 473, 24.11.2021, s. 1). Mer information om det
tillfilliga undantaget finns i punkterna 24-27 och 62 i kommissionens meddelande C(2021) 8442 om sjitte dndringen av den
tillfalliga ramen.
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